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1. B. APHOJIbA

dYHKUHHN KOHHOTATHUBHDBIX
KOMMNOHEHTOB 3HAYEHHH CJIOB
B NMO3THYECKOM TEKCTE

[Tpo6aema KOHHOTaLK#l faneko He HoBa. MHTepec K Heil He ocnale-
BaeT, a ckopee, BozpactaeT. [1o 3Toit npobaeme cyutecTByeT Gosiblias
auTepaTtypa. Pa3Hble aBTOph Mpeajaraid pasjHuHble TOUKH 3peHus
Ha CYUIHOCTb KOHHOTAUMH, HX MECTO B JIEKCHUECKOM 3HAU€HHH CJOBa,
UX TAKCOHOMMIO, COOTHOLIeHHe ¢ J1eHOTATHBHbIM 3HayeHHeM, HMILIH-
KallHOHAJOM, aCCOUHATHBHLIM (POHAOM CJ0B H MX (DYHKUHOHHPOBa-
HHe B XyldOXeCTBeHHOM TekcTe (cM. pabotel 3. C. AsHayposoi,
B. U. Tosepaosckoro, M. A. Crepuuna, B. M. lllaxosckoro u muorux
apyrux /1/). Lleab HacTosiulell cTaTbh — He KPHTHYeCKH# 0630p, a
M3J0XKeHHe COGCTBeHHOH KOHUeMUMH aBTopa CTaTbH, KaK OHA BbiPH-
COBLIBaeTCsl cefluac B CBeTe COBPEMEHHbIX HAeld KOMMYHHKaTHBHOM
W MParMaTHYeCKOi NHHBHCTHKH H NPHMEHHTENbHO K HYXK/1aM MOITHKH,
rie, Kak U3BECTHO; COJPYKECTBO JIHHIBUCTHKH H JIMTepaTVPOBEAeHHS
nojyuaetr Bce GoJiblilee pa3BHTHE W MpPH3HAHUE.

PaccMaTpuBasi KOHHOTAUMM C TOUYKH 3PEHHS KOMMYHHKATHBHOM
JUHTBUCTHKH, BaXKHO NpeiCTaBHTb cebe, UTO KaxKaoe coobuleHue CO-
AePXKHT HHbOpMAUHIO ABYX BHAOB — NPEAMETHO-JOTHYECKYI0, KOTO-
PYIO Mbl TaK)Ke Ha3biBaeM HH(OpMallHelt MepBoro poja, oTpaxKatollyto
BHEJIHHIBHCTHUECKYIO 1€HCTBUTENbHOCTb, O KOTOPO# AT peub, U npar-
MaTuueckylo HHdbopMauHuio, T. €. HH(pOpPMALHIO BTOPOTrO poha —
KOMMEeHTapHil K nepBoi, Nepelaollyl0 OTHOUIEHHe K MPeAMETY peuH,
K cobecefHHKY, K o6uleil colHalbHOR XapaKTePHCTHKe CHTyaluH 06-
ILEHHS U poJieBOil cTpyKType AHajora. KoMMmeHTapHH MOryT nepeaa-
BaTbCH €IHHHLUAMH PA3HbIX YPOBHEH U Aaxe 60bUIMMH H OTHOCHTEJ1b-
HO @BTOHOMHbLIMHM OTDe€3KaMi PeuyH, HO MOTYT BOILIOLLATLCS H B KOH-
HOTaUUAX CJO0B.

KoHHOTauus saBAseTC KOMIOHEHTOM JIEKCHUYECKOTO 3HJUCHHS
CJI0Ba, T. €. No cTaTycy ee yA0o0HO NpHpaBHATb K ceme. OHa MOXeT
6bITb KaK y3yasbHOH, TaK M OKKa3HOHAJbHOH W BblpaXKaeT OTHOLIe-
HHE K mpeaMeTry, 0603HAYEHHOMY [J€HOTATHBHbLIM 3HAYEHHEM.

[Ton neHoTaTHBHLIM 3HAaUEHHEM MOHUMAeTCsl 3aKpenJeHHas B A3bl-
Ke (opma cyulecTBOBaHHS [OHATHS, B TOM 4HCJe H TOHSATHA OT-
HOILIEHHST HJIK 3MOLLMM, @ TaKXKe YKa3aHHe Ha MpeiMeT peasbHOH Aei-
CTBHUTEJbHOCTH, T. €. HOMHHATHBHOE HJH DpedepeHTHOe 3HaueHHe.
B pasnbix Teopusix nousiTue wiau npeacTaBaeHue O NpeiMeTe Ha3blBa-
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eTCHl TAKXKEe CHIHH(HKATOM, HHTEHCHOHAJOM W ADPYTHMH TepMHHaMM.

[losncemMaHTHueCcKoe CAOBO HUMeeT HECKOJIbKO 3HAUeHHH — pasbu-
BAETCSl Ha HECKOJbKO JeKCHKO-ceMaHTuuyeckux BapuaHToB (JICB),
T. €. HMeeT CJOXKHYI0 CeMaHTHYecKylo cTpykTypy. CemaHTHYecKyio
CTPYKTYPY €JOBa 4acTO CMELIMBAIOT C CEMHbIM COCTABOM OT/[e/NbHOr0
€ro 3HAYeHUs, YTO HexKejaTesNbHO, NMOCKOAbKY T€M CaMblM BapHaHThI
CJIOBA OTOXKAECTBJSIOTCA C €r0 CEMAHTHYECKUMH KOMMOHEHTaMHU, T. €.
cemamu. CeMaHTHUeCKas CTPYKTypa MOJHCEMAHTHUYHOTO CJ0Ba €CTb
MHOJKECTBO €ro CeMaHTHUeCKHX BapHaHTOB a ceMmHasi CTPYKTypa,
COOTBETCTBEHHO — MHOXKECTBO CeM.

CeMy MHOrZa Hey1auyHO Ha3blBAIOT Mesbyaiillell eiuHUUed NJaHa
cogepxauusa (JI. A. HoBukos u ap.) /2/, uto HeBepHO, TaK Kak ce-
Mbl 0003HauaoT 0600UleHHblE H YaCTO OYeHb KPYMNHble MOHsNTHS U MO-
ryT ObiTh genumbl. Cema oTpa)kaeT Te MPU3HAKH HOMHHHUPYEMbIX
00beKTOB, KOTOpble [LaHHBIM $I3bIKOM PAcClO3HAKTCS H MOTYT ObiTh
BblpaxeHbl B caoBapHoi geduuuunu. Cema neauma, Tak, HampuMep,
cema O/1yILUeBJEHHOCTH MOXKeT ObiTb NOJpa3eseHa Ha CeMy JIHLA U He-
JHUA, a CeMa 4eJOBEYHOCTH — Ha CeMY MYXKCKOTO H XeHCKOro moJa.
B caoBax moll — npocrutytka u meddler — GecnokoiiHblil, BO BCe
BMEIUHBAIOUIHACSA 4el0BeK,— KOTOphbie HaM BCTPETSITCSt B JajbHef-
IeM, COAEPKHTCH CeMa «UeJOBeK», HO B NEePBOM CJydae OHa YTOY-
HfleTcs CeMOH noJia, T. €. MOXHO CKa3aTb, YTO OHa pasjefeHa, W
NMPHUCYTCTBYeT 6oJjee MesaKas ceMa «KeHUIMHd», a4 BO BTOPOM cJjyuae
3TOrO J€JEHUS HET, CJOBO MOXKeT OTHOCUTBLCH H K MyXKUYHUHE H K XKeH-
wuHe. JlekcHueckoe 3HaueHHe 3THX CJOB COAEPKUT KOHHOTALMIO OT-
puuartenbHo# oueHkH. Kpome Toro, oHH ynorpeGuTenbHbl He Be3ie,
HMEIOT DPa3rOBOPHYIO CTHJHUCTHUECKYIO OKpPAacKy, T. €. CTHJHUCTH-
4eCKYI0 KOHHOTALMIO, NIPHUeM ‘KOHHOTAUUs 3Ta y3yasabHas.

CeMHbIl €OCTaB CJIOBA W €ro y3yajbHble KOHHOTALHH MPHHATO
cefiiac onpenensiTh No AeGHHULHAM B TOJKOBLIX CJAOBapsiX, MpHYeM
f4epHOe CJA0BO JedhHHHLHH OTPa)KaeT rHIIepceMy, KoTopasi, B CBOIO
ouepellb, COOTEETCTBYET TMIIEPOHUMY CJ0Ba, & KOHHOTALUM YKa3blBa-
10TcA M60 TAKHMH MOMETaMH, KaK CJeHF, MO3THUeCKoe, IIYTJIHBOE,
6paHHOe M T. M., 1U6O BblpakeHbl B CaMOil CJOBAPHON NePUHHULIMM:
peeper — the eye (slang), runt — a small or old ox or cow, anything
undersized, a vague term of reproach.

B nanbHelileM H3J0XKeHHH Mbl 6y/eM NMOHHMATh [10] KOHHOTAlHEH
cy6beKTHBHbIE 3/1eMEHThI JIEKCHUECKOr0 3HAUeHHs, yKa3biBallllHe (10-
NOJIHUTENbHO K NMpeAMeTHOMY 3HAaueHUI0) OTHOLLUeHHe TOBOPSILIEro K
NpeaAMeTy peud, ero OUeHKY CUTYallHH H DOJeBOH CTPYKTYpbl akTa
KOMMYHHKALHKH, OT 4ero 3aBUCHT BbIOOP CTHJAMCTHYECKOTO pPerucrpa
cJI0Ba, »KeJaHHe azpecaHta nyTeMm Bbibopa 6o0/iee BbIPa3HUTEbHbBIX
CJIOB yCHAWTb MparMaTHuecKHd 3¢@ekT u rnepenatb cobeceaHHKY
CBOE€ 3MOLHOHA/JbHOE COCTOsIHHEe. B oTjHuMe OT A€HOTATHBHOrO 3Ha-
UEHHsI, NPUCYTCTBYIOLEro 0653aTebHO B KaXK/A0M CJ10Be, KOHHOTAL U
(akyabraTuBHa.

KoHHOTalUMH MOXKHO Ha3blBaTh NParMaTHUECKUM KOMIOHEHTOM
3HAUYEHHA, TMOCKOAbKY IJ1aBHAs HX (YHKUMUS COCTOMT He B cooblile-
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HHM M HOMHHAUHH, 8 B BO3JeHCTBHH Ha cobeceanuka. Onu Goablie
3aBUCAT OT YCJOBHH pEYeBOro aKTa, YeM [eHOTAaTHBHOE 3HaueHue.

TPYAHOCTb WX BbIAENEHHS M ONHCAHHS COCTOMT B TOM, 4YTO OHH
OTJIMUAIOTCS OT AEHOTATHBHOTO 3HA4YeHHs] He TOJBKO COLepXkKaHHeM,
HO M (YHKIHEH, CBOUM CTATyCOM B Mpouecce KoMMyHuKauni. HMHpop-
Mallksl, KoTopasi B OJHOM CJ/loBe BXOAHT B €ro AeHOTaTHBHOE 3Haue-
HHe, B JAPYrOM MOXeT OKa3aTbCsl OKKa3uOHa/lbHOW KOHHOTAUHEH.
[paHuua MeX1y AeHOTATHBHbIM H KOHHOTATHBHbBIM 3HaU€HHSIMHU OYeHb
HOABMXKHA. PasjnuHble TUIIbl KOHHOTAIWH, 2 OHH MOTYT ObiTh 3MOLHO-
HaJbHBIMH, SKCIIPECCHBHBIMH, OLLEHOYHbIMH, CTHIHCTHYECKHMH, HallHO-
HaJAbHLIMH, COLHAJbHBIMH, MO-PA3HOMY CBSI3aHbl € J€HOTATHBHBIM
3HAUEHHeM.

Oco6eHHO TeCHO CBSI3aHbl ¢ JAEHOTATHBHLIM 3HAUYeHHEeM OlleHOY-
nble KoHHOTauMH. TouHee, olleHKA HHOrga JAa)ke COCTaBJSET CYILL-
HOCTb JCHOTATHBHOrO 3HaueHHus. [lpumepamu MOTryT CJAYXHUTb TakKue
cnosa, Kak good, perfect, reliable.

OMHaAKOBble KOHUENThbl MOTYT GbITh BblpaXKeHbl PA3JHYHBIMH KOM-
noHeHTaMH 3HauyeHHusi. [logo6HO TOMY KakK B CHHTAKCHCe BO3MOXHaA
TPAHCIO3HLUHKS CTPYKTYDP, H BOMPOCHTENbHOE N0 (hOPME NpesoXKeHHe
MOXKET CO/IepXaTh OTPHLIAHHE, a IPaMMaTHUeCKOe 3HAUEeHHe MHOXe-
CTBEHHOCTH MOXKeT MepeiaBaThCsi He TOJMbKO (GOpMaHTOM «S», HO W
JEKCHUYECKH, TAK W OUEHKH HJIH YCHJIHTEJbHOCTb MOTYT B OAHHX
clydasix, B 3aBHCMMOCTH OT NparMaTHYecKHX 3ajad coobuleHHs, Ie-
penaBaThbCsl B 1€HOTATHBHOM, & B APYrUX -— B KOHHOTAaTHBHOM 3Ha-
YeHHH W MPH 3TOM OMUPATbCH Ha KOHTEKCT.

BakHO, 04HaKO, He CMellHBaTb KOHHOTAllHI0 ¢ AuddepeHuHaNb-
HbBIMH ceMaMu BooGlle, KaK 3TO MMEeT MeCcTO B HelaBHO onybJHKo-
BaHHOM yuyeOGHOM MOCOOHH MO aHTJIHHCKOH JeKCHKOJOTHH, T/e IJaroJbl
glare u glance npuUBOASITCS Kak WMELIMe OJHHAKOBOE J€HOTaTHBHOE
3HauyeHHe — look /3/ W orauuawlIKecs KOHHOTaUMsAMH. Mexay tem,
KaK COBeplleHHO MPaBH/JIbHO OTMeuaeTcsl B CAOBape CHHOHHMOB MOA
peaakuuert 0. 1. Anpecsina /4/, 3TH rJaroJsl OTJHUYAIOTCS MO CMbIC-
JIOBLIM IIPH3HAKaM CKOPOCTH ACHCTBHST glance —— ObICTPLIA U HEOXH-
NaHHbIE B3ragl. MHOXKECTBO rJarojoB, 0603HauamliUX BOCTPUATHE
4ero-au6o raaszamu, OTIHUYAIOTCS He KOHHOTAU UMM, a [eHOTaTHUBHbI-
MH, UHCTO MOHATHAHBIMH 3J€MEHTaMH, BbIAEJSAIOT pasHble CBOHCTBA
ACHCTBHA.

Iocko/ibky o6belnHeHHe B OLHOM CJOBE HECKOJbKHX KOHHOTa-
LHI BCTPeYaercsl HepeaKo, JJEKCHKOMOrH MPOLLJbIX JeT 1aXe CYUTAHN
3TO o0beanHeHHe 06S3aTebHbIM H FOBOPHJIH 06 3KCIIPECCHBHO-3MO-
LMOHAJ/IbHBIX 3JeMeHTaX HaH MoMeHTax (B. A. 3BerusueB), skcnpec-
CHBHO-OIIEHOUHBIX OTTeHKaX M T. M. [locTeneHHo 3T 3JeMeHTHl CTaJu
AHddepeHupoBaTh U YOEAUIUCH B TOM, YTO OHM MOTYT BCTPEUATHCS
KaK BCe BMecTe, TaK W NOPO3Hb. TaK, HampuUMep, YCHJAWTENH Vvery,
very much, ever UMeIOT TOJNBKO YCHJIHTENbHYIO, HO He 00pa3Hylo
KOHHOTauuio, a B cayuasix infinitely, amazingly —— u skcnpec-
CHBHO-o0pasHyi H ycuiuTeabHyio. [locnenyoline wHcciefoBaTenu
(B. M. laxosckoit, M. A. Ctepuun) /5/ nokasasu, 4To ec/H oOlleHKa
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BO3MOXKHA 6€3 5MOLMOHAJNbHON KOHHOTALHH, TO SMOLHOHAAbHAS KOH-
HoTauira 0653aTeNbHO JOJXKHA GbITh HJIH OTPULATENBHONH WJH MOJO-
XHUTEJNbHOH, T. €. OLHOBPEMEHHO OLEHOUHOH, MOCKOAbKY TAaKOBO AeJe-
HHe 3MOUHH.

CpaBHUTe/bHO HeLAaBHO BHHMaHHe HCCJedoBarteiell cran IMpH-
BJIEKATb ellle OJHH THT KOHHOTAUHUH, 3 MMEHHO KOHHOTALIHH KYJabTyp-
HO-UCTOPHUECKHE, T. €. HMeIOlllHe COLHAaJbHYI OKPAacKy H NPHPOAY.
ITH KOHHOTAUMH HCTOPHYECKH OUeHb MOABHXHBL. B ciaoBapsix HOBbIX
cnoB bapHxapra /6/ nokaszaHo, Hanpumep, OTPa*keHHe B aHCJIHHCKOH
JIeKCHKe He0J1ornueckoil 60pbObl XKeHILHH NPOTHB UX NpodeccuoHalb-
Ho#l aMckpuMmuHauuu. CuuTaercsd, uTo ynoTpeGieHHe cjaoBa man B
3Ha4YeHHH «UYeJOBEeUYeCKOoe CylIecTBO BoOOie» NMPUHHKAeT pO/ib XKeH-
IWHHBL B YesoBeyeckoM obutectBe. [losToMy Takde c/oBa, Kak came-
raman, policeman, noayyatoT HeXKeJaTeNbHYIO COLLHAJIbHYIO KOHHOTA-
LHIO, aCCOLUUPYEMYIO C «CEKCH3MOM>», H BMECTO HHX BBOAATCS CHHO-
HUMbI: camera operator, police officer, nonyadbdukc — man same-
HAETCS1 KOMIIOHEHTOM person, KOTOpblil TakHM o6pa3oM MoJydaer cTa-
Tyc noayadduxca businessperson, chairperson, workperson. Tot xe
cJ0Bapb coobuiaer 06 M3IMEHEHHH COLMAJbHBIX KOHHOTAUHWH y CJ0B
black u negro, Kotopbie To npuoGpeTany OCKOPGHTENbHLIH PaCHCT-
CKHIl OTTEHOK, TO BOCCTaHABAHMBAJHCh KaK HeliTpa/ibHble HJAH Aaxe
BbicOKHe caoBa. C poOCTOM MNOJUTHUECKOTO CAMOCO3HAHHS HErpoB
CJIOBO CTaJ0 ynoTpebJsiTbCsl B TAKHX J03yHrax, Kak «Black is beauti-
~ful» u B cnoBocoueranusix black culture, black consciousness, black
theatre.

JuckyccHoHHoO# oka3anach ¢yHKUHOHAAbHO-CTUIHCTHYECKAS KOH-
Hotauusi. Tak, . C. AsHaypoBa cuYHTaeT TaKue KOHHOTAlLMH TH-
NepoHHMOM AJsl BCeX OCTaJbHbIX, T. €. HAaXOJHMT, UTO CTHJIHCTHUE-
CKasi NpHpoja MNpHCyllla BCeM THNAM KOHHOTalMH W BKAlOYaeT Bce
LpYrue THIbl, OTOXKAECTBJsIs TAKHM 0O6pPa3OM CTHAHCTHYECKYIO KOH-
HOTaLHIO CO CTUJIHCTHYECKOH ¢yHKuHeR. [lpyrue uccaenoBarenu, Ha-
npumep M. A. CTepHHH, HANPOTHB, He NPU3HAIOT CTHAHCTHUECKHX KOH-
HOTauui BoOGlle, Mojarasi, uTo OHM BXOJSIT B JeKCHYeCKoe 3Haue-
HHE KaK OTAe/bHbli MakpOKOMMOHeHT. HakoHell, BbICKa3biBaaoCh M
MHEHHE, UTO CTHJHCTHYECKas MPHHAAIEKHOCTb CJA0OBA He BXOAHT B
ero JieKCcHueckKoe 3HauyeHue Boobllle.

[locTapaeMcs noka3aTh, YTO B MpoUecCe KOMMYHHKALHH H, B
YaCTHOCTH, B XVA0KE€CTBEHHOM H OCOGE€HHO B MO3THYECKOM TEeKCTe,
MTpa CTHIMCTHUECKHMHK KOHHOTAUHSIMH MOXKeT OblTb CEMAHTHUYECKH Ha-
rpy’keHa He MeHblue, 4yeM 3(D@PeKT OT APYrHX JeKCHUYeCKHX 3Ha-
YEHHH, H 4TO MOTOMY CTHIHCTHYECKYI0O KOHHOTAIKIO HAA0 BKJIOYATH
B JIEKCHUeCKoe 3HaueHHe cjoBa. OOGpaTHUMCsl K H3BECTHOMY CTHXO-
tBopeHuio Pobepra [peitsa /7/.

Robert Graves
1805

At Viscount Nelson’s lavish funeral,
Wliite the mob milled and yelled about St Paul’s,



A General chatted with an Admiral:
‘One of your colleagues, Sir, remarked today
That Nelson’s exit, though to be lamented,
Falls not inopportunely, in its way.
'He was a thorn in our fish,” came the reply —
'The most bird-witted, unaccountable,
Odd little runt that ever I did spy.
‘One arm, one peeper, vain as Pretty Poll,
" A meddler, too, in foreign politics
And gave his heart in pawn to a plain moll.
'He would dare lecture us Sea Lords, and then
Would treat his ratings as though men of honour
And play at leap-frog with his midshipmen!
'We tried to box him down, but up he popped,
And when he’d banged Napoleon at the Nile
Became too much the hero to be dropped.
'You’ve heard that Copenhagen «blind eye» story?
We’d tied him to Nurse Parker’s apron-strings-
By G-d, he snipped them through and snatched the glory.
‘Yet’, cried the General, ‘six-and-twenty sail
Captured or sunk by him off Trafalgar —
That writes a handsome finis to the tale’.
‘Handsome enough. The seas are England’s now.
That fellow’s foibles need no longer plague us.
He died most creditably, 1’ll allow’.
’And, Sir, the secret of his victories?’
‘By his unservicelike, familiar ways, Sir,
He made the whole Fleet love him, damn his eyes.’

CTHXOTBOpEHHE 3TO CONEPMKHUT AHaN0r ABYX BOEHAUYaJIbHUKOB,
NPUCYTCTBYIOLLKX Ha PAHAMO3HbIX TOXOPOHaX noru6uero B Tpadanb-
rapckoit 6utBe sopaa HeabcoHa. ¥ mbica Tpadanbrap Heancou naro-
JIOBY pa36ua hpaHKO-UCIIAHCKYIO 3CKaApy H Tem 3acTaBua Hanoseona
OTKa3aTbCsi OT MJlalia BTOpXKeHus1 Ha bpuTaHckue ocTpoBa u obecrie-
una AHIJIMH TOCMOACTBO HA MOPSX. :

Mcroprueckoe 3Hayenne Heabcona nast Auraun T'peiiB3 nepeaa-
€T C MOMOLLBIO a/i03Hit; yrnoMuHaloTrcs 6MTBa B Erunre, G6UTBa npu
Konenrarene u cpaxenue npu Tpadanbrape. MHoroe nepepaercs B
TEKCTOBbIX MMIIHKallUsX. TakoBo. Hanpumep, yrnoMHHaHHe 06 HCTO-
puH co caenbimM raasoM. [lpeanonaraercsi, 4To yuTaTesNb 3HAEET, UTO
BO Bpems GuTBbl Yy KoilenrareHa HenbcoH He 3axoTes MOAYMHHTBLCA
CHrHaJlly, IpHKa3biBaBlleMy OTCTYNUTb, H MPHTBOPHJCH, 4YTO HE BH-
aut ero. OH noaHec 1MoA30pHYI0 TPyOy K CBOEMY CJeroMmy rJjasy H
CKasaJjl: «Y MeHsi TOMbKO OAMH a3 H s UMelo 1npaBo OblTb MHOrAa
crenbiM. 51 He BHIXKY cHrHajas». DTH €ro CJA0Ba CTalH XPecTOMaTHH-
HbiMH. [To6enbl HenbcoHa xopoilio W3BeCTHEI, H COLepKaHHe CTHXOTBO-
peHusi He B 3ToM. OHO MOBECTBYeT O FHYCHOH 3aBHCTH NOCPEACTBEH-
HocTell 1 Ge3japeil Mo OTHOLIEHHIO K HALKOHAJBHOMY Trepoio.



PasrosapuBalor reHepas u aiMHupas, W CyTb HX OTHOIUEHHS K
coObITHIO OTparkaeTcst BbiGOpDOM perucTpa. 'eHepan roBopuTt B npu-
MOJAHATOM CTHJ/e, KaK W MOACKa3biBaeT CHUTyalUus. AAMHpaa HCNOoJb-
3yeT rpy6ble haMHIbsAPHble Pa3rOBOPHbIE C0BA H BbipaxKeHus. UuTa-
Telb NMOHUMAaeT, UTO aaMHpaJ, NpHIleAU A OTAaTh MOCJAEIHHH A0AT
repolo, He XOueT JaKe TOBOPHTb O HEM CKOJbKO-HHOYAb YBaXH-
TesqbHO. HesbcoH B 60six MOTeps.l CHauaaa raas, MOTOM PyKy: ai-
MHpa/a no3poJasier cefe Takue BbipaxkeHus: One arm, one peeper.
O noGeane Ha Hune, npuHuXKas ee 3HaueHue, oH rosopHT: he’d banged
Napoleon at the Nile. O camom Heabcone: «The most bird-witted,
unaccountable, Odd little runt», «a meddler», «that fellow». BaxHo
3aMeTHTb, 4TO O cefe caMOM OH YNOMHHAeT COBCEM B ADYrOM TOHE,
NnoJib3ysICb BbICOKOMapHbIM: Us Sea Lords.

KoHTpacT MexXay CTHJIHCTHUECKON KOHHOTallMeHd CJO0B, JHUHO-
CTbIO TOTO, O KOM OHHM CKa3aHbl, U TpPardueckoil cHTyallHeil HeceT
oueHb GOJIbLIYIO HArpy3Ky B Mepeaade rJaBHOH MbICIH H B BO3Aeil-
CTBHHM Ha YHTATESI.

['py6ocTb c10B agmupana OTTEHSETCH M3bICKAHHOCTBIO peud ero
cobecenuka. OH noabayercsi 3BdpemuaMmamu. ['n6enp HenbcoHa oH
HasbiBaeT Nelson’s exit, handsome finis to the tale, a pagoctb 3a-
BHCTHHKOB M3 AnmupaateiictBa: ‘Nelson’s exit, though to be lamen-
ted,/Falls not inopportunely, in its way.

Pas6op JeKCHKH 3TOr0 CTHXOTBOPEHHS MOXKHO GblIO MPOLOIKHTD,
HO M CKa3aHHOTO [0CTAaTOYHO, uTOGbl N0OKa3aTb, Kak €ro BO3JeH-
CTBHE Ha uWTaTeNsl 3aBHCHT OT HaJHYHs BO BCEH Macce JIEKCHKH
OJIHOTO M3 FOBOPSILIUX — CJOB CO CTHIHCTHUECKH CHJIbHO CHHXKE€HHbl-
MH KOHHOTAlIHSIMH, MOAYEPKHBAIOLULHMH OTPHIATENBHYIO OLEHKY, a
TOuHee — 37106y H 3aBHCTb W MPOHCTEKAIOWYID OT 3TOro rpy6ocTh.
I'eHepan B KOHlle KOHUOB He BblAEDPXKHBAET W MpepbiBaeT rpybusiHa
BOCKJIHLAHHEM, HAaNOMHHAs O TPAHAMO3HOCTH MocJjeaHel nobeabl, HO
aaMupas v Tenepb NpofoJxaer GosnTaTh Ge3 TEHH YBaXKEHHs, XOTH
M BbIHYX/EeH NPH3HAaTh, 4TO Bce Ha ¢JoTe Mobuan HenbcoHa, «uept
Obl ero nobpads.

Takum 06pa3oM, He TOJbKO MPH TPALHLHOHHO CTHJHCTHUECKOM,
HO U MPH COBPEMEHHOM KOMMYHHKATHBHOM M0AX0[€e (YHKLHOHAJBHO-
CTHJIMCTHYECKHE KOHHOTALHWM He AOJKHbl MPOTHBOMOCTABAATHCH OC-
Ta/ibHbiM. OHH OPHEHTHPOBAHBI Ha TMpEAMET pedYd He MeHblle, uem
3MOLLMOHA bHAs], SKCMPECCHBHASI H oOlleHoYyHasi KoHHoTauuu. [lpuse-
LEeHHbIY NMpHMep MOKa3blBaeT, UTO OHH MOIYT [ae KOHTPAaCcTHPOBAaTb
¢ cuTyallHeil B KOTOPO#M NMpOTeKaeT peueBOHl aKT, NMPHUEM 3TOT KOH-
TpacT nepefaer uepe3 peveBYIO XaPAKTEPHUCTHKY MePCOHAaXKa aBTop-
CKYl0 OLEHKY roBopsiuiero. B ciaoBax NeHCTBUTENbHO OTPAXKAKOTCA
NPU3HAKH THIHYHBIX AJsl HUX CHTyaUHl M KOHTEKCTOB, HO: CTHJH-
CTHUecKasl HX QYHKIUHA B TEKCTE OKa3biBaeTCs 0COGEHHO CONepXK aTelb-
HOM, KOrAa, Kak H B A1aHHOM CTHXOTBOpeHHd [peiiB3a, UMeeTcst KOHT-
pacT Mex/[y y3yaJbHOH AJsi QaHHOrO (GYHKLUHOHAJBLHOTO CTHJAS H
TEKCTOBOH CHTyalHeH.
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0. B. BOKHUH

JJUHTBUCTUYECKHE MAPKEPbI MNAPOAHHU
(na marepuaje CTUXOTBOPHbIX napoauii Jl. Kappoaaa)

C naBHHX MOp JMTepaTypHasi MapoAHsa NpHBJeKasa K cebe BHH-
MaHHe CO CTOPOHBI HccaenoBaTesneli. OnHAKo NepBoHauaNbHO HHTEpeC
K 3TOMY »KaHpy Obld UMCTO JHTepaTypoBenueckdm. B aTom acmekre
napoausi paccMaTpuBaiachk B TPyldax TakHX ydeHbiX, Kak B. B. Buno-
rpagoB, M. M. Baxtun, I1. H. Bepkos, A. A. Moposos, B. . Hosu-
k0B, 0. A. TuHsiHOB H Ap. JIMHIBUCTHUECKHH aHaANU3 JUTEpPaTypPHOH
NapoiMH NosyuyaeT pacinpocTpaHeHHe B rocjeHee BpeMs, B YU4CTHOCTH,
B pa6otax M. B. Aproasz, I'. B. sikosaesoii, I'. C. Canosoii, M. B. Bep-
OGHUKOH, NPOBOASIILHX HCC/Je10BAHHE HA MaTepHaje aHTJHHCKOW CTH-
XOTBOpHO# napoauu. Tem He MeHee, HECMOTPS Ha 40CTATO4HO 6OJIb-
lioe KOJH4YeCTBO palboT, MOABHUBUIIXCA B MOC/AeJHee BpeMs, JHHIBH-
CTHYECKHH MeXaHW3M NapoAMH He/b3f CUHTATb AOCTATOUYHO H3YYEH-
HBIM.

Lleab Haweir paGoTbl — paccMOTpeHHe HEKOTOPbIX JHHMBHCTHYeE-
CKHX OCOGEHHOCTEH aHIJIMAUCKOH CTHXOTBOPHON NMapoiuy Ha mMartepHa-
Jle CTUXOTBOPHBLIX Mapoan# JIbionca Kappoana — npusHaHHOro macre-
pa napoanu. O6palleHye K ero TBOPUECTBY NMpPH U3YUEHHH HApOAHH He
CJ1y4adHO, OHO OMpPABAAHO [peXK[Ae BCEro TeM, UTO, MO CNPaBeAJH-
BOMY 3ameudanuio K. [lagHu, «noyTH Bce ero 10CTONAMSITHbIE CTHXH
00s13aHbl CBOUM MPOMUCXOXKAEHHEM TBOPYECTBY APYrHX 103TOB» /1/.
HMHbiMu cnoBamu, napoaus 3aHMMaeT B TBOpUeCTBe MUcaTeNsi COBep-
WEeHHO ocoboe MecTo, NPHCYTCTBYeT JHGO B KayecTBe OCHOBHI, JHGO
B KauecTBe COCTaBHOrO 3JeMeHTa MpaKTHYeCKH BO BCeX €ro Mnpo-
H3BeeHHUsX.

[lapoaus onpenensierca B «CioBape nuTepaTypOBeLUeCKHX Tep-
MHHOB» KaK «BHMJ CaTHPHUECKOro MPOH3BeleHHs, UeNbl0O KOTOPOro
CAYXHUT oCMesiHHE JIMTEPATypPHOTO HanpaB/eHHsl, XKaHpa, CTHASA, Ma-
_ Hepbl mucaTens, oTaenbHOro npousseneHus» /2/. OaHako 3To onpe-
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AesleHWe HeAOCTaTOUHO MOJHO, TaK KakK OHO He OXBaThiBaeT IOMO-
PHCTHUECKYIO NMAapOAMIO, TPAAHILHOHHO BbiAe/sieMyio Hapsjly C caTu-
puueckoil. MUMeHHON K 3TOH nocsenHeill pa3HOBHIHOCTH W OTHOCATCH
cTuxoTBopHbie nmapoauu JI. Kspposasa. Kpome Toro, cyiiecTByotr Tak
_Ha3blBaeMble napanapoadu, T. €. MapOAHH Ha NAPOAHIO, YTO 0COBEHHO
XapaKTepHO AJf aHrJIHACKOH anTepaTypel. B kauectse npumepa Mox-
HO NPHBECTH CTAaBWYIO KaaccHyeckodl napoauio J1. Ksppoana «[lana
Bpayn» na ctuxorsopense P. Cayru «The Old Man’s Comforts and
How he gained them», napoaupyiouee dusocoduio ¥. Bopacsopra.

CyLecTBYIOT TakXe aBTOMAapPOAHH, T. €. MAPOAHH, HAMHCAHHbIE
ABTOPAMH Ha caMHX ce0f, K KOTOpbiM 4acTo o6pailaloTcsi aHrJui-
cKHe nucartenu, B yacthoctH, A. U. CyHn6epH. Bo3MoxHo Takxke Hc-
NoNb30BaHHe MapOAHHHBIX TPUEMOB BHYTPH [APYTHX XKAHPOB, a TaKkKe
napoauy BHYTpH qapoauit. [Tpumepamu Takoro MCnojb30BaHHs U30-
O6UaYIOT QeTckue Npo3anueckue npousBeneHus JI. Ksppoasa: 3to u
«Anuca», napoaupyollas Lesblit Kpyr AeTCKOTO YTCHHS, U IBYXTOM-
Hbiil pomaH «CuabBH H BpyHo». [Tepeuncaettble THMBLI 1a1€KO He HC-
YepnbBAIOT BCeX BO3MOXHbBIX PA3HOBH/HOCTEH »KaHpa napoauu. Bax-
HeluweR yepToil TekcTa 1060 Napoanu ABJIAETCS CBA3b C TEKCTOM Ma-
poaupyemoro opuruHaia. C HHM OHa KOHTpPAcCTHpyeT M MO.b3y-
€TCsl €r0 XYJA0XKeCTBEHHbIMH cpelcTBaMH. [103TOMY BbisiB1€HHE JHHT-
BUCTHYECKOH CYLIHOCTH TeKCTa MapoOAHH CTAHOBUTCS BO3MOXHbIM
JIMlb NpH OOpallleHHH K TeKCTYy OPHIHHAJ/Jla. Mbl OCTAHOBHMCS Ha pac-
CMOTPEHH!! HeCKOJIbKHX CTHXOTBOpPHbIX mapoauit JI. Kapposaaa, ort-
JHYAIOIHXCA MO CTENeHH CBA3H C MapOAMPYEMbIM OPHTHHAJIOM.

OO6bIUHO CUMTAIOT, UTO UHTaATENb BOCIPHUHUMAET aPOAHIO, NHllb
6yayuyH 3HAKOMBIM C NAPOAHPYEMBIM OPHIHHAJIOM, NIPU HAJIMUKH Y HErO
onpeaeseHHbIX 3HaHul. B GosbluuHCTBe ciyyaes, 4TOGLI YHTaTelb
MOT MOJNYYHTh OT NAPOLHH YAOBOJbCTBHE, €MY 1€HCTBUTEABHO HYXKHO
HAeHTU(ULUHPOBaTL opurdHaJj. Ho nockosbKy napoausi siBasieTcsi ca-
MOCTOATEJNbHbIM JIHTEPATYPHbIM TPOH3BENEHHEM, UHTATeJNb MOXKET
aleKBaTHO BOCHPHHATL €e, He 3Hasi, uTO Napoaupyercsi, JHGO HMes
0 MapoAHPYeMOM JHUIb O4eHb NPHOIHIHTENbHOE NPCACTaBIeHHe. ITO
0COOEHHO XapaKTepHO [Lisi KaHpa OMOpPUCTHUecKol napoauu. Ho
MPeAnoaOXKHM, UYTO Te3aypyC uHMTaTedsi COOTBETCTBYET Te3aypycy,
npeanoJjaraemMomy napoauctoM. Uem Toraa MoxxeT pyKOBOACTBOBATLCH
YHTATelb, KaKi¢ CPEICTBA, HCNOJb3yeMble aBTOPOM, MOMOTYT eMy
OPHEHTHPOBATHCA B CJAO0XKHOM MHpe JiHTepaTypHOH napoauu? OueHb
4acTo Ha NOMOLLb NPHXOAMT LIUTATA, AJNJIO3Usl, YNIOMHHAHHE WMEHH
aBTopa WaM reposi U T. A. OCTAHOBHUMCS Ha 3THX CPEeACTBAX MO[-
pobHee.

¥ JI. Ksppoana He BcTpeuaeTcsi NPSAMOro YNOMHHAHMA HMEHH aB-
TOpa B H&3BaHUH MM TeKCTe MapoOAMH, HO B KadyecTBe Ha3BaHHSA
NapojH1 UHOrAa BLICTyNaeT TPaHCHOPMHPOBAHHOE HA3BaHHE OPHIH-
Hajd, 4To crnocobeTByeT ero uaeHTUguKauuu: «The three voices»
(cp. Ha3B. opuruHaaa «The two voices»), «Atalanta in Camden-
town» (cp. Ha3B. opuruHana «Atalanta in Calydon»). O6e stu
MapoAHH AOBGJBHO [aA€KH OT CTHXOTBOPEHHil, MOCJYXKHUBLIHX [10-
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BOAOM /151 HX HaMHCaHHA. [Tepsas npeacrasasiet co6oil BecbMa JJHH-
HyI0, HO OCTPOYMHYIO MAPOLHIO Ha CTOMb He LIHHHOE, BeCbMa TyMaH-
woe ctuxorpopene A. TeHHHCOHA, B KOTOPOM BbICMEMBAETCS MpH-
cTpacTHe mo3Ta-laypeara K CAHWKOM OGUIHM PacCyX1eHHAM, H3GH-
TpIM HCTHHAaM. BTOpas — napoiuio 'Ha CTHXOTBOPHYIO Tpareiio
A. U. CynubepHa. B 3TOM KPaTKOM CTHXOTBOPEHHH BOCHPOH3BOAHTCS

UTMHUECKHII PUCYHOK MapOAHPyeMO# MO3Mbl, ajjHTepalus, yepeao-
BaHHe CTPOK pasHoil AinHbl. [lapoaniiHbiit 3dpdexr focTHraercs Tem,
4TO anneropHueckie o6pasbl MO3IMbl — MPEKPACHON OXOTHHUbI ATa-
JaHTbl, BO3JIOGMEHHOR CblHA KaJlelOHCKOro uaps Meunearpa, u Jle-
aHApa, 3aMEHHBLIEro ero B MapOAHH — MOMEIaloTCH B KOHKPeTHO-
6LITOBYIO 06CTaHOBKY.

Wuoraa JI. Kappoan coxpaHsieT HMsi iepcoHaxa opuruHana au6o
B TeKcTe caMoii Mapoadu: 3HaMmeHHTas roplas kpacasuua Lady
Clara Vere de Vere, repouHsi olHo#MeHHOro cTHXxoTBOpeHHst A. Ten-
HHcOHa BoJielo ¢aHTasuu JI. Kappoaaa npespauiaercsa B ero napoamu
«Echoes» B BocbMuJeTHIOO aeBouKy: Lady Clara Vere de Vere Was
eightyears old, she said; nn6o B nasBaHuu napoauu («Hiawatha’s
Photographing»). 3tum na3paunem JI. Ksppoas nocruraer asoiiHo-
ro 3¢ ¢deKTa: ¢ 0JAHON CTOPOHbBI, YKa3bIBAET *a HCTOUHHK, a C APYroi —
MyTeM COMOJIOXKEHHs HeCOBMeCTHMBbIX noHaTHi (['aitaBarta u ¢ortorpa-
¢usl) yKe ¢ camoro Hauana A0GHBAeTCsi KOMHUECKOTo 3ddekrta.
He orpaHduWBasice 3THM, OH MpeanochllaeT CBOeMY MapoiuiHOMY
CTHXOTBOPEHHIO BCTYIJIEHHE, KOTOpOe Ha BHI KaXKeTCsl OOblUHbIM
MPO3aHUeCKUM BCTYIJIEHHEM, C OObIYHOH JUTepaTypoBel4eCKOH Tep-
MHHOJOrHe# (imitation, criticism, metre, rhythm, treatment etc.).
BMmecTe ¢ TeM 3TO ofpallleHHe aBTOpa K YHTATeJNI0 HANUCAaHO B DUT-
me «llecHn o TlailaBaTe», xoTA ¥ Ge3 COOTBETCTBYIOULETO 3PHTEb-
HOr'0 BblJeJIEHHS:

In an age of imitation, I can claim no special merit for this slight
attempt at doing what is known to be so easy. Any faily practised
writer, with the slightest ear for rhythm, could compose, for hours
together, in the easy running metre of the «Song of Hiawatha»...

[Tonpo6Hoe onucanue npurotosnennii IaitaBaThl K CheMmKe, 3a-
TeM CaMmoil CbeMKH H, HaKOHell, OTbe3/ Nocjie HeylaBlUIEHCH CbEMKH
Ha foesle pasBHBAIOT ,aJjbllleé JHHHIO, HaMeYeHHYI0O B Ha3BaHHIL.
B s1oit napoaun npucyrcteyer n apyroe Baxknoe napoauiiHoe cpej-
CTBO, a8 HMEHHO — aamo3usa. Anno3ns Ha HecoBmecTHmoe: [NafiaBara,
IBkana, Hanoneon, Péckuu. TouHoe noBTOpeHHe pHTMA (No3Ma
[ Jlourgenno Hanucana GebimM 4eTbIPEXCTOMHBIM XOPEeM C KEHCKHMH
OKOHYaHHAMH, BOCHPOM3BOASIIHM CTHX (HHCKoru snoca «Kanesa-
N1a»), cTPOYHUECKOH CTPYKTYpbl, METPHKH, (DOPMAaNbHbIX CTHAHCTHYE-
CKHX TIpUeMOB 4 CPeACTB OpHryHajsa Tak)Ke He MOXeT He Bbl3biBaTb
HEMEJIEHHOTO ero y3HaBaHMsI.

HMuoraa, opnaxko, B npeapapsownx 3sameuanusix JI. Ksp-
POJIT yKa3biBaeT Ha KOHKpPeTHOe CTHXOTBOPEHHE KOHKPETHOro rMosTa,
YNOMHHaHHe KOTOPOro J0/KHO Bbi3BaTh y UHTATE/Is1 HeMeAdeHHble ac-
COltHauuy, eule 10 3HAKOMCTBA ¢ TeKCTOM camoil napoauu. Tak, BO
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‘BCTyNJeHHH K napoauu «Upon the lonely moor» aBTop oTchiiaer
yutaTensd K ctuxorsopeHuio Y. Bopacsopra «Resolution and Inde-
pendence». B sToli mapoaun KOMHUECKOMY MepeOCMbIC/EHHIO NOaABep-
raioTcsi KaK HieH, Tak H UX BonjolueHue B opuruHage. [losogom K
HaMHCaHHIO CTHXOTBOPEHHS TO3TY MOCJAYXKHJIA BCTPeYa C APSAXJbIM
crapueM BO BpeMs MelIeXOAHOH Nporyjku. B Hem 3ByuuT M CBOIi-
cTBeHHas TBopuecTBy Y. BopacBopra cTpacTHas /1060Bb K NpHpoIe
KaK HCTOYHMKY MYIApPOCTH, KpacoTbl, po6pa, 3HaHWsi, Bepa B ecTe-
CTBEHHOE DPaBEHCTBO BCeX Jiofel, NOITH3aLHUsA AYXOBHOIO MHpPa H
UYBCTB NIPOCTOrO yesioBeKa — 1poaaBua nussok. J1. Kappoaa B csoeit
NapoAuH JOBOAHT 3TH HAeH 0 abcypaa. OH COXpaHsIeT CIOXKeTHYIO
JIHHHIO CTHXOTBOPEHHSI — BCTPeyy 103Ta C OueHb MOXKHJbIM 4eJoBe-
KOM; COXpaHsieT —BOMPOCO-OTBETHYIO CTPYKTYPY CTHXOTBOPEHHSI
Y. Bopﬂcsopra Ho Ha 3ToM cxoacTBo u Konuaercs. JI. Ksppoan
OlyCKaeT ANHHHble ONIUCAHHUS NTPUPO/b, NOSABJIEHHS CTAPHKA, €I0 BHell-
HOCTH M MNapOAMPYeT TOJbKO Ty YacTb CTHXOTBOPEHHs, B KOTOPOH
colepkHuTca Gecefla moaTa co crapukoM. OQUH H TOT XK€ BONpPOC MOB-
TOPAETCH TPHAKABl B OPHTHHase M B Napoiaud. Ho npuembl, ucnodb-
3yemble MPH 3TOM, pa3/HuHbl. ¥. BopacBopT Bonpoc BBOAMT COBaMH:

1} And now a stranger’s privilege I took

And, drawing to his side, to him did say,

«This morning gives us promise of a glorious day».
2) And him with further words I thus bespake.
3) Perplexed, and longing to be comforted,

My question eagerly did [ renew,

«How is it that you live, and what is it you do?»

Y JI. Ksppoana To e caMoe 3BYYHT COBCEM HHaue:

1) So I stopped and roughly questioned him,
«Come, tell me how you live!»

2) 1 did not hear a word he said,
But kicked that old man calm
And said, «Come, tell me how you live!»
And pinched him in the arm.

3) 1 gave his ear a sudden box,
And questioned him again,
And tweaked his grey and reverend locks,
And put him into pain.

[105T BBIHYXKAEH TPHX[bl NOBTODHTHL BOMPOC, NOCKOJbKY OH Ha-
XOAHTCH B COCTOSIHHH CHJIBHOTO BOJIHEHHSI OT BCTPEUM H eMy He cpasy
yadaeTcsl ycablwaTth oreer. JI. Kappossa ke BknagbiBaer B o6bsicHe-
HHe TPHUYHHBl TaKoro HeBHMMAHWS COBeplleHHO abcypaHoe conep-
JXKaHue:

But I was thinking of a plan
To paint one’s gaiters green,



So much the colour of the grass
That they could ne’er be seen.

TakuM o6pa3om, Ha npHMepe 3TOH NMapoAuH JIerKO MPOC/AENHTb
[oCJeoBaTebHOE MPUMEHEHHE CTHAHCTHYECKOro NpHeMa runep6o-
W3allHH, KOTopast MPOABJSAETCS 31€Ch TaKXKe H Ha yPOBHE SI3bIKOBLIX
cpeacts. Takue uepTbl CTWIH, CBOWCTBEHHbIE TBOPUYECKOH MaHepe
Y. BopacBopra, Kak npHOJHXKEHHE CTHXOTBOPHOH PeuH K MOBCe/HeB-
HOli, BBe1EHHE 3JEMEHTOB PA3rOBOPHOH PeUH, «MPHMHTHBH3M>» A3bl-
Ka, OTMeuaeMblil COBPEMEHHHKAMH, TaKXKe [0BONATCS B NapOLHH 10
KpaiHOCTH, runep6O/U3YIOTCA, YTO MPOSBJSAETCst B HADOUHUTOM CHH-
sKEHWH s3blKa, YMOTpe6/ieHHH GOJbLIOro KOJHYecTBa Pa3roBOPHbLIX
CJI0B.

HacroluuBasi runep6oaM3alis MOXET KacaTbCsi TaKXe KaKoM-
HUGY1b MOP(OTOTHUECKOH YePThbl, HANPHUMED, YMEHbIIHTEbHbIE cyd-
(pHKCBI, 106ABASIOUIHECS MOYTH K KaXIOMy 3HAUMMOMY CYILECTBH-
teabHomy, B napoauu JI. Kappoana «The Manlet» (na nossuio
A. U. CyuuGepHa), B OCHOBE KOTOPOrO HET HHKAKOIO KOHKDETHOro
CTHXOTBOpEHHUSA MO3Ta:

He has reached him his minikin gunlet:
She has hurled the old shoelet for luck:
She is busily baking a bunlet,
To welcome him home with his Duck.
On he speeds, never wasting a wordlet,
Though thoughtlets cling, closely as wax,
To the spot where the beautiful birdlet
So quietly quacks.

B nosTopsiouleMmcst ynorpe6aeHud yMeHbUIMTeabHOro cyddukea otpa-
XKAIOTCS1  3KCTPANMHIBHCTHUECKHe ¢haKTOpbl, B [MAHHOM Cjyyae —
uepThl BHewHero o6auka mapoaupyemoro aBtopa (In stature, the
Manlet was dwarfish). Bpocaerca B rnasa npu 3TOM HacToiuuBas
runepbonusauns usnobaennbix npuemos A. Y. CynubepHa — B na-
POMHH CHJILHO NMpeyBeJHUHBAIOTCS afjuTepauny M accoHadcol: Shrill
shriekings of lubberly laughter, / weird wailings of woe). Jta runep-
GosM3auns npUBOAMT K TOMY, 4TO uuTarte b 6e30WMOO4YHO pacnos-
HaeT B CTHXOTBOPEHUH MaPOIMIO.

Mbi paccmoTpenn napommio ¢ TOUKM 3peHHs UMTATENbCKOTO BOC-
NPHSAITHS U NONLITAIUCH BBIAEANTD T€ MPUEMBI, KOTOPble MOMOraloT Aa-
K€ HEHCKYUIEHHOMY YHMTaTeNl0 OPHEeHTHPOBATLCS B MHMPE MapoiuH,
XOTSl H He BCeraa B NOJIHON Mepe: 3TO U YIOMWHAHHE Pa3/H4HbIX HMEH
W Ha3sBaHWH B TeKCTe MapOiMH, W LUKTaTh, W NOsiCHeHUsi. M Bce paBHO
Napoans 8 Gosbliell cTeneHd, ueM ApyrHe JuTepaTypHbe MKaHPb,
Tpeﬁyeru AKTHBHOrO YMTATE/JbCKOTO BOCMPHATHS, OHA He OAHO3HAUHA,
KaXLblH BOCNPHHUMAET ee NO-CBOEMY.

OnuH M3 BO3MOXHBIX AMHIBHCTHUECKHX MOLXOAOB K napoaxH —
cornoctasiierne ee ¢ meradopoil: H B Metadope M B OCHOBE Hapo-
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1MH COMOCTAaBJAAIOTCA ABa JaJjekux sBjenus. llogo6Ho mertadope,
sBJsIIOLLEeACA CPDEACTBOM OO6pPa3HOCTH, CO CBOHCTBEHHOH BCAKOH 06-
PasHOCTH ABYIJIAHOBOCTbIO, 1apPOAHS Bbi3blBaeT Y PeUHNHEHTA 10M0J-
HHTEeJIbHble aCCOLUHAUKH, ONUPAETCA Ha UMIIMLUTHOCTb CMhicja, T. €.
HyXJaeTca B Aoraike, conoctasieHHH. M3 storo BuiTekaer Heofxo-
AUMOCTb MJH, N0 KpaHHeld Mepe, XKeJaaTeJbHOCTb KOMMEHTHPOBAHHBIX
M3[1aHH#, KOTOpble MOMOryT 4YHTaTeNl0 OBJAajeTh BceM GOraTcTBOM
3aM10K€HHbIX B NaDOAHH CMBbIC/OB.

NPUMEYAHHUI:

/1/ MManaun I x. Jlbiouc Ksppoan u ero mup.— M., 1982, c. 56.
/2/ Tumodeen Jl. U, Typaes C. B. CiroBapb uTepaTypoRei4ecKHX Tep-
MuHOB.— M, 1974, c. 259.

B. T. ABUHCKAS

BJIUJMHHUE YPOBHEBbBIX
B3SAMMOALENCTBUHN B IHAXPOHHH
HA PA3BHUTHE HOMHHAJIHU3ALLHH

HEMEUKOTO NPEAJIO)KEHHA
(Ha martepuane npepjoxHoro atpubéyra ¢ von B aApeBHe-
¥ CpeAHEBEePXHEHCMEUKHH nepruoasl)

TepMuH «ypOoBeHb» B COBDEMCHHOM S3bIKO3HAHHM CBS3bIBAIOT C
NpPeACTaBJICHHEM O A3bIKE KAaK 0 HCKOEH HepapXuueCKH OpraHU3OBaH-
HOH CHCTEME YaCTHbIX MOACHCTEM, IIIXOASUIMXCA Mexay co6oil B on-
pele/leHHbIX 3aKOHOMePHbIX OTHOWCHISIX. B repMmaHucTHUeckoil nuTe-
paType HeT, noxaJay#, pabor, rae HeNocpelCTBEHHbIM O0ObEKTOM
- HceNefoBaHUA Obliia Obl YPOBHEBAA CTPYKT) [l si3blKa HA PAHHUX 3Ta-
fax ero PasBUTHA, OJHAKO HeJb3sl He COTJIACHTLUS ¢ BLICKAILIRIIHEM
10. H. ToidsiHOBa O TOM, UTO NOHSITHE MeXaHHYECKOro al.luMcpara
sIBJE€HHH, 3aMEeHEHHOE MOHATHEM CHCTEMbl, CTPYKTYPbl B 08J14CTH HAYKH
CHHXPOHHUYCCKOM, I10[1BEPr10Ch COOTBETCTBYIOIIEH 3aMeHe H B 06J1aCTH
HayKH AMaXpOHHUYECKOH. DeccrnopHOCTb 3TOro 3ameuaHusi No3BoJsier
CpOeLHPOBaTh YPOBHEBYIO CTPYKTYPY COBPEMEHHOr0 HEMELKOT( si3bi-
Ka Ha NpeillecTBYOLULHe NePHOLbl €ro Da3BHTHS.

TecHefiinee B3auMOJeHCTBHE JIEKCHKO-CEMaHTHUECKOTO M  CHH-
TAKCHUYECKOT0 ypOBHEl OTUET.IHBO NPOCJAeKHBAaeTCsl Ha MpHMepe CTa-
HOBJIEHHS CTPOEBbIX CBOHCTB HEMELUKOro npeanoxeHusi. Tak, B npo-
uecce H3yyeHHst CTPYKTYPbl HEMEUKOro NpeaoXKeHHsl CaoBocoveTa-
HUAIM THIlA <«CYyUIeCTBUTeNbHOE -t npeanor -+ CyllecTBHTeNbHOEe»
yaeJseTcsi caMmoe npuctanbHoe BHUMaHHe. CyGCTaHTHBHbIe JIMHEHHble
LelH, NoC1eJ0BaTebHO HapalluBasi cBo#t 06beM, BeAyT K CYLLeCTBeH-
HOH CTPYKTYPHOMH nepecTpolike NpeanoxeHus, KOTopasi Bblpaxaercs B
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WM 4aCTOTHOCTH YIIOTPeG/IeHHS MIPHAATOUHBIX NPELTOKEHNH,
W «Bep6ajbHOro» CTHSA, KOJIHYECTBEHHOM H CTPYKTYpHOM
yIJIOTHEHHH c/l0BOCOYETaHHUH C CYUIeCTBHTEJNbHBIM B KaUueCTBe CTepXK-
LeBOFO CJOBa, BO3HHKHOBEHHH M DacnpOCTPAHEHHH mpolecca Ho-
MHHAJHM3alHH HEMELKOro MpeiToxXeHHs . HaseaHHble sBJAeHHA OTMe-
yeHbl H TPOAHAJHM3HPOBaHbL B psije paboT COBeTCKHX H 3apy6ex-
woix repmannctos: /1/, /2/, /3], /4], [5/, [10—12/.

TecHeiiiast CBA3b H B3aHMOJCHCTBHE EIHHHLL PA3JHUHBIX YDPOB-
Hefi IPKO NPOSIBJAETCS B TPAMMAaTHUECKHX NEPECTPOMKAX HEMELKOro
q3blKa Ha MYTH OT CHHTETHYECKOro THIA K aHajuTHuyeckomy. Hena-
pOM BCE HCC/IE0BaTe/H eAHHOAYLHO OTMEUAIOT, 4TO MPOLECC HOMH-
HaJH3aUKKH TPENTOXKeHHs MPOHCXOAHT, B Y4CTHOCTH, 3a cueT Helbi-
Bajoro paciuupeHus QYHKUHOHANbHOH Cdepbl NpeanoKHoro aTpuoy-
Ta, BbI3BAHHOTO TAKHMH NPHUMHAMH NICHXOJMHIBHCTHYECKOTO NOPSAKa,
KaK «IPHUTYyIJeHHe BOCIPHSTHSI CHHTAKCHUECKHX 3HaYeHHH HMEHHbIX
(NEKTHBHbLIX HOpM>» /6/. )

B Hacrosuwed cTaTbe NPEANPUHUMAETCH TMONbITKA C MNO3HUMH
AHAXPOHHH MPOCJEAHTb Pa3BHTHE TeX TeHAEHLHH, KOTOpble Bbl3BaJH
Hab6./1101aeMbli KOJIHUECTBEHHO-KaueCTBEHHbIH CKauoK B QYHKUHOHHPO-
BaHHH MPENJSOKHOTO aTpHOYTA B COBPEMEHHOM HeMeLKoM sidbike. las
HX oGHapyXeHHs1 6epyTcH ABa CHHXDOHHBLIX Cpe3a: ApeBHeBepXHeHe-
MeUKHH ([ABH.) M CpelHEBEDXHEHEMELKHI (CBH.) NEePHUObl.

H3BecTHO, UTO JIMHAMHKA B CHHXPOHHMH CBSi3aHa ¢ PsAAOM BHell-
HHX M BHYTPEHHHX MPHUYHH: C HHAHUBHAYAJbHLIM XapaKTEPOM I10J1b30-
BaHHS SI3bIKOM, C HaJHYHMeM (YHKUHOHAJNBHBIX CTHJEH, a TaKXkKe ¢
HEKOTOPLIMH BHYTDHCHCTEMHBIMH (DAKTOpPaMH, BaKHEHIIMM H3 KOTO-
PBIX SIBJASIETCA acCHMMeTpHYeCKHil 1yannu3m sa3bikoBoro dHaka (C. Kap-
ueBCKHH, B. Maresnyc), Bbi3blBaloUulHil MOCTOSIHHOE MepeMelleHHe
aleKBaTHOH MO3MUMM 3HaKa BCJeACcTBHE NpHUCNocobieHHst K Tpe6o-
BAHHAM KOHKpeTHOH cuTyauMu. [Toao6Hbie nepeMeLieHHs:, K CABHTH,
BO3HHKAIOUIHE B peuHd, OObIKHOBEH!1O HAa3blBaJH MepeHOCHbIMH, 06-
Pa3sHbIMH ynoTpeb/aeHUsAMH, OLHAKO TeNepb MUX OBYCAOBJAEHHOCTH CH-
CTEMOH s3blka He BbLI3bIBAET COMHEHM. ITO MOXKHO Hab.JI04aTh
Ha NIpHMepe KOJMUYeCTBEHHbLIX JaHHbIX 06 yNoTpe6/aAeHHH NpPelT0XHbIX
KOHCTPYKUMA B PasJHUHBIX (PYHKUHSX B OGOMX CHHXDOHHBIX Cpe3ax:

coKpaluleH
BbITECHEHH

o6cTosiTenbCTBEHHARA 06BbeKTHad aTpHByTHBHAA
yHKUUSA dyrKuHUa PyHKUHA
ABH, 75% 22,6% 2,3%
CBH. 66% 24,8% 9.2%

DT nauubie ene pas HarJAs/HO AEMOHCTPHPYIOT NPaBOMEPHOCTb JaBHO
YTBEPAHBILEroCsi B JIMHIBHCTHKE B3rsila HA BO3HHKHOBEHHE W pac-
NPOCTpaHenue npeanoxHbix KOHCTPYKUHH, KaK Ha fI3bIKOBOe BhlparKe-
HUe norpeGuoctu B Gosee TOUHBIX M AHPdEepeHLHPOBAHHbLIX CIOCO-

bax PE1CTaB/eHHs OTHUECKHX OTHOLIEHH, MMEBLINXCA B OObeKTHB-
HOM neficTBuTenbHOCTH.



MOXHO NPeANONOKHUThL, HTO NPEeAJNOXKHbIA aTpUBYT 3apoXKAAETCH
B /BH. NePHOI He TOJbKO NMOA BO3JeHCTBHEM KOMMYHHKaTHBHO-Mpar-
MaTHUYECKHX, HO M BHYTpHCHCTeMHbIX d¢akTopoB. Bot, Hampumep,
KBaJHU(PHUKALKS NPEASONKHBIX KOHCTPYKUHHA KaK aTpHOYTUBHBIX HOCHT B
IBH. HECKOJIbKO OTHOCHTeJbHbIH XapakTep, oflpeaensiioUIHiicss TeMm,
YTO HepacuweHeHHOCTb JIOTHUECKHX OTHOLIEHHH, HEOAHOKPATHO OTMe-
yaBUiasicA B ABH., HAXOAUT CBOe oTOOpaXkeHHe U B sI3LIKOBbIX opMaXx.
OaAHUM U3 TPOSIBACHMHA TakoH JOTHYeCKOH M SI3bIKOBOH HHTerpallui
NoAJeXALHX BbIpaeHHI0 OTHOLIEHHH fBJIsIETCs] B [ABH. He(HKCHPO-
BaHHbII MOPALOK CIOB, B pe3yabTaTe 4ero NpUMblKaHWUe U CHHTarMaTu-
YyecKoe eHHCTBO — BaKHelllHe KPUTEPHH NPH YCTAHOBJIEHHH aTpH-
6yTHBHOCTH — cpabaTbiBalOT 1aJleKo He Bcerja M uyacTo HacTynaer
pPacnabiBYATOCTb I'PaHUL Mexay cuHTarmamu: Thie engila zi himile
flugun singente (O, I, 12, 33) — aHreabl HeGecHble (B Hebe) JeTa-
au pacnesasi; Quam thé uuib fon Samariu sceffen uuazzar (T, 87,
2, 21y — npuwna xeHuuHa W3 Camapuu (KeHLHHA-CAMAPHUTAHKAE)
3a4epnHYTh BOMbI. _

OTHOCATCA MK NPEANOAKHBIE TPYMHAL COOTBETCTBEHHO K CYLLECTBH-
TesabHbIM engila, uuib wan Kk raaronam flugun, quam? Bo Bcex pa-
6oTax Mo BONPOCAM MOPsiiKa CJAOB B ABH. OTMeYaeTCsl TEHAEHLHUS
K ITOCTAHOBKe CNpsiraeMoro rjaroJja Ha BTopoM Mecte. OaHako, Mo
3ameuanuio B. I'. Aamonu /8/, Henb3sl 6bITh YBEPEHHBIM B TOM, YTO B
NoJ06HbIX CJAYyYasX Mbl HMeeM [e/0 C MpOsiBJAeHHeM Ha3BaHHOH TeH-
AeHUHH. PYKOBOACTBYSCH €10, Mbl JOJKHbl OTHECTH MPeIJOXKHbIE TPyI-
Nbl K aTPHOYTHBHBIM, OAHAKO KHBO OLLYLLAETCS HX CBS3b C TJ1aroJoM.
Hanuuue Takoro poaa KOHCTPYKUHH, NPOSIBASIOUIMX CBOeOGpa3Hblil
CHHKpeTH3M OGCTOSITILCTBEHHBIX H aTPUOYTHBHLIX OTHOLIEHHH M Oflpe-
AdeJsoWHX co60i crneundHKy npeanoXHoro atpubyra B ABH., Ha-
TJSAHO AEMOHCTPHPYET CTpeMJeHHe o3Hauawluero 06,1a1aTb HHBIMH
(OYHKUHAMH, HeXend ero cob6CcTBeHHasi (B AaHHOM cJayuae NepBOHa-
yaJbHas QYHKUHS — OOCTOATENbCTBEHHAS), H NOATBEPXKAAET Cylle-
CTBOBaHHe B OOBEKTHBHOH [eHCTBHUTENLHOCTH MAacChi MepPexodHbiX
cayuaeB. BocnonbsoBasuiues Tepmunom A. Uladbda /9/, MoxHo ro-
BOPHUTBH O K HECTPOTOCTH» CHHTAKCHYECKUX MOJejlel, sIBAsioUlelc cae-
CTBHEM aCHMMETPHYHOCTH SI3bIKOBbIX 3HAKOB M MOpOXIawluei pas-
JIHYHble NPOMEXXYTOUHble 06pa30BaHusi, B KOTOPLIX BbIpaXKaercs Koui-
JAU3Us Mexay GopMo#l M dyHKIIHeH.

C TOUuKM 3peHHUs] CEeMAHTHKH KOHCTPYKUHH S+ Pr-+S He romo-
redHbl M MOryT GbiTb 0XapaKTEepPH30BaHbl KakK I1OJHCEMaHTHUECKHE,
BHYTpeHHe ApobHble ModenH. B kayecTBe mpuMepa paccMmaTpuBaeTcs
1peaJoXHbIH aTpuOyT Cc von, 4To OOYCJAOBJEHO ero BeAyUlMM I[10J0-
KEeHHEeM W MO YaCTOTHOCTH, H MO Pa3HOOOpPa3Hi0 OTTEHKOB MPH Bbl-
payKeHWH CeMaHTHUYEeCKUX OTHOUIEHHH MeXy KOMIIOHEHTAMH CJ1I0BOCO-
yeTaHHsl. ITH CEMaHTHYECKHE OTHONIEeHHs1 06pa3yIoT CBOEro poaa 4acT-
Hble BapHaHTbl onpeaeauTebHOR cBA3W. [lasi WX BbisiBJAeHHA, MO-
CKOJbKY peub HAeT O CHHTarmMaTHke, Heo6XOAUM Mpex/ae BCero yuer
CHHTAKCHUECKHX NPU3HAKOB KOHCTPYKLHUE S 4 Pr 4 S, koTopble Moryr
6bITh BLISIBJIEHbI C IOMOLLLIO TPAaHCPOPMALLHOHHOTO U AUCTPUOYTHUBHO-
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o aHaiu3oB /7/. DTH NPHU3HAKH OKA3IBAIOTLS DA3NWUHEIMH 1O
cpoeii 3HAYHMOCTH, OXBATHIBAIOT TPyNfibl PasHOro o6beMa M MOTYT
GbiTb pa3rpatuyeHbl Ha obuiHe H 4acTHbE.

VimelouL#iicsi B HaILeM PACMOPSKEHHH MATepHaJl MO3BOJISACT Bblle-
WTh B KauecTBe OCHOBHOrO B OOOHMX NepHOAaX MpH3HAK JIOKA/H3a-
\(M{, KOTOPBIil TECHO CMbIK@eTcsi C MPU3HAKOM MPOHCXOXAEHHS, 4TO
06yc/0BaeHO a6aaTHBHEIM 3HAueHHeM CaMoro mpeasora: thiz ist
heilant uuizogo fon burgi Nazareth Galilee — (T. 117, 1, 39) —
sTo cBsaToi Myapeu w3 ropoaa Hasapera lanuneiickoro; Nu saz
der kunec Artus unde von sime hus sin massenie (Iwein, 6896) —
Tenepb CHAeJ KOpoab APTYp H ero ueasiab u3 ero jgoma. 3akpen-
JeHHe 3TOro NMpH3HaKa B PeyeBOM VIOTPeG/IeHHH BblpaX<aercsi B TOM,
4TO B CBH. OH XapaKTepH3yeT He TO/IbKO aHTPOMNOHMMbI, Kak B ABH.,
HO M ApYrHe HapHlaTejbHble CYLIECTBHTE/bHbIE! si truoc roc unde
mantel, in dem snite von Franze... (Tristan, 10906) — Ha He#
6b1d 106Ka M naaul GpaHityackoro nokpos. B oTHoweHnuu runoHs-
MHH K MPH3HAKY JIOKalH3aUHH HEXOAMTCH W XapaKTePUCTHUKA-TH-
TYJl, BO3HHKAIOLas B CBH. B Pe3y/bTaTe CeMaHTHYECKOrO CPacTaHus
060HX KOMIOHEHTOB CJOBOCOYEeTaHHA (MMsi COGCTBEHHOE - Tpel-
aor -+ reorpaduueckoe Ha3BaHHe MeCTa IMPOHCXOMKAECHHS Ha3bIBa-
emoro Jauna) B eaunoe uenoe: Do sprach der kunic von Rine...
(Nibelungen, 510) — Tyt cka3an kopoab Pe#nckuit: Daz waz...
von Metzen Ortewin (Nib., 9) -— 310 6bl1 OpTBHH H3 MertueHa.

BTopbiM MO 4aCTOTHOCTH SIBJASIETCS NPU3HAK KOHKPETH3allHH Be-
LLECTBEHHOrO CO/EPXaHHUs, BbIPAXKEHHOIO CTEepPXKHEBbIM KOMITOHEH-
TOM c/JoBocodeTauusi: ...quam inti mit imo mihil menigi... fon theu
heroston thero bisgofo inti fon then bouherin... (T, 183, 1, 28) —
npuilies], H ¢ HUM 60/bllIas TOJNA NEepBOCBALLEHHHKOB W KHHXKHHKOB.
Hano ckasatb, 4To B [ABH. 3TOT NpH3HaK BK/O4YaeTcs B Gosee o6LLHi
NPpU3HAK NPHHAAI€XKHOCTH, HO B CBH. NMpHoOpeTaeT 3HAUHTEABHYIO
aBTOHOMHIO H [a)Ke BbICTYNA€T KAK THMNEPOHUM MO OTHOLIEHHIO K
NIPH3HAKY XapaKTePUCTHKH MO COCTaBy: ..ir sult heizen bereiten....
ein schif von ciperboumen... (Kudrun, 249) — Bbl A0/KHBI NpH-
Ka3aTb CHapaauTb Kopabab W3 Kumapuca;, Takxe (Erzahlungen,
32, 359).

BhicokouactoTHbIM fiBAsieTcs TaKike pa3jeqHTebHblHl PH3HAK, C
IOMOILbI0 KOTOPOTO penpe3eHTHPYeTCst OTHOLUEHHE MeXy 4acTblo H
uejbiM. B 1BH. OH XapakTepH3ayeT OK0JO MOJOBHHBI BCEX aTpHOYTHB-
HBIX KOHCTPYKUMH € von, a B CBH. 3Ta Ipynna 3HAUMTEIbHO COKpa-
laeT CBOH 06beM, YTO MOXKeT OOBACHATHCH AEHCTBHEM Napaiur-
MAaTHYeCKHX (paKTOPOB: HaNpPHUMep, H3BECTHLIM B HCTOPHH A3blKa He-
GblBaJIbIM pacuBeToM pPOAMTENBHOrO MNajeXa, HMewilero B uHcae
MPOYEr0 M MAapTHTHBHYIO CEMaHTHKY.

Heckonbkumu npumepamm npeiacTaBjeH NpPU3HAK BpeMeHHOM
XapaKkTepUCTHKH onpeneasieMoro. IIp 3ToM B JBH. CJ0OBOCOYETAaHHE
COXPaHANO 3HaueHHEe TNPOTHKEHHOCTH BO BpeMeHH, CBOHCTBEHHOE
NPEANOry B 0GCTOATENBCTBEHHOM ynorpebieHnd, a B CBH. TMNOfB-

JNAI0TCA ¥ HOBbIC OTTeHKH: ein kint von ahte jaren (Heinrich, 303) —
AHTHA BOCbMH JerT. ' ’
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KosnnuecTBo npH3HaKoB, MO KOTOPLIM XapaKkTepH3yeTcsl oInpe-
JeasieMoe, 3HauWTeNbHO Bo3pacraeT B CBH. nepuoA. Cpeau HHX
Bbiaensiiorcsi (Mo creneHH yObiBaHMA 4aCTOTHOCTH): OTHOMWIEHHS
MeXK1y arcHToM AeHCTBHS u AEHCTBHEM KaK TaKOBbIM, T. €. B3si-
ToiM Kak mnpouecc: Ein kus von miner frowen munde... (Minne-
sang, 198, 23) — noueayid ycT Moeidl jaMbl; NpH3HaK InpeaMeTa
peuu: ... daz lange liet von Troya (Erec, 7545) — ajiuHHas necHb 0O
Tpoe; npusHak B3auMMHbIX OTHOLWIEHHH: nu si von uns beden vride
(Parzival, 15, 337) — nycTtb 6yaer MHp MeXAy HaMmu; NMPH3HAK Ka-
yecTBa ONpeaessieMOro, NpH 3ToM aTpubyTHBHAsS TpyNnna BKJKOUAET
B CBOH COCTaB KaueCcTBeHHoe npuJsarartenpHoe /13/: ... diu von dem al-
lerbesten snite... (Tristan, 10766) — (niates) Jyduwiero MHOKPOS;
takxe: (Parzival, 1, 215).

[1poBeaenHblil aHanu3 nokasaJ, 4TO CBA3b MeX/Ay €AMHHLAMH H
KaTeropHsIMH BCEX ypPOBHeH OCYLLeCTBJSETCS uepe3d CI0BO KaK ellH-
HHLY, NPHHAAJNEXKALLYIO TOH WM HHOH YacTH peud. B cBow ouepens,
JIEKCHUECKHH COCTaB CJ0OBOCOUYETAHUSl CKa3blBaeTCsl Ha CTPYKTYpe,
CTeNeHH U BHAe CBA3H COEJHHHAEMbIX MPeAJoroM KOMIIOHeHTOB. baa-
roaapsi 3voMy KOHCTPYKUHH S—Pr—S passnuuyaioTcs npH3HaKaMH,
WK 3HAUCHHAMH, XapaKTepU3YIOLHMHCA OGCTOATENbCTBEHHBIMH,
06beKTHbIMH H KBaJH(MHKATUBHBIMH OTHOLUEHHUSIMH H HaXOASILLHMHCA
no creneHd 0606LIEHHOCTH B FTMNOHUMHUYECKHX OTHOIUEHHSIX.

Xouercss MOAYEPKHYTb, YTO HOMHHAJM3aUUsl HEMCLKOro Mpenio-
XeHus1 Gbljla NMOArOTOBJEHA BCEM XOAOM MPeAliecTBYIOLLero sI3blKO-
BOro pa3BHUTHA. AHAIU3UPYS A3bIKOBYIO CUCTEMY WJIH OTAE/bHbIE S3bl-
KOBble SIBJI€HHS, HY>KHO OTKPbIBaThb B XHBOM HAcCTOsILLEM UYePTbl MpO-
weatero 1 6yayutero. A Tak Kak si3blK NPOSIBASIETCH B Peud OrpoMm-
HOM MacCbl MHAMBHIOB, TO B Ka’KAbli MOMEHT $I3bIKOBOTO OGLIEHHS
peaJiM3yloTCs BCe BapHaHTHI, IO3TOMY KauecTBEHHAsl XapaKTePUCTHKA
TOrO HJH “HHOTO $IBJ€HH 00s3aTelbHO CBfI3aHa C KOJMUYECTBEH-
HbIMH MOKa3aTeiasiMH ero ynorpebseHdsi. YepTbl HOMHHAJNWU3AUHH
NpeANOKeHHS HAJHUYEeCTBYIOT U B APEBHUX NEPHOAAX HEMELKOTO A3bIKa,
HO B COBpPEMEHHOM HeMELKOM Mbl HalJ/i0AaeM HX MacCOBOE HCIOJb-
30BaHHe, Bbl3blBalollee, B CBOI oOuepejb, NOsIBJEHHE KaueCTBEHHO
HOBBIX CTpPYKTYp /14/.
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I'' M. UBAHOBA

CEMAHTHUKA 3BYKOBOTO
XYAO)KECTBEHHOIO OBPA3A

B MO3TUYECKOM TEKCTE
(Ha matepuane ctuxorsopenus Y. X. Opena «Mopckoit neisax»)

B nostuueckom TEKCTe, Ha BCeX ero YpPOBHAX (rpaduueckom,
(DOHeTH'-leCKOM, JIEKCHYECKOM, TFPpaMMaTHYeCKOM, YpoBHe 06pa3oB M
T. A.) nposisnsiercs €AHMHCTBO 3KCIJHUHTHOTO H WMIJIMHLMTHOrO M03-
THYECKOTO CMbIc/a. Xy10KecTBeHHbIl TeKCT — CTPYKTYPHO-CEMAHTH-
lciﬁcezgiaeHnHHHCTao Bbicuiero nopsaaka. OAHWM M3 MPHHUMNOB ero Hc-

Y pacc; ABJACTCA NMPHUHILMA KOOPAUHAUHWY 0O61UEero U OTAeNbHOrO.
Ko momﬂoorpefmn XyﬂO)KeuCTBeHHOFO TEKCTa KaK €e1HHOro LeJioro,
OPraHH30BaHHOH CHCTEMBI, B CTHJAHCTHKE HEKOXMPOBAHUA
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npeataralTcs NpUHUUNbL 6ojee ULIMPOKOro 0xBaTa, 4yeM CTHJAMCTH-
yecKHe MpUeMbl,— NPHHUUNDB! BbIABHXKEHHS: KOHBEPreHUUs, ClelJe-
HHe, NOBTOp, NapaJjennsm, o6MaHyToe oxuaanue. O6uive byHKUHH
NPHHILHUNOB BbLABHXXEHHUSI COCTOSIT B TOM, YTO OHHM YCTAHABJAHBAIOT
Hepapxuld 3HaudeHH# H 3JEeMEHTOB BHYTPH TeKCTa, T. e. BbIABHUraloT
0co00 BaKHble 4YacTH COOGULEHHH; OHH 0Oecrne4yuBaloT €4HHCTBO
CTPYKTYpPbl TEKCTA M €ro CUCTEMHOCTb, YCTAaHABJAHBAIOT CBSA3M MEXAY
UenbiM U ero 4acTAMH M B3aHMOJeHCTBHE MeXAY YacTsIMH BHYTPH
uesoro. B ctusnnctike NeKOAMPOBAHHUS MPHHUUNBI BblABHXKEHHSA MPH-
MEHSIIOTCAA [/ KOMIWIEKCHOTO CTHJIMCTHYECKOro aHafnu3da. TekcT
HCTO/IKOBbIBACTCS C HX MOMOLLbIO KaK OPraHHueckoe eiHHCTBO CTH-
JIHCTHYECKUX SIBIEHHA W MX COOTHOLUEHHH C OGLLESI3LIKOBLIMH 3aKO-
HOMepHOCTAMH. B Kaxaom KOHKDETHOM CJlyyae MPUMEHSIercsl KOMII-
Jekc cyOKO4OB XYyLOKeCTBeHHOH WHdopMauuu, npuyeM O6JOKOBbLIMH
KOJOrpaMMaMH OKa3biBaloTcsl OJ0KH M3 CTHAMCTHUECKMX MPHEMOB,
a He OTAefbHble CTHIAHCTHYECKHe mpueMbl /1/.

BaKHO MOAYEPKHYTh, YTO NPHHUHKMbI BblABHXKEHHS MO3BOJSIOT CO-
CpeAOTOYHTb BHUMAHHE UCC/AEeA0BaTEA (M UHTaTe/s) Ha COAepKaHHH
coobLueHns, 0COOEHHO 3HAUHMble YaCTH KOTOPOro MapKUpOBaHbl CTH-
JaucTudeckuMd dopmMaHTaMu. CTHAHCTHYECKUMH CPeACTBAMM MPH3HA-
I0TC BCE€ 3JEMEHThl XYJ0XKEeCTBEHHOTO TeKCTa, CO3JalolllHe MoMme-
XOyCTOHUYMBOCTb H obecrneynBalLMe nepefaadyy MH(GOpPMalUH BTOPOro
THna (T. €. 3MOLUOHAJbHYIO, 3ICTETHUECKYIO, OUEHOUHYI0), 3akKJio-
YEeHHYI0O B COJepXKaHHH XYAOKEeCTBEHHOro NnpousBeneHus /2/.

LHeabto Hacrosiwed paGoTbl sIBJIsIeTCS aHaJMH3 CeMaHTHUYeCKOH
(DYHKUHH 3JeMeHTOB (DOHETHUYECKOrO YPOBHSI MO3THUECKOTO TeKCTa,
cnenupuka GopMHPOBAHUS 3BYKOBOrO XyAOXKecTBeHHOro obpasa B
nos3uu Y. X. Opeda Bo B3aUMOCBAI3M W B3aHMOAEHCTBHH C XYJ0-
JKECTBEHHBIM [1eJbIM.

[TockonbKy B LleHTpe BHMMaHHsA HAaXOAMTCS 3BYKOBOH o06pas, To
HeoOX0AMMO yKa3aTb Ha Pa3JHuusl MeXAy HUM (3BYKOBbIM 006pa3om)
M 3BYKOBOH opraHu3auue#l ctuxa /3/. 3ByKoBas oOpraHusauus orT-
AeJbHOrO CJI0Ba2 M BCEro TEKCTa CeMaHTH4YecKd He#TpasabHa. Koraa
ajnuTepaluu, acCOHaHChl, pudMbl paccMaTpHuBatoTcs cyry6o Ha doHe-
THYECKOM yPOBHe, UCCJeLYyeTCs JHLIb BHEIUHAS GopMa XyLOXKECTBEH-
HO# CTPYKTYpbl. 3BVKOBO#H 06pa3 — 3TO BHYTpeHHAs popma Xyiloxe-
CTBEHHOH peuM, pe3y/bTaT B3aUMOJEHCTBHSA BCEX 3BYKOBHIX 3CTETH-
yecKd 3HAUMMbIX MOBTOPOB, Bbipa<€HHE CJAHTHOCTH, OCHOBHOH TO-
HaJbHOCTH TPOU3BEAEHHs] ¢ HAeHHO-colepXKaTelbHOH HHpOpMallHed
XY4OXKECTBEHHOIO LEeJOro.

HuanekTuka ceMaHTH3alUHHU 3BYKOBOH OpraHu3aliMH LeJOro TeK-
CTa 3aKJiouyaeTcsd BO B3aUMOJAEHCTBMM (POHETHUYECKOro YPOBHAI €O
BCEMH APYTHMH YDOBHSIMH H TEKCTOM B LieJOM. DTH CBfI3H U B3aHMO-
AeACTBHA MOTyT ObiTb O0bEKTHBHO MCCJAE€L0BaHbI C [IOMOLLbIO MPHH-
HMNOB BblABHIXEHHS.

CTHX -— ecTb OLHOBPEeMEeHHas MOC/JeA0BaTeNbHOCTh (HOHOIOrHYe-
CKMX €JMHHL, BOCHPHHMUMAEMbIX KaK OT[eJNbHO CYUIeCTBYIOLLHE, H
N0CJIe0BaTeNbHOCTD CJAOB,. BOCIPHHHMAeMblX KaK CIasiHHble elMH-
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crBa ¢>0HeM0CO‘*€Ta*j”‘j'~ O6e noc/1e/l0BaTebHOCTH CYLLECTBYIOT Kak
1Be CTOPOHbI OAHOH H TOH xe peaﬂCbHocm-CTnxa, COCTaBJIAA
Koppesupyloluyio CTPYKTYPHYIO napy. CiefnoBare/bHO, aHa/ju3 3Je-
\MeHTOB (POHETHUECKOTO YPOBHS eCTECTBEHHO CBA3AH C JIEKCHYECKHM
ypoBHEM H C TEKCTOM B uesoM. B npouecce Takoro aHaJinza onpe-
jlensieTcs Kiiouepoe CJ0BO, B KOTOpOM 06HapYXHBAIOTCA 3BYKH,
HOBTOPSIOIIHEC BO MHOMHX CJIOBAX TEKCTa, M, YTO CaMOe riaB-
Hoe, BbISIBJSIOTCS CeMAHTHYECKHE CBA3H YacTe TeKCTa.

BaxHylo pojb B OPMHPOBAHHH 3BYKOBOTO XYI0MXECTBEHHOIO
o6pa3a WrpaeT MeTpO-PHTMHUECKAA YIOPSLIOYEHHOCTb CTHXE, T. €.
CJIOMKHOE COOTHOLIEHHe YMOPsAOUeHHOCTeH M HMX HapyLueHHH, NpH-
yeM HapylleHHs €CTb YMOPSAOYEHHOCTH Ha GoJiee BLICOKOM — ce-
MAHTHUYECKOM YDOBHE, a TakXXe MOBTOPSIeMOCTH KOJHYecTBa CJIOroB
B cTHXe M KojuuecTBa yaapeHu#. OnHOH H3 OCHOBHBIX (PYHKUHH
METPO-PHTMHMUECKOH CTPYKTYPbl TEKCTa FBJACTCA €ro ujeHeHHe Ha
3KBHBaJIEHTHblE CerMeHThl. B nmos3uu oTae/bHOE CJIOBO UJEHHTCA Ha
cerMeHTbl OT (POHEMbl 10 MOP(EMbl, H KaX{Abli W3 3THX CErMEHTOB
noJlyuaeT CaMOCTOATeNbHOE 3HaUeHHe, KOTOPOe BhisIB/ISIETCSA NPH B3aH-
MOJEHCTBHH C 3JeMeHTaMH pa3HbiX YPOBHel, oOHapyKHBas 3CTeTHYe-
ckoe Hamepenue aBropa. Coraacho 0. M. Jlotmany, yaeisiouemy
BHHMaHHE 3CTETHUECKON (PYHKHHH H cHelHPHUYECKOMY XYLOKECTBEH-
HOMY CMbIC/]Y 3/IEMEHTOB OTAE/bHBIX YDOBHEH, CTHXOBOH PHUTM CJy-
JKHT OCHOBOH COMNPOTHBONOCTABJEHHH BCeX HA3bIKOBbIX 3J€MEHTOB
MO3ITHUECKOH CTPYKTYpPbl. TH CO-MPOTHBONOCTABJIEHHS CJHOXKHBIM My-
TeM npeo6pa3yloT 3HaUeHHS S3BIKOBLIX E€AHHCTB H ofecneynBaloT
nepesauy rayOGHHHOTO MO3THYECKOro cMmbicaa /4/. B uccinepoBaHusx
I0. M. JlotmaHa, npeactaButensi CTPYKTYpasibHOH MOITHKH, He MO-
Ka3aH caM «CJOXHbIH NyTb» CeMaHTHYECKHX Mpeo6pa3oBaHull, Mpo-
HEeCC BLIABJAEHHSA «IJyOHHHBIX CMBICAOB», HO NpobJjemMa 3KBHBAJIEHT-
HOCTH, rIy60KO pa3paboTaHHASl WM, MOMOraeT pacCMOTPeThb JOTH-
UeCKHe CBSI3W uyacTedl TCKCTAa OAHOBpPEMEHHO C aHaJM30M Mpollecca
BbIABUMKEHHST CEMAHTHUECKH 3HAUMMbIX 3JEMEHTOB Xyl0XecTBeHHOH
CTPYKTYPBI MO3THUECKOrO TeKCTa.

MuTepec k npo6ieme cemMaHTHUECKOro HAMOJHEHH PHTMAa H
3BYKa B CTHXe — aKTyaJ/bHas npof/jeMa COBpeMeHHbIX HCCJIeN0BaHHH
XynoxecrBeHHol peud. Oco6eHHO aKTyaJbHOH 3Ta mpob.aema CTaHo-
BHTCSl 1IDH aHaJsiM3e NMO3THUECKHX MpOM3BeleHHi, CO3AaHHbLIX B Nepe-
JIOMHYIO 310Xy B JIMTepaType, B 3MOXY paspyllieHHs TPaAHUHOHHOM
. KAHPOBOH CHCTEMBl M BO3HMKHOBEHHS HOBOFO MOHHMAaHHA JHpHue-

CKoro Hauana. Takoil snoxoil pedopM B aHIIHHCKOH M033HH OblH,
B 4acTHoctu, nepsble fecsituietus XX Beka. HoBoe B XynoxecTBeH-
HYyl0 QOpMy cTuxa BHeC B 3TOT NepHo/L BbIAAIIMIHACH aHTJIHACKHA
n?(ar Yucran Xbio Opmen (1907—1978 rr.). Ilono6Ho Hpauneny
(XVII B.), ¢ KoTopbiM aHrmiickue JUTepaTypHble KPUTHKH CPaBHH-
CB:(!)OpTee%ie;(?’ OH Obll HHTENIEKTYyasibHbIM MO3TOM, DPYKOBOAHMbIM
Ditna o CTCOQ)CKHMH HiesiMH, Yem yyBCTBaMH. B ocHoBe HepoBHOrO

HXa JNeXHUT cMmblc0BOe yaapeHue, 3Mmdasa, UTO HCKJIO-

q
d€T DHTMHYECKYI0 MJIABHOCTb M COOTBETCTBYET MAHPY CTHXa-pas-
MbIULIEeHuS.
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Cﬂeul'leH'-leCKaﬂ' PHTMHUECKas HHTOHaAUHA CTHXa onpenenasieT H

cneuM(HKy pacnpeaeneHus yaapHbix U 6e3yaapHuix ciaoros. B ero
CTHXaX BCTPeyalTcs CTPOKH M3 12-TH H W3 2-X yaapHbIX CJIOTOB.
Ecan B crpode W HabawoaaloTcss CTPOKHW C PaBHBIM - KOJHUECTBOM
yAApHBIX CJAOTOB, TO He COBMajaeT KOJH4YeCTBO 6e3ydapHbiX CJOros,
HeT peryJsipHOro 4epeloBaHHA YAapHbiXx M Ge3yaapHbix cjoroB. He-
CUMMETPHUYHOCTb, HEPABHOMEPHOCTb PHTMHYECKOTO IBHXXKEHHS YCHJIH-
BAETCH NepeHOCaMH H BHYTPHTEKCTOBbIMH May3aMH H Lle3ypaMH, uTo
‘co3faeTr 0coboe MO3THUECKOE HaNpsKeHHe H CrnocoGCTBYET BO3HMK-
HOBEHHIO CEMAHTHUECKH HAalOJHEHHbIX 3BYKOBBIX XY10XeCTBEHHbIX
o6pa3oB.

Onen npuaaer ocoboe 3HaueHHe 3BYYAaHHIO Hanbo/siee BaXKHbiX B

CMbICJIOBOM OTHOLIEHHH C10B. OH BbiGHpaeT U3 CHHOHUMHYECKOTo PAAa
TaKOHJIEKCHKO-CEMaHTHUECKHH BaPHAHT, B KOTOPOM COJiepKaTcs Hau-
6oJiee BbIpa3HTe/bHble AJ51 Mepelayld JaHHOTO CMBIC/A 3BYKOBbIE KOM-
njekcol. Takum o6pa3oM, 3ByuaHHe CEMAHTHUYECKH 3HAYMMOro CJOBa
aBasieTcss A OaeHa Ba)KHbIM CPeACTBOM YrayGjaeHHs HIeHHO-XYa0-
XKeCTBeHHOH HHPOPMATHBHOCTH (Hpa3sbl, CTPOKH, CTPOdbI H BCETrO CTHXA.

PaccMoTpuM cneuMdHKy ceMaHTHYECKOro HamogHEeHHs 3BYKOBOTO

XyAOXXecTBeHHOro o6pasa B cTuxoTBopeHun OpeHa «Mopckoil
neisax»:

SEASCAPE

Look, stranger, on the island now

The leaping light for your delight discovers,
Stand stable here

And silent be

That through the channels of the ear

May wander like a river

The swaying sound of the sea.

Here at a small field’s pause

When the chalk wall falls to the foam and its tall ledges
Oppose the pluck

And knock of the tide,

And the shingle scrambles after the suck-

ing surf,

And a gull lodges

A moment on its sheer side.

Far off like floating seeds the ships

Diverge on urgent voluntary errands,

And this full view

Indeed may enter

And move in memory as now these clouds do

That pass the harbour mirror

And all the summer through the water saunter /5/.

CruxorBopenne coctout u3 3-x ctpod. B l-it u 3-i1 cTpodax

no 7 cTpoK, Bo 2-i — 8 cTpoK. CTHXOTBOpeHHe HamucaHo «HeoObly-
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i (popmoit am6a» (no kaaccudukaunn B. B. MBauosa /6/). Ha
HOHe HTMHUECKOTO Pa3HOOOpa3ns NMPOC/IEXHBACTCA CHCTEMA WHTO-
g);:noguux }i CHHTAKCHUECKHX T1apaJie/Iu3MOB: 3TO 2-51 i 3-8 CTPOKH

s 1-ii cTpode, BO 2-H H B 3-i:

| Stand stable here
And silent bel L

2 Oppose the pluck
Agg knock of the tide

3 And this full view
Indeed may enter

Anagopuueckoe and yCHIHBaeT Mapas/enu3M BHYTDH ctpod H
mexay crpodamu. 1-s cTpoda 3aKaHYMBAETCA YETKHM, M/IABHbIM PHT-
MOM 5-it, 6-i H 7-ii CTPOK, BOCMPOH3BOASILULUM MEpPHBIA LIYM npHGOS.
[TogO6HOH UEeTKOCTH PHTMa M CTPOTOCTH PH(PMbl He Habjionaercs
60Jee HUTLEe B CTHXE.

That through the channels of the ear
May wander like a river (The swaying sound of the sea)

B 7-it ctpoke |- cTpogbl 3akjloueH TJaBHbIH, Kalo4eBod o6pa3
CTHXA:

The swaying sound of the sea.

KpoMe yeTkoro siIM6HYECKOTO CTPOSi 34eChb HCINOJb3YeTCs aJlIHTe-
pauuss S—S—S B cioBax swaying, sound, sea, KoTopble nepepaiot
T/1aBHble CEMaHTHYECKHE 3HAYeHHsl CTHXA. JTH CJOBAa H B 3BYKOBOM
Y B CEMaHTHYECKOM MuiaHe corsacytotesi ¢ 3arnasiem — SEASCAPE.

Bo 2-#1 crpode ocobyio ceMaHTHUECKYID (GYHKUHIO BbIMOJHSIET
pUTMHUYECKasi aHOMaJusl — CJOTOBOH TNepeHoc:

And the shingle scrambles after the suck- ing surf
B pesynbrate cnorosoro nepenoca, sapyluaiollero rpaMmarHueckue
TpaBu/ia, BO3HHKAIOT YyHMKa/lbHble acCOLMAlLHH H COOTBETCTBHS.
Y3KHil cerMeHTHbill KaHaJ si3blKa pacluupsietrcsi, BO3HHKaeT ao6a-
BOUHAst — XyfOXKeCTBeHHasi HH(pOpMaUHs, CO31aeTCsi WHAMBHAYaJb-
HblH NO3THYeckHH puTM. B nanHOM cayuae caoroso#t nepenoc mno-
MOTaeT co3naTb 3BYKOBOH o6Gpa3 Mopckoro npu6osi. dPdekT ycuaen
NoanepxKoi annurepauun S—S—S—S§, koropylo, B CBOIO ouepelb,
aKUEHTHpyeT aCCOHAHC ae — a; — .

Baaronaps takomy 3BykoBOMY MOCTPOEHHIO MO3THUECKHX CTPOK
MOpdembi suck-, -ing BeICTYNaloT He B rpaMMaTHUECKOM, a B Napo-
HUMHYECKOM, WM MO3THYECKOM, CMbicJe. 3BYKOBAsl acCOLMALUSA NOA-
CKasbiBaer noarty 3sykoByio Meraopy — the sucking surf. Ira me-
Tabopa cemMaHTHUeCKH W B 3BYKOBOM OTHOLUEHHH COTJIacyeTcs co
3BYKOBO# Mertacopoit B 3-it M 4-it cTpoKax 2-# cTpOdbl —

Oppose the pluck / And knock of the tide.

Aecb MeTadopa ocHoBaHa Ha BHyTpeHHel pudme — knock — pluck,
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TakXKe noipnepx)aHHoi anaurepaunedr K—K u acconancom, T. e,
KOHBEPTeHI[HeH, «yYKOM CTHIHCTHUYECKHX TPHEMOB>.

B 3-it ctpode 3BykHM npubosi He CAbILIHbI, JHIb €1Ba yJAaBJHBa-
I0TCSl OTTOJIOCKH aJIMTepalHil U aCCOHAHCOB, pa3bpOCaHHbIX MO BCeH
cTpode — seeds ... ships ... pass ... saunter.

KaioueBbiM caoBoM 3-i cTpodbl siBasietca caso view. OHo ce-
MaHTHYeCKH CBfI3aHO ¢ 3arsaBHeM CcTHXa — Seascape M 3KBH-
BaJIeHTHO cJ0BOcoYeTaHuo harbour mirror Ha JekcHueckoM YpoB-
He. [lo3T KOHLEHTpPHUpyeT BHHMaHHe UHMTaTeJdsi Ha YXOASLLHX
Blanb kKopabasx — like floating seeds the sphips ... ua o6aa-
KaX, OTPpaKeHHbIX B 3epKaJje 3aJjuBa — move in memory as these
clouds do... XynoxKecTBeiHbii 06pa3 MOpsl 31eChb OCHOBLIBAeTCA Ha
3pHTe/bHBIX NpeAcTaBieHudaX. [ost npusbiBaer untatensi Bmecte ¢
JHUDHYECKHM repoeM COXPaHHTb B NaMATH KPacoTy MODPCKOro neisa-
Xa H MepHbl WyM Mopckoro npubosi. OTCyTCTBHE 3BYKOBOTO 06-
pasa mopckoro npH6os B 3-i cTpode cTHXA NepeKJouaeT BOCNPHATHE
yHTaTe A Ha 3pUMbIH 06pa3, NOACKa3blBAeT YHTATeN0 Heo6XOAHMOCTb
BEPHYTbCS K MEePBbIM ABYM cTpodaM, T. €. MPU3bIBAET K MeAJEHHOMY,
BAYMUHBOMY UTEHHIO, d 3TO OGCTOAATEJbCTBO COrJacyercst ¢ 3aja-
4aMK{ KOMIJIEKCHOTO aHaJiH3a Xy[AOKeCTBEHHOTO TeKCTa, KOHeuHOM
1eJbi0 KOTOPOro siBJSIeTCS MPHOGUWIEHHe K <«HCKYCCTBY OblThb YHTa-
TeeM» (corjacHo H3BecTHOH cdopmyauposke J1. B. Illep6wl).

Cucrema o6pasHbiX CPeACTB KaXXAOTC MPOHM3BENEHHst onpejeis-
€TCSl €ro KOHKpeTHbIM cofepkKaHueM. ['1aBHON XynoxecTBeHHOH 3a1a-
yell CTHXOTBOpPEHHS1 «Seascape» sIBJsIETCS CO3J4aHHE 3BYKOBOro 00-
pasa mMopfl B COUETAHHH C MJAacCTHYeCKHM 06pa3oM MOPCKOH naHopa-
Mbl, OCHOBbIBAIOUIUMHCSI HA 3PHTEJbHBIX NPeNCTaBAEeHHAX H CAYXOBbIX
accourauusax uutatens. [losTomy Ha nepBbIit NJ1aH aHaNHW3a AaHHOTO
CTHXa Obll BbIABMHYT (DOHETUUECKHH ypOBeHb, KOTOpblii Oblsl pac-
CMOTPEeH BO B3aMMOCBSI3H H B3aWMOJEHCTBHH C APYTHMH YPOBHSIMH
H BCeM TEKCTOM.

IlpoBenensblit aHannu3 MO3BOJSIET CHEJaTh CJAEYIOUIHE BbiBOAbI:

l. 3ByKoBO#H xymoxecTBeHHbIH 0Gpa3 OCHOBaH Ha creuuduke
3BYKOBOH OpraHu3alHH TEeKCTa, HO He TOXJAeCTBEHEH efl.

2. CemaHTH3auHsl POHETHYECKHX CTHAHCTHUECKHX NIPHEMOB MpPOHC-
XO[HUT B nipouecce B3aHMO1eHCTBHS 3/1eMEeHTOB (POHETHUECKOrO YPOBHS
XY/J0XKECTBEHHOH CTPYKTYPbl TEKCTa C 3JeMeHTaMH [APYrdxX ypoBHeil
H XYIOXeCTBeHHbIM LeJblM Ha MapaiurMaTHYeckoil W CHHTarma-
THUYECKOH OCH.

3. HpHHUHKABI BbIABHXKEHHSI 06eCreurnBaloT KOOPAHHALHIO 06I1Ero
H OTAeJIbHOTO, MO3BOJIAIOT ONpefeNHTb CNOoCco6bl CTPYKTYPHO-CeMaH-
THUYECKOH OpraHu3auMu TeKcTa, YriayOHTb NOHMMaHHe HIeHHO-XYyIo-
XKECTBEHHOIO CO/AepKAHUS JHTEPATYPHOTO MPOH3BEAEHHS.

MPUMEYAHHU:

/1/ Apuoaba M. B. Crunucruka nekopuposanua. (Kype nekumit).— J1,,
1974, c. 44.
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;g; ;aoMpx;eJ']bCKH 4 B. B. Purm u 3Byk B qupuke [xepanabaa Maunu Xon-

xne Hayku, 1984, Ne 3, c. 35.
K”Hca;t—.?l)‘:)nroioz:":elco. M. CTpyKTypa XyAOMXECTBEHHOrO TEKCTa.— J1., 1970, ¢. 191.
;57 Auden W. H. Selected bu the author.— The Penguin Poets, London,

1970. é)/ 2]/?'5 anoB B. B. Putmnueckoe ctpoeHue «baniann o unpke» Mexunposa.—

B ¢6.: Poetiks, Poetika, [MosTuka.— Warszawa, 1966, c. 285.

P. A. KUCEJIEBA

JIENTMOTHBHDBIE CJIOBA
B CEMAHTHYECKOW CTPYKTYPE TEKCTA

Kaxabiii OTPLIBOK XYAO0XK€CTBEHHOrO MPOH3BeAeHHs, Kak H Bce
poH3BeeHHe B LeJOM, COAEPXKHT Kakne-TO (opmasbHble NPH3HAKH,
(OKyCHpYIOLLHe BHHMaHHE UHTATe]s Ha OTIAJbHBIX 4acTsAX TEeKCTa,
3acTaBJ/sIOLIHe 3aAYMAThCA Haj 3HAYHMOCTBIO €ro 3JIEMEHTOB.

Hau6oJsiee H3BECTHBIM CMOCOGOM TNPHBJEUEHHS BHHMaHHMA uHTaTe-
A5 SBJAIOTCA pa3Horo poja nosTopbl. MMeHHO OHM «...noMoOraloT
OpPraHuU30BaTh BCe €HHHIbI TEKCTA, BHIXOASILILHE 38 PAMKH NPeANoxKe-
HUsI BO BCeX pPasHOBHAHOCTSX Tekcta» /l/. Bbicuied ¢opmoit nosro-
pOB SIBASIIOTCA JIEATMOTHBEI, Ha KOTOpbIX, o MHenHio T. M. Cunibman,
«JlePXKHTCST BCSl aPXMTEKTOHHKA Tekcta» /2/. K TakuMm JieiiTMoTHBaM
Mbl OTHOCHM CJIOBA-CHMBObI, CIOCOGCTBYIOLLHE yray6GJeHuo obuiei
Hied mnpousBeneHHss. MIMeHHO OHH H ABJASAIOTCA NPEAMETOM HccJe-
JIOBAHHS B JAaHHOH cTaTbe.

Hurtepecyouiass Hac npobiema paccMaTpHBaeTCsl Ha Martephase
oanoro u3 pacckasos [. I'. Jlopeica — «/IBe cHHHX nTHUbI». Tuia-
TeJbHasi pa3paboTKa CHCTeMbl CHMBOJIOB B paccKase Momoraer 4H-
TaTe0 BCKPbITh MOLTEKCT OTHOWIEHHH repoes, MOHATb OGLLYI0 HAEK
NPOH3BefeHHUS.

CumBonnueckue o6pasbl He BO3HHKAKT camu no ceGe, a co3sa-
I0TCA IMcaTesieM [1yTeM HCMOJIb30BAHHS JIMHFBHCTHUECKHX CPEICTB
H 0COGOM CTPYKTYpHOH OpPraHM3auWH TeKcTa B LeqoM. ITOT (akT
3aCTaBasieT HAaC OOPaTHTbLCSE K aHAJH3Y LeJOCTHOrO TeKCTa.

3arnaBue pacckasa cHMBOHUHO. «CHHSSI NTHUA» H31aBHA CUM-
TaeTcs cMMBOJIOM cuacTbsi. C HEKOTOPO#H RoJiell BEPOSITHOCTH HHTa-
Te&lb npennosaraer, 4To peub MOHAET O AOCTHKEHHH CYACTbA HJH
2?‘%(:2““ €ro, 4YTO TNOATBep)KAaeTcs MepBOH CTPOKOH pacckasa:

was a woman who loved her husband». ABTop BBOAHT 06pa3
g’lzgz};:ﬁc‘{xou napol. OpHako yXe B Hadaje paccKasa Co3jaercs
CBHﬂeTenbge KaKOro-To CTpaHHOTO B3aMMHOTO OTTaAKMBAHUA, O ueM
thousand TBYIOT dpaser: ... yet he couldn’t live with her..., kept a

and mile apart... can’t live together...

erTapFE;?CKMase HMeeTCs TpeTHH nepcoHa)k — mucc P3kcenn — ce-
Kax, puo yXa, Kotopasi ero oueHb J06ut. B TemaTHueckux cer-
J YIOULHX ee o6pa3s, BHIAENSIOTCA TPH B3aHMOLOMOJHSIOLLIHX
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pana: 1) ycranocrs — worn out, eyes hali blinded with work
overworked woman; 2) HesalHIEeHHOCTD, TpocToTa — common littjg
secretary, nervously twisting her fingers, silent, birdy, simple
3) ob6oxaHue, npegaHHocTh — She adored him, slaved to him to skin
and bone, slavish_devotion, havmg nothing to contradict. Beny.
MM 3HayeHHeM B OMHCAHHH ITOH KEHUIMHbl SBASETCH «MPeaakH.
HOCTb», «yYMeHHe PacTBOPHUTBCS B [PYroM CYUIECTBE». DTOT CeMaH.
THUYECKHH CTepKeHb o6belHHsAeT C0Ba U Gpasbl, pUCYIOLLHE OTHOILe.
HHe mHucc Pakcean k repoio pacckasa. On aasi Hee — a boss, a chief,
a man who dictates, Toraa kak aas xeHot on — a shred of a man,
JKena BBoauna ero B jgoarud — helped him into debt and was an
expensive item. Mucc Pskcenn He Tpe6oBana 6oJablioH MaaThbl 3a
cBOJO paboty, 3Has o ero posrax. OHH HUuero He TpeGoBana B3aMeH,
KpoMe BO3MOXKHOCTH caykHTb emy: «I was happy working with him» —
cried miss Wrexal,— «But he gives me everything». Pa6oratp ais
CBOEro KvMHpa -— CMblC/l ee XKU3HU. MHTepecHo Habaioaath 3a Tew,
Kak B pacckKase ofbbirpbiBaeTcsi MectonMeHue everything, obpacras
KOHTPAaCTHBIMH 3HAUEHHAMH B YCTax o00eMX >KEeHUHH: AAf MUCC
Pakcesnn everything — »Ku3Hb OT co3HaHus, uTO npeaMer Jio6BH pA-
aom. XXutb 445 Hee — CayKHTb emy. Ji1s1 Apyroil XeHLiHHb every-
thing — Toxe XH3Hb, HO Koraa eil oraaioT Bce. KoHTpacT noauep-
KHYT u MecToumMeHneMm nothing. Ilpennoxenue «You’ve got everything
for nothing», o6paleHHoe XeHON K MYXy, B MOJHOH Mepe MOXeT
6bITb OTHeceHO K Hell camoil. OHa, KaKk U ee MY, 3KCIIYaTHPYIOLLHH
A1060Bb CeKpeTapliM, MOJy4yaeT Bce, He AaBas B3aMeH Huuero. Pac-
CKa3 JaeT HHTepecHblil cayuall HCMONb30BAHHS HENOJHO3HAUHbIX
CJOB (MecTOMMeHHil) B KauecTBe JIeATMOTHBHBIX.

B KkoHTeKcTe cKa3aHHOro rJay6e BOCMPHHMMaeTcsi MeTagopHu-
HOCTb CJIOB, PACKPLIBAIOLIHX XULIHYIO HAaTYypy XKeHbl reposi. B Hauage
paccka3a o ee OTHOLIEHHWM K MyXuuHaM roBoputcs: «By all means
put them in pickle, make pickled cucumbers of them». «She could
more or less fathom the idea of pickled cucumbers». O ee myxe aBTop
sameyaet: «He himself had been well pickled». Ho B monHo#t mepe
cMblea 3THX ¢pa3 0co3HaeTcsl PeTPOCNEKTHBHO, KOTAa uHTaTelb
o6HapyXHUT MeTadopHuecKHH TMOBTOP B ONHCAHHH BHELIHOCTH XKeHb
reposi, akUEHTHPYIOUIEM «XHUIHOCTLY ee HaTypel: «looking down as
a wolf, ..she went quietly along the hedge, somewhat wolflike
in the prowl, a broad strong woman in an expensive mustard-
coloured silk jersy and cream-coloured pleated skirt. Her legs
were long and shapely..., with a curious wolf-like stealth she turned
the hedge and looked across...» DTOT OTPBIBOK NOMOraer UMTaTeIO
Bbl1€/IUTh KOHBEPreHUMH CTHIUCTHUECKUX NMPHEMOB, r'ie obpaliaeT Ha
ce6s1 BHHUMaHHe noBTop caoBa wolf, 6raronaps kotopomy npuoGpe-
TalOT AOMNOJHHTENbHOE 3HAaueHHe M 3MUTETbl, HMHTHUPYIOLLHE LBET H
noBaakd Bo.aka: mustard-coloured, long legs, broad, strong. 3to
CXOJACTBO 3KCIJIMUMTHO BblpaXKeHo cpaBHeHHsIMHU: looking down as a
woli..., with a curious woli-like stealth she turned the hedge. 3Tu
c/0Ba 6/7arofaaps KOHBEpPreHUMH NpHoGpeTaloT MeTadopHuecKoe 3Ha-
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«xuuIHOoCTbY. Haubodgee o6beMHO 10 3HaueHulo woli. Kak yr-
HEHHE o M. A. KannHHHA, CHMBOJIOM CTHOBSAITCS T€ C/10BA, mertagdo-
Sﬁg):cfl;b K(;TOinlX noayepkHyTa KOHBepreHufiel"; X YaCTOTHOCTbLIO
ynorpeGienns, T. & nosropoM. [loa cumsoaukoit K. A. Kanununa nf)'
{MaeT «CHCTEeMAaTHYeCKOe, lieneHalnpaBsaeHHoe ucnoﬁ.nbsosanue MeTa-
hop A CO3LAHHS MHOTONIAHOBOrO CJI0XKHOrO 06pa3a, Hecyuiero
GonbLiof 3apfll BbIPA3HTENBHOCTH M XapaKTePU3YIOUHACS BbICOKOH
creneHbio 0606LIEHHA> /3/. . .

O6pa3 mucc Pakcens KOHTpacTeH. Cruaib nedi3aXkHol 3apHCOBKH,
Ha (oHE KOTOPOH OHa TOSIBJAETCS, UPE3BLINAHHO KpACOHEH. Kak
pcerna, B npoussedeHusx JlopeHca OH crocoGCTBYeT pacKpHITHIO
yyBCTB H XapaKTepos. KpacouHble 3MHTETHl PHCYIOT BEeCEHHHH cail.
[MpeBanupyioT rosy6bie LUBETA WJIH aCCOUHAUMH C HHMH: «Shg wgnt
down the garden in the warm afternoon, when birds were whistling
loudly from the cover, the sky being low and warm... The garden
was full of flowers: he loved them for their theatrical display.
Lilacs and snowball bushes, and laburnum..., tulips and anemones,
and coloured daisies. Lots of flowers! Borders of forget-me-nots!
Bachelors buttons! What absurd names flowers had! She would
have called them blue dots and yellow blobs and white frills. Not
so much sentiment, after all!»

There is a certain nonsense, something showy and stagey about
spring, with its pushing leaves and chorus-girl flowers, unless
you have something corresponding inside you. Which she hadn’t...»

HuTepecHo Maso3Haualllee Ha [MepBbiH B3rJsA4 NpelloXKeHHe:
«Unless you have something corresponding inside you. Which
she hadn’t...» OHO OTHOCHTCS K KeHe reposi. ITa KeHULMHA He >KHBET
B YHHCOH ¢ npHpopoi. Ee smounu He co3ByuHbl npupone. CooTHO-
Cl MBICJIEHHO 3TH €/10Ba C MNPeAbIAYLIHMH OTPbIBKAMH, PHCYIOUIHMH
XapakTep XeHbl repos, YHTaTeqb HAIOJHAET X J06aBOUHBIM CMbIC-
JoM. OHH CHMBOJIH3HPYIOT AYUIEBHYIO XOJOAHOCTb.

BHesanHo BHUMaHHe XeHLUIMHbI NPUBJEKAET NTHUKa, MopXxaiouias
Y HOT CeKpeTapluiy, cHAeBliedl B Caly C €€ MYXeM.

«But what did startled her was a blue bird dashing about
near the feet of the absorbed, shortened, scribbling little secretary.
At least it was a blue-tit, blue with grey and some yellow. But to
the wife it seemed blue, that juicy spring day, in the trancelucent
afternoon. The blue bird fluttering round the pretty but rather
common little feet of the little secretary. The blue bird! The blue

ird of happiness!» U chosa KOHBEpreHiHsl BbiCBEUHBAeT 3TOT cer-
MEHT TekcTa, riae o6palwaer Ha ce6s BHHMaHHe MOBTOP 3nuTeTa blue
gécigﬁBloonucaHnn NPHPOAB!, TAK W B OMHCAHHH NTHIUbLI, YTO CO31aeT
dashy SMOUHOHanbHOCTh. TlTHuKa nopxaer y Hor Mucc Pakcenan —
queér:(%ﬁabout near the feet of a secretary. dto coznaer Hekuit Han.a-

06pa3 cuactbsi. He accouumupyercs au ¢ BECHOH H TemJoMm

)

M?drééclSPMHcc Pakcenn? Amnasorus B onucaHMM NpHPOABI M OLEMIbI

The 1 9KCeJ, nopyepkHyTas noBTopoM blue, y6exaaer Hac B 3TOM.
e little se

cretary reappeared on the lawn in a chicory-blue dress.
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ConytctBytowuit snuteT birdy okoHuaTenbHO y6exkaaeT HAac B CHM-
BOJIHYHOCTH c/ioBa bird. DTo 3acTaB/sieT YHTaTe/s COOTHECTH C/IOBg
the blue bird of happiness ¢ o6pasom mucc Pakcean. 1o oHa - -
CHHSSI MTHLA CYACThSI.

Koutpact aByx cumBoJuueckux o6pasoB bird u wolf cospaer
KOHTPACTHbIe XapaKTepbl, B KOTOPbIX [MpeBajUpyeT «XHILHOE» Ha-
4aJjio M AyllieBHas TemIoTa.

He TonbKO Mucc P3kcens, HO W KeHa reposi CPaBHHMBAIOTCA ¢
cuHeit ntuueit. O6pa3 ee B KOHILle paccka3a TOXe AaeTcs B OKpYKe-
HHHW 3nuTeTa blue. Ha Heil Toxe cvHee miactbe — «The two women
looked at each other’s blue dressess.

Kako#l e cTUlHCTHYecKHH cMbica 3Toil aHajtoruu? [loBTop 3mu-
TETOB B ONMKCAaHHH NPHPOABl H 0GEHX repPOHHb 3aCTaBJjsieT BEPHYThCH
K ONHCAHHUIO MTHL, 6Oploluxcs B caay: «... appeared another blue
bird, another blue-tit and began to wristle another, the first blue-tit.
A couple of two blue birds of happiness, having a fight over it».
3aecb aBTOP 3KCIJIMLUHTHO TOBOPHT 0 GopbGe ABYX KeHuiuH. CJoBa
fighting birds noropsioTcsi Tak ke, Kak W ¢pasbl, aCCOUHHPYIO-
wuecss ¢ o6pasom 6Gopbbui: picking up little breast feather, see
how the feather fly, she got the feather on the tip of her finger.
JTOo onHcaHHe BCe BPeMS NpepbiBAETCs OMMCAHHEM XeHbl reposi, Co-
JepKallUM 3MHTEeTbl, HeCylllHe ceMy «XHILHOCTb». OHH MN03BOJSIOT
OCMBIC/IHTbL ee 006pas, eCcJH M COLepXKallui CcpaBHeHHe C MTHUEH,
TO TOJIbKO € XHILIHOI. )

M3 coobuieHuit, KOHTPACTHO H AHAJOrHYHO HAMPAaBJEHHBIX CJ0-
BaMH bird u wolf, obperaercs ‘nonosHHTENbHOE KOHTEKCTyaJbHOE
npupalieHHe cMbicaa. JTo Haubosiee eMKHe AOMHHAHTHI TEKCTa, UTO
NO3BOJAET Ha3BaTb HX CHMBosaMH. CONYTCTBYIOLIHE 3MHTETHl B
KOHTPACTHbIX H AHAJOTHYHBbIX CErMEHTAX TEKCTa MOMOraloT Bbl3BaTh
COOTBETCTBYIOLLHE acColUHalul, CBA3aHHbie ¢ 3THMH obGpasamu. [lo-
MHHaHTaMH TeKCTa AeJdaeT MX TOT (aKT, YTO acCCOUMALHH, BHI3bl-
BaeMble UMH, BO3HHKAIOT Kak 6jarofaps UX B3aUMOIEHCTBHIO C €IH-
HHLAMH MaKPOKOHTEKCTa BCEero pacckasa, Tak H 3a CUeT 3KCTPAaJIHHT-
BHCTHUECKUX (HaKTOpOB.

«Cywnoctb o6pasa,— nucaa JI. B. lllep6a,— cocroutr B MHOro-
o6pasHu coNyTCTBYIOWHX accounaunit. OLHAKO 3T0 MHorooGpasue He
6eCKOHEeYHO, h BCeé MCKYCCTBO XYJAOXXHHKA COCTOMT B TOM, UTOOH
HanpaBHUTb BO3MOXHble H HEOOXOAHMbBIE, XOTS U HEUETKHE aCcCOLHaLUH
Mo onpejeseHHOMY MyTH, AeN0 Ke KPHTHKA H TOAKOBaTeNsl BCKPbITh
3Ty HaNpaB/JeHHOCTb H yKa3aTb Te Bblpa3HTeJbHble CPeACTBa, KO-
TOpble YOTpeGH/ B JaHHOM cjydyae XYLOXKHHK» /4/. BCKpHITb HeoO-
XOJHMble aCCOUHALHKH B aHAJH3HPYEMOM TeKCTe TOMOraloT KOHBEpreH-
UHH CTHJHCTHUECKHX MPHEMOB, TAe NOMHHHPYIOT 3MHUTETHl H Mpexie
BCEro 3MHTeTbl B KOHTPACTHO M aHAJOTHUHO HAampaBJeHHbIX CO-
o6uleHHsix. DTO MO3BOJISIET MPOYHTLIBATH TEKCT «ABaxkKAbl». MMeHHO
KOHTPACThbl H aHAJOTHH NI03BOJSIOT 06eCeynTh PETPOCIEKLHIO, 06bAC-
HAIEMYIO B COBpEeMEHHbIX pafoTax MO TeOpHH TeKCTa KaK <«IOoCTo-
SIHCTBO BO3BpAlleHHil K MpeabllylleMy TEeKCTY W BO3BpalleHHi K
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esomy, u4To 0003HAuAET OBbILLEHHYIO YMOPSALOYEHHOCTb...» /5/.

B 06pa3HO-CMbIC/IOBOM njaaHe TeKCT 6pa(:(:ﬁxassa Haﬂ[?aBﬂeH Ha
1306pakeHHe 110CTENeHHoro HapacTaHusa Gopb0bl 3a CuacTbe, 6K0TO-
poe Kaxibif# H3 fMepcoHaXkedl MOHMMaeT Mo-CBOEMY: cuacThbe 6paTh
unH oTAaBaTh. ['0J10C aBTOPA OTHETIHBO 3BYUHT B KOHLOBKE. Y nuB-
neHHasi mucc Pakcesn cnpaliMBaer. «Heyxenn eit MoXHO 3aBHIOBaTL
Wad PEBHOBATb K HeH myxa?» Ha uto repoit OTBeqae')T. «Hegor;/l-
sennol» — «And really any woman be jealous of me?» «Quite!»
he said». _ )

[.an JlopeHca ymeHHe JIOOUTb — 3TO yMEHHe MOJHOCTbIO PacTBO-
pHTbCS B APYroM CyulecTBse. [lucarenb Bceraa yTBepKAaeT MBIC/Ib
o Beenobexaalouieil cuie 1106BH — pacTBOPEHHH B APyrom, O BCeno-
Gexkaaiollell CHIe MOUHOHAJbHOrO Hauaja B Ye/lOBeKe. Hgn6onee
APKOMY BbIP@XKEHHIO STO MbICAH H CJYKHT CHMBOJIHYECKHH o6pas
«cHHell mTHlb» — MHCC Pakcend.

[IpoBeneHHbli aHaH3 MO3BOJISAET CAeJNaTh CJELYIOILHEe BbiBOAbL:

1. CUMBOJ TMO3BOJISIET YCTAHOBHTb JIEHTMOTHBHYIO HAEK0 IPOH3-
BEleHHS.

2. CumBoJuueckHe o6pa3bl He BO3HHKAOT caMmu no cebe, a co-
37AI0TC MUCATeNieM INyTeM YMeJOro -HCMOJIb30BaHHS A3bIKOBBIX
CPeACTB M CTPYKTYDHOH OpraHu3auuu TekcTa B uejoM. Mx Haxoxze-
HHIO CNIOCOOGCTBYET YMOPAAOUEHHOCTb TEKCTA.

3. B ynopsigioueHHOCTH aHa/JH3HPYeMOro TeKcTa H, CJel0BaTelb-
HO, B KOHTeKcTyasibHO# pacluudpoBke 06pa3oB-CHMBOJIOB Beldyllas
pPOJb MNPHHAAJEXKUT IMPHHUMIIAM BbLABHXKEHHSI CMbIC/A, HHTErpH-
pPYIOLLHM BC€ HaCTH TeKCTa M MNOAYHHAIOWIMM HX oflue# Hiee.

4. KoHTeKkcTyanbHOH pacuingpoBKe 06pa3oB-CHMBOJIOB B paccKa-
3ax JlopeHca crnocoGCTBYIOT Takue MPHHUMIBI BBIIBHXKEHHS, Kak
KOHBEPTeHUHH 3MHUTeTOB, MeTadop, CPAaBHCHHH; aHA/NOTMH H KOHT-
pacTsl.

5. AHa/IOTHH 1 KOHTPACTbI CIIOCOOCTBYIOT PETPOCMNEKTHBHOMY MPO-

UTEHHIO BCEro TeKCTa H BOCIMPHATHIO FﬂyﬁHHHOI‘O 3Hau4YeHHusd 06pa-
30B-CHMBOJIOB.

MPUMEUYAHU:

/1/ Cuabvman T. U Jlekcuueckue cBasn Kak CPeACTBO OPraHM3alMH AH-
$S;SCK§:()2 CCTH;(;);BOPGHHSL— HUAH CCCP. Cepusn sswika u aurepatypbl, T. 38,

1969/2/0 (11 HabMan T. U TloaTeker Kak JMHrBUCTHueckoe siBaeHwe.— HJIBLI,

/3/ Kannuuna U A. CprKTypa. CHMBOJHUeCKOro ofpa3a B poMaHe

éIH' - Jlopenca «J11060BHUK aenn Yatrepnu».— B ¢6.. DkcnpeccuBhbie cpeacrsa
TJIHACKOro si3bika, J1., 1975, c. 59. !

;g; l[}leeﬁp 6a Jl. B. Habpanubie paboTol no pycckomy asbiky.— M., 1957, c. 101.
AT aeBckasn E. H O conepxaHuu M JNUHTBHCTHYECKOM BhipaKeHHH
Hperamet xo MOTHBA B XYA0XeCTBEHHOM Npo3aHuyeckoM TeKkcTre.— B ¢6.: Hurep-

YAOXKECTBEHHOrO TeKCTa B A3LIKOBOM Byse. JI., 1983, c. 140—141.

La -
Penguin Boor(,s,r ?;73.63 D. N. Two Blue Birds. The Woman Who Rode Away.—

29



B. A. KOCAPEBA

CEMAHTHYECKAA CTPYKTYPA
BONMPOCHTEJbHO-OTPHUATEJIbHbIX
NPEOJIO)KEHHH

3HaueHHe J11060T0 NPEAJIOKeHHS? HMeeT CJ0XKHYI0 cTpykTypy. O6
3TOM CBHAETEIbLCTBYET TOT (PaKT, UTO JIMHIBHCTLI A0 CHX MOP HE MPHULIH
K €1HHOMY MHEHHIO O TOM, KaK HHTerpupyercst oSLLHH CMbICA Npel-
JIOXKEHHS, KaKHe COaep)KaTesbHble KOMMOHEHTbl 06Gpa3yioT ero ce-
MaHTHYECKYIO CTPYKTYPY M B KaKOi B3aHMOCBSI3H OHH HaXOAATCA.
O6pailieHHe JHMHFBHCTOB K CEMaHTHUECKOMY acCleKTy MpeanoXKeHHs
M03BOJIKWIC CAeNaTh BbiBOA 00 OTCYTCTBHH 00Si3aTeJbLHOrO OAHO3HAU-
HOTO COOTHOAIEHHS CeMaHTHUYeCKOH H CHHTAKCHUYECKOH CTPYKTYp
NPeANoXKeHHsA. ITOT BbIBOA OKAa3biBAETCSt aKTYaJlbHbIM MPH paccMOTpe-
HHH CEMaHTHYECKOR CTPYKTYPbl BONPOCHTEIbHO-OTPULLATEAbHBIX MPef-
aoxenu (BOIT).

B nanHO# cTaTbe nenaercss NOMbITKA PACCMOTPETb CeMaHTHYe-
ckyo cTpykTypy BOII Kak cl0XHYI0 eaMHHLY MiaHa COAEpXKaHHs,
pPasfnoXKyMylo Ha COCTABASAIOLLINE, 3JeMeHTapHble ceMaHTHUeCKHe KOM-
NOHEHTHl (CeMbl).

AHanu3 no cemam, WAM KOMIMOHEHTHbI aHanau3 /1/, nossoaser
YCTaHOBHTL MexaHH3Mm MoaHpuKauui BOIL.- Mcxoas u3 KoHuenuuu
B. I'. Taka /2/ o HaJMuMH pa3HO3HAUHMBIX CeM BHYTPH CeMaHTH-
4eCKOH CTPYKTYpLI CJ0Ba, B ceMaHTHueckoil ctpykrype BOII Bbiae-
JSAIOTCA OCHOBHbIE CEMbl ~- CEMbl BOMNPOCHTENbHOCTH W OTPHLUAHHS
H PSIA NOTEHUHAJbHBIX CEM, AKTyaJH3aUHR KOTOPLIX MPOHCXOLHT MpH
onpeneneHHbiXx ycaoBusx. [log Bo3geficTBHEM BCeBO3MOMKHBIX JIHHT-
BHCTHYECKHX H 3KCTPAJHHTBHCTHYECKUX (aKTOPOB MOTYT MNPOHCXO-
dUTb H3MEHEHHs B COOTHOLIEHHH M COCTaBe CeM — HeHTpa/u3alus
OJHHX CeM H aKTyanu3alusl APYrux.

Takum 06pasoM Ha CHHTAKCHYECKOM YpPOBHE B snauennn BOII
MOJXKHO BbINE/HTb ABE CeMbl: |) ceMy BOMPOCHTEJIbHOCTH M 2) ceMy
orpHuanua. boapuwinncrso BOIT akTyanusupylor uMeHHO 3TH [Be Ce-
Mbl, Hanpumep: Haven’t you done it? Why didn’t you come yesterday?
DyHKLHA BONpoCa 31eCh Bbipa)eHa 4€TKO, MpHueM 3anpoc o6 HH-
¢opMalHHi OCYLIECTBAAETCH B HEraTHBHOH (opMme.

OaHako, 110 MpPU3HaHHIO psila aBTOPOB, AaHHOe 3HadeHue BOII
MOXKeT ObiTb MOAH(HUHPOBAHO B peud; uyacto crpykrypa BOIT ue-
noJib3yeTcsl AJAs MepefauH TakMX 3HaueHWH, Kak coobleHHe, [0-
6yxaeHHe, 1yOMTAaTUBHOCTb (cOMHeHHe), npockOu it T. 4. 3HaueHHe
TaKUX MNPeAJOXKEHHH He BhiBOAUTCR M3 3HadeHusi (OpPMaJbHON
CHHTAKCHYeCKOH CTPYKTYPbl H M3 CYMMbl 3HAaueHHil KOHCTHTYEHTOB
3tux BOII. Hannuue moandnkaumit BOIT cBupertenbctyer o Tom,
uTO, MOMHMO OCHOBHBLIX CeM, B CCMaHTHuYeckoil ctpykrype BOIT npu-
CYTCTBYIOT MOTeHIHaJbHbIe ceMbl. Ha ocHoBe anajsu3a ¢akTHUecKoro
MaTepHasa H C MOMOIbIO KOMIIOHEHTHOI'O aHa/JH3a Ha KOMMYHH-
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KaTHBHOM YPOBHE MOXHO BbIIEJHTH C1eAylOLHe NOTeHUHANbHbIE CeMbl
g ceMaHTHUECKOH CTPYKType BOII: «anenasiuusi», «coobleHHe», «ac-
cepTHBHOCTbY /3/, «NOGYXaeHHe», «ayOHTaTHBHOCTB». B npouecce
(pyHKILHOHHPOBAHHS BOII B peuH NPOHCXONHUT HEHTPANH3AUHSA OCHOB-
HbIX CEM H aKTya/lu3alHsi OLHOH M3 ceM KOMMYHHKATHBHOTO YDOBHSI.
[To muenuio psina astopos (K. bionep, A. b. Mcauetko, H. I1. Pacno-
[10B), OTJHUMTENbHOH UYEPTOH BCEX BOMPOCHTEJBbHBIX MPEAIOXKeHH
qBASETCS AMeLIAUNS K CAYWATeNOo C LeJblo Bbi3BaTb €ro peakuHio.
B otnuuie OT MOBECTBOBATENbHOTO BONPOCHTE/bHOE MpeNJIoXKeHHe
ofs3aTelbHO TpebyeT cobeceqHHKa WM OOpPalleHHOCTH K cebe NpH
ynoTpeGIeHHH MeCTOHMeHHs! | AMua eAHHCTBEHHOrO Yucaa. JTo Mos-
BoJIsieT BbULEJHTh CeMY aneasilHd B ceMaHTHuecko# cTpyktype BOII.
B nekortopbix BOII ara cema npuoGperaeT AOMHHHPYIOWMH Xapak-
tep, 06pa3ysi 0COObiii BHA BOIT — anennsiTuBHbIA BOMPOC THMa
Don’t you know? Don’t you see? Don’t you think? CemaHTiueckas
CTPYKTYPa aneMJsiTHBHOrO Bompoca, no Muetuo JI. I1. Uaxosnn /4/,
BKJIOUAET 3aMpoc Mo NMOBOAY OTHOIUeHHs codecefHHKa K (aKTy WaH
aneJsilliio K MHeHUI0 cobeceHHKA MO MOBORY OUEHKH dakTa.
AHanu3 ¢akTHuecKoro marepuana nokasbiBaet, uto BOIT uacro
HCMONB3YIOTC AAs Bblpa)KeHHs1 coobuieHiiss, Hanpumep: Isn’t this
bliss? Doesn’t he look smashing? [laHHble ¢dopmajbHO BOfIPOCH-
TeJlbHbl€ CTPYKTYpPb aKTVaJU3UpPYIOTCS Kak cooblueHue. [ oBopsiui
He craBUT cebe lLieJblO 1101y4eHHe KakKOU-TO HHQOpMalHWH, OH aned-
JIMpPYET K co6eceHUKY C Lebio COOGIIeHH s, nepeaayn CBOHX MbIC/eN.
BonpocutenbHas ¢opma fpuaaeT BbICKA3bIBAHHIO 3IMOLHOHAABHO-
3KCNPECCHBHbLIN XapakTep. B 3THX nmpeasoxeHHsX cema BoOnpoca OTo-
ABHraeTCsi Ha BTOPOH NJaH, 3arayluaercs, peasH3yeTcs CeMa «CO-
061eHHe» H [IPOUCXOAXT HEUTpaJH3alus UleHOB GUHAPHOH ONMNO3ULLHH
BOMPOCHTE/IbHOE  MpeaJoXKeHHe/OBeCTBOBATeNbHOE [PeNJOXKeHHE.
Tpancdopmauus BOTT B noBecTBoBaTeNbHOE NPENONKEHHE H YMECT-
HOCTb TaKoro TpPaHCHOPMHUPOBAHHOTO MPEMJIOKEHHS B KOHTEKCTe
MOATBep)KAaeT HaJiMuMe ceMbl «coofuleHHe» B cemaHTHke BOIIL.

Isn’t this bliss? — I think this is bliss.
Doesn’t he look smashing? — 1 think he looks smashing.

Npusenennvie Boie BOIT B ¢yHKuHH cOOBLIEHHS MOKA3bIBAIOT,
4T0, HecMOTpst Ha MpHUCYTCTBHE POPMANLHOTO CHrHaAa OTPHUAHHS -—
HacTHUb! not, HA KOMMYHHKATHBHOM YPOBHE 3TH NPEAJOMEHHS HAeH-
T”{b”qupy;mcn kak yTtsepautesbHsie: Isn’t this bliss? o3Hauaer

IS is bliss, Doesn’t he look smashing? —- He looks smashing.

I€10BaTe1bHO, B 3THX NPEJNOMKEHHASAX MPOUCXOAMT ABOHHARA HeM-
TPanusaumus: ¢ 0QHOH CTOPOHbLI, HeHTPaNH3yeTCs ONNO3ULHS BONPOC/
€006uwienne, ¢ Apyroi -— ONNO3ULHS oTpHuaHnHe/yTBepxaeHue. ITo
gg?&lilm Ha MuLICAb O TOM, 4YTO B CeMaHTHYecKO# CTpykType BOII
Tyaﬂuuuanbuo MPHCYTCTBYET H CEMA «ACCEPTHBHOCTb», KOTOpas akK-
ycHOB3preTcs1 B Mpolecce KOMMYHHKAUHH TNpH ONpeleNeHHbIX

HAX, NpH 3TOM ceMa «OTPHUAHHe» HeHTpasH3yeTcs.
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CeMa «acCepTMBHOCTb» aKTya/JM3HUPYyeTCst U B OPeNIOXKEHHSX
tuna Why don’t you eat something? 3aech cembl Boripoca u OTpH-
uaHus 3arayuatrcst. [lpennoxenne nMeer 3HaueHHe CYTTeCTUBHOCTH:
I suggest you eating something. B nanHoM npeasnoxxeHun Takxke
NPOUCXOAHT [ABOHHAS HeUTpaJH3alusl ONMNO3ULMH: YTBepKiIeHue (ac-
CEpTHUBHOCTL) /OTpHLlaHHE U Bompoc/nobyxKaeHue.

Ynorpe6saenne BOIl B ¢dyHKuuH nobykaeHuss oGHIEH3BECTHO.
[To muenuo T. B. Baaumosoit /5/, cema «no6yxaeHue» B poay HO-
TeHUWAaJbHOH BCerga NPUCYTCTBYET B CEMAHTHKE BOINPOCHTENbHOrO
NPeANOKEHHSI H CBA3aHa C BbLINOJHEHHEM BONPOCHTEIbHBIM Mpej-
JIOXKEHHEeM Pa3/MuHbIX aneMJassTHBHBIX GykHIHA. Cema «nobyxaeHue»
B pamkax BOII moxer uMerb Hecko/bKo pasHoBujaHocTed. CTpyK-
typa BOII ynorpebssieTcsi 471 BblpaXKeHHsI:

1) cyrrectBHoctn — Wouldn’ you like some coffee?

2) npocwbsl — Couldn’t you open this window?
) nmpuraamenuss — Won’t you please come in?
) cmsiryeHHoro npukasza — Why don’t you kids shut up?

Bo Bcex BOII cema Bonpoca HUBe/MPYeTCH M aKTYaJH3HPYETCs
cemMa noby:kaAeHUs. 3HaueHHe NoGyKAeHHS MOATBEPKAAETCH BOZMOXK-
HocTblo TpaHcopmauuu BOIT B nobyautesbHoe mnpeanoxeHue:

Wouldn’t you like some coffee? — Have some coffee, please.
Couldn’t you open the window? — Open the window, please.
Won’t you please come in? — Come in, please.

Why don’t you kids shut up? — Shut up, kids.

Kak mnpasusio, TpaHChOPMHPOBAHHbIE HNPENJOKEHHSI OKAa3bIBAIOTCH
YMEeCTHbIMH B UCXOAHOM KOHTEKCTe.

B kauectBe moreHuuanpHOA B ceMaHTHuecko# cTpykrype BOII
BblJeJ/ISIeTCsl TaKxe cemMa. «1yOHMTaTHUBHOCTb». B mpensno:KeHusx, rie
cema AyOHTAaTHUBHOCTH BBIBHUraeTcsl Ha NepPBbLIY MJaH, CIpaliUBalo-
LiHH Bbipaxaer cBoe CyOheKTUBHOE OTHOLIeHHe K BhICKa3aHHOMY,
NpOsIB/ISeT COMHCHHE B peasibHOCTH HHTepecyloulero ero ¢axra, Ha-
npumep: Isn’t there some back way? Isn’t that Mr. Smith? Oco6en-
HOCTBIO 3THX NPeNJIOXKeHHH sIBJAsieTCst BblpaXKeHHe COMHEHHs], HeyBe-
PEHHOrO NPENNOJOKEHHSI OTHOCHTENBHO peaJbHOCTH HWJM MpPaBiao-
10J06GHOCTH CUTYyaluH, cobbiTus, dakra. JlanHeie BOIT nocar nosu-
THBHbLIA XapaKTep ¢ HEKOTOPOH A0Jied HeyBepeHHOCTH. 3HaueHHe HX
MOKHO MpPeACTaBHTb € [OMOUIbIO CJACAYIOIWX HepHPpasupoBaHHbIX
npeLJoKEeHHH:

Isn’t there some back way? -1 suppose there is some back
way.
I guess there is some back
way.

Isn’t that Mr. Smith? — I suppose that is Mr. Smith.
I guess that is Mr. Smith.
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BHOBb MOJNYUEHHbIE NPEIOKEHHSA CBHALTENLCTBYIOT O HaJHYHK CeMbl
yGUTaTHBHOCTH B CEMaHTHUYECKOH CTPYKTYype STHXUBOH. ITpu BBE/C-
Wi J11060T0 U3 nepu(pasupoBaHHbIX NPELTOXKEHHA B HCXOLHbIH KOH-
TeKCT OHH OKa3bIBAIOTCsI KOHTEKCTHO YMECTHBIMH.

‘Takum o6pasom, aHanus cemHoro cocraBa BOII rosopur o mHo-
[03HAUHOCTH 3TOTO THIA NPELJOXKEHHH M jaeT MpeicTaBileHue O
MeXxaHH3Me€ BapPHATHBHOCTH OJHOH M TOH ke CTPYKTypbl. Onnako
Had0 OTMETHTb, YTO aKTyaau3alHust CeM KOMMYHUKaTHBHOTO YPOBHf
POHCXOJHT TOJbKO IIPH ONPEe/CHHLIX YCIOBHAX, H B KauyecTBe ak-
Tya/JM34TopOB /6/ ceM KOMMYHHKATHBHOrO yPOBHSl MOTYT BbICTYNaTh:

1. CemaHTHUeCcKasi CTPYKTypa rjaroja ckadyemoro. Tak, npu
AKTYaJM3alliH CeMbl «COOOLLEHHe» CKasyemoe OOBIYHO BbIPAXKEHO
cpsi3koil to be uau to look + npuararenbHoe WK CyuleCTBUTE/NBHOE
kauecTBeHHOH oueHKH. Ilpu aKTyajqu3auuu ceMmbl «aCCepPTHBHOCTbY»
yHOTPeGAATCA [V1arobl, B CEMAHTHIECKOH CTPYKTYpPe KOTODbIX MpH-
CYTCTBYET Ce€Ma OLEHOUHOCTH. drto raaroawl to like, to love u apy-
rue, Hanpumep: Dorn’t you like  everyone? Cema - «moByxaenue»
aKTya/su3HpyeTcs MNPH YC/JOBHM, €CJM CKa3yeMoe BbipaxKeHo ria-
roJIoM HacTosllero uiu 6yayilero BpeMeHy, GOpMoli cociaraTeqbHOro
HAKJOHEeHHs, WJIH B COCTaB CKa3yeMmMoro BXOASAT raarodst can, will,
to be about, to be going. B tak nasviBaeMblx why-don’t-you npen-
JIOXKEHHAX TJ1aroJ, Kak npasuio, yrnorpebJsieTcsi B HacTOsILLEM Bpe-
MeHH C BCIIOMOTaTe/bHbIM rjarosoM do, IpH 3TOM OH AO0JKeH OTHO-
CHTBCSL K Tpynne JMHAMHUHBIX [J1aroJoB.

2. Jlekcuueckuit coctaB BOII BbicTynaer B KauecTBe aKTyaJH-
3aTOpa CéM KOMMYHHMKaTHBHOTO YPOBHS.

Tak, nosiBnenwe mecrouMenusi some B cTpykrype BOII cBuie-
TeJbCTBYET O HEHTpa/iu3allid CeMbl «OTPHLAHHMe» M aKTya/JH3alluH
CeMbl «aCCEPTHBHOCTh». DTO NPOUCXOANT NMOTOMY, UTO SOMeE OTHOCHTCS
K UHCJAY YTBEPAHTEJbHBIX CJ0B, KOTOpDble SABJIAIOTCA (HOPMaJjbHBIMH
CHTHaNaMH 06UIero MO3UTUBHOrO cMbica npeinoxenns. O6 akTyaJiu-
3allHY CeMbl «acCCepPTHBHOCTh» TOBOPHT H HaJMuue B NPELJIOKEHHH
TakHX Hapeuuil, Kak still, already, always. B cemantuke stux ciaos
NPUCYTCTBYeT ceMa «aCCepTHBHOCTb», TaK KaK HX 3HayeHHe INpen-
nonaraer peanusauuio pedcrsusi. OHHM, TaK Ke KaK H MECTOMMEHHE
Some, OTHOCATCS K UMCJAY YTBEPLHUTENbHBIX CJI0B, CHTHAJH3HPYIOLIHX
O TO3UTHUBHOW OpHEeHTalliH B MpeJoKeHHU, Hanpumep: Aren’t there
Some grown-ups? Don’t you always need leaders? Hannuue mo-
AanbHoro caoBa perhaps B crTpykrype BOIIl cBuaerenbcTByer 06
AKTyanusaumn ceMbl «AyGHTATHBHOCTb», MOCKOJAbKY B €r0 CEMaHTH-
Y€CKYI0 CTPYKTYpy BXOAMT ceMa COMHEeHHsl, HEYBEPEHHOCTH, Ha-
fpumep: Aren’t you perhaps in danger of seeing spies everywhere?
CeMS'K(;an NEPCOHANbHOCTH TAKXKe MOXKET CAYXKHTb aKTya/H3aTopoM
npOHCXMMyHuKaTma.Horo ypoBHsi. Peaqusauusi ceMbl «NoOyXAeHHE»
en youOle MPH YCJIOBUH, €CIH NOEKALee BHIPAXKEHO MECTOHMEeHH-
alIPE()a'I:-KOT"()poe yKa3blBaeT Ha HeNocpeiCTBEHHOe obpallleHue K

Y AEHCTBHS, WM MECTOMMEHHEM we NDH peasH3aLHH 3Haye-

Hy o
a tﬂ 1“06Y>Kﬂeﬂuﬂ K COBMeCTHOMY neficTBuI0, Hanpumep: Can’ we have
5 talk somewhere?
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4. CTpyKTypa NnpeajoXeHHs HHOTAA TaKKe MOXeT BbhICTYnaThb B
KauecTBe akTyaJsu3atopa. MHTepec B 3TOM MJ1aHe MpeaCTaBASIOT
BOIT ¢ o6opotom there is. C cemMaHTHYECKOH TOUKHM 3pEHHUSA Mpe-
JI0XKeHHe C 5THUM 060POTOM BbipaskaeT ObITHAHOCTD, HJH JIOKAJ/IH3aLHIo,
npeaMera B IPOCTPAHCTBE, MpPHYEM CYLIECTBHTE/JbHOE B (YHKIUH
110,171€2Katero ynorpe6JisieTcs To.TbKO C HeOoNpeieleHHbIM apTHK/JeM
Kak o6o3Hayalollee NpeiMeT HJH MOHATHE, KOTOpOe SIBJISETCS peMoH
B aKTya/JbHOM uJeHeHld mnpennoxenus. [lostomy stoit cTpykType
npucytile 3uavyeHde BBeaeHusi Hosoro. B BOII npoucxoaur ¢yHk-
LMOHaJIbHOE YCHJIEHHE STOr0 3HaueHUst, NPHUEM GOMbLIYIO POJb B 3TOM
Wrpaer 3HaueHde rjarosa. Kak ciaeicTBHe 3TOro B CTPYKType ak-
Tyanu3upyeTcst ceMa «AyOHUTaTHBHOCTb», Hanpumep: Isn’t there a
screwdriver somewhere in this house?

5. KoHTeKcr sBAsieTcs OJHMM 43 OCHOBHBIX dKTya/au3aTOpOB
ceM KOMMYHHKATHBHOrO ypoBHsi. [1pu yc/OBHH MHOrO3HAYHOCTH $13bl-
KOBbIX (POPM 3HaueHHe HX MOXKeT GbiTb PACKPLITO TOJbKO Ha ¢oHe
OKDYXaIOLHX 3TH (OPMbl 3/J1€eMEHTOB, C/eA0BaTebHO, KOHTEKCT SiB-
JsieTcsl pewlamluuM (GakTOpOM NPH YCTAHOBJEHHH HCTHHHOTO CO1ep-
JKAHHA COOTBETCTBYIOWHX A3blKOBbIX ¢opMm. Oanako ans BOII oa-
HOro Bep0ajbHOro KOHTeKCTa OblBaeT. HeAOCTATOUHO AJst Onpejele-
HHSl KCTHHHOrO 3HaUeHHs NpeaaoxeHusi. 31ech Hrpaer 60JbLUIYI0 POJb
3HAHHEe KOHCHTYallMH B LEJOM, TaK KaK MHOTJa OJHO U TO e Ipel-
JOXKEHHe MOXeT HMeTb pa3HblH CMbICJA B Pa3HbIX KOHCHTyaLUsX.

Takum o6pasom, paccMOTpeHHe CeMaHTHUecKo#l cTpyktypsl BOII
BbISIBUJIO MOJHCEMHBIH XapakTep BONPOCHTENbHOH CTPYKTYpbl. AKTY-
ajJu3alKst CeM eCcTb Pe3yabTaT CJOXKHOIO B3aMMOJEHCTBHS LeN0ro
psaa (axkTopoB B CTPYKType 3HaueHus. B pe3y.nbraTe 3TOro B3a-
MMOJLEHCTBIIA Ha NepBbiil NJaH BbABHraeTcs Ta HJH HHAS ceMa, YTo
BeAeT K (PYHKUHOHA/IbHOMY CABHIY B CEeMaHTHUeCKOH CTpYKType
npeasoxKeHHs.

NMPUMEYAHUSA

/1/ KoMnoHeHTHbI# aHaJM3 HCXOAMT H3 TOrO, UTO CEeMaHTHYeCKas CTPYKTypa
OTAEJNbHOH $3bIKOBOH e1HHHLbI TNPHHUMAETCH KaK COBOKYMHOCTb 3.JeMeHTapHbIX
CMBICJIOB (CeM), COCTaBJIAIOILHX 3HAaYeHUE TOH €AUHHULUbI.

/2/ T'ak B. I'. K npobieme cemaHTHuecko# cuHTarmatuku.— B ku.: [1po6ae-
Mbl CTPYKTYPHOH JIMHTBHCTHKH. 1971.— M., 1972,

/3/ s Gosiee 4eTKOTO pa3rpaHUYEHHs] CeM <«COOGLUEHHE» W «yTBepKIaeHHe»
ynorpe6asieTcst TEPMHH «acCePTHBHOCTbY B 3HAUEHHH MOJOXKHTEIbHOrO YyTBEpXKIe-
HHUA. :

/4/ Haxosan JI. [1. CuHTakcMC AHANOTHUYECKOH peYH COBPEMEHHOro aHTJHi-
ckoro sA3bika.— M., 1979, c. 81.

/5/ Bannmona T. B. CHHOHUMHSA BONPOCHTENbHLIX Npeajsomenuii.— B kn.
Bonpoct cunTakcuca pycckoro ssbika. Poctos-Ha-Hony, 1978, ¢. 21,

/6;/ AKTyanausatop — A3bIKOBOE CPEACTBO, MPH NMOMOULH KOTOPOTO BHPTYyasbHblE
3/]€MeHTbl SI3bIKOBOH CHCTeMbli COOTHOCATCA (CBSA3bIBAIOTCH) € AEACTBHTENLHOCTHIO
peueBoro oOuleHHs,, T. e. 3HAKy (eAMHHLe, 3JeMeHTy) fA3blka coobuiaercsi onpe-
flefleHHas (QYHKUHS, PAacKPblBaeTcsl €ro peajbHOe 3HauyeHHe B [JAHHOM KOHKPETHOM
nontekere. {(Cm. O. C. Axmanopa. CJl0Bapb JIHHIBHCTHUYECKHX TepMHHOB.— M.,
1966, c. 86).
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3. ®. MMUXANJIOBA

HH®UHUTHUBHAA KOHCTPYKLUA UM ZU
B CTPYKTYPE NPOCTOIO NPEAJIOXEHHSA

Cpelli MHOTOUHMCJEHHBbIX TPYIAOB, [OCBSLLEHHbIX H3Y4YEHHIO HH-
WMHUTHBHOH KOHCTPYKIMH UM Zu, BHAHOE MeCTO 3aHMMaeT pabora
paTckoro quHreucra . beka «MccnenoBanus HeNHUHBIX T1aroJbHbIX
opm B HemeukoM s3bike» (G. Bech.  Studien uber das Verbum
infinitivum. Bd. 2.— Kobenhavn, 1955), cuuckaBwasi opoGpetue
MHOTHX H3BECTHBIX OTeueCTBEeHHBIX M 3apyOeXXHbIX TePMaHHCTOB.
([lanee cCbiiKa Ha 3Ty paboTy B TeKcTe: Bek c.).

Hacrosulan cTaThs NOCBsillleHa H3J0)KeHHIo B3rianos. I'. beka Ha
MH(PUHUTHBHYIO KOHCTPYKUHIO UM ZU, .sIBJISIOULYIOCS yXKe JOBOJBHO
NPOAOJKHTEIbHOE BPEMSi aKTYaJibHbIM OO'bEKTOM HCC/IeOBaHUSA JIHHT-
BHCTOB. '

OtnaBas Ao/MKHoe obuienpustaHHomy aBroputera I'. Beka B wc-
c/leflOBaHHH MHGUHUTHBHOH KOHCTPYKUHH UMM ZU, BMeCTe C TeM XO-
Tesoch Obl CAeNaTh pAA CYLLeCTBEHHbIX yTOUHEHHH B CBS3M C onpe-
JeJeHHOR Hernoc/ael0BaTeNbLHOCTbIO W NPOTHBOPEUMBOCTHIO OTAE/b-
HBIX AaCMEKTOB B €ro W3J0XEeHHH BOMPOCOB, BXOAAWIMX B IpobJe-
MaTUKy WHOHHUTHBHOH KOHCTPYKUHH um Zzu.

B nassaunofi cratbe I'. Bbek paccmaTpuBaeT HHGOHUHUTHBHYIO KOH-
CTPYKLHIO UM ZU ¢ TOYKH 3DEHHS CeMAHTHUECKUX OTHOIUEHHH MEXIY
Tpea/aoXKeHHEM-HOCHTEIEM, KOTOPOe OH Ha3biBAeT IJaBHbIM IIOJIEM, H
MHPHHUTHBHOR KOHCTPYKuWel um zu, onpejeisieMyro HM KaK HHpH-

. HUTHBHOe noJjie. CTaBATCA CJeAyloULHe BONPOCHL:

1) noruuecxuii cy6beKT HHOHUHHTHBHOR KOHCTPYKLHUH,

2) cemMaHTHUYecKHe OTHOIIEHHA MeXAy MOJAMH,

3) CHHOHHMbI HHMUHHTUBHOH KOHCTPYKHHMHM Um zZu.

Jloruueckuit cy6beKT WHOUHUTHBHON KOHCTDYKLUHH UM zu, 1O
MHEHHIO aBTOpa, 3aBHCHT OT IPaMMaTHYeCKHX H CeMaHTHYECKHX
06CTOATENLCTB. JIOrHUECKHM CY6beKTOM HH(PUHMUTHBHOH KOHCTPYKLHH
MOXeT ObiTb CyLUIECTBHTE/bHOE, CTOAllee B HMEHHTE/JIbLHOM, BHHH-
TeJNbHOM, AA&TeJbHOM HJM POAMTE/NbHOM Majiexe, HO ualle BCEro 3To
CylecTsuTesNibHOE B UMEHUTEJNbHOM Majexe, T. €. NOjJexaliee npei-
Jdoxenusi-Hocuteas. Hampumep: Der Dozent rief sie avf, dieses
Referat zu halten. Er blieb stehen, uni auf seine Nachbarin zu warten.

- Bek nenut Bce MHOUHUTHBHbIE KOHCTPYKUHH UMM ZU Ha J€Tep-
MHHaTHBHBlE W HeJeTepMHHATHBHbIE.

C rtouku 3pennsn I'. Beka, neTepMMHATHBHOE HH(PHUHHTHBHOE MO-
1€ naer «Gonee KOHKPETHYIO CEMAHTHYECKYIO XapaKTEPHUCTHKY»
Kakoi-n11u60 eauHule MIH «COCTABHOW uacTH» riasHoro noas (bex,
€. 102). T. Bek npeanaraeT HasbiBaTb TaKyl0 eIMHHIY FAABHOTO
o1 neTepmMuHATOM.

Henerepmunatusnoe nose, no ero MHeHulo, He HMeeT TaKoH
Oipenensiouteil (pyHKUHH M, CAENOBATEJbHO, HE COJAEPXKHT HHKa-
3+
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koro jgerepmuHarta. . Bek aenaeT BbIBOA O TOM, 4TO HELETEPMH-
HaTUBHOE MoJe O6LIUHO HMeeT (PHHAMNbLHOE 3HAUeHC.

WTak, ONMMO3HUHIO ReTEPMHHATHBHOCTL — HeleTePMHHATHBHOCTb
WHGHHUTHBHOrO MOJIS ABTOP CUMTAET INIaBHLIM KPHUTEDHEM NpH Ompe-
Je1CHHH CEMaHTHUECKHX OTHOILEeHWH MeXKAy MOJsIMH U NPH BblieJe-
HUM (PUHAJBHbLIX OTHOLIEHHH H3 BCEX APYTHX.

[oBopsi 06 nHpuHuTuBax . bBek npeanaraer ciaeaylollyw Tep-
MUHOJIOTHIO: 3KCIIMKAHT M 3sKcnaukart. [lpusoantcs npumep: Ich
liebe es, lange zu schlafen, rae es — skcnaukanTt, lange zu schla-
fen — skcnaukar; u  yrBepxkaaercs, urto Explikant expliziert
das Explikat: CoorBercTBylomass HMMAHKATHBHAS KOHCTPYKLHSA, MO
I'. Beky: Ich liebe, lange zu schlafen. Dkcnaukantamu, Kak ycra-
HaBJIHBAeT aBTOP, BBICTYNAIOT CJIOBA: €S (Nom.), es (Akk) das,
dies, da, so, T: e. ne#ikTHUeCKHe CJOBA, OCHOBHAsA 0COGEHHOCTb KOTO-
PbIX, KaK yTBEPXKAAIOT MHOTHE JIHHTBHCTBHl, COCTOMT B TOM, UTO OHH
He UMeIOT COGCTBEHHOrO NpeaMeTHO-10rHYECKOTO COAepKaHHs, Jexa-
llero B OCHOBe JIeKCHYecKoro 3HaueHus. [lo3ToMy 3sKCmIMKaLMIO
[. Beka Hy»XHO NOHWMaTb, BUAUMO, B IPAMMaTHUECKOM IJaHe.

[1pu conocraBaeHuy BblllleHA3BaHHBIX MOMEHTOB MOXKHO YCMOTPETh
HEKOTOpOe [MpPOTHBOpeuYHe, KOTOPOe CTAHOBHUTCH OUEBHIHbIM, €CJ]H
npoaHa/JH3HUpOBaTh NpPHMepbl, NpUBeleHHble Aajee aBTOPOM B MOA-
TBEpPK/eHHe Te3uca O 1eTepPMHHATHBHOCTH — HeleTepPMHHATHBHOCTH:
Muller mup nach Hamburg reisen, um mit Schmidt zu verhandeln.
ABTOp TOBOPHT, 4YTO <«B 3aBHCHMOCTH OT o6cTosrtenbcTB» (Dek,
c. 102) vHPUHUTUBHOE MOJe B JAHHOM MPeNJOKEHUH MOXHO TPaKTO-
BaTb Kak NeTepMHHATHBHOE ¥ KaK HeleTepMHHATHBHOe. JTO Npel-
JIOXKEHHe, 0 MHeHHIO aBTOpa, ceMaHTHUYECKH ABycMbiciaeHHO. OHo o6o-
3nauaer: uan Wenn Muller mit Schmidt verhandeln will / soll,
muf er nach Hamburg reisen. (3nauut, Miossiep He MOXeT BECTH
neperosopsl co LlImMuatom, He noexas B [am6ypr); uau: Muller
muf nach Hamburg reisen — und zwar zu dem Zweck, mit Schmidt
zu verhandeln. Tlpu nepBofi uHTepnperauuu, roBOPHT aBTOP, HEOG-
XOAHMOCTb 3aJ10KeHa B HHHHHTHBHON KOHCTPYKIIMHU H OHA YKa3blBaeT
Ha BUI HEOOXOAMMOCTH, T. €. MoJie HH(PUHHUTHBHOE SIBJISIETCS OeTep-
MHHATHUBHbIM, onpeaeasiiowuM mup. IIpu BTCpoit nuTepnperauuu, no
ero MHEHHI0, HeOOXOLMMOCTb OCHOBBIBA€TCS HEe Ha TOM, uTO Bbipa-
KaeTcsl HHHHUTHBHBIM M0J1eM, 4 HAa 4eM-TO APYTOM, «HAa KaKOM-TO
Apyrom HecoobueHHOM obcTtoaTeqabctBe» (bek, ¢. 102), u uHbUHU-
THBHAsl KOHCTDYKUHS SIBJSIETCSl, MO MHEHHIO aBTOpAa, HeleTepMHHa-
TuBHO#. CJlefysl paccy’KAeHHAM aBTOpa, KOHCTAaTHPyeM ¢akT, uTo
He TOJIbKO HHQUHHTHBHAS KOHCTPYKLKHS ONPeaensieT KOHTEKCTyalbHoe
3HayeHHe JeTepMHHATa, HO U AeTepMHHAT (B HauwleM mpuMepe muf)
BJIHSIET HA «CEMaHTHUEeCKY10 QYHKLUHIO» 1eTePMHHATHBHOIO MOJS, B TO
BPeMsl KaK «3HauyeHHe HedeTepMUHaTHBHOTO MO/ HE 3AaBHCHT HH OT
KakKux 3/J1€MeHTOB raasHoro nojas» (bek, c¢. 103).

IpoBoautcst npo6a Ha noacraHoBky. Ilpu nepsoit uHTepnpera-
LIMH BbILIENPUBEAEHHOTO 11PEAN0XKEHHSI Muf pesieBaHTHO AJsi 3HAYeHUS
HHOUHHTUBHON KOHCTPYKUMH. Ecin muf 3amenuts, nanpumep raaro-
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70M werden, TO TaKas MOACTAHOBKA MOBJEYET 3a cob60oil M3MeHeHHe
ceMaHTuueCKoﬁ GyHKLUHH HHOHHUTHBHOR KOHCTPYKIHH. DTO Nosie yxe
e GyaeT, MO MHEHHIO [. Deka, meTepMHHATHBHbLIM, TaK KaK [JaroJ
werden He o6sanaer CHOCOGHOCTbIO BbLICTYNATh Kak [eTepMMHAT.
Ho ceMaHTHUECKOE 3HaUeHHE HePa3PbIBHO CBA3AHO C CHHTAKCHUECKHM.
[ Bek, MO HalleMy MHEHHIO, He JOBOIHT 10 KOHLIA JaHHOE Paccyx-
JIEHHE. i

[lpu BTOPOi HHTEPNpETALHH TaKas NOACTAHOBKA He HMeEeT HH-
KaKOro BJHSIHHS, KaK 3aMeuaer aBTOp, Ha (PHHA/NbHOE 3HAYCHHE HH-
qunTnBHoﬁ KOHCTPYKUHH, H mMuf 34eCb HepeJeBaHTHO /s 3TOro
3HaueHHs.

3 cKa3aHHOTo MPeACTaBJAsieTC] BOMOXKHBIM CAesNaTb CJedyloLlHe
BLIBOAbI H 3aMedaHHus:

[. 1) T. Bek roBopHT 0 (hMHANLHOM THIIE BO BTODOH HHTepmpe-
Talli¥, HO He Ha3biBaeT, KaKHe OTHOLUEHHS, KaKoe 3HaueHWe HMeeT
HHHHUTHBHAS KOHCTPYKUMsl B MePBOH HHTepnpeTaluy;

2) T'. Dek 'Hel0CTaTOUHO 4YETKO OnpefensieT TEPMHH «CeMaH-
THueckasd QYHKUHA» H «PHHAJIbHOE 3HAUEHHE HHOUHHTHBHOIO MOJN»,

3) Ocraercs HesicHbIM, modemy ¢ Toukd 3peHus I'. Beka raa-
roq mussen o6JasaeT CNoCOGHOCTbIO ObiThb AETEPMHHHPOBAHHBIM, &
werden He o6safaer Takod CHOCOGHOCTLIO.

II. 1) Kak u3BecTHO, rsaroJ mussen HMeeT OCHOBHOe 3Haue-
HHe — LO/)KeHCTBOBaHHe, O0beKTHBHAsA HeoOXOAHMOCTb, T. €. HEe0O-
XONHMOCTb, HE3aBHCHMO OT cyb6bekTa, M B npemtoxenun: Muller
muf nach Hamburg reisen, um mit Schmidt zu verhandeln uu-
(OHUHHTHBHAST KOHCTPYKLHS BBICTYNMaeT B CHHTAKCHUECKOH (GYHKUHH
06CTOATENIBCTBA NIPHUHHDI;

2) Tlpo6a Ha mnoacTaHoBKY onposepraer noJoxeHue . bBeka
O AETEPMHHATHBHON pOJHM HHPUHMUTHBHOH KOHCTPYKUHH. [IpH oaHo#
H TOH Ke MHOWUHHTHBHOH KOHCTPYKLUHHM 3aMeHa rjaroJa mussen Ha
riaron werden B npedJioXKeHHH-HOCHTesNe HMeeT CjelCTBHeM CMeHY
CEMAHTHYECKHX OTHOLUEHHWH MeXKAy MOJSAMH, T. €., 3HA4YHT, H H3Me-
HEHHe CHHTaKcuuecKoH (GYHKUHH HHOHHHUTHBHOH KOHCTPYKLHH.

CaenoBarenbHo, B AHaJeKTHYECKOM B3aHMOOTHOLIEHHH [MpeAJo-
KeHHe-HoCUTeNb — HH(PHUHUTHBHASA KOHCTPYKLHSA CJelyeT FOBOPHTb B
NepBylo ouepesb 06 onpegessiiouieM 3HaueHHH MPeNOXKEHHA-HOCH-
TEISl M KaKWX-TO ero 3/1eMeHTOB, HanpuMep rjarosa mussen, npH
BhlsIBleHMM CHHTAKCHUYECKOH (PYHKUHH HHOUHUTHBHOM KOHCTPYKLHH.

AUHUT, mussen MOXXHO Ha3BaTb AETEPMHHAHTOM HJH OJHHM H3 Je-

TePMHHAHTOB CHHTAKCHUECKOH OYHKLUHH OBGCTOATENbCTBA NPHYHHBI,
Bbipa)kaeMoil HHUHHTHBHON KOHCTpYKLHMel um zu.
Tepﬁ;‘:ﬂyﬂ NPUHATOMY Ge/leHHI0 HHPHHUTHBHBLIX KOHCTPYKUHHA Ha fe-
ﬂeTepMaT’HBHHe H HeJeTepMHHATHBHbLIE, aBTOP paccMaTpHBaer jaaJee
T o l:lHaTHBHble rpynnsl. AHanu3y noaJexaT NpeAsioxeH|s ¢ um zu,
KoHcTp l?eﬂﬂf))xeﬂuu-uocmeq? NPUCYTCTBYIOT Clelyloliie C/oBa H
n(;tigt Yeuﬂn. brauchen, bedurfen, notig, notwendig, geboten, ge-
(iibria gezwungen, vonnoten, benotigen, nottun, hauben + zu + lnfu.

g) bleiben / Inf. kosten, umeiouise B cBOeHl ceMaHTHYECKOH
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CTPYKTYpe 3HaueHHe «HeoOXOAMMOCTb» H KOTOpble, 6yay4H ynorpes-
JIEHHBIMH B IPEAJ0KEHUU-HOCHTeNe, MOAH(DHUIIHPYIOT ero 3HaueHHe Kak
«HeoOxoAHMas NpenockliKay, a Takxke genugen, ausreichen, hinrei-
chen, genug, hinlanglich, genugend, ausreichend, hinreichend u

.80 €O 3HaueHHeM «AOCTAaTOYHAs MpeANocChbUiKa», KpoMme 3Toro nicht

genug, (all)zu, fehlen, ermangeln, kein, versagen, verlorengehen,
nichts, nicht so + Adj., verzichten — co 3HaueHuem «HegocTaTOUHAS,
OTCYTCTBYIOLLAA MpeANochliKay [ peadu3auud ' HHOUHHTHBHOTO
noas.

Oco6eHHOCTLIO HeJeTepMHHATHBHOrO NoJg, no MHenuwo I'. Beka,
ABJIAETCA OTCYTCTBHE «cneyudHUecKod ceMaHTHUeCKOH cBfisH» (Dbek,
¢. 121) ¢ KaKkum-1u60 uJeHOM MoJisl, a OTCI0AA aBTOP AejideT BhIBOJ,
4TO TaKasi HeJeTepMHHATHBHas, T. €. (uHaJbHAsA HHOUHUTHBHAS
KOHCTPYKLHSI MOXeT CTOATh NMpH JIOOOM TJaBHOM [oJe.

JaHHbil Tesnc, Ha Haw B3rJsj, sIBJISIETCH He COBCEM MNPaBHJb-
HbIM, TaK KakK HempaBUJbHa noceblika. MH(MUHUTHBHAS KOHCTPYKLHS B
JaHHOU (YHKUHH, T. €. (PUHAIbHOH, MOXKET AeHCTBHUTEJIbHO CTOSITh
npH n60M r1aBHOM INoOJe, 3@ HCK/IOYeHHeM NoJeld ¢ AeTepMHHAaH-
TaMH ApPYTruX GyHKUHUHA.

I'. bek oTmeuaer, uro B nogo6HoM ynotpe6JjeHud um zu o603Ha-
yaeT HamepeHHe, LeJb TOro, YTO BbIPAXKeHO B [JIABHOM MoJe. 3Hade-
HHe IJIaBHOTO MOJIst — MPEeANOChlIKA, YCA0BHe.

B npeanoxeHusix noao6Horo THna CcyGbeKTOM HHGPHHHTHBHOM
KOHCTPYKLHH, KaK NpaBuJo, ABJSETCH NoiJexallee NpealoXKeHHs -
HOCHTeJNst, HO ObIBAIOT W MCKJIOUeHHst. ABTOp paccMaTpuBaeT MpH-
mepbl: Um den Streit zu schlichten, schickte der Vater den Sohn nach
Hause (cy6vexrt, mo mHenuio aBtopa, der Vater) Der Vater schickte
den Sohn nach Hause, um den Streit zu schlichten (cy6bekr, no
MHeHH0 aBTopa — den Sohn). O6e KOHCTPYKUHM aBTOpP paccMaTpH-
BaeT Kak (pHHAJbHblE, OTIMYAIOUIMECH TOAbKO JIOTHUECKHM CYyObek-
TOM JAeHCTBUA MH(MHUHHTHUBHOH KOHCTPYKLHH.

Huaue rosops, HHueM He MOTHUBHDYst CBOIO TOUKy 3penusi, . Bek
YyTBEPXK/AAeT, UTO B ABYX NMPeAIOKEHUSIX C HAEHTHUHBIM JEKCHUeCKHM
HamoJiHeHHeM CyODbeKTbl AeACTBHUS HHOPHHUTHBHOH KOHCTPYKUHH
um zu pasHble.

Hymaercs, 4To pa3HoCcyObEKTHOCTh HHGOHUHHUTHBHBIX KOHCTPYKLHH

UM ZU B OAMHAKOBBLIX MPENJOXKEHHSX, mpHuBeieHHbIXx I'. Bekom B

KauyecTBe NpuMepa, 00yCJOBJeHa CTPYKTYPHBIM (pakTopom, T. e. Io-
psiakoM cjioB. IlepecTaHoBKa HH(HUHUTHBHOH KOHCTPYKUMH MEePBOro
MecTa B NPeAJOXEeHUH Ha Mocje/lHee NMOBJeKAa 3a cOO0H H3MeHeHHe
CHHTAKCHUECKOH (QYHKUHH HH(OHHUTHUBHOH KOHCTPYKUMH um zu.

$13bik — cucTema oueHb rubkas, o6sanaioast 6orarTbiM apceHa-
JIOM Pas/IMuHbIX CPeACTB. EC/AH HeT JleKCHYeCKUX NeTePMHHAHT ompe-
NeJeHHOH (PYHKLUHH HHPHHUTHBHOK KOHCTPYKUMM uUm Zu B [peajo-
XKEHHH-HOCHTE/€, TO BCTYNAIOT B CHJY ApYyrHe (QaxkTopbl, Hanpumep
MOPSILOK CJIOB.

Ha naw B3rusa, B nepBoM MNpeasoXeHHM UM Zl MMEET 3Hade-
HHe MPHYHHBL, @ BO BTODOM — LeH. B mepBom npeanoxenun cyGbekr
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”H(puHmnBHoﬁ KOHCTPYKUHH -— der Vater, a Bo BTOpoM —
v mokeT ObiTh M den Sohn. [lns onpeaenenuns cy6bekta B
O)KeHHH HeO6XOAHMM, MO HalleMy MHEeHHMIO, KOHTEKCT.
(uHaJbHBIX OTHOUIEHWH paccMaTpUBAKTCA uUm Zu B
HHOH mnocaenoBatenbHocTH (der begleitende Um-
stand) (Bex, ¢ [24), onpejeneHHs H OTHOLIGHHA K COBCTBEHHOMY
pbICKa3bIBaHHIO (Bezeichnung einer Auperung) /8/ (Bek, c. 125).

Kacasich BONPOCA CHHOHHMHH, aBTOP YCTaHABJHBAeT CJEAYIOLLHe
oTHOUIEHHsI: HHOHHHTHBHAS KOHCTPYKUHA UM zU, NPHATOHHOE Npes-
JOMKEHHE ONPEeTHTEIbHOR, LeNH, NPeLI0XKeHHUs ¢ wollen (sollen),

a Tak

ﬂeﬁCTBl’lﬂ
cyObeKTO
janHoM Tpent

B pasaeie
3HaueHHH BpeEME

e MPELNOXKHbie KOHCTPYKLHH C ZU, pexe ¢ Fur u CJI0XHOCO-
yHHEHHblE TPEAJONKEHHS C und.

WUrak, I'. Bek paccMaTpuBaeT BCe BOMNPOCH, CBsi3aHHbE ¢ WHH-
HUTHBHOH KOHCTPYKUHEH UM ZU, HCXOASl H3 JIEKCHYECKOTO HamojHe-
HHsl JaHHOH KOHCTPYKUHH H BCEro npenjoxeHus B uenom. [lpu ana-
H3e CeMaHTHUECKHX OTHOLIEHHH MeXAy MOJsIMH aBTOp onpejessier
HeKOTOpble CEeMaHTHUECKHE KaTeropuH, pejeBaHTHble NS TeX HJH
MHBIX CUHTAKCHYECKHX OYHKUHH HHOUHHTHBHOH KOHCTPYKLHH um Zzu,
yTo ABASIeTCA, 110 HAlleMy MHeHHI0, HanboJsee LEHHOH 4acCTbio €ro
paboThl. i

Ho uccaeays (104TH BCe THMbi CEMAHTHUECKHX OTHOLIEHHH MeXAy
npeaNoXKeHHEM-HOCHTeNeM HUHHQ)HHHTHBHOFI KoHcTpyKuHel, I'. bek He
BEIXOAHT Ha CHHTAKCHUECKHH ypOBeHb B IJIaHe TPAAHLHMOHHLIX uJe-
HOB TIpPeJIOXKeHHs], 32 HCKJIOUeHHeM onpefe/ieHHst GUHANBLHOTO THIA,
B YyeM MOXHO YCMOTpeTb HEKOTOPYIO HeNocC/ae10BaTeNbHOCTD.

['. Bek HenocTaTOUHO YETKO pasrpaHHuYHBaeT (GHHAJbHOE 3Haye-
HHe M 3HaueHHA BpeMEeHHOH MOC/NAeLOBaTeNIbHOCTH, ONpefesNeHHs u
OTHOLIEHHS] K COGCTBEHHOMY BbICKa3biBaHHIO.

Hcenepys noutn Bce THMBI CeMAHTHYECKMX OTHOWEHHH MeXAy
MONAMHM, He Ha3biBasl CHHTAKCHUECKHX (PYHKUUH HHPHHHTHBHOH KOH-
CTPYKLHH, aBTOp TeM He MeHee pacCMaTpPHBAeT HX CHHTAKCHUYeCKHe
CHHOHHMMbI, YTO fIBJIf€TCS, 110 BCeH BEPOSITHOCTH, HECKOJIbKO Mpex-
AeBPEMEHHbIM.

IIpuHumas Bo Buumanue paccyxaenus I'. Beka no nosony Bonpo-
Ca 0 gerepMHHAaTaXx, ONMO3HUHIO AETEPMHHATHBHOCTb/HeAeTepMHHA-
TUBHOCTb MOXHO, OUEeBHAHO, 3aMeHUTb OIMIO3HUHeH AeTePMHUHHPO-
BaHHOCTb/HeqeTepMHHHPOBAHHOCTL  MHGHHHTHBHOH  KOHCTPYKLHH.

W nakoneu, I'. Bexk roBopuT B nepByio ouepeab O AeTepMHHa-
THBHOCTH Ha JieKcHueckoM ypoBHe. Ho, BUAHMO, HHOHHUTHBHAS KOH-
CTPYKUMA um zu, TouHee ee CHHTAKCHYeCKHe (GYHKLUHH MOTYT GbiTb
ACTEDMHHUPOBAHBI KAK CeMaHTHYECKHMH KATErOPHSAMH . TakK H rpaM-
MaTHyeckumu, BKAOUAIOIMMH B Ce6sl TakKe H CTPYKTYpHBIH ¢ak-
TOp — nopsigok c.108.
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JI. M. HUKOJTIAEBA

B3AUMOJLENUCTBHUE JIEKCUYECKOH
U TPAMMATHYECKOW CEMAHTHKH
B BbIPA)KEHHHW BPEMEHHOTI'O NJIAHA

NPEAJIO)KEHHA
(Ha MaTepuasie COBPEMEHHOTO HEMELKOro si3biKa)

[1Ipo6rema KaTeropuu BpeMeHH — OJHA H3 Kap/HHa/bHbIX B (PUJIO-
coun, TaK Kak NpeaMeTbl H ABJEHHS PeajbHOro Mupa 06s3aTe/bHO
CYLeCTBYIOT BO BPEMEHH H B npocTpaHcTBe. BpemeHHasi cTpykTypa
JeHCTBHUTEIbHOCTH HEH30€XKHO OTpaxKaeTcsl B YeJOBEYEeCKOM CO3Ha-
HHMH, a 3HAQYUT H B CHCTeMe A3blKa, TaK Kak f3blK M CO3HaHHWe npel-
CTaBasioT co60it HepaspbiBHOE €4HHCTBO.

BoiparkeHHe BpeMeHHBIX OTHOIUEHHH B si3blKe 06s3aTesNbHO AJs
aoboro npennoxeHus. COBOKYITHOCTb CPeACTB, HCMOJb3yeMblX B He-
MeLKOM, KakK H B JI0OOOM Apyrom sidblke, AJsl BblpaXKeHUs] KaTeropuu
BPEMEHH, OTJHUYaeTcs 60/bliHM MHOroo6pasuem. BpemeHHble oTHOLIe-
HHUSl B HEMEILKOM fi3blKe BbIpaXKaloTCH KaK CHCTEMOH BpeMeHHbIX hopm
rjaarosa, Tak M pas3JiMYHbIMH JEKCHKO-TPAMMATHUECKHMH KOHCTPYK-
LUHSIMH H CJOBaMH: HapeuyusiMH, HMEHHbIMH H MpenoXKHO-aaBep6H-
aJIbHbIMH KOHCTPYKLUHSIMH, NPHAATOUYHbIMYH NPENJOXEHUSIMH C COl03a-
MU M COIO3HBIMH CJIOBAMH C CEMAHTHKOH TeMNopanbHOCTH./

3TO Mo3BoJsieT NMPeACTaBHTh CHUCTEMY CPeACTB Bbipa)KeHHSl Bpe-
MEHHBIX OTHOLUIEHMH KaK CJOXHYIO CTPYKTYpy IPaMMaTHu4ecKoro 3Ha-
YeHHs] TeMNOPaJbHOCTH.

Lenbio panHo#i paboTbl AB/ASETCA aHaJH3 HEKOTOPBIX JeEKCHYe-

cﬁpﬁﬁﬁﬁp&a—meﬂnﬂ BPEMEHHOrO OTHOUIEHHS, KOTOPbIE MO-pPa3-
'HOMY Yy4acTBYIOT B (pOPMHPOBAHHH BPEMEHHOrO MJaHa NPeRT0XKeHHs.
~ ~ObpallieHHe K TAKHM HETHIIHYHLIM CPEACTBAM BblpaKE€HUS BPEMEH-
HbIX OTHOLIEHHH, KaK JIeKCHYeCKHe H JIeKCHKO-TPaMMaTHueCKHe KOH-
CTPYKLUHH, 0OYCJNOBJAEHO He TOJbKO HEeJOCTATOYHOH MOJHOTOH HX HC-
C/1e0BaHHS, HO H ONpPaBAaHO MPHHUMKMNHAJbLHO, TaK Kak 3TO MO3BO-
Js1eT pacCMaTPHBAThb CHCTEMY BPeMEHHBIX OTHOWEHHH ¢ TOUKH 3peHHS
(YyHKLHOHANbHOH JHHIBUCTHKH, B HaNpaBJeHHWH OT 3HaueHHus K (popme
(Man oT QYHKUKH K CpeacTBaM).
* AHa/M3 rpaMMaTHUeCKHX €JHHHIL OT 3HAaueHUs K GopMe LHPOKO
HCII0/1b3YETCH B COBPEMEHHOH JIHHIBHCTHKE He TO/MbKO B TEOpeTH-
4eCKOM acHeKkTe, HO M AJsl NPaKTHYeCKHX Lefeil KaK MPUHHLMI ONH-
CaHHA A3bIKOBOTO MaTepHaJa NpH 06y4eHHH POAHOMY U HHOCTPaHHBIM
A3blKaM, 4TO CNIOCOGCTBYET HX aKTHBHOMY ycBOeHHIO. [lo3Tomy cOB-
peMeHHble JHHIBHCTHUECKHE HCCJEeN0BAHHSI B 3HAUMTENbHOH CTelleHH
OPHEHTHPOBAaHbl HA (PYHKLUHOHAJbHbIH aCMeKT, B TOM 4YHucJe U rpaMma-
THYECKHe HCcaefoBaHHusA. B c¢BA3u ¢ 3Tum B HacTosllee BpeMs noJay-
4yuJia HOBbIH WMNyJbC (YHKUHOHAJbHAS FPaMMaTHKa, KoTopasi npel-
noJjiaraeT «M3yuyeHHe H ONHCaHHe 3aKOHOMepHOCTeH (GYHKUHOHHPOBA-
HHUA FPAMMAaTHYECKHX €AHHHL BO B3aHMOILEHCTBHH C 3JIeMEeHTaMH pas-
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HBIX SI3BIKOBbIX YPOBHEH, y4acTBYIOLUHMH B flepefaue CMbiC/1a BbICKa-
apIBaHuA>» /1/.

(OyHKUHOHAJbHBIA MOAXOA B COBPEMEHHOH TEOPHH HAY4HOro Mo-
3HAHHA TeCHe#uM o6pa3oM CBA3aH C NPHHUUIOM aCHMMETPHYHOCTH
jyajnsMa si3bIKOBOT( 3Haka, NMpPeAno/naraioluiM OTCYTCTBHE H30MOp-
¢hpn3Ma, OLHO3HAUHOrO COOTBETCTBHsSI POPMbI M coaepKaHus. PyHk-
LLHOHAJbHO-TPaMMaTHYeCKHe HCC/Ie10BaHH I03BO.15110T NIPEACTABHTb B
eAMHOR CHCTEMe Da3HOPOAHble, Pa3HOyPOBHEBbie A3bIKOBble Cpel-
cTBa, CJyXKallide AJS BbipaX€HHS CeMaHTHKH F3bIKOBOH €AHHHLbI
(HampuMep, rpaMMaTHYeCKHe, JIEKCHUECKHe, KOHTEKCTyaJjlbHbie), a TakK-
K€ BbISIBHTb TaK Ha3biBaeMbie «CKPbITble» FpaMMaTHUYeCKHe 3Ha4YeHH ],
kotopbie, Kak ormeuaer C. JI. KaunenbcoH, oKa3biBaiTCA «3anps-
TaHHbIMH B 3HAUEHHFIX CJIOB H CHHTAKCHYEeCKHX CBSI3SiX CJIOB M Mpel-
JOMEeHH» [2/. »

B naJjbHelleM H310XKeHHU NPeCcTaBJeH ONbIT THNOJOTHH JIEKCH-
yeCKHX MOKa3aTesed TeMIopaJbHOCTH H MOKa3aHa HX POJb B Bbipa-
KEHHHM Pa3/IMuHbIX BpPEMEHHbIX OTTEHKOB AeHCTBHA B NPEANOXKEHHH
WiH 6osiee CJOXKHOM CHHTAKCHUYECKOM Le/IOM. v

ITo cBoeit Mopdo/OrHuecKoi NpHHALNEKHOCTH JIEKCHUECKHE Cpel-
CTBA BbiPaXKeHHs] BPeMeHHbIX OTHOLUEHHHA MOAPa3AeAIOTCA Ha HMEH-

Hple U _ajBepOHa/bHbE CJ0Ba H CJIOBOCOHETAHHUA.

WM MeHHble CPEeACTBA BbIPaXKE€HHs TEMIOPAJBHBIX OTHOLUEHHR BKJIO-
YalT CJeAYIOLHe JEKCHKO-CeMaHTHUeCKHe pa3psibi:

1. UmenHbie GhOpMbI M cOYeTaHHsl, Bblpaxkamoluue o0O606LLEeHHbIE
BpeMeHHble NoHsATHA: in der ersten Zeit, ginen Augenw, eine neue
Epoche. ST ree e

2. CioBa M coueTaHHus, yka3sblBalollie Ha BpeMeHHble OTPe3KH
onpeieseHHON NPOAOAXKHTebHOCTH: zwei Stunden, vo;Lges Jahr,

ap %ig‘zerp Tag, zus selben Minute, > ~* & &t Af ductutotls

. 'CioBa 'M CoyeTaHHsi, XapaKTepH3yiollHe BpeMeHHble OTPe3KH
C TOYKH 3peHHs NPHPOLHOrO UHK/A/MJIH KaJeHLapHOH CHCTEMbL:
am Sonntag, an diesem Nachmittag, jeden Morgen, im Herbst.

4. VMennble Tpymmbl 'c CEMAHTHKOH BpeMeHH, YKa3blBalOliHe Ha
- GBA3L C. MOMEHTOM peuy WiH AeACTBUSA: in der Vergangenheit, in der
'Zukunft, am Vorég'en' . am Apfang, am EndeJ ‘ i

' 5. Cpeau uMeHHbIX rpymfi.é ){aik‘amux 1J151 Bbipa*KeHHs1 BpPeMEeHHbIX
OTHOLUEHHH, BbIAEASIOTCH CJOBOCOUETAHHS, KOTOpbie HMEIOT KakK Obl
OKKasuoHa/bHOe BpeMeHHOe 3HaueHHe. DTO C0BOCOHETaHUe, CeMaHTH-
Ka KoTtopeix cama no ceGe He HMeeT BPEMEHHOrO 3HAu€HHA, OLHA-
KO B onpenesieHHOM KOHTEKCTe TaKHe COYeTaHHs1 COCOOHbI npeacTaB-

. I9Tb co6bITHe B ONpee/eHHOM BPEeMEHHOM NPOCTpaHCTBeE:

. Nach der Besprechung, in seiner Wohnung, sagte Richard...
Seghers, 65) )

2. Nach der Sendung erklarte der Lehrer..: (Schlott, 48).
aﬂbH:K NpaBuiIo, AAPOM MOLOGHBIX COYETAHHH SIBISIOTCS npoueccy-
SChlulek cyutecTBuTeabHble (nach der Besprechung, beim ersten
wa ck), a Takxe HenpoueccyasbHbie CYLLeCTBHTENbHbIE, 0G03HA-
nacﬁlll'le COLHANbHO 3HauyMMble COOGLITHA (im zweiten Weltkrieg

der Gropen Oktoberrevolution). )
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AnBep6HaJibHble IPYNNbl MpeACTaBJeHbl B HauleM MaTepuade cie-
AYIOUIMMH CeMaHTHYeCKMMH pa3psiiaMH CJO0B H CJ0BOCOUETaHHUM:

1) ¢ ykazaHuem Ha BpeMsl 10 OTHOLUEHHIO K MOMEHTY peud HWJH
cobuiTHio (morgen, heute, damals, jetzt, halb, gestern);

2) ¢ yKkasaHHeM Ha NpPOJOJIKHTEJbHOCTb NpPOTeKaHHsA AeHCTBHA
(mnuTeNbHOCTD MM MTHOBeHHOCTb): lange, tagsuber, standig, so-
fort, gleich;

3) ¢ yKkasaHHeM Ha MNOPsAAOK C/eA0BaHHA JeHCTBHS HIH CQOBI-
THS BO BPEMEHH (paHblie, NO3JaHee, ONHOBPEMEHHO): Zuersl, spater,
zuletzt, fruher, dann, vorher, glelchzeltlg,

4) ¢ ykasaHHeM Ha noBTOopsieMOCTb jdelcTBHA (jedesmal, manch-
mal, ab und zu.

Ananns MaTepuana nokasbiBaeT, 4TO MePEUHC/EHHbIE JeKCHue-
CKHe CPeACTBa Mo-Pa3HOMY y4acTBYIOT B ¢GOPMUPOBAHHHU TeMIlOpaJib-
HOM CeMaHTHKH MpelJOXKeHHs KaK N0 CTelleHd HX rpaMMaTHKa/u3a-
LMK, TAK M MO HX «CllenHalu3alnu» K nepegade TeX WAH HHBIX Bpe-
MEHHBIX 3HaueHHH. HeKoTopble U3 3THX CPEICTB SIBASIIOTCS, HEHTPAJb-
HbIMH 10 OTHOLLUEHHIO K peajM3alHH OJHOr0 M3 3HAaueHHH BpeMeHHBIX
¢opm. Kak npasu/o, 370 MMeHHble H ajBepOHa/ibHble TPYNMbl, yKa-
3biBaloline Ha 0606lieHHble BPEMEHHBIE MOHATHA W BpPEeMEHHble OT-

TPEIRUC TOUKH 3PEHHSI IPHPOLHOrO LUHKIA W KaJdeHIlapHOH CHCTEMBI.

—=3:"Am Sonntag ... sagte Juliane, sie wolle am Nachmittag
Elke besuchen (Schlott, 85). 4. Der Junge schien ihr an diesem
Nachmittag fremder ... (Schlott, 87).

B sTux npeaso’keHusix NpH OAMHAKOBOH CEMAHTHKE AEKCHUECKHX
noxa3saTeJseil TeMNOpajJbHOCTH HCIOJb3YIOTCA pasjHuHble BpeMeHHbIe
¢opMbl rarosa: B NepBOM cJyyae — NPETEPHT, BO BTOPOM — Mpe-
3edc. Boi6op BpemeHHOH ¢opMbl rarosa 06yCJa0BJEH LLIHPOKHM KOH-
TEKCTOM M 00llell BpeMeHHO!H NepcrneKTHBOH NMOBECTBOBAHHSI.

BmecTe ¢ Tem, Kak mnoka3biBaeT aHal/in3 sI3bIKOBOTO MaTepHaJga,
B OOJIbUIHHCTBE CayuyaeB OGCTOATENbCTBEHHbIE IPYMIbl ¢ BPEMEHHOM
CEeMaHTHKOW CBA3aHbl CO cneyudUKOl 3HAUEHUS] BpPeMeHHOH ¢GopMbl
CKa3yemoro H sIBJAAIOTCS ero JeKCHYeCKHMH 3Kchaukatopamu. Takue
(YHKUHH BBLITOJHAIOT B MPETOXKEHHH M UEJIOM TCKCTE HMEHHble H
06CTOATENbCTBEHIIbIE COUETAHMS, YKA3bIBAIOILHE Ha BpeMeHHble OTpe3-
KW onpelejentHodl AauTeabHocTH. 5. Mein Vater hat gesagt, in spa-
_testens zwei Jahren sind sowieso alle in der Genossenschaft
“(Schiott,"T8). 6. Vor knapp einer halben Stunde hatte Bechtler
gedacht ... (Seghers, 32). BbiGop BpemeHHOH (OpMbI CKa3yeMmoro
B NpenjoxeHusix (5, 6) 3KCMAHUMPOBAH CEMAHTHKON MMEHHBIX TeM-
nopaJibHbiX KOHCTPYKUHMHA. B npeanokenun (5) TemnopasbHasi KOH-
CTPYKUHA B COOTBETCTBHH C ee CEMAHTHKOH 3KCIHUHMPYeT AeHCTBHE,
coBepuiaemoe B OyayileM, noc/ie MoMeHTa peuu. [IpeseHc BhbiCTY-
naet 3Jecb B CBOeM CHHTAarMaTHYeCKOM 3Haue€HWH M BbINOJHAET
dyHkumuio 6yayero. TpaHcno3nyus npeserca o6ycaoBIeHa CeMaHTH-
KOH JleKCHUYEeCKHX TeMMopaJbHbIX NoKasareneil. B npemjoxennu (6)
JIEKCHUECKAS] CeMaHTHKAa HMMEHHOH TeMMopa/bHON KOHCTPYKLHH
IKCITHUHPYET AeHCTBHE, NPeLiecTBYolllee MOMEHTY peun. Takyw xe
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yHKLHIO 3KCIIHKATOPOB BPEMEHHbIX OTHOLLEHHI! B MPELTOXKEHHH Bbl-
1OJHSIOT HMeHHble W ajBep6Ha/bHble CJI0BA M COUETAHH: C CeMaH-
THKO#H, yKasbiBaiollled Ha BPeN#-ilw QTHOLIEHHIO K MOMEHTY PedH HiH
cOOLLTHIO., 7. Jetzt'ist_scheupliches Wetter, und dabei hatten wir
noch wor drei Tagen uber 20 Grad (Schlott, 16).
Kak npasusio, JeKcHueCcKHe TeMIIOpaJbHbie KOHCTPYKUMH MOJep-

KHBAIOT CBoell CEMaHTHKUH BpEeMTHHBLIE T)’Tmup@gggﬂﬂbge,
Qft r.naronbﬂqro!cgasycaﬁfr—()ﬁ('(ﬁﬁpmwéﬂeﬂﬂeT BLIGOP
“TeMNOPaJbHOR KOHCTPYKLUHH M €€ CEeMaHTHKY, UTO CBHIETE/NbCTBYET
U—BeAylel- POJH FPaMMaTHUeCKoro 3HaueHWA B (POPMHUPOBAHHH
CEMAHTHKH MPel0XeHHS. ‘ '
-~ BMecTe ¢ TeM B peud, B CTPYKType XYyAOXECTBEHHOrO TeKCTa
pab/aI00aI0TCsl TaKXKe CJyyad HapYLIEHHs COOTBETCTBHA MexXay ce-
MAHTHKON KaTeropHabHblX W HEKaTeropHaJjbHblX CPeNCTB, UTO BO3-
MOXXHO JIHLIb TIPH ONpeJeARHHbIX YCAOBHAX KOHTEKCTA, KOTAa H3 CTH-
JAMCTHYECKHX LeJell A aBTOpa BaXXHO He NpepbiBaTbh eAHHbIH Bpe-
MeHHOH nuan nosecTBoBaHusa. Hanpumep: 8. Die Mutter gab ihr
ein Buch in die Hand, aber Beate tat nur, als ob sie lese. In drei
Jahren, rechnete sie sich aus, war sie auch zwolf (Schlott, 55).
MMenHas TemnopaJjbHasi KOHCTpyKuus in drei Jahren nepenocut neit-
cTBHE B WHOH BpEMEHHOH MJIaH MO CPaBHEHHIO C UeJblM NOBECTBO-
panueM. OIHAKO CKa3zyeMoe B [JaHHOM MDPELJOXKEHHH HCMOJb30BAHO
B GopMe npeTepuTa, UTO MO3BOJSET COXPAHHTh OGUHI BpPEMEHHOH
n1aH B LEJOM BbicKasblBaHHH. M3 KOHTEKCTa MPOH3BEAEHHA SICHO,
YTO peub B MOC/JeAHEM Mpell0XKeHHH HAeT O COObITHH OyaAyllero,
NPEACTaBJEHHOrO BO BHYTpeHHell peud repos mpousseneHus. B aan-
HOM c/yuae KOHTEKCTyaJlbHble YCJOBHA (HCNOJNb30BaHHE B ONHOM
KOHTEKCTE pa3/iMuHbIX BHIOB peud: aBTOPCKOH H BHyTpeHHeH) oOy-
CJI0BAHBAIOT HeHTpaJaW3aluio nperepura U Gpytypyma.

YacTo HecooTBeTCTBHE 3HAUEHMS TJAaro/bHbiX GOPM M HX JEKCH-
YECKHX 3IKCMJIMKATOPOB B CTPYKTYype XYJA0XKECTBEHHOro Tekcra 00y-
CJIOBJIEHO pa3/iMuHeM MeXX1y BpPeMeHHOH NepCneKTHBOH AeHCTBHA H
MoMeHTOM peud /3/, Kak, Hanpumep, B CjeAylolleM MPEANOKEHHH:
9. In dieser Familie ithlte sich Riedl jetzt so allein (Seghers, 11).

JlarosbHasi popMa B MapagHrMaTHYECKOM IJ1aHe yKa3biBaeT Ha Aei-

CTBHe B nmpouwioM, a TeMIOpaJjbHOe HapeuHe — Ha JeldCTBHe B Ha-
CTosimem. Takoe npoTHBOMOCTaBJEHHE CHHMAETCH, OLHAKO, €C/H
YYECTb, 4YTO B XYA0XKECTBEHHOM TeKCTe BpeMeHHasl MepClneKTHBa
06ycnoBaeHa «yc/AOBHAMH BHAA H CTHAS peuns /4/, MpH KOTOPBIX
C IOMOLbIO JIeKCHUECKHX TTOKa3aTeaeil BpeMeHH NPOHCXOAUT TPaHCIo-
SHUHMA 3HaueHHs T1aroabHLIX GOPM. .

Oco6yio posb JieKcHuecKHe MOKa3aTeNH BPEMEHH HWrpaloT MpH
epenaue wenoro psaga OTTEHKOB BPEMEHHbBIX 3HAUEHHIl, HE MMEIOLLHX
ANI5 cBOero BhIpaX{EHHs CHCTEMbl TPAMMATHUECKHX CPEIACTB, NMpexie
;’:“-TO. aCTeKTYa/bHbIX 3HAUEHHH. J1a nepemaun acnekTyasbHbIX
rpaqeﬂnu HCMIONB3YIOTCS, B YACTHOCTH, HMEHHbIE H aaBepb6HasibHble
Hoszmbl C CeMaHTHKOH MOBTOPAEMOCTH, JJIHT@LHOCTH H/IH MFHOBEH-

H nenicteusi. Hanpumep: 10. Fast jeden Tag schrieb sie den Eitern
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(Schlott, 35). 11. Helga mufte sie standig ermahnen (Schlott,
51). 12. Die Sonne ist gerade erst aufgegangen (Schlott, 32).
B kaxkmoMm u3 3tux npemsioxenuit (10, 11, 12) nekcuueckue nokasa-
TeJld BPEeMEHH YTOYHSIIOT Xapakrep [NeHCTBHS, NpH‘ UX ONYUIEHHH B
npeijoXeHHH He Oblid Obi nepelaHbl acleKkTya.bHble OTTEHKH.

B kauecTBe HeoGXOAMMbBIX YTOUHHTeNeH XapakTepa [AeHCTBHS
BBICTYHAIOT JIeKCHUECKHE MOKa3aTeH C CEMaHTHKOH NOC/ael0BaTelb-
HoctH aekcteus: 13. Schweigend stand die Mutter eine Weile...
Dann strich sie der Tochter uber Haar (Schlott, 67). OTHoWeHus:
MOCJ/e0BaTe/bHOCTH JeACTBHS IPaMMaTHYeCKH He BbIPaXKeHbl, 3TO
3HaueHHe TiepefaeTcs HCKAIOUHTENbHO C [IOMOLbID CEeMaHTHKH
Hapeuus. :

Takum o6pa3oM, po/ib JIeKCHUECKHX CPeACTB B (OPMHPOBAHHH
ceMmaHTuuyeckoll CTPYKTYpbl BPEMEHHbIX 3HaUeHHH B NpeNJIOXKEeHHH He-
0[HO3HauyHa. BbinoJ/iHAS B OCHOBHOM (DYHKUHIO JIEKCHUECKHX 3IKCILIH-
KaTOPOB BbipaXXaeMbIX TJIaroibHbIMH (POPMaMH BpPEMEHHbIX OTHOLLe-
HHil, IeKCHUYeCKHe NI0Ka3aTesd BpeMeHH 06YyCI0BAMBAIOT YACTO TPaHC-
MO3HUHIO IJ1arolbHbiXx ¢HOpM, a B psile Ciyyaes, NMpPH ONpeaedeHHbIX
YCJIOBHSIX KOHTEKCTa OHH MOTYT lepefaBaTh 3HaueHHs, CBOHCTBEHHble
KaTeropvajibHbiM CpeAcTBaM TeMmnopajbHocTH. Ocoboe 3HaueHue
JIEeKCHUECKHE T[I0Ka3aTelH BPEMEHH HMeIOT MpH [epelaye aclek-
TyaJlbHbIX OTTEHKOB, CEMaHTHKH OC/€10BaTebHOCTH AeHCTBHI H APY-
FMX 3HaYeHHH, He HMEIOLLHX B HEMELKOM si3blKe CHCTeMbl TPaMMaTH-
YeCKHX CPOACTB BbIpaKeHHsl.

NPUMEYAHUSA

/1/ Boupapko A. B. ®ynkunoHanbHas rpammaTika.— J1., 1984, c¢. 5.

/2/ Kauneabcon C. I. Tunonoruss s3bika ¥ peueBoe MbilljieHHe.— JI.,
1972, c. 82.

/3/ Cp.: Zerebkow V. A. Das Verb. Ein Hilfsbuch zur deutschen Gram-
matik.— Moskau, 1977, S. 86.

J4/ Wennenbc E. U. MHOro3Ha4yHOCTb H CHHOHHMHSI B TrpaMMaTHKe.—
M., 1970, c. 19.

HCTOYHHUKHW U COKPAIUEHHSA

Seghers — Seghers A. Das Vertrauen.— Weimar, 1968.
Schlott — Schlott J. Roman und Juliane.— Berlin, 1985.
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B. I'. [TAHAPHHA

K BOMPOCY Ob 3KCNJHUHTHDLIX CIIOCOBAX
U CPEACTBAX B3AUMOCBA3H KOMINO3HLUHH
KU CEMAHTHYECKOHW CTPYKTYPbI
XYNO)KECTBEHHOIO NPO3AHYECKOI'O TEKCTA

MHOroypoBHeBbili XapakTep TEKCTa — CJ0XXHOro pPeueBoro (eHo-
meHa,— HMeIoLero KOMMyHHKaTHBHYIO HanpaB/JeHHOCTb H NparMarTH-
yeCKYIO YCTAHOBKY, O6YC/JOBHJ BO3HHKHOBEHHE Pa3/IMuHbIX MyTeil ero
uccaenoBanus /1/. B nocnenHee BpeMs B 06/1aCTH JIHHTBUCTHKH
FeKCTa CK/aibiBaeTCsl HanpabJeHHe, A1 KOTOPOro XapakTepHO HM3y-
yeHHe KATErOpHil U TEKCTOBBIX €IMHHML Da3HbiX YPOBHEH B mpeaenax
OJHOTO THMa TeKcTa, HX B3aHMMOOOYC/OBJEHHOCTb, HHade rOBOPH:
KOMIIEKCHLIH MOAX04 K HcciaenoraHHio Tekcta /2/. Jlanuasa pabora,
geXallas B pycJe yKazaHHOTO HanpaBJeHHs, NPeACTaBasieT cofoil
NOMBITKY HCCeL0BaHUA KOMIO3HLHH H CEMaHTHUECKO# CTPYKTYpbI XY-
J0KECTBEHHOT'O TEKCTa B HX B3aHMOCBSI3H C L1eJIbIO BLISIBJIEHHS IKCI/IH-
LHTHBIX CMOCOGOB H CPEeACTB €e peau3alluH.

B JIMHIBHCTHYECKOH JUTepaType TEPMHH «KOMMO3HLUHS» HE HMe-
eT O/AHO3HAYHOro onpejeseHus /3/, OAHAKO yalle BCEro KOMIO3HUIHSA
paccMaTpHBaeTCsl KaK C/10XKHas KaTeropus, HMeloulas iaH cojepxa-
HHSE W MJ1aH Bbipa)KeHus. Mbl MoA KOMNO3HLHMeH NOHHMMaeM COBO-
KYMHOCTb OBECTBOBATENbHO-TEMaTHUECKHX M1aHOB TeKCTa. 3a e/lHHH-
Ly KOMNO3HUHH NPHHMMAaeTCs OT/e/]bHasl yacTHasi TeMa MOBECTBO-
BaHHS.

CemaHTHUeCKasi CTPYKTypa paccMaTpHBaeTcsl Kak IJaH Bbipaxe-
HHSI COZlepIKaTeIbHOTO aCMeKTa TEKCTa Ha JIeKCHUeCcKoM ypoBHe. B ka-
YeCTBe eJHHMIbI CEMaHTHUECKOi OpraHH3ailMH (TEPMHHbl «CTPYKTY-
Pa» u «opraHusauus» ynorpe6/sioTCs B cTaTbe KaK CHHOHHMbI) Bbi-
Aensiercss HoMuHauus. Ha ocHOBe pas/HuHBIX CPeACTB CBA3H (JIGKCH-
YECKOTr0 W MEeCTOMMEHHOro MOBTOpa, CYGCTHTYLHH, CHHOHHMHUYECKHX,
QHTOHMMHYECKHX, TMMOHHMO-THIEPOHHMHUYECKHX OTHOLIEHHHR) HOMH-
Halun 06pa3yioT HOMHHALHOHHbIE LEMNOYKH, COBOKYMHOCTh KOTODLIX
NpeacTaB/isieT TEKCTOBYK M30TOMHIO WM CEMaHTHUeCKYIo CeTKy /4/.

O6bekTom naHHO# pa6oOThi ABJSAETCS XYAOXKECTBEHHbIH Mpo3au-
Heckuit tekct. B KauecTBe MaTepuasa MCCAENOBAHHS MOCAYXKHAH 23
Pacckaza coBpemeHHOH HeMeUKOSI3bluHOH Npo3bl o6bemom or 80 10

0 ctpok (06bem GoabliMHCTBA M3 HUX KoseGaeTcs B Mpesenax
120—270 cTpoK). Bei6paHHblll B KauecTBe aHaJH3HPyeMOro o6bekra
Matepuan BBHAY CBOEH 0603PHMOCTH MO3BOSIET BbIAENHTb OCHOBHBIE
HOMUHaUHOHHbIE LenouKH, PYHKUMOHHPYIOLULHE B TEKCTE, W NPOBECTH
KOMnekcHbiii conocTaBHTeNbHbI aHAIM3 PacCKa3oB ¢ LETbI0 Bbl-
ABlleHnss THNONOrHUECKHX OCOGEHHOCTER HX KOMIMO3HIIMOHHO-CEMaH-
THYeCKoO# OpraHu3aluy.
ﬁBﬂl/lcxouHuM MOMEHTOM MpH BblAeN€HHH HOMHHAUHOHHbIX LENOoYeK

f€TCs yCTaHOB/JeHHas paHee B pe3y/bTare HCCAeNOBaHHA B3au-
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MOOTHECEHHOCTb HX JJHHBI, ONpefessieMOH KOJHMYECTBOM COAEPXKa.
ILMXCA B LieNOUYKEe HOMHHAILMH, CO 3HAYHUMOCTbIO SKCIIHIUUPYEMOI |
Heil TeMbl B COAepXKaTenbHOM acnekTe Tekcra. Ha 3ToM ocHoBaHuu
Ka/0M TeKCTe OblJIH BblAENEHbl HMEIOLLHECS B HEM LLEMOYKH OT CaMhiy
IOJHHHBIX — [0 IleTIOYEK, COCTOAHX H3 3—D5 HomuHauuit. [Ipu Bbibop;
U OolpeleseHUM TeM NPUHHMAIOTCS BO BHUMaHuHe jJBa (aKToOpa.
a) CMbICIOBASl 3HAUMMOCTb TeMbl B COAEPKATEJNbHOM MJiaHe pac.
cka3a; 6) ee 4aCTOTHOCTb, T. €. HaJHUHe He MeHee ueM B IBYX HCCle.
NOBAHHBIX TEKCTaX.

Ha ocHoBaHHH pe3yabTaTOB aHaJM3a HCCJe10BaHHOrO MaTepHai;
MOXKHO NIPHHTH K CJAeAYIOUIMM HabAI0JeHHAM:

IKCIJIMUHTHAS peasu3alusi B caMOi AJMHHHON MO YHCHY HOMy.

HalHKH LelouKe pacckas3a NpHHAAJeKHUT TeMaTHUeCKUM Il.1aHaM TJ1as.
‘Horo aeficTByloLlero JHua Ju6O MepCOHH(PHUMPOBAHHONO PACCKa3.
ynka. Ilpn 3TOM CcoOTHOLIEHHEe MeXAy HOMUHAUMOHHBIMHM LENOUKaMy
3THX ABYX BHIOB MOXeT OblTb pa3auuHbiM. Caenyioutas TabJuia
HJJTIOCTPHPYET COOTHOUIEHHE HOMMHAUMOHHBIX HeMoueK, 3KCIVIHUH-
pPYIOUIMX TeMaTHUeCKHe MJaHbl OCHOBHbIX NepCOoHa)Keil W MepCoHH
(pULHPOBAHHOTO pPaccKa3uMKa B HCCJAeJLOBAHHbIX paccKasax:

KoanuecTBo HoMuHanHil
B HOMHHAUUOHHOH uenovke

Ha3sBanne pacckasza (aBTOp)

OcHoBHME Mepconudnun-
repionans | porah
Was ich in Rom sah und horte (I. Bachmann) 5 9 20
Die Strape (E. Neutsch) 25, 18, 16 55
Pro Ahn Sechzig Pfennig (P. Schalliick) 33 81
Der Zuckeriresser (L. Renn) 78 52
Im Clinch (W. Weurauch) 33 43

Pasanuyue uucna HoMHHaUMH TNepCOHH(PHUHPOBAHHOrO pacckas-
4YMKA H OCHOBHBIX MepCOoHaXXeld MOKHO OOBACHUTb KOMIO3HILMOHHBLIMHU
OCOOEHHOCTSIMH  MCCJ€10BAHHBIX PAacCKa3oB, OOYCAOBJIHBAOLUIMMH
onpejeieHHyl0 (BYHKUHIO NepcoHUPUUHPOBAHHOTO paccKa3uuka 3
tekcTe. Tak, B paccka3se E. Heitua «Die Strafe» nepcoHuduuuposas-
HbIH PaccKa3uuK sIBJAAETCA TaBHbLIM AeHCTBYIOUIMM JIHIIOM NpPOU3Be-
aends. OH npHe3xaer Ha XHUMKOMOHHAT, re 3HAKOMHTCSH C XKHU3HbIO
pabouux storo npeanpusatus. OnucaHHe PACCKA3UHMKOM CBOMX BIe-
yaTJAeHHH coCTaB/sieT cojlepxaHue norecTBoBaHus. O6pa3s pacckas-
UHKa SIBASIETCS] KOMIIO3HIIMOHHBIM CTePXXHeM, OObeHHSIOIHUM OTAeb-
Hble 3MU304bl, jJ€TajdH 3TOro OMUcaHus B eAHHOe uenoe. IlepcoHaxu.
usobpaxkenuole B pacckase — Cuuanart, Jlecrep u apyrue paGoune
KOM6HHATa — HFPaIOT JIMIUb 311M30/IMYECKYIO POJb B OOLLEH KOMIO-
3ULLHOHHON KaHBe Tekcra. He ciyualiHO 3TH YacCTHble TeMaTHUeCKue
MJIaHbi PEaH3YIOTCsl B 3HaUUTeIbHO MEHbUIHX MO AJMHE HOMHHALHOH-
HblX wernoukax (18, 16, 25 HoMuHauui).

B pacckase JI. Penna «Der Zuckerfressers pacckasuuk (usno-
JKeHHe BefeTCs OT |-ro Jupna) nNoBeCTBYET O CBOeM 3HAKOMCTBe ¢
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yaibuikoM. [1aBHOe mMecTO B TekcTe yaeneHo o6pa3y MasbuuKa, a

accka3uiK H300pPaxKeH TOJIbKO B €ro OTHOLICHHH K OCHOBHOMY Aeil-
crpyloliemy Jinuy. H 3aeci. kak B npeablayluem pacckase, NepCcoHH-

WLMPOBAHHbI PAacCKa3uyHK — ONMH u3 AeficTBylowHx aul. OaHaKo B
KOMIO3HIIHOHHO-CMbICJIOBOM OTHOLUIEHHH OH He s1BASeTCH KOMIIO3HLH-
OHHbIM LLEHTPOM paccKasa. Ita 0cOGeHHOCTb HaXOAHT COOTBETCTBYIO-
jiee OTPaKeHHWe B CeMaHTHUeCKOH opraHusauuu TekcTa. llemouka,
penpeseHTHPYIOIas TeMy «MalbuHK», COCTaBJser 78 HOMHHaUHH,
a TeMa «PacCKa34HK» 3KCIJIMIHMPYETCs B lienouke H3 52 HOMHHALKA.

Ha ocHOBe onHcaHHbiX HAGII0AEHHI MOXKHO caenarb Npeanoaoxe-
HHe O TOM, UTO OnpefedeHHbIH THI paccka3ukka /5/ o6ycaoBauBaer
pa3iMuHO€ COOTHOLIEHHE HOMHHALMOHHbIX LIeNOyeK, IKCILTHLHPYIOLULHX
TeMaTHUYeCKHe I1aHbl PACCKa34yMKa W IJaBHbIX MepcoHaXKed B cemaH-
Tuuecko# opraHusauuu Tekcra. OJHAKO HCC/AeA0BAHHbIA MaTepHaJ
CBHAETEJbCTBYET O TOM, YTO B GOJIbLUHHCTBE paccka3oB (B 7 u3 11
paccKa3oB C NEePCOHU(UUMPOBAHHBIM PACcCKa34uMKOM) TeMa «pacckas-
YHK» 3IKCIJIHUMPYETCH B CaMOl AJIMHHOM HOMHHAUHOHHOW Lienouke,
MOXKHO MPeAnosoXKHTb, YTO 3TO COOTHOLIEHHe HOMHHALIMOHHBIX le-
nouek B CEMaHTHUYECKOH CTPYKType TeKcTa 06GYCJ/OBIEHO THMOJOTHUE-
CKHMH CBOHCTBAMH TEeKCTOB 3TOTD POAA H OJHOBPEMEHHO CBf3aHO C
MHIAHBHIYaJbHbIM TBOPYECKHM MeTOAOM nucatels, C BbHIGOPOM HM
onpeaeseHHoN KOMMO3HIHOHHON HOpPMbl NOBECTBOBAHMS.

2. HeoTbemJieMbIM CBOHCTBOM XY102KECTBEHHOIO TEKCTA sIBiISIETCS:
NPOCTPaHCTBEHHO-BPeMeHHON (GoH HoBecTBOBaHusA. Hexuas U3 npuus-
TOro B AaHHOH paboTe onpeneneHHsi KOMMO3HLHMH, BPEMEHHasl nep-
CMEKTHBA TMOBECTBOBAHHMSI DPACCMATPHBAETCs KakK OIMH M3 KOMIMO3H-
I{HOHHbIX KOMMOHEHTOB TeKCTa. AHa/lu3 HCC/ef0BaHHOTO JIMHTBHCTH-
YeCKOTo MaTepHaJia nokasaJ, YTO BPeMeHHOH njaH pacckasa Haxo-
IHT KCOJHUHTHYIO Penpe3eHTALHI0 B CeMaHTHYECKOH OpraHu3auuu
TEeKCTa B COOTBETCTBYIOLLHX HOMHHALMOHHbIX lenoukax. Ilpuuem no
KOTHY€CTBY HOMHHAUMHA 3TH UENOYKH B PsiAy BblaelsieMbiX B KaXX[10M
TeKCTe leNoyeK, SKCNMHUUPYIOWHX Haubojee 3Ha4HMbie TEMbl pac-
Ckasa B 60JIbLIHHCTBE TeKCTOB (B 18 M3 23 Hccael0BaHHbIX paccKa-
30B), HEMOCPEACTBEHHO CJEAYIOT 3a LEeNouKaMH, MaHHPECTHPY IO HMH
TEMbl «OCHOBHBle AeHCTBYIOLIME JHLA pacCKa3a» H «PacCKa3uHK».
Tak, nanpumep, B pacckase M. Baxmaun «Jugend in einer oster-
reichischen Stadt» Tema «Bpemsi» sKcnMuHpyeTCst B Llenouke, obpa-
3yemoit nomuHauuamu: An Oktobertagen — Herbst — Herbstwind —
In dieser Stunde — jetzt - an den Abenden — spater — lange —
ine Zeitlang — spat — Zeit — eines Tages — Tag ... jeden Tag —
Sonntags — im Sommer — im Winter — abends — Zeitzeichen —
am Abend — spater — spater — spat — die Zeit — ein paar Tage
-+ Spdter — sieben Jahr -- sieben Jahr — eines Tages -— der Fruh-
Ing  in jener Zeit — fruher Zeit ... — damals (43 HOMHHalH).

Kak MOKIHO 3aMeTHTb M3 1IPHBEACHHOM LeMovKH, COCTaBsIolLHE
€€ HOMHMHAUMK He TOJIbKO Penpe3eHTHPYIOT BpeMeHHOH (oH pacckasa
B lﬁeﬂom. HO M yKa3blBaloT Ha onpene/ieHHbie H3MEHEHHS1 BO BPEMEH-
HOH opuenTauun npoussenenns. Tak, B mepBoil 4aCTH pacckasa,
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npeicTas/siollel JHpHUeCKHe pa3MblllJIeHHs] pacCKa3uHKa NpH Moce.
IleHHH HM TOopoja, B KOTOPOM OH MpOBeJa CBOe [1eTCTBO, OMHCAHug
JaHO MOA YIrJOM 3peHMsl pacckas3uuka B HacTosiieM (abyabHoy
BpeMeHd. B HOMHHAUMOHHOM Llenoyke HA 3TO YKa3blBAIOT HOMHHa.
unu «In dieser Stunde, jetzt». '

Bropas uacTtb paccka3sa, ofpasyiollasi peTPOCHeKTHBHBIH MJay
NOBeCTBOBAHHSI, NPEACTaBsieT BOCTIOMUHAHHSI pacCKa3uHKa O AeTCTRe.
Onucanue paercss B (opMe 3aMOMHHUBIUMXCH aBTOPY 3MH30M0B
BrneuyatjeHHil 00 OTAe/bHblX COOBITHUAX TEX JIeP, Ka)K10€ U3 KOTOPbix
SIBASIIOCh Kak Obl 11aroM, CTyneHbio, npubiauxkaiolleit 1eHCTBYIOLLHY
JULL paccka3a K HacTosileMy. JTa NOCIeA0BaTelbHOCTb H306pa-
JKaeMblX COOBLITHH H B TO XKe BpeMsl HX NPOCTPAHCTBEHHO-BpeMeHHas
OTrPAHHYEHHOCTb IKCIIHUMTHO Pean3yerTcsi B HEOAHOKPATHOM NOBTO-
pe KOMIOHEeHTOB «spater» «eines Tages». [liMTenbHOCTb OMHMChIBae-
MbIX SBJEHHH, HX BpeMeHHas MPOTSIXKEHHOCTb MOAYEPKHYTa HOMHHa-
uusamH «jeden Tag», «abends», «ein paar Tage». YcuieHHasi 1By
KpaTHbIM NMOBTOPOM, cy6CcTaHTHBHasA rpynna «sieben Jahr», saasscs
KYyJbMHHALLHOHHBIM NYHKTOM OMHCAHHA, 3aBeplliaeT OCHOBHYIO 4acTh
pPeTPOCNEeKTHBHOrO MJiaHa MOBECTBOBAHHSA, 3aKJ/IOUUTENbHBIR 3MH301
KOTOPOro penpe3eHTHpyeTcsi HOMHHaUUsAMH «eines Tages»
«Fruhling».

TpeTbsa, 3aknounTenbHasi yacTb pacckasa ONSATh BO3BpAlllaer
uynuTaTeast K GabyJlbHOMY BpEMEHH: PacCKa3uuK MOAYEPKHBAET, yTQ
BCe OMHCAaHHOE HM, OTHOCHTCS K npolwiomy. B cemauraueckoit cTpyk-
Type TeKCTa 3TOT MOMEHT peaJjiu3yeTcsi B HOMHHaUHH «Zeit», ¢ KOH-
KPETH3HPYIOLIHMH YTOUHSIOWMMH onpejeseHHsiMH «jeder», «fruhers,
HECYLIIHMH OCHOBHYIO CEMaHTHUECKYI0 Harpy3Ky, a TaKxe HOMHHalHH
«damals». 3TH HOMHHALHKH KOPPECTIOHAUPYIOTCS C JIEKCHUECKHMH €11H-
HHlaMmu «in dieser Stunde», «jetzt» B 3kcno3uunu pacckasa, 06beaH-
HAS TEM CaMblM pa3jHuyHble BpeMeHHble MJacThl MOBECTBOBAHHS B
e/lHHOe Xy[NoXeCTBeHHoe BpeMsi /6/.

ChnenoBaTesibHO, B CEeMAHTHUECKOH OpraHH3alHH TeKCTa Haxo-
OUT KCIVIMUHTHYIO peajH3auHI0 He TOJNbKO BpeMeHHOH (OH MOoBecT-
BOBAHHSl, HO U OTPaKeHa B3aUMOCBS3b OTAEJNbHbIX BPeMEHHBIX MJa-
HOB paccKa3sa.

AHanu3 nokasaJ, uTO BpeMeHHasi MepCreKTHBAa MOBECTBOBAHHS
penpe3eHTHpPYETCS B CeMaHTHUEeCKOH CTPYKType TeKCTa B COOTBET-
CTBYIOLIHX HOMHHALHOHHBIX LEMOYKaX BO BCeX HCCJeJOBaHHbLIX pac-
cka3ax. [To-BUAMMOMY, 3KCN/IMKAUHIO BPEeMEHHOro MJaHa TeKcTa B
OJHOH U3 CAMbIX AJAHHHBIX lle[lOYeK CJelyeT CUHUTAThb OAHHM H3 THIO-
JIOTHYECKHX C€noCcOoO0B 3KCHJIHLUMUTHOH CBSI3H KOMIIO3HLHOHHOM H ce-
MAHTHUYECKOH CTPYKTYP XYIOXECTBEHHOr0 MPO3aHYECKOr0 TeKCTa.

Takum o6pasom, cnoco6bl H CPeACTBA 3KCIVIMUMTHOH B3aHMO-
CBSI3H KOMMO3HLIHOHHON H CEMaHTHYECKOH CTPYKTYD XYA0XKE€CTBEHHOrO
MPO3aHYECKOrO TeKCTa MOTYT ObITh BbISIBJEHbl HA J€KCHYECKOM YpOB-
He nyTeM KBAaHTHTATHBHO-KBAJHTATHBHOH XapaKTePHCTHKH HOMHUHA-
LHOHHBIX LENOYeK H HX COOTHOLUEHWUS B CEMAHTHYECKOH OpraHusa-
LMK TeKcTa.
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C. M. TTOJITHCKHH

JIOFUKO-CEMAHTHYECKHE
H KOMMYHUKATHUBHbBIE ACNNEKTbI
®YHKUHOHUPOBAHHUSA NEPPEKTHbLIX $OPM
B MOHOCYBBEKTHbIX

NOJIUNPEAHUKATHUBHbIX BbICKA3bIBAHHUAX
(Ha mMarepHaje HEMEUKOro fA3biKa)

B coBpemeHHO#H JMHIBHCTHKE BCe 6OJee OULYLLAETCS CTpPeMJeHHe
K HCcsieqoBaHuio GyHKUUNA KaTeropHajbHbiX 31€MEHTOB SI3bIKOBOH CH-
CTeMbl B pa3HOOOGpPa3HbLIX THMOBLIX PEYEBbIX CHUTYaUHMAX B pamKax
TPaMMaTHueCKH 3HAUHMOrO KOHTEKCTA.

B nocneayioem u3noxennn npeacrasieH ONbIT aHa/in3a 0cobeH-
HOCTel pyHKUMOHHPOBAHHUS HEMEUKUX MepdEeKTHbIX BpeMeHHbIX (opM
(m}lOCKBaMHepd)eKTa, nepdekrTa) npu Bolpar€HWH OJHOTO U3 OTHOILE-
HHH pasHoBpeMeHHOCTH AEHCTBHI — CTPOrOro MpeAecTBOBAHUS —
B BbicKka3biBaHHsiX C OLHOPOAHLIMHM mpeaukaTamu /1/.

JIOTHKE BpeMEHH OTHOLIeHHe CTPOroro (Cu/abHOrO) npeaule-
CTBOBaHusi onpegensiercs cieayioliuM o6pa3om: «A CTporo mnpeslue-
CTBYeT B Torma M TONbKO TOrAa, KOTAa KaXKIbiil MOMEHT, B KOTOPbIM
MMeeT mecTo A, HaXOAMTCA paHee KaXKIOTO MOMEHTa, B KOTOpbii
Mponcxoaut B» /2/. '
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Ha6.nioneHust noKa3blBaloT, 4TO BbIpa)KeHHE 3TOTO OTHOLUEHUsy
HEMELKOM si3bike B MONMIPEAHKATHBHBIX KOHCTPYKUMSAX € Deche.
PEHUHANBHO TOXIAECTBEHHbIMH CYOBEKTaMH (@ BbICKa3biBaHHs ¢ o
HOPOAHBIMH MpeAHKATaMH SBJSIIOTCA YAaCTHbIM ClydaeM TaKHX Koy.
CTPYKUHMI) BO3MOXKHO TOJIBKO NPH YCJAOBHH, €CJAH B MNPeaNOXeHyy
coueTaloTcsl npeadKaTbl, 0603HauawliMe AeHCTBHS, KOTOPbiE Haxg.
AATCA APYr C APYrOM B OTHOLIEHHH BPEeMEHHO# HCKJAUYal.
uen (aabTepHAaTHBHOH) NAH3DBIOHKUHUH, HMeOLEH g
JlaHHOM cJaydae cjaeyioUHH CMbICA: B KaKOU-TO OTPe30K BpeMeny
t an6o A, 1n6o B, Ho He A u B u He ux uactu BMecTe, ¢p., HanpuMep:

Dann stand er aui und trat ans Balkonfenster. (Djaenko,
89) Ein Beamter in Uniform empiing uns, ging in ein Hauschen
und telefonierte (Becher, 80).

B kaxnom M3 npHBeneHHbIX [IpPHMEPOB MNpeaHKaTHbie AeHCTBHN
COOTHECeHbl APYr C APYTrOM TakK, 4TO BCSKAasi HHTEpNpeTalHusi, KOTo-
pas npomyckasa Gbl MOJHOE WJIM 4aCTHUHOE <«MepeKpbiBaHHE» HX BO
BpeMeHH, COBePIUEHHO HCKJlouaeTcs. McenenoBaHHbii Mmatepuad cBu-
JleTeIbCTBYeT O TOM, YTO B BbICKA3biBAHMAX C OJAHOPOAHBLIMH Tpe-
AHKaTaMH, HMEIOWHMH B CBoeM coctaBe /3/ mepdekTHble GOpMbI, B
npeobaanaiooineM GOJbIIMHCTBE CJydyaeB BbIpa){aeTcsi HMEeHHO OTHO-
LIeHHe CTpororo npejuectsoBauus. OCTaHOBUMCH Ha AaHHBIX CJy-
yasx noapob6Hee. CpaBHUM cJjeaylolllie BbiICKa3biBAHHUS:

(1) Christoph hatte gerade geschnupit und knipste mit sorgsam
gotischen Fingern die letzten Anzeichen dieser Beschaftigung
von dem fadenscheinigen Rock (Rilke, 15).

(2) Sokrates konnte die Sandale nicht herunterbekommen.
Der Dorn hatte die dunne Ledersohle durchbohrt, und stak tief
im Fleisch (Brecht, 91).

(3) Der Himmel hatte sich vollends ganz bezogen und sah
gewitterig aus (Hesse, 126).

(4) Paul hatte sich inzwischen vollgegessen und legte Messer
und Gabel nieder (Hesse, 116),

B npHuBeneHHbIX BbiCKa3biBaHHSAX BbIPAXKEHO OTHOLIEHHE CTPOroro

. NPeAlIeCTBOBAHHSA, NpHUEM «J/eBble» NPeAHKaThl BCEX BbICKA3biBa-
HH#t — B NJIOCKBaMnepdekre, .a «ApaBble» — B NPETEPHUTE.

Bce «/ieBble» npeaukaTbl HMEIOT UETKO BblpaXK€HHOE aBTOHOMHOE
(He3aBHCHMOe OT GaHKaNILEro KOHTEKCTYasJbHOrO OKPYXKeHHsl) 3Ha-
YEHHE KaueCTBEHHOH 3aBepLUEeHHOCTH AEHCTBHH, AOCTUrHYTOCTH Mpe-
aena (AT1M), uro MoxkeT ObITb JIErko A0KA3aHO C MOMOLLLIO TPaH-
cOpMaUHH yCeUeHHs (MPH ONYLIEHHH «[IPagbiX» NPENHKATOB BbICKa-
3bIBAHHA B «JeBbix» 3HaueHde JI[1/] HeusmeHHo coxpaHsieTcsi).
DTO 3HaueHHe eCcTb pe3yJbTAT CJHSIHHS CEMAHTHKH [ABYX OCHOBHbIX
COCTaBASAIOWHX: |) KOMMNJIEKCHON CeMaHTHKH BCEX JEKCHUYECKHX
KOMMNOHEHTOB MNpeAHKaTa (ApeaHkKaTHoe sAAPO -+ MpeaHKaTHble
KOMIJIEMEHTbI) — B KaXX[OM H3 «JIEeBbiX» MpeAMKAaTOB OHH Mpeno-
NPpefefAT yKa3aHHe Ha CTpemJieHHe AeHCTBHS K CBOEMY KaueCTBEH-
HOMY npeaeay, 3HaueHue npeaeabHoctH ([11); 2) cemaHTHKH
MJIOCKBaMAep(eKTa — ceMa «3aKOHYeHHOCTb, MNPECEYEHHOCTh Jed-
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a» (31) /4/, curnajausupyouias o6 OrpaHH4eHHH MPOTEKaHMUsA
cTBH pua Bo Bpemenu. Takum obpasom, I + 31 = LI,
ﬂeHCATKTHBHO cnoco6CTBYS! BO3HHMKHOBEHHIO B «JEBbIX» MNpPeAMKaTax

OHOMHOTO 3HaueHHs OI1I0, nawockBamnepgekT TeM CaMbiM co3-
aBTT [POUHYIO CEMAHTHUECKYl0 OCHOBY AJIsi Mepefayd B BbICKas3pl-
ﬂaﬁuﬂx OTHOWEHHH HCKIIOUaWed AH3BIOHKUHH MeX1y AEHCTBHSMY
3? c/1e10BaTeNbHO, AJisi (POPMHPOBAHUS 3HAUEHHH CTPOTOro npen-
{1eCTBOBAHHSL.

[pu ynorpe6eHud nepdeKTHbIX (HOPM  «UUCTOMY» 3HAUYEHHIO
(peALIECTBOBAHHS B peuH OGbIYHO CONYTCTBYIOT Pa3/IMuHbie ApYyrue
cMeKHbIe 3HAUEHHS U KOHHOTAUMH, KOTOpbie MOXKHO HabalonaTh u B
npHBeEHHBIX TIpHMepax. Tak, B KaXX10M «/IeBOM>» NpPeiHKATE BhiCKa-
spipahuit (1-—4) OTUYETJIMBO OLLYLIAeTCsi Pe3yJbTATHBHOCTb Bhipa-
aeMOT0 [€HCTBHS, HMILIHLUHPYETCS COCTOsIHHE, BO3HHKLIE® Kak pe-
3ybTAT 3aBEPLIHBIIETOCS NeACTBHSA H aKTya/ibHO® 1A N0C/RAYIOILero
0Tpe3Ka BPEMEHH, «3ANOJHEHHOro» AedcTBHeM B npetephTe. B mpy-
mepax (1—3) 3TO 3HaueHHe, KpoMe TOro, HHTEHCHOHUHPOBaHO
JeKCHUecKHMHU nokasarensimu (cp.: gerade, vollends, ganz). Oco6en-
HO AIPKO 3HaueHHe pe3yJbTaTHBHOCTH, co3jaiouiee 3PHeKT «akry-
anbHOCTH Tocaeactsuil» (K0. C. MacsioB), NposiBAsieTCAA B KOHTpacTe
3HAUEHHH 3aBEpILEeHHOCTH [LeHCTBHS «/eBblX» MPEAHKATOB C CeMaH-
THKOH «MNpaBblX» HeNpeAe/bHbIX NPe1HKaToB, 0003HAYAIOWHX Aas-
wMecsi, He3akoHUeHHble aeicTBus (cp. npumepbl (2, 3)). B mnpu-
mepax (3, 4) OTUET/IHBO MPOC/EXHBACTCA Kay3aibHasi CBA3b MeXny
RPEAUIECTBYIOIIUMH H [OCEAYIOIHUMH LeHCTBHAMH: 3aBepllieHHble
AefCcTBHs, 0603Hauaemble «/J1€BbIMH» NpeAHKaTaMH B MJIIOCKBaMMnep-
{ekre, NPUHUMHHO OOYC/IOBJMBAIOT HACTYIlJeHHe H ObiTHE AeHCTBui,
Bblpa)KaeMblX «MpaBbiMH» MPeLiHKaTaMH B TpeTepHTe.

3HaueHHs1 pPe3y/AbTAaTHBHOCTH, 3aKOHUYEHHOCTH, 3aBeplUeHHOCTH,
HMMaHEHTHO npHcyiiue nepheKTHbIM BpeMeHHbIM HopMaM, NO3BOASIOT

B OAHOM npeaukare KCKHUMATL», 06061uaT1. ACHOCTBHA, Npeafona-
ralulHe MHOrOaKTHbiil Xapakrep WX Buino.auctins /5/. Hanpumep:
(5) ... und dann meldeten sie (Trullesand und Iswall —S. pP))

sich bei Quasi Riek. Der hatte schon ein halbes Dutzend Schaufeln
and Forken herbeigeschaift und teilte ihnen je eine Kellerluke zy
(Kant, 54).

B «jeBoM» npejauKare AAHHOTO CJAMTHOrO MPELJOXKEHHS MHOro-
aKTHOe AelCTBHE 1101 BAUsIHHEM 00001Lat0lel CeMAHTHKH MJHOCKBaM-
nepgexTa NpeACTaB/JEHO KakK €IAMHbI M 3aBepLieHHBIA Npolecc,
NPOTHBOMOCTABJAEHHbI# KaK MPeALIecTBYIOUIHE AeHCTBHIO «MPaBOrox»
npenukara, koTopoe, 6yAy4H Bblpa)keHHbIM B MpeTEpPHTE, MpPelcTaer
B CBOEM NMpOTEKAHHH, B CBOeil «OTKPbITOCTH» /6/. :

Takoe nporuBonocTaB/jieHHe Kak Obl OTOABMraeT BPEMEHHOH of-
Pe€30K, 3ano./IHeHHbIH MHOTOAKTHBIMH NeHCTBHSIMH, B «boJiee najekoe
nNpowJioe» (AucTaHuupywouias QyHKUHA NalockBamnepdekra) u og-
HOBpeMeHHO OcBOOOXKAaeT MoJyyaTe]si peud 0T HeOGXOAHMOCTH Che-
LHTb 3a BCeMM 3BeHbsIMM 00603HaHaeMoOro npouecca; BMeCTe C TeMm
co3paeTcs BfleuaTJeHHe W FTyOHHHOCTH u3fioxenus /7/. B ciyuae
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ynotpeG/ieHHs B «/JI€BOM>» MpeldHKaTe MpeTeputa 3TOT 3pdexrt g
wuaca 6bl, TaK Kak COOTHOCHMble AeHCTBHSA (M npeﬂmeCTByK)mee‘
M nocaegyoollee) npeactaiu O6bl B OLHOH BPEMEHHOH IJIoCKoc
(Cp. B 3TOH CBSI3H Take npumepnl 1—4).

(6) Kufalt hat den kleinen Tischler, den Emil Bruhn, epy.
deckt und winkt ihm aus der Ferne zu (Fallada, 27).

. (7) Sie hat einen Spigel an die Fensterklinke gehangt ungq
burstet ihre Mahne (Remarque, 11).

(8) Klara ist eingetreten und beginnt der versteinerten Schwes.
" ter eine Standpredigt zu halten... (Werfel, 159).

JlaHHasi rpynna npuMepoB OTJHYAETCA OT MPeAbAYLUHX TeM, yrq
B Hell HCI0/1b30BaHbl F1aroJbHble BpeMeHa TaK Ha3blBAeMOro MpeseHr-
HOrO psiaa: npeseHc U nepdekt. BzaumoneicTBHe CEMaHTHKH «J€BbIXy
H «IpaBblX» NPeIHKATOB 3[eChb MPUHLHUIHAABHO HHYEM He OTJHYaeTcy
OT OCHOBHBIX OCOGEHHOCTEl, BbIIBAEHHLIX HAMH NPH PaCCMOTPEHHH
BbicKa3biBaHHH (1—5). Bce ckazaHHOe OTHOCHTENbHO 3THX BbICKA3hi-
BaHuil B oflleM BHAe CNpaBelJHWBO M [J5 BbICKa3blBaHHH (6—8).
Pa3snuune cOCTOHT JIHUIb B TOM, UTO BpeMeHHble OpMbI MepBOi rpyn-
bl IPHMEPOB, MJIOCKBaMnepdeKT M IMpeTepHT, BLICTYNAIT B CBOEM
OCHOBHOM, NapaAxrMaTHUYeCKOM 3HaUeHHH, B TO BpeMsl KaK B IpHMepax
(6—8) raaroabHble BpeMeHa ynoTrpebjeHbl B M X BTODHUYHO
AUCTpUOYLMH, B pe3ysbTaTe TPAHCMNO3HLHH OHH NpHOGpPETAIOT HOBOE
3HauyeHHe B MJaHe coJepXKaHHfA: NMPHHAAJCKHOCTb AEHCTBUS B Ipe-
3eHCe K MJaHy mnpoulelllero, HEBKJIUYEHHOCTb B ero BpeMeHHO#
[Hana3oH MOMEHTa peud; NpelllecTBOBaHHe NeHCTBUS B nepdekTte
M aKTYaJlbHOCTb €r0 [10 OTHOILEHUIO K 3TOMY TNpouiefueMy AeHCTBHIO.
ITH BTOpHYHbIE, CHHTArMaTHYeCKHe 3HaUeHHs HacCJauBaloTCA Ha nep-
BUYHble, MapafWrMaTHueckHe 3HaueHus o6eux (op™, accoLHATHBHO
NPUCYTCTBYIOLIHE B CO3HAHHH KOMMYHHKAHTOB — B pe3yJbTaTe BO3-
HUKaeT KOHHOTATHBHbIH 3(PdeKT «HACTOALLHOCTH» H306parkaeMbliX
NeHCTBHH. '

O61ue#t ocobeHHOCTDbIO, cOMUXKalOLLel rpynny npuMepoB (6—8) ¢
rpynnod (1—>5), siBsieTcsl OTUETNHBBIA OTTEHOK 3aBepLIEHHOCTH, pe-
3yJAbTATHBHOCTH Y 3aKOHYHBIUWXCH MPeALIeCTBYIOLIHX AeHCTBHH, HH-
oyuupyembl nepdekTHbIMH (oOpMaMu rpynn (maoockBamnepgekTom
Au60 nepdekToM) H NPOTHBOMNOCTABJSEMbIH «OTKPBITOCTH» MocJe-
AyOLWHX AeHCTBHH, BblpaKaeMbix MpeAUKaTaMH B HellepdeKTHbIX,
acrnekTya/JbHO HeHTpaJibHbIX (opmax (nperepute JuU6O MpeseHce).

Paccmotpum ellle oaHy rpynny npHMepoB.

(9) Am fruhen Morgen war er mit schlechtem Gewissen in
den Garten geschlichen und hatte in dem peinlich geschonten
Lieblingsbeet seines Vaters die prachtigste halboffene Rose ab-
geschnitten. Die trug er nun, zwischen Seidenpapier gelegt, versteckt
in der Brusttasche... (Hesse, 135).

(10) Den Tannenbaum hatten wir vormittags selbst aus dem
Walde geholt, ihn mit Glaskugeln und Schneewatte geschmiickt.
Flimmernd brannten die bunten Kerzen... (Becher, 166).

(11) Er hatte «schon gut» gesagt und war weggelaufen. Er

™
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nlang herum in einer vollsté'ndigen Dunkelheit...

her * " o
(5¢€g i CTPYKTYpHO-CEMAHTHUECKOH OCOGEHHOCTbIO MPHMEpPOB
qBASIOCH TO, UTO NPOTHBOMNOCTAB/IEHHE YNOTPES/ISIEMBIX B HUX
NpH3HAKY «NePPHEKTHOCTD — HeNMepPeKTHOCTb» HMEJIO MeCTo

ocpeACTBEHHO B PAMKaX Kax10T0 ONHOTO MPeAToKeHHs. Yro Kaca-
He? ppickasbiBaHuil (9—11), To B HHX Takoe MPOTHBOMOCTaBJIEHHE
eT%%me OTCYTCTBYET, TIOCKOJIbKY 3/€Ch YIOTpebJeHbl TOJNbKO Tep-
B%KTHHe ¢dopMbl (TIOCKBaMNEP(HeKT). Ecnun 0o6paTHTb BHHMAaHHe Ha
MbIC/I0BO€ COLEPKAHHE STHX BLICKA3bIBAHHHA, HETPYHO 33AMETHTD, UTO
p KaXAOM H3 HHX OTDaKeH HeKHH, XOTs W HeGO/IbLIOH, OT OTHOCH-
TebHO LENbHbIA «32KPBITHIA» 3MH304, MMEIOMHH HemocpencTBeHHoe
oTHOLIEHHE K XOAY Aa/ibHeHAlHX COObITHH M HAXOASUHACA K HHM B
OTHOLIEHHH CTPOrOro MPeAeCcTBOBAHUS (AJst HAMIOCTPALHH 3TOro
Mbl IPHBEIH (parmMenThl noctrekcra). [lostomy Bee peicTBus, sBas-
JOLLIHECA COCTABHbIMH 3JICMEHTAMH KaXX[oro TaKoro smu3oaa, Ile-
peaaloTcsi B ILIOCKBaMNepdekTe, YTO MO3BOJNSET OTUETIHBO Bblje-
JuTb OOLLHH BpeMeHHOH OTpe30oK Bcero «ObiTHsi» 3MH301a, Mpea-
CTABUTb €ro KaK HeuTo LeJOCTHOe H OTHOCHTENbHO He3aBHCHMOE,
¥ NPOTHBOMOCTABHUTb €ro B TAaKOM BHIE MNOCAEAYIOWIMM AeHCTBHAM,
usobpakaeMblM B MNOCTTeKcTe B nperepute. B mpumepax (9, 10)
3TOMYy CIOCOGCTBYIOT TaKXKe JeKcHueckHe Iokasarend am fruhen
Morgen, vormittags, KoTopnie yTOUHSIIOT BpeMeHHOe NoJ0XKeHHe BCex
OLHODONHBbIX NEHCTBHH M TeM CaMblM OKa3biBAIOT HHTErpupyiolee
BAHAHWE Ha O0LLYI0 CeMaHTHKY KaXX[IO0ro M3 JlaHHbIX BbiCKa3biBaHHUH,
YCH/IHBasi NpeACTaBJieHHe O [1eJOCTHOCTH M OTHOCHTE/IbHOW He3aBH-
CHMOCTH BbIPaXXAa€MbIX B HHX 3MH300B MO OTHOMWIEHHIO K Mocae-
AYOWHUM JeHCTBHSM, NepelaBaeMblM B NpeTepUTe.

ITo cytu nena, B npumepax (9—11) Takoe e cMbICJOBOE TNpO-
THBOIOCTaBJIeHHe, uTO U B nmpuMepax (1—8), ¢ To#, onHako, pas-
HUIel, YTO OHO HMeeT MeCTO He B Npejenax, a 3a NpeaelaMH Bbl-
CKasblBaHU# ¢ OAHOPOJAHBLIMH NpeaHKaTaMH, U YTO MPH 3TOM Ka>KAbli
NpenlecTBYIOILUHA BpeMEHHOH OTPE30K BblpaXKeH He OTHe/bHbIM Ipe-
AHKATOM, a ue/blM NOJUNPEeIHKATHBHbIM BbICKa3blBaHUEM.

YTo Kacaercsi Bblpa)eHusi BPEMEHHOH COOTHECEHHOCTH (OTHO-
IleHHs npelallecTBOBaHUsl) B [Mpejedax BbicKasbiBaHud (9—11),
TO OHO C TOYKH 3pE€HHS] UHCTOH JOTHKH BpeMeHH Obl1o Obl B MPHH-
llMne BO3MOXKHO W NPK HCMOAb30BAHHH BO BCeX MpelHKATaX AaHHBIX
BblCKa3biBaHHH ()OPMbI IpeTEpHTA, CeMaHTHUeCKH Hanbonee HelTpaib-
HOH BpeMeHHOH (OPMbI; TaKOH BO3MOXHOCTH BIIOJIHE GJ1arONpPHST-
CTBYeT KOHKpeTHO€ JIeKCHKO-CeMaHTHYeCKoe HaMoJiHeHHe NpPeAHKaToB
3THUX BbICKa3biBAHHH.

OnHako 3ameHa mnulockBammepdeKTa Ha NpeTepuT Bbi3Baja Obi
Uenblii psifl 3HauUUTeIbHbIX H3MEHeHHH B KOMMYHHKATHBHOM acCheKTe.
[lepexonbl Mexay neficTBHAMH BbicKa3blBaHMil MpencTann 6bl Gosee
N1aBHBIMH U — UTO OYeHb CYLIECTBEHHO — Hcye3Jsa 6bl o6Liasi CMbiC-
JOBasi M BPeMeHHad MNPOTHBOMOCTABJEHHOCTb 3THX [eHCTBHH Ael-
CTBHAM MOCTTEKCTA, M Te€ U ApPyrue oKa3aaucb 6bl B OJHOH H TOH Ke
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BpeMeHHOH naockocTH. Kpome toro, B npumepax (9, 10) ucnosb3o-
BAHHIO NpeTepuTa NpensarcTsoBas Obl H Takoi (akTop, Kak HajlHuHe
B HHUX JIEKCHYECKHX 3KCMJIHKATOPOB BPEMEHHOTO MEeCTONOJNOXKEHHS
AefcTBUA 3THX BbICKA3blBAHH, OTHOCALLLUX HX «BIJYOb» OT AEHCTBIIi
NMOCTTEKCTa (MECTOMONOXKEHHE NOCAEAHHX YCTaHaBAHBaeTcs 6oJee Liu-
POKHM KOHTeKcTOM, cp.: B npumepe (9) am fruhen Morgen cootHo-
CHTCSL ¢ JAHEeBHbIMH cobbiTHsimu; B mpumepe (10) vormittags npo-
THBOMNOCTABJAETCA BeUePy, KOTAa 3a’KHraloT POXKAECTBEHCKHE CBEYH).
[1mockBamnepdekT xe, OTHOCA AeHCTBHS BbICKA3bIBaHHI «Ha CTYMEHb
paHbllie», TaPMOHHYHO COrJIacyeT HX C CEMAHTHKON YKA3aHHbIX JEKCH-
YeCKHX 3KCINJIHKaTOpOB.

Kak n3BecTHO, KpOMe YHCTO HOMHHATHBHOrO, Ha BLIGOP TOH WJH
HHOM T1aroJubHO# BpeMeHHOH (opMbl MOTYT BO31€HCTBOBATh H ApYrHe
(aKTOpbl: KOMMNO3HUHOHHBINA, CTHJIMCTHYECKHH U T. 4. B 3Tom oTHouie-
HHH NoOKasaTeseH cjaedylollnid npumep U3 pacckasa [. I'ecce, nuca-
Te/Isl, OTJHYAIOUIETOC TOHKHM M HCKYCHbIM CTHJIEM:

(12) Die anderen blieben schweigend sitzen. Paul hatte seine
Linke langsam und mit angstlicher Vorsicht wie ein Verbrecher
der Frauenhand gendhert und dann dicht neben ihr liegen lassen.
Er wufite nicht, warum er es tat. Es geschah ohne seinen Willen...
(Hesse, 124—125).

Bce oaHopoaHble npeaHKaThl MOJMIPEAMKATHBHOTO BbICKA3biBa-
HHS — B MJAIOCKBaMIep@eKTe, caMo ke OHO B paccKasde HaxOQHTCH B
OKPYXXEHHH LIHPOKOro TMNpeTepuTalbHOoro KoHrekcta. OcCoGeHHOCTb
JaHHOTO BbICKa3biBAHUA COCTOMT B TOM, YTO C TOUKH 3peHHs1 0603Ha-
UYeHHA [10C/1e10BaTEeNbHOCTH JE€HCTBUHA 34ech B ropa3ao Gosbliel
CTeleHH, 4eM BO BCex NpeAbiAylUIHX NpUMepax ollyllaeTcs HOMHHa-
THBHAasl U3ObLITOYHOCTb MAOCKBaMNepheKkTa u JEKCHUECKOro 3KCIJIH-
KaTopa pa3HOBPeMEHHOCTH danmn, NMOCKONbKY BbipaXeHHe nocjenoBa-
TeJIbHOCTH A€HCTBHH MOXKeT 6bITh B JaHHOM Cjyuae o6ecreyeHo co BCei
NOCTATOUHOCTBIO YXK€ 3a CYeT OJHOIO TOJAbKO JEeKCHKO-CEMaHTHue-
CKOT'0 COCTaBa NMPEeAHKATOB, ONpeAessieMOro o6iUM CMbICJIOM OTpaXa-
€MOro B BbiCKa3blBaHHH (pparMeHTa BHEA3bIKOBOH AeHCTBHTEAbHOCTH
(nahern u liegen lassen Moryr HaxoauTbCsi APYr K APYry 34ech
TOJIbKO H TOJIbKO B OTHOLIEHHH HCKJI04aiolled A3 BIOHKLUHH M, Cie-
JOBATEJbHO, CTPOrOroO MpeflieCTBOBAHHSA).

O6iuee copep)kaHHe DPAacCMATPHBAEMOrO BbICKA3bIBAHHA C OAHO-
POAHBIMH NpelHKaTaMH COrJacyeTcsl 1O CMbICAY BO BpPEMEHH C CO-
nep)KaHHeM NPeATeKCTa: ABJASCH ero JOrHUeCKHM NPOA0AKEHHEM, OHO
OTpa)kaeT psil NocC/ef0BaTeJbHbIX AE€HCTBUH, NPOHCXOAALUMX KaK Gbl
Ha ¢doHe 1elcTBUA, 0003HAUYEHHOTO B MpEATEKCTe.

Takum odpasoMm, 3gecb BPSIA JH MOXKHO MNPOCTO TFOBOPHTH 06
O6bIYHON « ¢ npyouleil» QyHKUHH NIlocKBaMnepdekTa, KOTOpbIil
OTHOCHJ Obl ..cHCTBHA «B OoJsiee paHee mnpourioe», 60 aeHCTBHSA,

nepelaBaemble OJIHOPOAHLIMH NMpeAHKATaMH BbICKA3blBAHHUA, MPAKTH-
YeCKH OCTAalOTCA B TOH »Ke caMo# BpeMeHHOﬁ MJIOCKOCTH, UTO H AeH-
CTBHA NPETEPHTAIBHOTO KOHTEKCTHOIO OKPYXXEeHHS. B 3TOM OTHOWIEHHH
NMOKa3zaTeJbHO TO, 4YTO MNocieaylouide BbipaKeHHA ... er es tat ... u
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. es geschah ..., KoTopbie SIBASIOTCS, MO CYTH, MOBTOPHBIMH 0606-
(aloUHMH HOMHHAUHSIMA BCEro COAEep>KaHHA paccMaTPHBAEMOro Bbl-
cKka3biBaHHsl (OHH, Kak Obl LyGJupysi ApYr Apyra, Ha3biBalOT MOL
pa3sHbIMH YrJIaMH 3peHUST OLLHH W TOT e JleHOTaT) CTOAT B IpeTe-

pTe. DTO CBHIETEeNbCTBYET O TOM, UTO C TOUKH 3DEHHs Bbiparke-
HHSA TEMIIOPA/NbHBIX OTHOLWEHHH (BPEMEHHOH COOTHECEHHOCTH H ajeK-
BaTHOH BPEMEHHON MJIOCKOCTH AEHCTBHH) NIOCKBAMMeEPHEKT BHICTY-
naeT 3AeCb MOJHLIM CHHOHHUMOM MpeTepHTa.

OcHoBHast QyHKUUS TLIIOCKBaMnepdeKkTa 34eCb, Ha Haul B3rJsL,
He NCHOTATHBHAsl, a KOHHOTATHBHAsA, KOTOpas MpOABASAETCH
B HECKOJbKHX B3aMMOCBA3aHHbIX acleKTax: a) B apXHTeKTOHH-
4yeCKOM — BTOprasicb B LIMPOKOE NPETEePHTAAbHOE OKPYKCHIC,
miiockBaMnepdexkT BbiUNEHSeT ONPeAEeNeHHbIH CMbICJOBOH OTPUIUK,
NOJUEPKHUBAET €r0 3KCTPAOpAHHAPHbI XapakTep AJs AaHHOTrO ydya-
CTKa TMOBCCTBOBAHWsA, KpOMe TOro, sBJSASACh AHAJAMTHUECKOH rJa-
ro/ibHOH dopmod, mawcksamnepgpekt obpam/sieT BCe BbiCKa3biBaHHe,
OCYLIEeCTBAAET H POPMANBbHO-CTPYKTYPHOE BblUJ€HEHHE 3TOFO CMbICJO-
BOr0 OTpe3Ka; 6) aHaJIMTHYEeCKHH XxapakTep IJI0CKBaMmIiepdekra
NOMOTaeT CO34aTh HAa JNAHHOM Yy4yacTKe NMOBECTBOBAHHA cBoeobpas-
Hoe NMoOoJe NCHXOJOTHUYEeCKOro HanpsxeHus, Gopmsl,
3aMblKalolllHe Bbicka3biBaHHe (liegen lassen), o6.1anaior HaubosbLieh
BileuaTAsiolefl U 3KCIIPECCUBHON CHJIOM.

Hanpsixxenue ele 6osiee yCHAWBAeTCst B pe3ysbTaTe «IIPOTHBO-
60pcTBa» B JaHHOM BbICKA3bIBAHHH [JBYX CEMAHTHYECKHX TeHAEHLHH:
0OblUHOH TeHlEeHLHH MIIOCKBaMiepdekTa K 0600LLEHHIO, «CXKATHIO»
0603HauaeMbiX JeUCTBHI M TEHAEHIIHH NPUCYTCTBYIOLHX 3A€Ch JIEKCH-
YecKMX nokasareseil, CTpeMSiLLHXCHA, HA0OOOpPOT, NOAYEPKHYTb 3aMel-
JIEHHOCTb, POGKYIO HEpeuIHTeNbHOCTb AeHCTBUI NMepcoHa)a, MmoapocT-
Ka, B.1106/1eHHOr0 B [A€BYIUKY, 3HAUHTEJbHO NPEBOCXOAALLYIO €ro Mo
Bo3pacTy (cp. langsam, mit angstlicher Vorsicht, wie ein Ver-
brecher). HepeuiuTeabHoCTb repost MposiBjsieTcd H B HEKOTOPOH
nayse Mex1y A€ACTBHSIMH, KOTOPYIO TMOAYEpPKHBAeT JEKCHUECKHH
3KcnauKatop dann W Kotopas ycuauBaeT 3ddexkt obued Hamnps-
XKEHHOCTH MOBECTBOBAHHS.

KpaTko cyMMupyeM pe3yibTaTbi Hauwero 0OGCJ€L0BaHHSA IOJH-
npeaHKaTHBHbLIX BbicKa3biBaHHil (1 —11). [TpoBeaeHHbill aHanu3 mnoka-
3bIBaeT, UTO 3HAUEHHS CTPOroro rnpexllecTBOBAHUS B HX cocTase dop-
MUPYIOTCS B OCHOBHOM 3a CYeT JIeKCHUECKOH CeMaHTHKH OJHOpOd-
HbIX TpeAHKaTOB, €CJH OHa B MPHHIIUNe obecneyuBaeTr Iepeaauy
OTHOUICHHS HCKJIOUYalollel AH3BIOHKUHH MeXAy 0003HauaeMbiMH
aeticteusiMu. ConepxKailascs B nepdekTHblx (popmax cema «3aKOH-
YEeHHOCTh, MPECEeYEHHOCTb AEeHCTBHSI» B COUETAHHH C JIEKCHUYECKOH
CEeMaHTHKOMN NPeAHKATOB YCHJIMBAET «HALEXKHOCTb» Bbipa*KeHHsl 3Ha-
YEeHHH CTPOroro MpeallecTBOBAHHUsA, TIPH 3TOM HCIOJb30BaHHe Iep-
(eKTHbIX BpeMeHHbIX GOpPM cNoco6CTBYET CO3/LaHHIO HA COOTBETCTBYIO-
UIHX y4aCTKaXx TEKCTa Pa3jHubblX KOHHOTATHBHbIX OTTEHKOB.
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J1. B. POMAHOBCKAS

CEMAHTHYECKHE OCOBEHHOCTH
MCEBAOYCJAOBHbBIX NPEAJIOXEHHNH

XapakrepHol 0COGEHHOCTBIO fI3bIKA KaK -CUCTEMbl SIBJSIIOTCA H3-
MEHEHHS1 TPaMMaTHYeCKOH OpraHW3auHH CHHTAKCHUUECKHX €eAMHHIL,
NOCTOAHHO NPOHCXOAfLIHE B npouecce HX HYHKUHOHHPOBAHHSA. DTOT
TE3HC OTHOCHTCSI KakK K npoleccaM, HMeOUIHM MeCTO B MPOCTOM
NPeANOXKEHHH, TaK W K CHHTAKCHCY CJOXHOro npeasioxenus. HMame-
HeHHe OpPraHu3aiMM CHHTAKCHYECKHX eIHHHL, B YACTHOCTH CJOXKHBIX
npeasoXXeHHit, BeaeT Moa4ac K HX npeo6pa3oBaHHMIO, 3aTparuBalolile-
My CTaTyTHbie XapaKTepHCTHKH nociaeauux. Codepoil, rae noaoGHsie

56



. eo6pa30Bansi CTAHOBSITCSt TUNHYHO! UEPTOH, sBJASETCS pasroBop-
yasi peub. B Hell BcTpeualoTcst TpeMJIOXKEHHS, IpaMMaTHUecKoe
o(OPMJIEHHE KOTODBIX HE COOTBETCTBYET Nepe/laBaeMoMy STHMH Mpejl-
0KEHHAMH 3HAUEHHIO, B KOTODbIX TJIaH BbIPaXKeHWs He coBnajaer
¢ NJIGHOM COJePXaHHs.

UanocTpalned K CKa3aHHOMY MOTYT CJYXHTb MPeLSOXEHHs, 110

opMe COBIANAIOLLHE CO CJONHBIM MPEANOXKEHHEM C MPHAATOUHLIM
yC/IOBHBIM. Hanpumep: They’ve got no personal animosity, if you
get me. (M. Allingham).

MoXHO yTBepXK[aTb, YTO, HECMOTPsi Ha (OpMasbHOE CXOACTBO,
noao6Hble MPEANI0OXKeHUs, BBOAUMbBIE if, HEe ABJAIOTCA NPHAATOYHBIMH
yCJOBHBIMH, TaK Kak OHH He 0603Ha4aioT yC/IOBHS COBEpIICHHSA Aek-
CTBHUSA TJIABHOTO MpejJioKeHHs, a BblPaXkaloT OTHOLIeHHe FOBOPSALILEro
K BbICKa3blBaHHIO. B 1aHROM KOHKPETHOM Cjyuyae MOXKHO rOBODHTb O
toM, uTO npeajioxeHnue if you get me BblipAxKaeT COMHeHHe, Tpej-
noJioXKeHHe TOBOPSLLEr0 OTHOCHTEILHO TOro, Kak co6eceIHHK MpH-
HAJ €ro BbICKa3blBaHHe.

OcHOBaHHEM [Jisi YTBEpXKJEHHUst TOro, 4TO YC/JAOBHOE 3HauyeHHe
3Aech YTpPayeHo, CayxaT cjaeayoollne o6CcToATeNbCTRA:

Bo-nepBbiXx, «COOCTBEHHO YCJIOBHAsi CBA3b NpeanoJaraer Takoe
OTHOLUEHHE MEXKAY NPOCThIMH NPEAJOKEHHSAMH, IPH KOTOPOM Hajnuue
TOr0, O 4eM TOBOPHTCSt B MPHAATOUHOM, HeHW36€XKHO BbI3bIBAET TO,
0 YeM TOBOPHTCA B TIJ1aBHOM, U, Hao6OpOT, OTCYTCTBHE TOrO, O ueM
FOBOPUTCS B MPHAATOYHOM, jejiaeT HeBO3MOXKHBIM TO, O 4e€M TrOBO-
putcs B raasHoMm /1/. Takoro oTHoUIeHHS MeXAy MPUAATOYHOH H
IJ1aBHO# 4aCThIO B pacCMaTpUBAaeMOM TpeMJOYKeHHH He HabaonaeTcs.
Bxoast B CTPYKTYPY CJOXHOTO NpeAJOXeHHs, 3/JeMeHTapHoe MNpea-
JoxeHHe ¢ coto3oM if He o6pa3yeT yCJOBHOTO MepHoAa, TaK Kak OHO
He npHo6peTaer «3HaueHHWsT [OCTATOYHOIO OCHOBaHuA» /[2/ nas
CylllecTBOBaHMst rnaBHo# yacTi. O6 3TOM CBHAETENLCTBYET BO3MOX-
HOCTb IMOJIHOrO onyuiehusi npupatouHoro: They’ve got no personal
animosity.

Kak sicHo u3 TpaHchopmauuu onyulesns, obliee 3HaueHne npef-
JOKEeHUS He HW3MEHHWJOCh, YTO J0Ka3biBaeT OTCYTCTBHE OTMedeHHOH
B34HMO3aBUCHMOCTH MEXY [ABYMsl 371€MEHTAPHbIMH NPEAJT0OXKEHHAMH
B NIpHBEAEHHOM IpHMepe: NMpHAaTOYHOE Mpe]OoXKeHHe He Ha3blBaeT
OCHOBaHMUA [J151 OCYLIECTBJEHHSI TOrO, O UeM TFOBOPHUTCH B TJIABHOM.

Bo-BTOpBIX, «yCJOBHOCTL BCerja Mpeanosnaraer runoTeTHYHOCTb
npenonpenensiouiero» /3/, Tak Kak [nefcTBHe, 0603HauyeHHOe B
YCJIOBHOM [epHOjie, HE MPOHCXOAUT B [EHCTBUTEJbHOCTH, a JHLIb
NpeanmosaraeTcst NP1 HaJUYUH ONpeaeeHHbIX yeaoBuii. B pacemarpn-
BaeMoOM CJ0XHOM HPEJIOXKEHHH NPHAATOYHASt UACTb yTPAuUHUBaeT 3Ha-
YeHHe FMOOTeTHYHOCTH, peub 34eChb HAET O PeasbHBbIX COOBITHAX, UTO
3KCIIMUHMPYETCS HaAWuMeM rpamMMmaTHueckol ¢GopMbl HHAMKATHBA,
YKa3blBaIOLIEr0 Ha peajbHOCTb IPOHCXOASLLEro. IDTO OTHIOAb He
OTpHLAET BO3MOKHOCTb YNoOTpe6JeHWA HHAMKATHBa B COOCTBEHHO
ycaoBHbIX nepuosax. OaHako, mMo cOpaBeAiHBOMY 3aMe4aHHIo
E. B. T'yasira, «naxe npu ynotpebjieHnd WHAHKATHBA B O60HX KOM-
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MOHEHTaX YCJOBHOTO MepHoja 3HaueHHe HepeaJibHO. YCJOBHOE Mpef-
JIOXKEHHE HHMKOTrJa He MOXeT Bblpa)KaTh 4TO-NMM60 AefiCTBHUTE/NbHOE,
TaK Kak peub HAeT O sIBJeHHSX NPEANoSaraeMblX, BLIMTOJHHMbIX TOJbKO
NMpH yKa3aHHbIX Yea0BHAX» /4/. Oco6eHHOCTbIO HHAKKATHBA, YIOTpel-
JSIIOUIETOCH B YCJOBHDBIX NIPELJIOKEHHUSAX, SABISETCS TO, UTO HE BCE €ro
(hopMbl BbIpaXalT THNOTETHYHOCTb [EHCTBHSl, XapaKTepHyl /s
UHCTO YCJIOBHO-C/IEACTBEHHOTO XapaKTepa OTHOLLEeHH MeX Ay [VIaBHbIM
M TPHAATOUYHBIM MpeaokeHHsaMH /5/. [1ocKosibKy THMNOTETHUHOCTD
XapakTepu3yeT AeHCTBHA, HanpaB/ieHHble B Gyayulee, To0 U Haunbo.ee
ynoTpeGUTeNIbHLIMH A5 YCJAOBHbIX TPeAJoKeHHH sBAsIoTCS HOpMbl
6yayutero Bpemenu Indefinite ans raaroga-ckasyemoro B riaaBHOM
NpeJoXKeHHH U popMbl Hactosiulero BpemeHu Indefinite co 3naue-
HHeM Oyayulero BpeMeHH JIS IJ1aroaa-cka3yeMmoro B MPHAATOYHOM.

Cowo3 if 3mech He BblpakaeT MPUYHHHO-CJIEACTBEHHbIE OTHOLUE-
HHsl MEXIy 4YacTAMH CJO0XKHOTO NpeaoKeHHs, a CTAHOBHTCS Map-
KepPOM 1aHHOH CTPYKTYpDHOH MOAeaH. YCJOBHOe 3HaueHHWEe C0l03a B
paccMaTpHBAeMOM [MIPeANOXKEHMH BCTYNaeT B [POTHBOpEUHE C MO-
1aNbHOCTbIO JLEHCTBHTEIbHOCTH (MM, B APYrod TEePMHUHOJIOTHH,
«peanbHOCTH») KaK TJ1aBHOrO NpeaNoXeHHA, TaK ¥ CaMOro fpuia-
TOYHOTO MnpeanoxeHus if you get me, uto Bseuer 3a co6oil nepe-
ocMbicseHHe cow3a if. DTo noarsepxkaaercs GyHKUMOHAAbHOH 6.1H-
30CTbI0 aHAJMH3HPYEMOTO NPEANOKEHHS MPENJOKEHHHM, 1€ AaHHbLIA
cow3 orcytcTByer: | mean they’ve got no personal animosity.

Tako# xoa paccykieHHH j1aeT OCHOBaHHe CUMTATb HpeLIONKe-
HUs, BBOAHMble if, nceBpoyc.10BHLIMH. OHM CTPOATCS MO CHHTAKCH-
UeCKOH MOJ€TH NMPHAATOUHBIX YCJOBHSA, OCHOBHOH OCOGEHHOCTBIO HX
SIBASIETCH HaJH4He JeKCHKO-rpaMMaTHUYeCKOIro rokKasaTedas — C0i03a
if, yrpaTuBlero cBoe ycioBHOe 3HaueHHe, W rpaMmaTthueckas Gop-
Ma HHIHKaTHBA I/1aroJia-CKa3yeMoro.

[loa comMHeHHe MOXKHO MOCTaBHTb M BeCb CTATYC [CEBAOYC/OB-
HOTO npenJsoxeHus if you get me kak npuaaToOuHOro Mo OTHOLUEHHIO
K TJ1aBHOMY MpeaJoxeHHio. Eciu OHO He BblpaxcaeT yC/OBHSI COBep-
WeHHA J1eicTBHA npeanoxenus They’ve got no personal aminosity,
TO MEX]1Y HUMH HeT NPHUYHHHO-CJEeACTREHHOH 3aBHCHMOCTH, T. €. TO-
ro rJIaBHOTO OTHOLUEHHA, KOTOPOe KOHCTHTYHPYET YCJOBHBIH MEPHOL,
CBAI3bIBA€T 4acTi ero B enHHoe uenoe. OCHOBHbIM [OKa3zaTejeM,
KOTOPbIf fle1aeT NpelJoXKeHHe rpaMMaTHUeCKH MOAUHHEHHbIM, T. €.
npeBpallaeT ero B rpaMMaTHUeCKH CHHCEMAHTHUECKOE MPeaNoKeHHe,
ABJasieTcs coto3. ()1HaKo Ha/lHuHe TOJbKO 3TOro fokasaTeas HejocTa-
TOUHO AJ1S1 ONpeleneHHs CTaTyca NpeAHKATHBHON €AMHMLbI, TaK Kak,.
BO-TIePBbIX, COI03 ABAAETCHA 3JEMEHTOM «BHelHel GopMbl» AJST CTPYK-
TYpbl caMOH NpeaHKaTHBHON eaMHuUbl /6/, a, BO-BTOPBIX, B paccMar-
pHBaeMOM [ICEBAOYCJOBHOM MpPeMJOXKEHHH, KaK YyXKe YKa3blBaJocCh,
(DyHKUHA COl03a He COOTBETCTBYeT ero HOMHHAJbHOMY TpamMaTH-
YeCKOMY 3Ha4eHHIO, TPOHCXOAUT €ro NnepeocMbIC/ieHHe: OH CTaHOBUTCS
NPH3HAKOM MOJEJH, VTPAaTHB 3HaueHue ycaoBusi. TakuM obpasom, ¢
HCUYE3HOBEHHEM 3HAUEHHS YCJOBHSA Yy HaCTH MpeaJOXeHHs], BBOIHMON
if, MOXHO roBopHTb H 00 HCYE3HOBEHHH €€ MOAUMHEHHOrO Xapak-
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Tepa, a CJAel0BaTe/NbHO, ee MPHAATOYHOrO CTaTyca, 3TO NpeaJoxe-
HHe MO3TOMY MOXXHO Ha3BaTb NCEBAONPHAATOUHBIM.

B npuBeanenHoM npuMepe raaBHasi uacth They’ve got no per-
sonal animosity o6.n1aaaer nofHOH CTPYKTYPHOH H JIOFHKO-CeMaH-
THUECKOH 3aBepIUEHHOCTbIO, YTO CKa3biBAaeTCH H Ha THNe MpHAAaTOu-
HOTO TNpEeAJOXKeHHSl, M Ha XapakKTepe B3aUMOOTHOILUEHHH MeXAy
yacTAMH npeasoxedus. Otnasaer Heo6X0AHMOCTb B 0653aTebHOM
HaJAHUYMH MPHAATOUYHOH uyacTH. Pe3y.ibTaToM CTPYKTYDPHOH M CeMaH-
THYECKOH 3aBEpILUEHHOCTH SIBJSIETCA «NePeMOAEeNHPOBaHHE MOAYH-
paowei yactu» (tepmud H. A. Ko6puHo# /7/), uTo BegeT K 3aH-
MHHAUWH ee MOJ4UHSIOWNX MOTEHLHH. .

C notepeit npeanoxenuem if you get me ycji0OBHOro 3HaueHHs,
¢ npHobpeTeHHeM WM 3HAuyeHHsl TIOMYTHOrO 3aMedaHHs, C 3JHMHHA-
el NOAYHHSIOUIMX TMOTEHUHH T[JaBHOTO MPeAJNOXKEHHSI CTaHOBHTCA
BO3MOJXKHBIM 0XapaKTepH30BaTh NCEBAOYCAOBHOE NPeLJOKEHHE C TOU-
KH 3peHHs pAda MPH3HAKOB, KOTOpble [103BOJIAIOT OTHECTH ero B
pa3psii BBOIHbIX.

CaMbiM MepBbIM BHELIHHM CHTHAJOM BBOAHOTO (YHKUHOHHPOBA-
HHS1 TICEBJOYCAOBHOTO NPeNJOXKEHHS fBASRTCA MOCTOAHCTBO €ro Co-
CTaBa, Korjaa NpeasoXXeHHe PenpoayuHpyeTcs B peud 6€3 H3MEeHEHHs
€ro CTPYKTYPHOM MOAEJH M JeKCHYeCKOro HaroJIHeHHs, [peBpa-
THUBUIMCL B wITaMmn, Kiaduwe. [lpuyeM nOCTOAHHBIM, 00s3aTe/bHbIM
3/1EMEHTOM pacCMaTPHBAEMbIX MOCTPOEHHH SIBJAAETCHA AeCeMaHTH3HPO-
BaHHbIt cowo3 if. SBasisichk cTpykTypoo6pasyiollnmM GOPpMaHTOM TaKHX
KOHCTPYKUHHA, cowo3 if c6ankaer Wx ¢ ¢pa3ecNOrH3HPOBAHHLIMH
nocrpoeHusiMH. CrneuHpHUHOCTb CHHTAKCHUYECKHX OTHOlIeHHH, orpa-
HHUEeHHasi BO3MOXKHOCTb pa3BepThiBAHHSA, THNH3HPOBAHHOCTD, CBA3aH-
Hasi ¢ HaJHuYHeM TOCTOSIHHBIX JICKCHUECKHX KOMMOHEHTOB — BCE 3TO
yKa3biBaeT Ha (ppa3eoorHyHOCTb IICEBAOYC/JOBHBIX MpPelJOXKeHHH.

HMtak, yactu nocTpoeHHsi ¢ MCEBLOYCJIOBHBIM MPELJOKEHHEM He
cBsi3aHbl MPHUHHHO-CAEACTBEHHbIMH OTHOUWeHHAMH. Hannuo ycanosue
6e3 o6ycaoBaenHoro. Ho ecnu npeasoxeHue, oopMIeHHOE MO MO-
Aeld MpULATOYHOrO YCJAOBHOrO, MOXeT (PYHKUHOHHDOBATb 0e3
COOTBETCTBYIOLLEr0 OGYCNAOBAEGHHOTO, a MPHUCOEIHHHETCS K Mpenno:
JKEHHSIM, C KOTOPbIMH He CTPOMT NPHYHHHO-CAEACTBEHHBLIX OTHOLLE-
HUH, 3HAUHT, OHO MpEACTaBAsieT CO60H CaMOCTOATENbHYIO €AMHHLY
CO'3Ha4eHHEeM, OTJIHUHBIM OT IPHAATOYHBIX YCJAOBHBIX. DTO 1104TBEPXK-
AaeTcsi CaMOCTOATEIbHbIM (PYHKIHOHUPOBAHHEM paccMaTpPHBAeMbIX
npeasoxeHul, Hanpumep:

— I’ll leave it to you, I’ll get off out of it.

— If that’s how you see it. (M. Drabble)

I understand he’s the guy that walks hehind the boss. If you
know what I mean. (R. Chandler)

Taxkum o6pasom, B pesyabraTe HabJioLeHHSA Hal BaJEHTHOCTHbI-
MH CBOHCTBAMH JIEKCHUECKHX elHHHL, W rPaMMaTHUeCKHX (opM, BXo-
ASILMX B COCTaB TJ1aBHOH 4acTH, B pe3yJbTaTe TeCTa Ha YCTPaHH-
MOCTb NPHAATOUHOH YaCTH, MOXHO CieaTb BbIBOL, UTO MpeiJoXxKe-
Hue, BBOAWMOe if, HOCUT thaKynbTaTHBHLIA XapakTep MO OTHOILEHHIO
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K IJ1aBHOH 4acTH, HECMOTPA Ha HaJHuHe B HeM (OPMAJBHOro
3aTesisl 3aBHCHMOCTH — colo3a if. [1peasnoxxeHiue, BKIOYaioUlee Taky,
(baKyJIbTaTHBHYIQ €AMHHLY, yXKe He SIBJAETCS TPaMMAaTHYeCKyy .
CMBIC/IOBbIM e1HHCTBOM. CHHTakcuyecKasi (yHKLHA TakHux Ncegy,
MPHAATOUHbIX MPEANOXKEHHI HHAR: OHH NEPEOCMBICISIOTCS, YCoByq,
3HauYeHHe 3aMeHseTcA CyObeKTHBHO-MOJa/bHbIM. MeHsieTea g,
CTPYKTYpHAsl OpraHu3auHsi MPeANOKEHHs: NIEPE HAMHU YXKEe He Clioy
HOMOAYHHEHHOE MpeLsloKeHHe KaK elMHasi KOMMYHHKATHBHAS ejuyy
La, a NoCTPOeHHe, «BKJIOYAlOUlee MPENOXKEHHE — ICEBAOYCIOBH,
NpeANOKEHHE>.

Takum o6pa3om, paccMOTpeB CTPYKTYPHble H CeMaHTHYecKye
0COBEHHOCTH NCEBAOYCIOBHOIO NpeoKEeHHs1 B COCTaBe BKJIOYalone.
ro NpPEeJIOXKeHHs, €r0 B3aHMOOTHOLLEHHA C MOC/EJHHM, MOXHO MpHy.
TH K 3aKJ/I0Y4eHHIO, 4TO [CeBAOYCJOBHble KOHCTPYKUHH MNpPeNCTas-
JS0T co60H (PPa3eoqoru3upoBaHHble MMOCTPOCHHS, HMEIOLLHE B CBOej
OCHOBe CTPYKTYPHYIO MOJe/lb YCJOBHOTO NPHAATOYHOTO Mpesoxe-
HHsl, HO YTPATHBILIHE YCJIOBHOE 3Ha4yeHHe M NOAYMHEHHBIH Xapakrep
H nepeulefline B 061acTb BBOAHbIX 06pa3oBaHuil. .
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JI. ®. PABKOBA

CTPYKTYPHO-CEMAHTHYECKHE
OCOBEHHOCTH NMPEAJIOXEHHSA

B TEKCTAX FA3ETHbIX OB bSABJEHHH
(Ha mMarepuaJje HEMELKOA3LIYHOH npecchl)

3agaua HacToslled CTAaTbd ONpeRessieTCsl aKTyaJbHOCTBIO HC-
C/€A0BaHHSA CTPYKTYpbl NPEATOKEHHS] B HEMELKOM $I3blke C yuyeTOoM
ocobeHHOCTeH B (OpME HM3J0XKEHHS] H TeMaTHKe CcOOGLIEeHHS B TaKoM
JKAHPOBO-CTHJIHCTHYUECKOH Pa3HOBHAHOCTH (PYHKUHOHAJIBHOTO o6ule-
CTBEHHO-NOJNHTHYECKOTO CTHJA, KakK fA3blK npeccol. Lleab uccaenona-
HHSI 3aKJl04aeTcs B TOM, YTOObl BbISIBUTh XapaKTepHble CTPYKTYPHO-
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ryyecKHe OCOGEHHOCTH H Crocobbl pacnpocTpaHeHHs 3MeMeH-

aH
14 Horo MPeIoXKeHHs (2I1) /1/, a Takxe, NOJAL3YACh KAUECTBEHHO-
T3Pl CTBEHHOIl METOAMKOi rpaMMaTHUYeCKHX siBAeHHH /2/, npocae-

Jmue A
KoTb gaJHuyue HMEHHOro (HOMHHaTHBHOFO) CTHAA U TEHAEHUHUH K

ﬂwKoBoﬁ 5KOHOMHH B TeKCTax 00bABJIEHHH HEMeIKOA3bIYHOH ra3eThl.

Hamu OBLIO ob6caenoBaHo 20 BbIGOPOK TEKCTOB OGBABJEHHI 110
000 CN0B Kaxjas W3 10 HauMeHOBAHHI HeMelKOSI3bIUHbIX ra3er.

[aseTHble OODBABJEHHS OTJIHUYAIOTCA Pa3HOOGpasHeM  JIOTHKO-
rpaMMaTHUECKHX THIIOB npeanoxeHuit. [lpesenpHas siCHOCTb H Kpart-
xocTb — XapaKTepHas uepTa OGbABJEHHH. [loBTOpsieMocTh ompese-
jeHHbIX BHILOB OGbABJIEHHH, KOHTEKCT, KOTOPLIM sIB/IsIETCHA cama py6-
{Ka,, CO31a10T YCJOBHA Al HMIJIHUMTHOTO NPEACTABJIEHHS HE TOJb-
k0 TABHBIX, HO W BTODOCTEMEHHBIX UICHOB MDELNOXKEHHs, 4TO B
cBOI0 Ouepelb, CBSA3aHO C A3LIKOBOH 3KOHOMHEH B COBpPEMEHHOM
HeMELKOM sI3blKe, ,

CyliecTBHTe/IbHO® BMecTe C FPYNMIOH MOXeT BbICTYNaTb B (YHK-
UMH Pa3HYHBIX WJIEHOB NPELJOXKEeHHs, T. €. HCNO/b30BAaThbCS MHO-
rokpaTHO. [loatomMy B 06bABIeHHAX, KaK B TeJerpaMMax H MeCTHOH
XpOHHKE, TaKXe CO3/al0TCsl YCJOBHUA JJIsi HOMHHATHBHOTO CTHJIA.

B ob6bsBaenusx mnoa py6pukoit «Kauf», «Ankauf», «Mobels,
«Wohnungen», «Geschaftsverbindungen», «Vertretungens, «Stellen-
gesuche» npeo6analoT NOCTNO3HTHBHbIE HeCOrJacylollHecs ¢ g1poM
Tpynnbi ONpejeseHusi, CNoco6Hble nepefaTb H BMECTUTb B I'DaHHLbI
TPYNIbl CYLIECTBUTENBHOTO caMble AOAPOGHbLIe ONHCAHUS MpeaMeTa,
KOTODbIAA Mpopaercsi, NMOKynmaercs, MeHsieTcsi, Hampumep: Neubau-
Komfort-Wohnung, sonnig, 3 1/2 Zimmer, Bad, Loggia, Teleion,
teilrenoviert, Miete 82,-— schone Gegend, NO, verkehrsgunstig
gelegen, Ostsektor, 2 Personen, ohne Lohnausgleich tauscht gegen
ahnliche 2—3 — Zimmerwohnung Westberlin (Der Kurier, 4.7.
1951).

B rpynny cyuiecTBHTe/bHOTO MOXHO BBECTH NpHUacTHe, a uepes
Hero o6wnpHylo rpynny raarona: Auferhalb Wien wohnenden Be-
diensteten wird ein Fahrkostenzuschuf gewahrt. (Arbeiter Zeitung,
23.6.1974).

Anadopuueckue H yka3aTtesabHble 1aHHble, YBeJHUHBAOLLHE 06beM
PacnpocrpanenHoro npuuactHoro onpenenenus (PITO) u, caenosa-
TeJIbHO, IPYMibl CYLIECTBHTEJIBHOTO, HMEIOT TaKyl e CHHTaKcHue-
CKY10 ¢yHKUMIO, KAaK d pa3/jHuHble NpeasoKHble OOCTOATENbCTBA,
o6cTosiTebcTBa OOpa3a aeficTBus, Mecta u T. A. KosadduuneHtsl
06beMa rpynibl CYUIECTBHTENbHOrO KO0/1€6/110TCS 31eCh B MapaMeTpax
Tpex—-111eCTH CJIOB.

PacnpocrpaHeHHoe npHuyacTHoe ofpejeneHHe TPH  aKTHBHOH
HacrorHoctd ero ynotpebaenns (oaHo PI1O na kaxkaple 5—20 uelib-
HbiX mpenJioxennit) npeacraBaeHo B 23% Bcex BLIGOPOK, T. €. OHO
He Ap/iAeTcs JOMHHHUPYIOLIMM B HAMOJHEHHH IPYIINbl CYLIECTBUTEIbHO-
T0O y 3/1eMeHTAapHOro NpeasoXeHHs.

Onnako BbICOKHI KO3 @HLHEHT o6beMa CPYNibl CYLIECTBHTEb-
Horo npeacrasaen B 859% Bcex BhiGopok. CaenoBatesibHo, B 62%,
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BLIGOPOK TPYNNa CYLIECTBHTENLHOrO YBe/lHYeHa 3a CUeT MOCTHO3H-
THBHle HeCOrJ1acoOBaHHbIX ONpeae/eHHil:

Hubsche, sportl., eleg. Untern.— Tochter, 26/1, 70 bester
Herkunft charm,, reif, welbl , verstandnisliebevoll, verantwortungs-
bew., lebensnah, selbstandlg,“ kfn., hausfraul., tiichtig, grofes
Durchstehvermog., viel Schonheitssinn, Witz, Temperament ,
geistl., Niveau, sportl.,, aktiv, uber 1 Mill. eig. Vermogen, wu.
gutauss., kultiv., zuverl., Lebensgef. entspr. Verhaltn., bis Ende 30
(Die Welt, 24.7.1976). . . .

2. Wir suchen ab sofort tuchtigen Verkaufer mit Fuhrerschein
KI. 3 bei guter Beziehung (Frankfurter Rundschau, 19.10.1974).

OnHococTaBHble NPell0XKeHHs B 0ObsIBJAEHHSIX NMPEACTABARIOT CO-
6010 HOMHHATHBHble Npeaoxenns. OHH BecbMa OrpaHuueHbl B CBOHX
rpaMMaTHuecKHX CPeACTBaX ¥ CYLIECTBYIOT TOJNbKO HA (POHE KOHTEK-
cTa WAH cuTyauuu. HasblBHble MpennoXeHHst HAXOASATCH B CHHTAKCH-
yeCcKoi 3aBHCHMOCTH OT KOHTeKcTa /3/ KOTOpbIM MOXeT ObiTh caMa
py6GpHKa niH Nepsbie NPefJoKeHHA B OO bABIECHUAX:

Stellenangebote
Elektroarbeiten. 8512926 (Die Welt, 21.8.1974).
Geschaftliches

Flscherelgerate in groper Auswahl. Regenwurmer, Koderfische.
Fachbiicher und Zeitschriften. Fachgeschaft Busch. Wien 12.
Schonbrumner Sir. 188 (AZ, 22.6.1974).

OnHOCOCTaBHblE TPEMJIOKEHHS MOTYT YHOTPEGJAATHCH  UEAbIMH
psaaaMu. OHH CBSA3aHBl MEXAY CO60I0 COUMHMTE.1bHOR CBS3bi0. MHor-
[a O[HOCOCTaBHble NPENJNOXEHHS MOTyT ObITb KOHCTPYKTHBHO pac-
wpennl: Das Haus gepilegter Gastlichkeit mit einmalig schonster
Aussicht zum gewaltigen Zugspitzmassiv, staubfrei und ruhig
am sonnigen Platz Grainhaus. (Rheinischer Merkur, 8.8.1958).

Illupokoe ynorpebsieHne B OODBABJIEHUAX HAXOISAT HeENOJHbIE
JBYCOCTaBHbI€ [IPEAJ0XKEHHS C ONYIEeHHbIM NoAaexalwum: Verpachte
ab 1975 Wochenendhaus, 30 km von Berlin, in Wald — und Was-
sernahe. (Wochen-Post, 16.8.1974).

[Tonaexaulee oiyckaercsi, WM OHO OPEACTABJIEHO HMIIMIIHTHO
H Jerko npoeuupyercs 6.arojgaps cnpsiraeMomy ckasyemMomy. Yno-
TpebaeHue BpemeHHO dopMmbl Prasens jguKTyercsi HEO6XOAUMOCTHIO H
YCAOBHSAMH 9KCTPCHHOM NMOAAYH H [I€PHOLHUYHOCTBIO COO6ILAEMOro Ma-
TepHana. B uMnAMUHMTHON penpeseHTalMH NOAJMEXKalLero, B KpaTKo-
CTH H O6O03PHMOCTH, KOMIIAKTHOCTH BbIPaXKEHUSI COLEpMaHust npo-
AABJIAETCHA TEHAEHUHUA K A3bIKOBOH 3KOHOMHH /4/.

I'pynna CcyuieCTBHTe/IbHOrO yBEJIHUHBAET CBOH O6BEM AO BechMid
BbICOKHX CpejHUX Ko3(dduuueHToB (3—5 CJI0B) B OCHOBHOM 34 cuer
MOCTHO3UTHBHBIX HECOIACYIOLUUXCSH C SAPOM TpYIlibl ONpeaeneHHil.
Takasi rpynna CywecTBUTEIbHOrO BK/JIIOYAET B CBOH COCTAB OLHOBpE-
MEHHO H MpeiaOXHble [PYMNNbl, U OJHHOUHbIE CYLLECTBHTeJNbHbIE, H
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060CcO0/IeHHbIE NIPHUACTHbIE KOHCTPYKUMH, 4 060co6/eHHble NpuJa-
raTe.1bHbl€, W MPHYACTHA B KPATKOH (opMe, T. e. onpeaeseHus cylue-
CTBHTE/JbHOrO, MOryliHe BbICTynaTbh Gosee WM MeHee 060c0o6J/1eHHO:
Verkaufe PKW Typ P 70 mit Kofferklappe, generaluberholt, Mo-
tor und Getriebe, neuer Boden, Radlager, Bremsen neu gelegt,
Auspuff neuy, Waschanlage, Preis 2900-M, Bestzustand (Der Mor-
gen, 11.1.1975).

Takve nOCTNO3MTHBHbLIE ONpejaeNeHHs MNpeacTaBasioT  cob6olo
¢B0€06pa3Hblf N1aUAapM 415 pacLIMPeHHs IPYIMbl CYLLeCTBHTeNbHOrO
B leasx 6ojee MOApoGHOro U B TO Ke BPeMsl JaKOHHUHOTO H Kpar-
KOrO ONMCAHHS XapaKTepH3yeMOro fnpeaMera, Hanpumep, B 06bsBJe-
HusAx. Kauwe u a66peBuartypol 6aaroaaps ux Jerkoi o603pHMOCTH
crnocoOCTBYIOT 3KCTPEHHOMY BOCNPHATHIO HHGMOpMaLMH.

Besrnaro/ibble NpefsoXKeHHs ABASIOTCA TaKXKe OAHOM U3 OCHOB-
HbIX CHHTAKCHYeCKHX MojeJsell, CBOHCTBEHHbIX TeKCTaM Tra3eTHbIX
o6bsiBjeHHH, B ocobeHHocTH 104 pyOpukamu «Kauf», «Ankauf»,
«Verkauf», «Erholung», «Reisen», «Wohnungen».

Oco6ast curyauuss, MOMEHT HaNUCaHHA TeKCTa OODbABAEHHS pe3-
KO OuepuHBaeT CJOBO. JTa CHTyalUHs C ee [JOMHHHUDYIOLIMM 3Hauye-
HHeM AeJaeT H3JHUIHEH Mepexauyy CHHTAKCHUECKHX (YHKUHHA ¢ Ho-
MOULbIO FpaMMaTHYecKHX 3JeMmeHToB /5/: 2 1/2 Zimmer mit Bad,
Tempelhof, Miete 50 DM, nur fur Behordeangestellten gegen 1
1/2 bis 2 Zimmer Zahlendorf. Angebote unter AR 470 (Der Ku-
_rier, 1.9.1951).

B nepBoM npenJioxeHuH onyckaercst ckazyemoe werden getauscht,
BO BTOpPOM — erbeten uau nosnsocrtbio sind zu erbeten.

ITpuuacTHas KOHCTPyKUHMS, cTosiast B mnoctno3uuuu (die er-
weiterte Partizipialapposition uau das nachgestelite appositionelle
Partizip) n umelowias npu cebe nanbHeilluine onpeaeneHus, KOTOpble
MOI'YyT HauHHAaTbCA C NPEIJoros, NpeacTaBsioT coboil cBoeobpa3Hbii
TPAMIUIMH AJSi  Pa3BEPTbiBAHHA TPyNMbl CyLlecTBHTEbHOrO /6/:
PKW P 70 sehr gut erhaltend mit Garagenwagen fur 3000 Mark
zu ‘verkaufen (Der Morgen, 9.1.1975).

O6wupHble rpynnbl CYLIECTBHTENBHOrO B OGbABJIEHHAX CO3AaI0T
'YC/I0BUS /191 HOMHHATHBHOTO CTHASI M B TO Ke BpeMs -— 6Jarogapsi
KOMMaKTHOH BMECTHMOCTH NOCPEACTBOM «HAHW3bIBAHHSI» Pa3/IHUYHbIX
NOCTIIO3UTHBHBIX OlpeeseHHiA Ha CTepXKeHb iApa CPYINbl — YCJIOBHS
AN nposiBfieHHA TeHIEHUMH K S3bIKOBOH 3KoHOMHH. B cuay roro,
YTO rpymnna CyLLeCTBHTEeJNLHOrO BKJIOYaeT B CBOH COCTaB HEKOTOpOE
KOJIM4eCcTBO NPENO3UTHBHLIX M BeCbMa 3HAUWTENbHOE KOJMYEeCTBO
NOCTIO3UTHBHBLIX HECOTaCYIOUIUXCA Ollpele/ieHHi, BbIPAXKAIOWHX CO-
Aepxanue oO6CTOATEIbCTBA MECTA, BPEMEHH, LEJAbIX MNPHAATOUHbIX
Mpe;10KeHHH (Yalle onpefenHTeNbHbIX), NAPTHUHIIHAABHBIX KOHCT-
PYKumit, co3galoTcss BO3MOXKHOCTH AJSi MAKCHMaJbHOrO YBeJHUEeHHs
TPyMiinl CyiLeCTBUTEILHOTO H 3/1eMEHTAPHOTO MPeAJOXKEHHS.

OrmeTdM elle HEKOTOPble CTPYKTYPHO-CEMAHTHUECKHE H CTHJIH-

 CTHyeckne 0COG@HHOCTH NPEMJIOKEHHH B TEKCTaX ra3eTHbIX O6DSB-
NeHumii:
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. DMbaTnueckuil MOPAAOK CJIOB Kak ONHO H3 BbIPa3HTeipyy,
cpencm A3blKa NPOSIBJASETCS B BbIHOCE JONOJHEHHsI, CKA3YeMOro y
ero KOMIIOHEHTOB Ha nepBoe mecto: a) (eboten wird: geraumj
4-Zimmerwohnung... (Der Kurier, 1.9.1951); 6) Dringend gesucht
alle Glas — und Porzellanwaren (Der Tagesspiegel, 2.6.197]y.
B) Erforderlich ist die Abschiupprufung einer Ingemeurschu[e
(Rheinischer Merkur, 19.12.1958).

2. BblHOC 32 ry1aro/ibHylo paMKy MpPeANOXHbIX JONOJHEHH)
06CTOATENBCTB (uallle C Leblo BblAeNEHHS aapecata OGbsB/EHNs)
SIBJISIETCS TaKXKe THIHYHOH CTHJIHCTHKO-TPaMMaTH4ecKoi ocoGeHHo.
cTbio oGbsiBjennii: Bewerbungen mit den ublichen Unterlagen
bitten wir umgehend zu richten an die Verwaltung des St. Elj.
sabeth — Hospitals, Beckum, Bezirk Munster. (Rheinischer Mer.
kur, 19.12.1958).

3. PaspbixsieHHe CTPYKTYpbl NpeasoxeHus HabJ101aeTCcs B TaKuy
CTHJIMCTHYECKHX fIBJEHUsX, KaK anakoayd: Stenotypieren, die
einfache Korrespondenz zu erledigen, telefonieren mit Kunden
und so weiter,— das waren ihre Aufgaben (Der Tagesspiegel,
6.6.1971); nau ctunucrrueckoe gobasaenune: Kino zu pachten gesucht,
evt. Kauf oder -Pacht (Der Kurier, 4.8.1951); uan usoasuusa: Ge-
schaft gesucht. Kauf oder Pacht (Der Kurier, 6.6.1951).

CTHAUCTHUECKHH NMpPHEM H30JSIUMH MPHAAET TEKCTY O06bABACHHS
HHTHMHO-PA3roBOPHLI# TOH. 3/eCb MPOCAEKHBAETCH BJAHSHHE pa3-
FrOBOPHOrO si3blka Ha A3blK raseTsl. OfHAKO BO MHOTHX 3aMajHo-
repMaHCKHX ra3eTHbIX OGbABJIEHUAX CTHJIHCTHUECKAS H3OJSILHA HC-
noJib3yeTcsi Uit CO31aHHs KPUKJIMBOH pekaambl: Sie haben Zeit und
mochten aui Zeit arbeiten? Job vermitteln die Job-Biiros beim
Arbeitsamt. Kostenlos. Unburokratisch. Schnell (Der Tagesspiegel,
6.6.1971).

TenneHUHs K paspbix/ieHHIO CHHTAKCHUECKOrO eJMHCTBA 3aBep-
Waercsd uJjeHeHHeM MNPOCTOTO 3JeMeHTapHOro npeanoxenus. Jas
TeKCTOB OODbSIBMAEHHH XapaKTepeH CTHAb CHHTAKCHUECKOTrO CTaKKaTo.
J1OBOJIbHO 4acTO BbIAEAIOTCS B CAMOCTOSITE]bHbIE KOPOTKHE MNpei-
JIOXKEHHS JIOTHYEeCKHE [MOjJlexallle, KOMNOHEHThl MEePeuHc/eHus, a
TaKXe pasjHuHble 106aBJEHHs C OMHCAHHEM KaKHX-THGO 06CTOoR-
teabcts: Tuchtige Kontoristin (auch_Anfangerin) perfekt in Steno-
und Schreibmaschine, zur Unterstutzung unserer Chefsekretarin
gesucht. Und Stenokontoristin. (Der Tagesspiegel, 6.6.1971).

[pyroii BapuaHT 3KCIIPECCHBHOrO TNPHCOEAHHEHHS COCT! B
TOM, UTO TMPHAATOUHOE MPeLJOKEHHE OTAENSTETCS OT CBOEro r/gfHO-
ro U HPHCOEJMHSIETCH K HEMY B BH/€ CAMOCTOSITEJbHOrO NPeasoxe-
HUsl. Jloruueckas cerMeHTalHsi CJAYXHT CpPeACTBOM pa3pbiXJeHus
CTPYKTYPbl K&K BHYTPH 3/1eMEHTAPHOr0, TaK H LEJ0r0 MpefoXKeHHs.
M3 c/i0KHOCOUHHEHHOTO MPENJIOKEHHS MOXKET BblUJEHATbCA MPEJio-
KeHHe, NPHYeM COeAMHHTE/bHbIH coio03 und BbICTynaeT B KauyecTBe
BBOASILLLETO CJIOBA HOCJE€ PHTMHUECKOrO OHHXXEHHUS HHTOHALMUH, KakK
M B Pa3rOBOPHOM SI3bIKe:

64



Falls Sie Konversheim, unseren Firmensitz nicht kennen:

ie Landeshauptstadt Stuttgart erreichen Sie mit PKW oder

(Ii)er Bahn in ca. 15 Minuten. Der Schwarzwald liegt vor der Tur.

Und zum Bodensee ist es auch nicht so weit (Der Tagesspiegel,
6.6.1971). ‘ . )

Jrak, aHajau3 TokasaJl, Y4TO BeAylled TpaMMaTHUecKoil CTpPyK-

off B TEKCTaX raseTHbiX OOBLABJEHHH ABAAETCA MPOCTOe pac-
[poCTPaHEHHOE 3/1eMEeHTapHOe MPEe/JIoKeHHe, CPEHHI pasMep KOTo-
oro cocrabasier 13,02 croBa. Husknit KoappuuneHT cpenreir komn-
71eKCHOCTH TPRIIOKEHHS (1,13 npennoxeHus) NOATBepKAAET YacCToe
coBlIafl€HHe DA3MEePOB 3JEMEHTAPHOr0 MpPEeNIOXKEHHS W LeNbHOrO
npeAIOKEHHS, T. e. npeo6raaaHde 371eMEHTapPHOTO MPeAJOXKEeHHUS.
KOHTEKCT 06hsiBJIeHHsi 00yCJAOBANBAET HMILIMUMTHOE NMpeACTaBIeHHe
gaK TJIaBHbIX, TaK M BTOPOCTEMEHHbIX YJIEHOB MPeLJOXKEHHS, B YeM
npOSIBASAETCS TEHAEHUHS K I3BIKOBOH 3KOHOMHH.

[TpeanoxKeHHst ¢ HMIVIMUHTHO BbIPaXX€HHbIMH KOMIIOHEHTaMH 06-
HapyXHBaIOT ellle MeHbliHe CDelHHe pa3Mepbl, YeM MOJiHble ABY-
cocTaBHble mnpeanoxeuuss (11,07 cuaosa); omHOcoCTaBHbIE MpPeJO-
xeHusi — 5,19 cnosa.

Ipynna cyllecTBUTEBHOrO, yBeJdHuYeHHast B CBoeM o6beMme mpe-
HMYLLECTBEHHO 3a CYeT MOCTHNO3HTHBHLIX OMNpeAeNeHHH, co3aaer
NPEANOCbIIKH 1JIsi HMEHHOTO CTW/ISi M PaclpoCTpaHeHHs 3/1eMeHTap-
HOTO TPEMJIOXKEHHSI B TeKCTaX raseTHblXx oO6bsBaeHHH. CHHTaKCH-
yeckoe [pobJieHHe TpelNoXeHHs (mapuennsuus), sBjsoLleecs
CAeCTBHEM BJHSIHHSI pPa3rOBOPHOFO $i3blKa Ha sI3blK TaseThl, Aesaer
npeanoxeHue Gonee 0603pUMbIM, MO3BOJSET KOMNAKTHO BbIPa3HTb
CIOXKHOE cojepaHue.
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. U. CEMEHUXHWHA

Ob O4HOM BHUJAE ®YHKL KHOHAJIbBHO-
CEMAHTHYECKOHA TPAHCNO3HLHH

BOMPOCHUTEJIbBHOIO NPEAJIO)KEHHUA

B AHIJIUNCKON PA3rOBOPHOW PEYH

Bonpocureanbtbie no dopme npeanoxenuss tuna Am 1 tired!;
Is he a liar!; Am I hungry! He MMeIOT OZHO3HAUHOTO OMpeae/eHHs
B rpamMMariueckoil autepatype. OHHM paccMaTpHBAIOTCSH KaK BOMPO-
CHTE/bHO-BOCK/AHLATebHEIE /1 /, BOCK/IHILATENbHbIE HHBEPTHPOBAHHbIE
/2/, 3MouunoHasbHbie npeatoxenus /3/. B cruaucTtHke coBpemeH-
HOTO AHIIUHACKOrO 13bIKa TaKHe NPesioXKeHHs ONpenesioTCsl KaK O1HH
M3 BHAOB TPaHCMO3HLUMH BONPOCHTE/NbHBIX MPEANOXKEeHHH B BOCKAHLA-
TesbHble /4/. Pa3nuuve B onpeneseHHH paccMaTpUBAEMbIX Mpel-
JIOXKCHUHA OOYCJIOBJIEHO TeM, YTO OHH HMeloT psAA ocoOeHHOCTeH, Bbl-
siBJsieMblX B mpolecce HX aHanH3a. [lo cBoeit cTpykType 3TO He-
MeCTOHMeHHble BOIPOCHTeAbHble NpeatoxeHHs. O1HAKO B OTJIHUHe 0T
cOGCTBEHHO-BOMPOCHTE/LHBIX MpealoXKeHHH, NepelalouiHX 3HaueHHe
BOMPOCHTEJBbHOCTH, BblLIEYNOMSAHYTbI€ BONPOCHTE/ bHbIE MPeNoAKeHHs
MMeloT 3HaueHHe cooObllteHHss. Kak oOTMeuaeTcsi B rpaMMaTHKax
AHIIHACKOrO $13blKa, 3TH BOMPOCHTENbHO-BOCKIHLATENbHbIE MPeaso-
XKEHHs1 CJyXKaT pa3roBOPHLIM CPeACTBOM [iepelauyd CHJIbHOH MOJOo-
XKHUTEAbHOH yGex<1eHHOCTH roBopsilllero B ueMm-116o, T. €. IBASIIOTCS

YTBEPXKAEHHEM:
Am I hungry! = | am very, very hungry.
Did he look annoyed! = He looked very annoyed.
Has she grown! = She has grown very much /1/.

Jpyroit oTAHUKTENbHBIH MPH3HAK PAcCMATPUBAEMBIX [MpefJoxKe-
HHI — WX HHTOHAUHOHHOe odopMaeHHe. B oTauune or HeMecTOHMEH-
HbIX BOMPOCHTE/bHBIX NPeLI0KeHHH, KOTOpble NPOM3HOCATCS C BOCXO-
ASIIAM TOHOM, WHTOHALKOHHLIA PHUCYHOK NpenoxeHuit Tna Am 1
hungry! uveer coscem japyroii xapakrtep. B cneuuanbHoMm wuccae-
JNOBAHUK MHTOHauus aHrauiickoro sizbika O'KouHopa /b/, a Takxe
B HEKOTOpbIX TPaMMATHKAX aHTIMACKOro s3blKa YKa3blBaeTcsi, UTO
TaKHe MpeNJOXKeHHs MPOU3HOCATCA € MHTOHAUMeH NOHHXKEHHS TOHA,
a BCIOMOraTedbHBIH TJaroa H nojjexalice MMeloT 3MdaTHyeckoe
yiaaperue ‘Am ‘I tired! ‘Has ’she grown! ’Did he ’look annoyed!
/1/. Kaxablli #3 BblleJeHHbIX NPH3HAKOB AAHHBIX MpeIT0XKeHHH
MOXET CJAYXHTb OCHOBaHHEM [/l HX COOTHECEHHS C OfpeaeseHHbIM
KOMMYHHKATHBHbIM THIOM NPEAJOXEHHUS: BONPOCHTENbHbIM (HHBCP-
THPOBAHHBINA MOPALOK CJOB), NOBECTBOBATE/ bHbIM {3HaueHHe coobliLe-
HUS), BOCKJAHLATebHBIM (3MdaTHUYeckass MHToHauus). Takoe coBme-
lleHHe pa3JHUHBbIX NPU3HAKOB 0GYCJAOB/AHWBAET HEOGXOAMMOCTb BbisiC
HeHusi, KakuM 06pa3oM BONPOCHTeNbHOE (10 (opMe MpeasoXKeHie
peaju3yeT HecBOHCTBeHHOe MMy 3HaueHHe COOGUIEHHS, IMOLHOHAJb-
HO-OKpatulenioe, 0A4r01aps BOCKJIMLATC 1LHOH HHTOHAUMH H 3MpaTH-
66



yeCKOMY YIapeHHIO, U NepefaeT IMOLHOHUJIbHOE OTHOLUEHHe TOBO-
pALLEro K NpeaMeTy BbiCKa3blBaHHS. '

B craTtbe genaercs nombiTKa BbISIBUTH BHYTPeHHHE MeXaHH3M
JaHHOrO SI3bIKOBOTO fIBJEHHSl, KOTOpPOe paccMaTpHBaeTcss Kak (pyHK-
LIMOHAJNBHO-CEMAHTHUYECKAs! TPAHCINO3HIHSA BONPOCHTENBbHOrQ NMpeaso-
MeHHs1 B BOCKJHLATesbHoe (BockinuarceibHble npeanoxeHus pac-
CMaTPHUBAIOTCS KaK CaMOCTOATENbHbI KOVMYHHKATHBHbIA THO Mpei-
JNOXKEHHS, K KOTOPOMY OTHOCATCA IlIpeiloxKeHHsl, uMewuide What/
How + noun phrase). [loa ¢yHKuHOHANBHO-CEMAHTHYECKOH TpaHC-
nosHuHell MOHHMAeTCA HCIO0Ab30BaHHEe A3bIKOBOH eHHHILbl B HETHNHY-
HbIX AJS1 Hee YCJAOBHAX (DYHKUHOHHPOBAHHUS, MPH KOTOPHIX (POHC-
XOAHT MOAH(HKAUHA 3HAYeHHS M QYHKUHH NAHHOH €lHHHIbI.

[TocraBneHHast 3agaua npeanoJiaraer BbifIBAEHHE YCJAOBHH, NpH
KOTOPbIX MPOHCXOAHT TaKas MOAH(PHKAUHS BOMNPOCHTEJBHOrO npepn-
JgoKenus. MccanenosaTensimi. yCTaHOBJIEHO, UTO OCHOBHBIMH JIHHTBHU-
CTH4eCKHMH (aKTopaMH, oGYCJOBJHBAIOILIHMH BO3HHKHOBEHHE siB-
JIEHHs1 TPAHCNO3HLUMH, AABAAIOTCA HHTOHAUMSI U KoHTeKcT /6/. Kpowme
TOrO, B KaX/[10M KOHKDPETHOM C/lyuae BbISIBJASIIOTCS YacTHbie HaKTopb!
TpaHCno3HUHH. K HHM cJegyeT OTHECTH JIEKCHKO-TpaMMaTHUeCKHH
COCTaB MPEAJOXKEHHSA, ero CTPyKTypHble ocobeHHocTH. Bce 3T dak-
TOPbl TPAHCMO3ULUHH B3aHMOLCHCTBYIOT APYT C JAPYroM, akTyaju3su-
pysl OAHH CeMbl H MOLAB.JSA APYrue CeMbl B CEMHOM COCTaBe TPaHCHO-
HHpYeMoii eanHHUbl /6/. B paMkax 1aHHO# cTaTbd OrpaHHYMMCs pac-
CMOTpeHHeM ocofeHHOCTel JeKCHKO-rpaMMaTHUecKoro cocTaBa BoO-
NPOCHTEJIbHBIX NpeLNoKeHHH, TPAHCIOHHPOBAHHBIX B BOCKJ/IHLATE/b-
"Hble, HX CTPYKTYPHOr0o O(OpM.IeHHS. ,

AHanu3 npHMepoOB HEMECTOHMEHHbIX BOMPOCHTEIBHbLIX Npeaso-
XKEHHH, nepeialollnX 3HaueHHe coobLieHHs, NOKa3biBaeT, uTo, B OT-
JHYHE OT COGCTBEHHO-BONPOCHTENbHbIX NPeN0KEeHHH, BbIPaXKaIoILHX
3anpoc HHdoOpMaL KUK OT cofecelHHKa, UX JEKCHUeCKHH COCTaB 06biuHO
conepxuT MexaoMerus oh, well uan cywecrBurenbubie God, Jesus
Christ, hell, KoTopbie BHIOMHAIT (QYHKLUHIO MexaoMmeTHil. Tak, B
C/lloBapHbiX AePHHHLHAX OTMeuyaeTcsi ynorpebnerde hell B pasroBop-
HOH peuy B BOCK/HLATEJNbHbIX NPELJIOKEHHAX A5 BbipaXeHHsi THeBa
HIH AJ5 yCHJIEHHA 3HaueHHs coobuiaemoro /7/.

Tot was already at the bus station, revolving like a lighthouse
beacon. «By hell, am Ah glad to see ye!» he greeted. (S. Chaplin).

B npusenenHoM npumepe BonpocHTenbHoe MO GopMme Npeioxe-
- Hye By hell, am Ah glad to see ye! He peaqusyer 3akpeleHHoe
3a HMM B CHCTeMe si3blKa 3HaueHHe BOMPOCHTENbHOCTH. B naHHOM
KOHTekcTe OHO akTyaausupyer coobuleHne. Cema «cooblileHHe» BbI-
fiBisileTca npu TpaucdopMaUHH AAHHOTO BOMNPOCHTENLHOTO MNpeado-
eHus B nosectBoBaresibhoe: By hell, am Ah glad to see ye! —
I'm very glad to see you. TecT Ha HX B3aWMO3aMeHy B MCXOAHOM
KOHTekcTe MOATBEpXKAaeT HaliHuHe CeMbl «COOGILEHHE» B BOMPOCH-
TeNbHOM MpeasoXKeHHH:

Tot was already at the bus station, revolving like a lighthouse

€acon. «I'm very glad to see you» he greeted.
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Conocrapjaende TPaHCIIOHUPOBAHHOTO BONPOCHTENBHOTO Tpelo-
JKEeHHs ¢ NOBECTBOBATEJbHbIM lipeasoxenuem 1'm very glad to see
you MOKa3blBaeT, YTO, HOMHMO CeMbl «COOGILEHHE», B JaHHOM BOMNPO-
CUTEJBLHOM MPENOKEHHH aKTYaNH3HPYETCs CeMa «3MOLHOHANLHOCTD.
DroMy crnocoGCTBYET BOCKJMLATE bHAST MHTOHALMSA, KoTopasi nepe-
JaeTcsi B [UCbMEHHOH peYyH BOCK/JIMUATENbHBIM 3HAKOM, a Takxe
mexjaoMerue hell, KoTopoe Hcrnonb3yeTcst B AaHHOM Cayyae ¢ Le/bio
YCHJIEHHA 3HauyeHHs BbICKa3biBaHUsi. TpaHCMOHMPOBAHHOE BOMPOCH-
TeabHoe npeanoxenue By hell, am Ah glad to see you! moxHo
paccMaTpUBaTh Kak 3MOLHOHANbHO-MapKHPOBAHHOE NpenoKeHHe Mo
OTHOUIEHHI0 K 3MOUMOHaAbHO-HEATPASbHOMY [10BECTBOBATE/JIbHOMY
npeanoxenuto I'm very glad to see you.

DyHKUHKIO MEXKAOMETHS] B PACCMATpPUBAEMBIX MPELJOKEHHSIX MO-
XKET BbIMOJHSTD H CYULECTBHTENbHOE bOy, KOTOpOe yTpauHBaeT CBOIO
OCHOBHYIO (DYHKUMIO HOMHHAUHMH H BbIpaKaeT TaKHe uyBCTBa TOBO-
pALLero, Kak yauBjAeHHe, 3HTy3Ha3M H T. 4. /7/.

«Hey», I said, «is it okay if I sleep in Ely’s bed tonight? He won’t
be back till tomorrow night, will he?» I knew damn well he wouldn’t.
«I don’t know when the hell he’s coming back», Ackley said. Boy,
did that annoy me! (J. Salinger).

Hanuune MexpomeTHit B JIEKCHUECKOM COCTAaBe MPUBEACHHBIX BO-
NPOCHTEbHbIX MPeNoKeHHHA fABAsieTCs CBOeOOpPa3HbIM CHIHAAH3ATO-
pOM TOro, UTO B HHX yTpauyeHa ceMa «3anpoc HHDOpMauuu» U ak-
TYaJlH3UPYETCH CeMa <«IMOUMOHANLHOCTE» M CeMa «CooGLIeHne,

B npouecce aHanu3a BLIABUIMCH W HEKOTOPble OCOBEHHOCTH
JIEKCHYECKOTO HAMOMHEeHHs MO3ULHUH [J1aroia-cka3yeMoro B paccMar-
PHBAEMbIX BOMPOCHTEbHBIX MpeaioxeHUsiX. B GosblinHcTBe cayuaes
3TO [J1aroJibl, HMelolllHe 3HaueHHe 3MOLMOHANBHOTO AeHCTBUSA:
hate, love, annoy, worry, depress, laugh. Oun HasbiBalOT onpese-
JIEHHO€ 3MOLHOHAJIbHOE UYYBCTBO, KOTOPOE HCIBITHIBAET TOBOPSALLME:
JO0Bb, HEHABHCTb, GECIIOKOHCTBO U T. A.

«I mean do vou like school and all that stufi?» «It’s a terrific
bore». «I know it’s a terrific bore, but do you hate it, that what |
mean.» «Well, I don’t exactly hate it. You always have to. Well,
I hate it. Boy, do I hate it> I said (J. Salinger).

B npuBenennom npumepe sMOLHOHAJIBHOE OTHOLLUEHHE TOBOPSALLETO
K o0cyxaaeMoMy akTy Mepeaaercst HE TOJbKO C IOMOILbIO CJOBA
boy, BbINO/HALLIETO QYHKLHIO MeXAOMeTH#, HO M 3HAuyeHHEM TIJa-
rosna-ckasyemoro hate. B cayuasix, Korga BONPOCHTEJbHOE T[pea-
JIOXEHHE HMEeT COCTaBHOE HMEHHOE CKa3zyemoe, MPeIHKATHBHLIN YJeH
O6bIUHO MpeAcTaBJ/eH NMpPH/IararesbHbiM, XapaKTepU3yIoUHM 3MOLHO-
Ha/NbHOE COCTOsIHMe roBOpsilllero: nervous, sore, mad, lousy, crazy,
npuuactiem 1, ykaselBaloWUM Ha 3MOLKOHAJBHOE COCTOSIHHE TrO-
Bopsaulero: scared, worried, annoyed, excited, depressed wnau cy-
LLeCTBHTE/ABbHBIM, HMEIOUIMM 3HaueHHe OUEHKH: liar.

They acted like they owned the damned place. Old Sunny sat
on the window sill. Old Morrice sat down in the big chair and loose-
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-ned his collar and all he was wearing his elevator’s operator’s
uniform. Boy, was | nervous (J. Salinger).

«Let’s have it, chief». «No». «<When I said that, he got up from his
chair and started walking towards me and all. He looked like he was
very, very tired..., God, was I scared (J. Salinger).-

MogasapHbiit raaron can/could, ynotpe6asiice B BOMNPOCHTE/b-
HbIX MPEANOMEHHSAX, MOXKET aKTyaJHU3HPOBATb He 3HAUEHHE BO3MOX-
HOCTH, CNIOCOGHOCTH BBINOJHHTL AefiCTBHE, HAa3biBAEMOE BTOPbIM 3Je€-
MEHTOM CKa3yeMmoro, a rnepefaBaTb ONpeAeIeHHOEe SMOLHOHAJbLHOEe
otHowenue. B caosape A. C. Xopu6u oTmeuaercs, uro can/could B
BOMPOCHTEJIbHBIX NMPENJOKEHHAX BbipaxkaeT YAHBJEHHE, H3YMJeEHHe,
HeTepreHHe U T. A., B 3aBUCHMOCTH OT KOHTekcra /7/.

We just danced. God, could that dopey girl dance. (J. Salinger).

Boy, can you make delicious coffee! (N. Mc Cawley). Bonpocu-
TeabHble npeanoxenusi God, could that dopey girl dance! Boy, can
you make delicious coffee! ue comepxxaTt Bonpoca 0 BO3MOXKHOCTH
MK cnocofHOCTH cobeceHHKA CBapuTb Koge, BOIpoca O TOM, yme-
er M AeByliKa taHueBaTb. OHU NeperaloT yTBepAHTeNbHOe CoobliLe-
HHe, B KOTOpPOM Bbipa)kaercsi yausaeHue rosopsitero: That girl
danced very well; You make very delicious coffee. 9tomy cnocoG-
CTBYeT Ha/JHuue MexaomeTuit Boy, God, 3HaueHHe MOJA/bHOrO rJa-
roaa can/could. '

B cTpykTypHOM acnekTe paccMatTpHBaeMble BONPOCHTENbHbIE
NPeMJIOKEHHsT SIBJSIOTCS ABYCOCTAaBHLIMH MMPEAJTOXKEHHAMH C [PO-
CTbIM MJH COCTABHBIM HMMEHHbIM CKa3YyeMbIM:

1) (Int.) V can/could — N (Prn.) — V!

Boy, can you make delicious coffee!

2) V(aux) — N (Prn,) — V!

Did we laugh!
Noun
3) to be — N (Prn.) — Adjective
Participle 11

Are you a liar!; Was I nervous!; Am [ tired!

YacTtoe ynorpebjeHne TakHX BOMPOCHTENbHBIX CTPYKTYP B pas-
FOBOPHOH pe4H /i Bblpa)KeHUs] 3IMOLMOHANBHOIO OTHOIUEHHSI TO-
BOPALLEro K OMpeje/eHHOMY sIBJAHHI® NMPHBOAHT K CTaOH/IH3HPOBAH-
HOCTH CTPYKTYD M SaKpelIeHHIO 32 HHUMH OMNpPeAe]eHHOro 3IMOLHO-
Ha/JibHOro 3HaueHusi. B nccaepoBanun A. B. bBespykosoi, moces-
LLEHHOM PaCcCMOTPeHHIO 3MOLUOHAJbHBIX TIPeJ0XKeHHH B COBpeMeH-
HOM aHIIMACKOM f3biKe, BOMPOCHTeJbHbie MO (OpMe NPeTOoKEHHs
Are you a liar!; Is she mad! onpesensiioTcsi Kak cTaGUAM3HPOBAHHbIE
CTPYKTYPbl C 3aKDeMJIeHHbIM 33 HHMH 3HaueHHeM 3MOLHOHA/IbHO-
cTH /3/. :

CTabua13HPOBAHHOCTb BOMPOCHTEbHBIX CTPYKTYP, HCTIOJAb3yeMbIX
B Da3roBOPHOH peud [/ BblpaKeHHs ONPEAeJeHHOrO 3MOLLHOHAJb-
HOTo CcoOOlLeHHsl, MOATBEPXKIAeTCs TeM, UYTO BBeAeHHe HHTEeHCH-
¢ukatopoB very, extremely B JieKcHYeCKMH cocTaB TaKHX CTPYyK-

69



TYyp 0OPHBOAHUT K H3MCHEHHIO 3HAYE€HHS BCEro npeayoXKeHus: cema
«co00lleHHe» M CeMa <«3MOLHOHAJbHOCTbLY» YTpauuBalOTCA H aKTy-

anusupyercs cema «3anpoc undopmauuu» /2/. Am I tired. = I!m
very tired; Am I extremely tired == You are asking me if I’'m extre-
mely tired.

Ilpyro#t 0co6eHHOCTbIO PacCMaTPHUBAEMbIX BONPOCHTENbHbBIX MPE-
JIOXKeHHH SIBJIAETCA TO, U4TO BBeACHHE B HX JIEKCHUECKHH COCTaB He-
ratopa not He H3MeHSIeT WX YTBepAHTeabHOro 3Haueuus: Has she
grown!; Hasn’t she grown! = She has grown very much. Hanunuue
BOCK/IHLATENbHOH HHTOHAlHMH, CO3JaioUlel IMOUHOHANBHOCTD, H YT-
BepAHTe/bHOE 3HauyeHWe mnpeanoxeHndt Has she grown!; Hasn’t
she grown! RalOT OCHOBaHHe pacCMaTpHBaThb MX Kak ABa BHIa BO-
NPOCHTENBHO-BOCK/IHILATENbHBIX NPeAnoKeHuid /1/.

PaccmoTpeHHble 0COGEHHOCTH CTPYKTYPbl M JIEKCHKO-TpaMMaTH-
YECKOr0o COCTaBa BOMPOCHTENbHLIX MPEN0XKEHHH, BbIPaKAIOLIHX IMO-
LHOHAJbHOE COOOLUeHHe, NO3BOJSAIOT CAenaTh BbIBOA O TOM, UTO OHH
ABJSIOTCA HHAWKATOPaMH TPaHCNOHHPOBAHHOCTH J@HHBIX INPeo-
*KEeHHI B BOCK/HLATENbHbIE B ONPELENECHHOM KOHTEKCTe MpH HaJjH-
uuK 3MpaTHUecKOH HHTOHAUMH. B3aumopneilicTBHe Bcex (haKTOpPOB
TpPaHCMO3HIHH OOYC/OBIHBAET BbIABHXKEHHE HA MEPBbIH NJaH CeMbl
«COO61lleHHe» H CeMbl «3MOILLHOHAJBHOCTb» H NOAABJEHHE OCHOBHOM

' CeMbl BOMNPOCHTENLHOrO MPeMJOKEHHST — «3aNpoc  HHGOPMALlHU>.

MPUMEYAHUA
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M., 1983; Quirk R., Greenbaum S., Leech J. A University Grammar of English.—
M. -1982.

/2/ McCowley N. Boy! Is Syntax Easy!— In: Papers from the 19th
Regional Meeting of the Chicago Linguistic Society, 1973. -

/3/ Bespykosa A B. OMounonansHble afbeKTHBHbIE B CyGCTAHTHBHBIE ABY-
COCTaBHbiE MPEATOXKEHHA B COBPEMEHHOM aHrauiickoM sibike. AK/.— JI., 1981.

/4/ Apuoaba U. B. CTuaucTuka COBPEMEHHOro aHIHHCKOro sA3bika.— Jl.,
1981.

/5/ O’Connor, Arnold G. Intonation of Colloqulal English.— L., 1961.

/6/ Wenneabc E. N. Muoro3nauHocTs H CHHOHHMHS B rpaMMaTHKe.—
M., 1970.

/7/ Hornby A S. Oxford Advanced Learner’s Dictionary of Current
English.— M., 1982.

H. A. CEMUXVHA

K BOMMPOCY O CEMAHTHKE
HH®UHHUTHUBHDLIX NMPENJOXEHUN
B COBPEMEHHOM HEMEUKOM $13blKE

[IpeameToM HccAe10BaHUA B JaHHOH CTaThe siBAsieTcsl 0606UIeHHoe
3HaueHue /1/ npeasoxeHuH, O6bEAMHEHHBIX OOLIUM GOPMATBHBIM
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[PH3HAKOM — HaJHYHEeM [PeLHKATHBHOrO HHPHHUTHBA B KauecTBe
rJaBHOTO YJleHa OJHOCOCTABHOrO npeanoxeHust. Takue npeasnoxeHus
MOJYUHJIH Ha3BaHWe UHOUHUTHUBHBIX npeanoxenud (UI1) /2/.

Cp. (1) «Zusammenhalten! Die schlagen uns die Knochen im
Leibe entzwei» (Apitz, 250).

(2) «Nicht zuruckdenken'» (Schulz, 40). )
CemanTiika MUI1 HeoaEOKpaTHO H3yuasach B TPylaX OTEUECTBEHHbIX H
3apy6exHblX JHHIBHCTOB. Tak, uccielyst noje MoaafdbHOCTH /3/,
E. U. Wennenpc u E. B. I'yanira soinennan MI1 B kauecTBe KOHCTH-
TyeHTa MHKPOMNOAA «M06YKAeHHEe», BXOAALLETO B AAPO 1aHHOTO MHUKPO-
noJs.

MHorye uce/e10BaTeNH Takxke BblAeASAIOT 3HaueHHe NMoOyXKaeHHs
B KauecTBe 0606GILEHHOrC, HHBapHAHTHOrO /4/ 3HAUYEHUS 3TUX NpEL-
aoxenuit (B. . Aamonn, O. M. Mockannsckasn, B 1. Jesxkuu, H. ®puc
H Apyrue).

OnHako HaguuMe 60AbLWIOro (hakTUYeCKOro Matepuana /4/ csuie-
TeJbCTBYET O TOM, uTO, o6Jajasi MoJaeBbIM CTpoeHHeM, 06oO0lueHHoe
3HAYeHHE HCCaelyeMoll rpammaTHueckKod (opMbl XapaKTepH3yeTcst
JOCTATOUHO CJOXKHOH ceMaHTHUecKo# CTpyKTypo#. [Tomumo ocHOBHOTO
3HaueHus1 NO6GYKAEHHS] OHA MOXKeT BblPaxKaTbh 3HAUEHHS KeJIAHHs, He-
06X0MMOCTH (JOXKEHCTBOBaHHUA) /5/ W Aaxe OUEHKH (B NOAaBJA0-
ieM GOJIbLIMHCTBE CyyaeB — OTPHLATEAbHON).

Bce 3TH 3HaueHHs1 B TOH WM HHOH CTeNeHH CBA3aHbl APYr € APYTOM,
6yLyuH COOTHECEHHBLIMH C OLHOH U TOH e 6a3HCHOR CTPYKTYpo#, 06-
pasyemo#l nHduHuTHBOM. [103TOMY Mbl CUHTaEM BO3MOXKHbBIM FTOBOPHTD
06 060611eHHOM 3HAUeHHH noTteHuMaabHocti MII, T. e. 0 noreHuunab-
HOM JeHCTBHH, KOTOPOMY MNpeNCTOMT OCyluecTBHTbCsA. IlogunHeHHble
3TOMY 3HaueHHio 3HaueHus oTaenbhblx rpyn MIT o6o3naunm Kak noj-
3HayeHHus.

Hrak, paccMoTpum otaedbible noasHaueHust MIT B ux csasu apyr
C ApYrom.

1. TTo6yautensunie UT1, Boipakatoiye nobyx1eHHe K Ha3blBaeMO-
MY HH(PHHHUTHBOM NOTEHUHAIbHOMY AeHCTBHIO. 3HAUeHHe NOOYXKAEHHSA
onpenensierca B caosape O. C. AXMaHOBOH Kak «BOJIeH3bsIBJEHHE»
/6/ cy6beKkTa peun C Leblo Bbi3BaTh Ha3BaHHOE 1eHCTBHE CO CTOPOHbI
cayluaipowero (aapecara), Hanpumep:

(3) Er schnauzte die Flakwehrmanner an: «Munition bereithal-
ten!...» (Holt, 162).

ToHsiTHe «moGyKAeHHe» MpeaACTaB/sieTCs HaM POJOBLIM 0 OTHO-
WIEHHIO K TAKMM BHIOBbIM MOHSATHSIM KakK «IpHKa3», «pocb0a», «HH-
CTpyKuusi» (B TOM UYHCJe pelenTdbl, YKadaHusi N0 yrnotpebJeHHI0) H
MHorue apyrue. OTMETHM Te M3 HHUX, KOTOpble MOTYT ObITh BblpaKeHbl
HHOUHUTHBHBIMH TIPELJOXEeHHAMH.

Pa3noBuaHOCTH NOByAHTENLHBIX NOA3HAUEHHI pacnosaraioTcsl Ha
OCH MeXAy MoJCcaMu

3amper _ ~ Mo.Jbba
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Ciofa Mbl OTHOCHM TpeboBaHue, MpHKa3s, cayebHoe pacrnopsiKe-
HHe, MHCTPYKLUHIO, Npochly.

[Tpumepsi:

(4) «In Deckung gehen!» (Casanowa, 186) (rpeGoBaHie)

(5) Er schlenderte auf Kluttig zu; «Mal herhoren, Herr Haupt-
sturmfuhrer! (Apitz, 52) (npoceba).

(6) Den vorbereiteten Kurbis in Stucke schneiden und in 1/2
Liter leichtem Salzwasser garen (Gemuse, 17) (peuent). [Tono6-
Hble NPEeAJOXKEHHS COCTaBJAIOT SAPO, OCHOBHYIO CeMaHTHYECKYHO
rpynny MIT (4760 npumepos). *

I1. OnratusHble HUI1, Boipaxkaiouiue xxejaHde COBepIUEHHS Ha3bl-
BaeMoro WHGHHUTUBOM AeHcTBUs (421 mpumep).

3HaueHHe <«KeaHHe» OTJIHYAETCs OT 3HAUEHHsl «MOGYKIAeHHe»
TeM, UTO XeJaHHe He JOJIXKHO ObiTh OPUEHTHPOBAHO HEMOCpPeaCTBEHHO
Ha BTOPOro y4acTHHKa peueBoro akra /b/. ToBopsiluuiéi u cyGbekr
NeHCTBHSI, BbIpaXK€HHOro WHGOUHUTUBOM, COBNAAAIOT.

B cocraB mogeau ontatusubix MIT Moryr BxomuTe MexapomeTus
H MoJa/bHble CJ0BA, YCHJIHBAIOUIHE CeMAaHTHKY XelaHHs.

(7) Ach, einmal dich unter der Fuchtel haben, uberlegte sie,
mit ihren Gedanken schon wieder bei dem Schwiegersohn (Vater,
11).

(8) Wenn ich nur heut’ abend mal nicht nach Hause brauchte,
denkt der Franz, nur mal wieder mit einem sprechen, mit einem wie
dem da. (Seghers, 243)

BeTpeuaercs TakKe yMOLHOHA/IBHO YCHJEHHAS] MOAEJb, COMepKa-
llast NoBTOp MH(pWHWTUBA ¢ rpynnoi «nichts alss.

(9) Holt wickelte sich in eine Decke. Schlafen, nichts als schla-
fen! (Holt, 354)

Wtak, Ba)KHO NOAYEPKHYTb, UTO CEMaHTHUECKoe OTJHYHE OITa-
TuBHbIX MIT oT nobynnTenbHbix KacaeTcsi KaTeropuu Jauua cyGbekra
AeictBus. A HUX XxapakrTepHa TakMkKe MPHHAIJIEKHOCTb MHGHHH-
THBOB K OMpeAeJeHHOMY J1eKCHKO-TPaMMaTHYeCKOMY K/Iaccy IJaroJos:
00bIUHO 3TO I1aroJbl 3K3UCTEHUHANBbHOTO H JIOKAAH3YIOLLEro 3HaYEHHUS.
B03MOXHbBI TakxXe B 3TOH MO3HLHKH [1arojbl PEUYEMbICAUTENBHOTO H
3MOLHOHAJBHOIO [4eHCTBUS.

1. HII co 3HauyeHHeM HeOGXOAMMOCTH (IOJXKEHCTBOBAHHSA), Bbl-
pakamouiHe HeoOX0AHMOCTb COBepLUEeHHs] Ha3biBaeMOTr0 HHOUHUTHBOM
neiictBua (507 npumepos).

Cy6bekT peud u cy6bekT geiicTBusi coBnaznaior. [Ipasaa, B UII,
BbIPaXXamllHX HeOOGXOAUMOCTh, 3TO OGLIYHO MEPBOE JHLO MHOMECTBEH-
HOro uHucja.

Otanuue M1 co 3navennem Heo6X0AHMOCTH Mbl yCMATpHBaeM elile
B OJHOM MOMEHTe: eC/H B MoOyIuTeabHbiX U ontaTuBHbiX MIT akrtus-
HOW cu/o#, mobyXKaalled K AeHCTBHIO, ABAsSIETCS Yel0BeK (Cy6bekT
peuy), ero BoJifl, TO B 3TOM THIE NPEAJOXKECHHA TAKOH CHJIOH O6bIYHO
SIBJASIIOTCS BHelllHHe O6CTOSITE/LCTBA.

(10) Diese Richtung einhalten! Du kommst dann in den Tier-
garten (Bredel, 277).
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IV. OueHounbie UIT (332 npumepa), B KOTODbIX COAEpXKHTCS OT-
pHUATEAbHAS OlEHKA Ha3blBAEMOrO EHCTBHUA. Fosopﬂumn obpalua-
eTCsl K CAyLIawLEeMy ¢ onpejlejeHHOW HHTeHLHeH, KoTopas OAHAKO
ye TaKoBa, UTOObL! MPSIMO NMOOYIHTHL CJAYILAIOULIEFO K COBEPIUEHHIO OIl-
peleNeHHOro NeicTBusi. TeM He MeHee, OTpHLATEIbHAS OlLIEHKA MOXKET
6biTh BOCIPHHAATA KaK KOCBEHHOE NOOY»K/JeHUe He CoOBepuiaTh yKa3aH-
Hbix AeficTBUH B 6yayieM. [To3TOMy Mbl CUHTaeM BO3MOXKHbBIM YCJAOBHO
NpUYHCANTD NaHHbe npeatoxedns K UIT ¢ 0606iuennbiM 3HaueHnem
[OTEH1IHAJbHOCTH.

K dopManabHbiM CpeAcTBaM BblpaKeHUsl OTPHUATEIbHON - OLEHKH
MOKHO OTHEeCTH HaJ/Myue B MpelJoXeHHH MOAA/JbHO-OLUEHOYHbIX KOM-
[OHEHTOB, BbIPaXKaeMblX CJOBOCOYETAHHEM HJH MPeAJOXKEHHeM «So
was...»; «Was fur ein Unsinn'!» . .

(11) Zwischen Elli und meinen Kindern wahlen, was fur ein
Unsinn! (Seghers, 258)-

(12) «So was, Bettler in die Kuche holen und futtern!» (Bredel,
294)

3HauyeHHe OTPUUATENBHON OHEHKH MOXXeT CO371aBaThbCsd TAKXe B
pe3yJsbTaTe HeCOOTBETCTBHS COJEPKAHHS OTAG/bHbIX YacTeHd Npeaso-
XKEHUS1 APYr APYry, a Takxe (HOHOBbIMH 3HAHHAMH 4YUTaTeJs.

(13) «Einen Menschen danach bewerten, wieviel Hosen er
verkaufen kann'!» (Fallada, 156)

O6bI4HO 4YesoBeKa OLEHHBAIOT MO ero AYIUeBHbIM, YMCTBEHHbIM
KauecTBaM, pa6oTocnoco6HOCTH. B pesynbTaTte «CTONKHOBEHHUSI> OHO-
BbIX 3HaUeHHH W BTOPOH 4YacCTH CJOKHOrO MNpelJoXeHHs BO3HHKaeT
3HaueHHe OTPHIATENbHONH OLEHKH.

[TomMuMO yKasaHHbIX MoA3HAUEHHH CJeAyeT OTMETHTb HaJuuHe B
A3bIKe TaKKe IPOMEeXKYTOUHbIX 3Ha4eHUH, BO3HHKAIOWHX B pe3yJibTaTe
HeHTpaJqU3alUMK OTAENbHBIX AudpepeHUHANbHBIX NPU3HAKOB, HalNpH-
Mep, 3HauyeHHH Heo6XOAMMOCTH--MOOYXACHHSA, KeJaHHuA-—N06yxae-
HHS, KOTOpble, OHAKO, B paMKaX /JaHHOH CTaTbH paccMaTpHBaTbCA
He MOryT.

Takum o6pazom, nmeercsi 06beKTHUBHAS BO3MOXHOCTD, AHKTYyeMast
bakTHueckMM MatepHasom, usydarb cemaHTuky MIl kak cucremy,
BKJIl04awllyo B cefs o6o0ieHHoe 3Hauenue 6a3HCHONH CTPYKTYDbl H
YacTHble NOJA3HAaYeHUs], OMUPAIOLIMECs: HA HEKOTOPbIe JIeKCHKO-FpaMMa-
THUYeCKHe Pa3JH4YKs CTPYKTYPHbBIX PA3HOBUAHOCTEH 3THX MPeAJIOKEHUH.
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fA3LIKOBOH (rpaMMaTHUeCKOH, CHHTAKCHYECKOH) CeMaHTHKOH KaK «CeMaHTHKOH CHH-
Takcuueckux cTpyktyp» (B. I'. AIMOHH) M CMBICJIOM, COCPeAOTOMHBAS BHHUMAaHUe Ha
NepsoM KoMMOHeHTe yKa3aHHOTO NPOTHBOMNOCTABJEHHS.

/2/ Axmanosa O. C. ChoBapb AMHTBUCTHUECKHX TepMuHOB.— M., 1966.
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/3/ Tyawra E. B. l_UeHlle.TIbC E. H. FpaMmaTnKo-ﬂeKcnquKue noJis B
COBPEMEHHOM HeMeLKOoM asbike.— M , 1969.

/4/ VIHBapHaHTHOro 3HaueHHs, He HYXXaIoLLerocsi B NMOAREPKKE KOHTEKCTa (CM.,
wanp. /2/, c. 163).

/5/ Pa3nuuas NoHATHAHBIE KaTeropuH HEOGXOLHMOCTH M AOJIKEHCTBOBAHHS, Mbl
He NPOBOAHM OAHAKO 3TOrO PA3NHUHSA NDPH onpeleseHHH OGOGLLIEHHOrO 3HAYEHHSA WH-
(GUHHTHBHBIX NPEMJIOKEHHH, TaK KaK 3TO PasjHuHe He HaXOAHT BONJOLULEHHA B ¢op-
MaJbHOM fI3LIKOBOM pa3jH4YKH. Bbigenss oraenbHble 3HaueHHS HHOHHHTHBHBIX Mpes-
JIOXEHHH, Mbl OnHpanuch Ha Tesuc B. I'. AaMonu o ToM, uto 6e3 pasnuuus B CTPYK-
Type He MOXeT GbiTh H PEUH O KakoH-1H60 rpaMmaTHueckoll auddepeHUHAUHH Npea-
noxennst (Cm.: Aamonn B. I'. Crpoii coBpemenHoro Hemeukoro ssbika.— J1., 1972).

COKPAILIEHHS M UCTOYHHUKH

Apitz — Apitz Bruno. Nackt unter Wolfen. Leipzig: Verlag Philipp Reclam
jun. 1967. .

Casanowa — Hauser Harald. Der illegale Casanowa. 75 Erzahler der DDR.
2. Bd. Berlin und Weimar: Aufbau Verlag, 1974.

Fallada — Fallada Hans. Kleiner Mann — was nun? Berlin und Weimar:
Aufbau Verlag, 1972,

Gemlise — Gemise. Verlag Mir Moskau — Verlag fdr die Frau.— Leipzig,
1983.

Holt — Noll Dieter. Die Abendteuer des Werner Holt.— Berlin: Aufbau Verlag,
1975.

Seghers — Seghers Anna. Das siebte Kreuz. Verlag Phillip Reclam jun. Leip-
zig, 1968.

Sohne — Bredel Willi. Die Sohne. Aufbau Verlag, Berlin und Weimar, 1979.

T. 10. CMHUPHOBA

BJAHWSIHUE CHHTAKCHYECKOHW NO3HUHH,
3AHUMAEMO#H MPOLECCYAJIbHBIM CYUWECTBHUTEJIbHbIM
B MPERJIOXKEHHWUH, HA EFO MOJAANBHOCTD

OnHON U3 OCHOBHbIX T€HAEHIIHIt Pa3BUTHS JHHIBUCTHUECKOH HAYKH
MOCJAEAHHX JeT ABJIAETCA Nepexo] OT aHAJHTHYECKOro NpeacTaBJeHHs
I3bIKOBBIX (aKTOR H SIBJICHHH K KOMIJIEKCHOMY, CHHTE3HpYIOllLeMy.
B kpyry BHHMan"sa JIMHIBUCTOB OKa3biBAIOTCH HE OTAE€/bHble S3bIKO-
Bbl€ KATerOpHH H He EeAHHHIbI OTAeJbHbIX A3bIKOBbIX YpOBHeH, a
B3aHMOAEHCTBHE A3bIKOBbIX €1HMHHL Pa3JHUHBLIX YPOBHEH B mpolecce
CO3/1aHHA BbICKa3blBaHHA, T. €. (PYHKUHOHHPOBAHHE PA3JHUHBIX €elH-
HHULL B BbICKA3blBaHMH.

K ¢yHKUHOHANBLHBIM acleKTaM OTrarodbHOro MpoLeccyasbHOro
CyUIeCTBUTeNbHOTO (AeBepOaTHBA), CBSI3aHHbIM ¢ peajH3alHed HX
NMOTeHUHH B BbICKa3blBaHHH, OTHOCHTCS Hapsldy C UX cneuuduuyeckoi
(dYyHKUHeH B OpraHM3alUd CeMaHTHUECKOH CTPYKTYpPbl MpeAJoXKeHHs
HX MojaaJjbHoe 3HauyeHue. Ha Hanuune MOAaNbHOCTH y HOMHHAEJH30-
BAHHBIX KOHCTPYKUMil — NeBepOaTHBOB C 3aBHCHMBIMH OT HHMX uJe-
HaMH — yKa3blBaeTcs B pPsijle CeMAHTHKO-CHHTAKCHUECKHX MCCaea0Ba-
Huit /1/. Tlo OTHOLWEHHIO K HOMHHAJIW3aLHH BBIAEJSIOTCS TaKKe pas-
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JRYHbIE BHABI MOAanbHOCTH. KpuTepusMH Aast KaaccHbHKaUMK NpH
3TOM CJIYXKAT, C O1HOH CTOPOHbI, 06 beKTHBHA MOAA/IBHOCTb ~— PeaJlb-
HOCTb/HepeabHOCTb 0603HayaeMoro (akTa, ¢ APYrod CTOPOHBI, TaK
qa3blBaeMas JIorHueckasi MOAa/JbHOCTb — TO, <KaKHM 06pa3om cojep-
sKaHue NPeLJOXKEeHHS HAH ero uacTu coobuiaeTcs peuentedTy» /2/ —
TBEPIKAAETCS JH CBSI3b MEeXAY HOCHTeNeM MPH3HAKa H NMPH3HAKOM,
fIpeANONaraeTcst JH WKW OTCYTCTBYeT (HeiiTpannsoBaua). [Ipu stom
pbllI€HA3BAHHbIE MIPH3HAKH NepeceKaloTcs, HaK/a1aAblBaloTCA APYr Ha
apyra. Tak, nampumep, B npeatoxenud Ich freue mich auf deine
Ruckkehr HomuHanusauus o6o3HauaerT HepeasbHblil (hakT, a CBA3b
MeX Iy CyObeKToM H JeficTBHeM npexnogaraercst. CTpykTypbl, 0603Ha-
yalollike HepeasbHble CHTYaUHH, K1acCHPHUHPYIOTCA B HEKOTOPbIX HC-
cJieJOBaHHUAX TakXkKe Ha OCHOBAHHH [eHOTaTHBHOro cTaTyca jeBepba-
tuBa. DTO, HampUMep, HOMHHaAU3aLKHH, 0603HavaIoUIHe NOTEHlHA/b-
Hbilt dakTt: $ mompocusa ¢ro o MoajLeprKKe MOero npoekTa; H HOMHHAa-
aM3allHH, 0603HaualollHe HeakTyaJ bHblH (aKT ¢ BHEBPEMEHHbIM 3Ha-
yeHHeM, YHHBepcaabHblil dakT: §1 J06a10 nporyaku ¢ aApy3bsiMu. He
cTaBd CBOell Lie/blo Co34aHHe HOBOH eAHHON KiacCUPHKALMK MOLadb-
HbIX 3HAUEHHH HOMHHAJHW30BAHHBIX KOHCTPYKUHH, Mbl HCTIO/b3YEM Ha-
6J10/leHHs], CAeJaHHble B BbllEHA3BaHHbIX PaboTax H BblAeAsiEM cJle-
AylOULHE BH/bl MOAaNbHOCTH HOMHHANHM3aUHHK-1eBepbaTuBa: a) accep-
THBHY10, 6) MNpe3yMNTHBHYIO, B) THIOTETHYECKYIO, T') yHHBepcaJb-
HYI0, [1) BONPOCHTENBHYIO MOAa/JbHOCTH.

AccepTuBHON MOLalbHOCTBIO HOMHHA/H30BaHHast CTPYKTypa 06-
Jajaer B TOM clyyae, eClH 3HauyeHHe OCYLLeCTBJEeHHsT NPOLeCcCa, Bbl-
pakeHHoro aeBepGaTHBOM, MepejaeTcsl Y/JeHOM HOMHHAJIH30BAHHOM
CTPYKTYpbI, Hanpumep, raarojom-npeaukaropom: Dort fiel ein Schuf.

CTpyKTypbl € NMpe3yMNTHBHOH MOaJbHOCTBIO MOTYyT ObITb JIBYX
THNOB. C OAHOH CTOPOHBI 3TO — CTPYKTYpPbl, 0603HaualoLHe yXkKe oCy-
lecTBUBIUHECs Npollecchl. MICTHHHOCTHOE 3HaueHHe rJjarona-ckasye-
MOTO NpPH TOM He BAHSAET Ha HCTHHHOCTHOe 3HaueHue aeBepbOaTHBa:
Ich freue mich (nicht) uber deine Ruckkehr. Takasi npeaymnrtuBHast
MO a/ibHOCTb MOXKET ObITH OnpeneneHa Kak daktuBhasi. C apyro# cro-
POHbLI, NpHU BJAMSHHH HCTHHHOCTHOIO 3Ha4YeHHs IJaro.1a-CKasyeMmoro
Ha HMCTHHHOCTHOE 3HaueHHe [eBepbaTHBA MOXKHO TOBOPUTbL O Mpe-
3yMnTHBHOH HedaKTIBHOH MoaanbHOCcTH AeBepbatuBa: Er hat sie zu
diesem Gestandnis (nicht) gezwungen /3/.

HeBep6aTnB ¢ rUNoOTeTHYECKOH MOAANbHOCTbIO 0603HAYAET HEKO-
TOpbIH noTeHUKaNbHbLIH (haKT, NOKaJH30BaHHBIA B OyaylLleM BPeMeHH.
Fnaron-cxasyeMoe‘ (oCHOBHOH npeauKaT MpeanoxKeHds) obaanaer
NepcnekTnBHOM cemoii: Sie forderten die Entlassung der Geiangenen.

Hepep6arus, o6aanai0iiuil YHHBEPCAIbHOR MOAA/dbHOCTbIO, 060-
SHayaeT HEKOTOPYIO HAEK 6e30THOCHTEbHO K ee peanusauud; Er
haBte ubereilte Entscheidungen. '

HomuHanusauun ¢ BompocHTeNbHOH MOAAJbHOCTbIO MOryT pac-
CMaTpuBaThCsl KaK NMoTeHUHasbHble (aKThl ¢ albTepHATHBOH — pea-
M3anns/Hepeannsalua npouecca, 0603HauaeMoro JeBep6aTHBOM:
Alles hangt von seinem Entschlup ab.

75



O61ueit cneun Kol BblpaXKeHUst MOAAIbHOTO OTHOLLIEHHS] HOMHHA.
JIH30BAHHON CTPYKTYpPO# (32 MCKJIOUEHHEM CTPYKTYpP € acCepTHBHOj
MO/JaJbHOCTBIO) SIBJISIETCH TO, YTO OHH NPEACTaBJSAIOT CUTYaUHIO Oe3
KCIVIMUHTHOrO YTBEPKAEHHUS aKTyaJbHOCTH CBSI3H MEX/y HOCHTeJsey
IPU3HAKA U NMPH3HAKOM, T. €. MOJAaJbHOE 3HAYEHHEe MPeACTaBJIEHO g
HOMHHA/NH30BAaHHOH CTPYKTYpe HMMILIHLUMTHO, B CHATOM BHAe. B ka-
yecTBe OCHOBHOTO SI3bIKOBOT'O CPeACTBA, «HHAYLHUPYIOULEro» Onpese.
JICHHYIO MO/a/bHOCTb HOMHHAJM3a1llHH O0bI4HO PACCMATPHBACTCH Ia-
roJl-CKa3yemoe, ero CeMaHTHKa, ero BpeMeHHoe U MOJaJ/lbHOe 3HaueHue,

B naHHO# craTbe HccJenyercsl BAHsiHHE HAa MOAadbHOCTb [€Bep-
6aTvBa 0606LEHHO-TPAMMAaTHYECKOTO 3HAUEHHS] CHHTAKCHUECKOH Mo-
3HIMH, KOTOPYIOyieBepOATHB 3aHUMaeT B nipeanoxenut. C 3Toll Lesbio
COMOCTaBUM I1PE/1/0KEHHSA, B KOTOPbIX ieBep6aTHB 3aHHMaeT NO3HLHI0
MOAJIEKALLEr0 HAH AONOJHEHHS.

HoMmuHaau30BaHHbIe CTPYKTYPh! B MO3HIHH MOAJNEKALLETO UMEIT
Ao Mpe3yMITUBHYIO, Ju6O0 YHHBEPCAJBHYIO MOAAJZbHOCTb B 3aBHCH-
MOCTH OT [€HOTAaTHBHOro crartyca jaeBepfatuBa. Ecan gesepOatur
ynorpe6.sietcsi pedhepeHTHO, T. €. ecJH Ha3biBaeMblii KM MPOLECC J10-
KaJH30BaH BO BPEMEHH W MPOCTPAHCTBE, HOMHHANH3AUHS HUMEET IIpe-
3yminTHBHylo MoaasnbHocTh: (1) Die sausende Fahrt ging zum
stadtischen Zentraliriedhof (Werfel, 234); (2) Das Flustern er-
starb ... (Hermlin, 26); (3) Der Ausbruch deutete einfach auf eine
nervose Erschopfung hin ... (Horstmann, 50); (4) Die Schreie
wurden haufiger ... (Hermlin, 34). I'lpu HepedepenTHOM ynotpebae-
HUM jJeBep6aTHBA HOMHHAJM3AaUMSl MMeeT YHHBEPCaJbHYI0 MOJaJib-
HocTb: (5) Amerikanische Wissenschaitler haben also nachgewiesen,
dap gemeinsames Fernsehen im Bett gefahrdete Ehen wieder
glucklich machen kann (Lenz, 215); (6) Ich begann also mich damit
abzufinden, dap Autofahren anstrengend ist (Wolf, 116).

HckaoueHue coctapiasioT ObiTHHHbIE npeasoxeHud. Imarog-cka-
3yemMoe B 3THX MOHOINPOMO3HTUBHBIX NPENJIOKEHHAX SIBJAAETCS YACTbIO
HOMHHAJH3aLHH, KOTOPAast paBHOBEJHKA 110 06bEMY NIPEAJONKeHUI0 /4/.
OGo3nauenne npolecca caMo 1o ce6e He UMIJIMUMPYET 3HAUYEHHUs pe-
aJIbHOCTH, OCYILECTBJEHHS npouecca. DhiTHe, peanu3alus npoliecca
BbIpa’kKaeTcs MPH 1IOMOLLH riarona-npeaukara: (7) Gegen Morgen
fielen Schusse im Nachbargarten (Reimann, 8); (8) Aber da erhob
sich ein Zank zwischen Bargan und seinem Freund Groze... (Brecht,
9). 3HaueHune peau3aliUy NpoLecca MOKeT BXOAHTb B YTBEPKAAEMYH0
YaCTh CMbIC/Aa BbICKa3biBaHusi. HOMHHAIM3ALUHSA IPU 3TOM HMeeT [1pe-
CYMMO3HIIUIO YTBEPKIAEHHS, TAK KaK «MPECYNNO3HULHID YTBEPK AEHHS?
MOXET COCTaBUTb 0603HaueHue COObITHS, YK€ BBEEHHOrO B KauecTBe
npeamera peud, Temb /5/: (9) Die Beerdigung fand doch statt
(Horstmann, 261); (10) Der Hahnenschrei erklang wieder
(Hermlin, 48).

Takum 06pa30oM, HalMuMe ACCEPTUBHON MOAaJbHOCTH Y HOMHHA-
JIH3aUMH CBA3aHO ¢ O0COOBIM THIIOM CEMAHTHUECKOH CTPYKTYpbl — MO-
HOMPOTIO3HTHBHON CTPYKTYpbl. OCHOBHBIMH € BHILAMH MOAaabHOCTH
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jeBep0aTHBA B IO3HLHH [OANEXKAIUErO SBISIOTCS (Pe3yMITHBHAS
aKTHBHAfl ¥ YHHUBepca/dbHasi MOAAJbHOCTH.

HomuHasuzoBaHHble CTPYKTYPbI, NpeicTaB/ieHHble feBepbaTHBOM
(rpynnoi Aesep6aTHBa) B MO3HLHH AOMONHEHHS, MOTYT HMeTb BCe U3
yCTAHOBJICHHBIX Bbillle BWAOB MOJA/bHOCTH: aCCePTHBHYIO, Npe3yMil-
THBHYIO, THIOTETHYECKYIO, YHHBEPCAJbHYIO H BONPOCHTEJbHYIO.

ACCepTHBHYIO MOAaJbHOCTb HMEIOT MOHOMPONO3HTHBHbBIE CTPYKTY-
pbl, B KOTOPBIX r1aro/l 0603Hauaer ocyulecTsiaenue, hasy Hauana i
B030OHOB/IEHHE, a TakxKe CTeleHb peaJu30BaHHOCTH TMpoiecca:
(11) ... als er in einem offenen Schlitten eine Fahrt zu einem
entfernten Gut machte (Brecht, 152), (12) Auch jetzt deutete er
nur ein Kopfschttteln an (Horstmann, 7).

[1pe3ayMnTHBHYIO (aKTHBHYIO MOAANbHOCTb 1eBepOATHB HMeeT B
[IOJHTIPOTIO3UTHBHBIX TIPeT0XKEHHUAX C IJ1arojoM-cKkasyeMmbim, 0603Ha-
yalolllMM peakiluio cy6beKTa Ha HeKOTOPYIO CHTYalHMIo, Y4acTHe CyOb-
€KTa B HEKOTOPOM COGBITHH, B NPEAT0KEHUSX C Pa30BbIMH I1arojamu
«TIPOOJIKEHHSI» HAM «KOHLA», a TaKxKe IJ1arolaMu CO 3HaueHHeM, [e-
penaun uudopmauuu: (13) So kiimmerte er sich nicht um die Muhen
des Jungen ... (Brecht, 149); (14) Die Rote Armee setzte ihren
Vormarsch fort (Brecht, 18); (15) Eine betrachtllche Anzahl bis
dahin Schwankender schlof sich dem Ruckzug der Milizen an
(Werfel, 229). Ilpe3yMnTuBHYIO He(aKTHBHYIO MOJAJbHOCTb A€Bep-
6aTHB HMeeT B MpPeAJ0XKeHHAX C TJarojoM-cKazyembiM, o603Hayalo-
WM Kay3a[Hio, MPUUHHHO-CJAEACTBEHHblE M Jpyrde JIOrHueckue OT-
HOLUEHHS, T. €. Bblpa)alouuM 00YCIOBJEHHOCTb OJAHOrO Inpolecca,
0603HaueHHOro 1eBep6aTHBOM, HeKOTOphIM ApyruM: (16) Unsichtbare
Flammen ... brachten ihn zum Siedein (Hermlin, 19); (17) Die
Meldung erregte Staunen, Bewunderung ... (Werfel, 234).

Hanunuue runoTeTHueckoil /M BONPOCHTENbHOH MOAAJBLHOCTH Y
AeBepbaTHBa-0M0JHEHHS 3aBUCHT OT CeMaHTHKH [J1aroJa, HanpuMep,
OT Ha/MUKsl B €r0 CEMHOH CTPYKType NpocneKTHBHOH cembl: (18) Sie
begaben sich sofort in den Maschinenraum und erwarteten weitere
Befehle (Horstmann, 159).

YHuBepcaabHas MOAAJILHOCThL AeBepOaTHBa, CBSI3aHHAA € €ro je-
HOTATHBHLIM CTATYCOM, «MHAYLMPYETCA» TakKxe ri1arojlaMu onpeie-
JieHHo# cemanTuku: (19) ... sagte Franziska, die Kartoffelschalen
unter dem eisigen Wasser verabscheute (Reimann, 26).

O606111ast BblilecKa3aHHOe, MOXKHO Cles1aTh BbIBOJ, UTO CHHTAKCH-
YecKasi MO3MlMA, 3aHUMaeMmas AeBepOaTHBOM, HECOMHEHHO, BJHUfAET
Ha ero MOJaJIbHOE 3HAUeHHe. DTO BbIPAXKAEeTCsl B TOM, UTO A5 MOAa/b-
HOCTH aeBepOaTHBA-AONONHEHHS OllpefeJsiolliee 3HaueHHe HMeeT ce-
MaHTHKa rJarona-ckasyeMmoro, 4To B CBOIO ouepeib OOYCA0BJEHO
TECHOM CEMAHTHUECKOA H CHHTAaKCHUEeCKO i CBA3BIO JEeKCHUECKOH
€NMHUIBl B MO3HUHH [OMOJHEHHSI € FJIaroJoM-CKa3yeMblM, 10 OTHO-
lleHHI0 K KOTOPOMY OHa siBAsieTcst KomnsemeHToM. [lis aesep6atuBa-
Noasexkalilero ceMaHTHKa JIeKCHYeCKOH e 1MHHLBL B IO3ULLHHK CKa3yeMo-
TO He UMeeT onpeaeasiiollero 3HaueHusi. DTO NMOATBEPKAAeTCs TaKxKe
H TeM, yTO YHHBepca/JbHasi MOAaNbHOCTb JeBep6aTHBa B TOH H ApYro#
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MO3HLUHHM «MHAYUHPYETCS» pa3/HUHBIMH CpeacTBamMH. ¥ neBepOaTHBa-
JIOMOJIHEHHS! - — TJ1aTOJIaMH, OTHOCALUUMHCS K OMpPEAEJNCHHON JIeKCHKO-
ceMaHTHYeCcKol rpynne, Yy JeBep6aTHBa-MoAsexallero -— oblium
CMBICJIOM MpeJOXKeHHS.

O6wuM Ans npeanoXKeHHd ¢ 1eBepOaTHBOM-NOAA€XKALIHUM H Je-
Bep6aTHBOM-JOMOJHECHEM SIBJASIETCA HaJHU{e Y HUX aCCEePTHBHOH Mo-
La.bHOCTH, CBA3AHHOII C ONPEAEJEHHBbIM THIIOM CEMAHTHUECKOH CTPYK-
TYypbl — MOHOMPONO3HTHBHON CTPYKTYPO#, KOTOPaa MPHCYLLA KaK TeM,
TaK U ApyruMm npeanoxenusim. OaHako, aeBep6aTHB-TNIOAJEXKALLEE MO-
J)K€T WMeTb B MOHOMNPOMO3UTHUBHOM MpPEeAJOXKEeHHH H MPe3yMITHBHYIO
MOZaJbHOCTb, YTO CBA3aHO C ero (yHKLHel TeMbl B KOMMYHHKATHBHOM
acrekTe npensoxeHus /6/.

O6uiMM fB/I5IeTCH H TO, UTO B 0OGOHX CONOCTaBJASEMbIX NpeaJoxe-
HUAX NeBepBGaTUB MOXeET MMeTb MpPe3yMNTHBHYI MoAajbHoCTb. On-
HaKo, AJs JeBepbaTuBa-lnoasexaliero xapakTepHa Npe3yMNTHBHas
$aKTHBHAsi MOJAAJbHOCTb, YTO, MO-BHAHMOMY, Tak)Ke CBSi3aHO C ero
KOMMYHHKATHBHOH (VHKUHEH TeMbl, a 14f JAeBepOaTHBa-I1OMNOJIHe-
HUSl — KaK Npe3yMntiiBHas (akTUBHAs, Tak W Npe3yMIITHBHAfA He-
dhaxkTHBHAA MOAaJbHOCTb B 3aBUCHMOCTH OT CEeMaHTHKH rJarosa.

Takum 006pa3oM, MOXKHO TOBOPHTb O TeCHOH B3aHMOCBSI3H BCeX
acreKkTOB MpeAJOXKeHHsl B CO3JaHHH OOLLEero CMbIC/A BbICKa3biBaHHS,
a Tak)e 0 AOMHHHpYOLLeH poJu GopMa.1bHO-TPAMMAaTHUECKOrO YPOB-
Hfi KaK YPOBHSi C FpaMMaTHUYeCKHUMU 3HAUEHHSAMH BbICOKOH CTemneHH
abeTpakuud. HepaBHO3HAUHOCTb CHHTAKCHUYECKOTO OTHOLLIEHHS MeX 1y
rJ1aroJloM-CKa3yeMbIM H JIEBbIM H MPaBblM MpPeAHKATHLIM aKTAHTOM —
1eBepO6aTHBOM MPOSIBJASAETCH B HEPaBHO3HAUHOCTH S13bIKOBbIX CPEACTB,
00YyCJAOBAHBAIOUWIMX MOAAAbHOCTL AeBepbaTnHBa. Bausivue rpamMmaru-
UeCKOro 3Ha4YeHHsi CHHTAKCHUECKOH MO3WLUH HA MOJaJbHOCTb AeBep-
6aTuBa He siBJsieTcs HernocpeacTBeHHbIM. OHO ocylllecTBJ/steTCsi yepes
* onpepesieHHble CeMaHTHUeCKie CTPYKTYpb, NMPUCYLLHe WM, uepe3 clle-
uubHUecKoe JeKCHUeCKoe Hamo.THeHHe.
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E. b. APLUEBA

Ob OHOH ®YHKLHH
MOBTOPHOW HOMHWHALHUH
B XYAO)XECTBEHHOM TEKCTE

Llesab craTby —- onucaHyue OAHONA U3 BO3MOXKHBIX KOMMYHHKATHBHO-
CTHJUCTHUYECKHX (PYHKUHHA MTOBTOPHOH HOMHHAUMH B TCKCTaX XYAOXKe-
CTBeHHoﬁ Npo3nl — YHKIIUK JIOTHUECKOrO BblAeeHHsl COAepXKaHUS
, BBICKA3bIBaHHSL.

o TepMHH «IIOBTOpHAsi HOMMHALUS» LIKPOKO HCIONb3YETCS B COBpe-
. MEHHOM JIMHIBUCTHYECKO! JMTEpaType, HO TPAKTYETCsl YUYEHbIMH MO-
. pasvomy /1/. B Hacrosulefi paGoTe noa NOBTOPHOH HOMMHALHeH
“{nanee — ITH) noHumaercss noBTopHoe oGo3HaueHue o6GLEKTA Cy-
, LLeCTBHTENbHbLIM HJIH HMEHHbIM CJOBOCOYETAHHEM, BbINOJIHSAIOILHM
yHKuHIO peupe3eHTauun obbekta peun /2/..OCHOBHble CpeaCTBa
penpesentaiin 0ObLEKTOB B TeKCTe — MMeHa COOCTREHHble H MeCTO-
HMmenus. Hapsiy ¢ Humu aekcuueckue [TH obecneunBaloT OTCLIIKY K
NpeflIecTBYIOWHM KopedepeHTHEIM HOMHHALUMSIM H YyCTaHOBJeEHHe
ToXaecTBa O6bLEKTA Ha MPOTSXKEHHHU TEKeTa.

ITH o6napaer 60JbLIMM KOMMYHHKATHBHO-CTHAHCTHYECKHM NOTEH-
IuanoM, yto oObsACHSAETCH pa3HooOpa3HeM BapbHPOBAHHS JEKCHUe-
CKHX CPeACTB ee BblpaKeHHsl H HYHKUHOHAJIbHOI 3HAYMMOCThIO Noce-
10BaTeNbHOCTH ee BapbUpoBaHus B TekcTe. DyHKUHOHANbHAS 3HAUYH-
Mocte [1H onpenensiercst He TOJBKO B CBSI3H C €€ CNOCOOGHOCTBIO Tie-
PenaBath «ONONHUTENBHYIO» CTHIUCTHYECKYIO HHPOPMALLHIO, HO TaK-
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Ke yUMTbIBAeTCst KOMMYHHKaTHBHO-3HauuMbIi acriekT [1H, ¢BA3aHHbIi
c nepeaaueil npeaMeTHo-Jornueckoit uHdopmauuu /3/.

O6uwas aasi Bcex Jekcuueckux ¢opm TIH bdyukuua 8 Tekcrax
XYAOKeCTBEHHOH Npo3bl - 0653aTenbHOe 06111eTeKCTOBOE BaPbHPOBa-
HHe CpeiCcTB penpe3eHTauuH obo3Hauaemblx oO6bekToB. Ha ocHoBe
1eseHanpaBJ/eHHO peajn3altd ¢Bo6Obl BAPbHPOBAHHS BblACIAIOTCS
CJieYIOIlHE YaCcTHble KOMMYHHKATHBHO-CTHAMCTHYeCKHe yHKuuK [TH
B Mpo3aHuecKux TekcTax: |) ¢(pyHkuus nepeaaun CyObeKTHBHO-Olle-
HOUHOU MOJaNLHOCTH TeKCTa; 2) (YHKUHMS JOTHUYECKOro BblAe/eHHSs
CO/epKaHUA BbICKA3bIBAHHSA; 3) (YHKUHMSA CO3AaHHA H300pasHTelb-
HOH KOHKpeTH3alMH TekcTa; 4) (pyHKUuHs nepenayn CyObeKTHBHPO-
BAHHOH HeonpejeleHHOCTH TeKCTa.

Ocobennocti ¢pyHKuHOHanbHOTO acnekra ITH cocToAT B TOM, uTO
XOTSl M CYLLECTBYeT OMpefeneHHass 3aBHCHMOCTb MEXAy ceMaHTHde-
ckuM tunom [1TH u onpenenenHoil ¢pyHKuMel, 3Ta 3aBUCUMOCTb He $IB-
nsietcst kecTkoll. Pasuble mo cmuicay [1IH MoryT BbITOHATH OAHY
¢ yHK1HI0. Oco6eHHOCTh (YHKIIHOHAAbHOTO aclieKTa NPOsBJSeTCS Tak-
e B BO3MOXXHOCTH OAHOBpeMeHHO# noaundyHkuHoHanbHocTH [TH —
BLIIOJJHEHHH B paMKaxX eIHHU4YHOro Hcnogds3oBaHus [IH pasHbix
(OYHKLHH, UTO BbiTeKaeT M3 Pa3JHUHBIX TEKCTOBbIX OCHOBaHWH Bblje-
JeHust PyHKIHOHAAbHON HanpaBaeHHocTy [TH.

IToa dyHKUMEH JOrHYeCKOro Bblie/ieHHst coaep KaHHsl BbICKa3blBa-
Husi 3HaueHneM [TH noHumaercst ueneHanpaB/ieHHOe BapbHpOBaH#ue
o6o3HaueHul oObekToB npu ux I1H B 1ensx o6ocHOBaHHOro BBOAA B
TeKCT HOBOH HHDopmaunu. O6beM 5TOH HH(OPMALLHH OrpaHHUYHBAETCH
paMKaMH NpOCTOro MJIH CJOXHOro BblCKasblBaHusi. [1pu Jioruyeckom
BblAEJeHUH COo/lepKaHus BbiCKa3biBaHusi 3HaueHueM [1H nndopmauns,
cozaeprKalllasicst B BbICKa3blBAHU U, N10BEPraeTcs A0MOJIHHTEJNbHOH J10-
ruyeckoi obpaboTKe: faeTCss BbIBOA, K KOTOPOMY I[PHXOLHT aBTOP,
KBanuUUUpPYS OTHOWeHHs1 MexAy 3HaueHueM [TH u cMmbIcioM BbicKa-
3bIBAHHA, 3@ CUET Yero yCTAaHABJAMBAIOTCH HMIIHUMTHLIE JOTMKO-Ce-
MaHTHYeCKHe OTHOLLUEHHS!, KOTOPble B COBpPeMEeHHOH JIMHIBHCTHKE Of1pe-
AeNAI0TCA KakK Kay3aJbHble /4/. :

B03MOXHOCTb YCTAHOBJEHHSI JIOTHKO-CEMaHTHYECKHX OTHOLLEHH
B paMKax NpOoCTOro NpeinaoXeHHss Ha OCHOBE CeMaHTHUeCKOro B3aHMO-
AeACTBHS UMEH, BEIMOJHAIOUIHX penpe3eHTaliio 0603HauaeMbix 00beK-
TOB, W NpPEIUKATOB OTMeyasacb B paboTax psina HccaepoBaTtedeit.
M. B. HuknTHH ykasbiBaeT Ha BO3MOXHOCTb YCTAHOB.JIEHHsI onpe-
J1eJIEHHOH JIOTHKO-CeMaHTHYeCKOH 3aBHCHMOCTH MeXAYy NMpH3HaKaMH.
IKCMJAMILHPDOBAHHbIMY 3HAUCHHEM OfpefefeHHsl NpH noijexawem H
NPH3HAKOM, NMPeiHILHPOBAHHLIM B [IpeAJOKeHHH, U MOKa3blBaeT, UTo
noao6Hbie TIpeAJoKeHHs Npu TpaHchopmauuu ais ofHapyKenusa HX
FAYOGHHHON CTPYKTYPbl HMEIOT (OPMbI, COOTBETCTBYIOULHE CAOKHOIOA
uMHEHHOMY Npeasoxendio: the predatory tigers were separated —
the tigers were separated, as tigers are predatory /5/. H. [1. ApyTio-
HOBA OoTMeuaeT, UTo, NOMHMO (QYHKLHM penpe3eHTaliiu obbekTa, 3Ha”
yeHHe peepeHTHbIX UMeH MOXKeT GbITb HANpAaB/AeHO HA CMblca npeit”
KaTa, MOSICHATb €ro, NpH 3TOM OHA NOAYEPKUBAET, uTO NOA0OHBIC
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CMbIC/IOBbI€ CBSA3H He SIBAAIOTCS 00513aTeNbHbIM aTPHOYTOM peiepeHT-
bix uMeH /6/. TlosiBneHne Kay3adbHbIX OTHONMIEHHH B MPOCTOM Npe-
JOXKEHHH, OCHOBAHHbIX HA CEMAHTHUECKOH CBSA3W HMeH B MO3HIHH 10-
HOJMHEHHS] H O6CTOSITENbCTBA CO CKA3yeMbiM MpPEAJIOXKEHHSI, KOHCTATH-
pyeTcst TakxKe B paboTax M ApYyrux asTopoB /7/.

B Hacrosiulefi pabote HanpabjeHHocTb 3HaueHust [1H Ha cmbica
BHICKA3bIBaHHsl paccMaTpUBaeTcsi B QYHKIHOHAJAbHOM acliekTe B I1aHe
HH(OPMALHOHHOrO Pa3BHTHS TEKCTa, YTO OGYCJOBJIEHO CAeAYIOILHMH
(haKTOpaMH:

1. Peanusauns ¢GpyHKUHH JOTHUECKOTO BbiAeJSEHHUS He OrpaHHuM-
BaeTCs PaMKaMH KaKoOro-au6o OJHOro ceMaHTHYecKoro THna 06o3Ha-
yeHHH. Jlornueckum oGOCHOBAHHEM COJEPXKAHHS BbICKA3biBAHWUA MO-
rYT CAYXHTb oueHouHsle [1H, ocHoBaHHble HA CyOBLEKTHBHOM B3rasiae
roopsiuero: ... this is Prince Chillicheff — A battered, powder-gray
Russian of fifty ... During the narrative Dick decided that this
parched papier rhaché relic of the past was scarcely worth the
lives of three young men (FTN, p. 224). B kauectBe npu3Haka o6b-
eKTa, peanusywolerocs B 3Hayedud [TH, moryT BuiGupartsest 06beKTHB-
Hble xapakTepucTuku obbekta: She married a cousin of mine. He
died a couple of months ago and she’s just recovering from a
nervous breakdown ... Beatrice’s soft heart went out to the lorn
widow (MROSS, p. 359).

2. HUcnoabv3opanne [IH B KauectBe Joruueckoro 060CHOBaHHSA
CMbICJ1a BHICKA3biBAHUSl XapaKTePHO ANl PA3JHUYHbIX KOMMYHHUKATUB-
HO-NPArMATHUYECKHX THIOB BbICKA3bIBAHWHH, NOA KOTOPLIMH I[OHHMA-
eTCsl UX NPHHAANEHHOCTb K YHCAY eHHHLL, KBaJHPHLHPYIOILHXCA KakK
onucaHue, XapakTepPUCTHKA, MOUCK HHPOPMALHH, MPHKA3, H3BHHEHHE.
Tak, B nocaeaHem U3 npuBeieHHblx npuMepoB 3Hauenue [TH apasiercs
NPUYUHHBIM OOGOCHOBAHUEM [ECKPHITHBHOTO BbICKA3biBaHHSA, CO00-
Wajoulero o6 onpeneeHHbIX COOBITHSX.

They emerged from the station and Maud led to a dilapidated
car of almost fabulous antiquity. «Sorry about our old rattletrap»,
she said (CAF, p. 51). B 3nauennn xBanndukarusnoi [TH our old
rattletrap skcnauuupyercs npu3Hak o0beKTa, KOTOPbIA apryMmeHTU-
PYyeT Hcnosib30BaHHE KOHKPETHOrO KOMMYHHKATHBHO-NIparMaTHUeCKoro
THMa BLICKA3biBAHHA-U3BHHEHHA.

«He aslways hoped to marry Audrey, I think. And then you came
along and cut him out.»... «True love rewarded? Audrey marry
that wet fish? She’s a lot too good for that» (CTZ, p. 101—102).

KoMMyHUKaTHBHO-IparmMaTHuecKoe cojpepKaHie BOIMPOCHTEbHbIX
ipenoKeHHd B JaHHOM Cjyuae MOXKHO ONpeNeSUTb KaK mepecrnpoc-
YAHBJIEHHe, KOTOpPOe BO3HHKAET KaK Hecor.nacHe ¢ MHeHHeM ajpecara.

luerouynas T1H that wet fish saBasiercst o6ocHoBaHMeM BbipaxaemMoro
Hecorsacua ¢ BbICKa3aHHbIM MPEANOJOXKEHHEM, MOCKOIbKY OLEHKa,
Conepikaiuascs B Heil, IPOTHBOPEUHT, 1O MHEHHIO TOBOPSIILLETO, Pealu-
SaLKHU 3TOr0 NPEeANOONKEHHS.
«Sneaked round behind by back and tried to steal Anatole»

. «.. Fortunately, Anatole proved staunch — after I had doubled
his wages»,
6 3akas 175 81



«Keep on doubling them. Pour out money like water rather
than lose that superb master of the roasts and hashes» (WCW,
p. 13). 11t that superb master of the roasts and hashes B cocrase
MPOCTOrO [IPEANOKEHHUS CAYKHT apryMmeHTalHell cO6CTBEHHO-peryas-
THBHOH 4yacTH BbicKa3biBaHusA (coBera) pour out money like water
KaK AONOJIHUTeNbHOe 060CHOBaHMe BbIOOpPA H3 [ABYX BO3MOXHbIX
CUTYallUH 3a CUeT MOJIOXKHMTENbHOU OUeHKH o6beKkTa 0003HadeHHs.

Jlornueckoe BbigeneHue Ha ocHose [TH o6ecrnieunBaeT HafeXHOCTH
npaBUJbHON MHTepRpeTaUHH MepeiaBaeMOH MbICJAH, UTO SABJAAETCH
Bbipa>KeHueM KOMMYHHKaTHBHOM Hanpasiennoctu [1H. Mccaenosanue
sToit ¢yHkuun ITH Bk/aouaercss B H3yyeHue HHGPOPMATHBHOH —
CMBIC/IOBOH CTOPOHB! f3bika. Eciu noHWMaTh NMoj KOMMYHHKalHeH
nepeiavy BCex THNOB HH(OPMALHH: MBICAHTEIbHOH (NPEAMETHO-JIOTH-
YEeCKOH) W NONOJIHUTENbHOH (CTHJMCTHYECKOH), TO PYHKLHA JOrHue-
CKOrO Bbif€JIeHHS HanpaB/jieHa Ha COOTBETCTBYIOLUMM 06pa3oM HHTep-
NPeTHPOBAHHYIO MOJauy MpeAMeTHO-I0rHUeCKO# HHPOpMAaLHH, UTO, OX-
HaKO, He HCKJIoUaeT BO3MOXHOCTH OJHOBpPeMEHHOH peaJsin3aluH Apy-
rux yHKUHH.

[TH BHOCHT aBa THNa OTHOWIEHHH Kay3aJbHOCTH B NPOCTOE lIpel-
JIOXKeHHe —— OTHOLIEHHS NMPHUYHHBI U YCTYIHTEJNbHOCTH.

[pu peanusauuu npudYHHHO-CJeNCTBEHHbIX OTHoweHuit TIH saB-
JSIeTCA apryMeHTOM, MOosiICHeHHeM BbIHOCHMOro cyXieHusl. B kauecTse
CleJCTBHA BBLICTYNAeT CyMMapHOe cOfepKaHWe BbiCKasblBaHHA. B
60JIbILIMHCTBE CJyyaeB B COCTaBe MpeiHKaTa UMeeTCsl CJ0BO, C KOTO-
pbim [TH o6pasyer nekcuko-ceMaHTHUYECKHe KODPeJsILHH, JeXallhe B
OCHOBE TPUUHHHO-CJEACTBeHHOH 3aBHcuMocTH: «No need to do the
kiss?» said Mr Brinkmeyer, rather pleadingly. «Just walk the kiss,
eh?». «Certainly. I don’t suppose you want to kiss this little insect
more than absolutely necessary» (WLG, p. 106). B ocHoBe npnuuH-
HOro OGOCHOBAHHs CYXKAEHUf, cojaepxalierocss B TNpHMepe, JexuT
MPOTHBONOCTAB/EHHE OllEHOUHBIX 3HadeHHH raaronaa kiss, npeanoJa-
ralollero TMOJIOXKHTENbHYIO OLEHKY JHlla, Ha KOTOpPOE HafpaBJeHo
neicraue, u [1H this little insect, akryanusupyioluei npoTHBONONOK-
HYIO MO 3HAKY OLEHKY.

[TpuunHHble oTHoweHust Mexay T1H u cojepxaHueM BbicKa3blBa-
HHA MOTYT ObiTb COGCTBEHHO MpHUWHHbIMH, Toraa IIH cooGiiaer ©
HerocpeCTBEHHOI NIPHUHHE TOro, 0 ueM co0b111aeTca B BbICKa3biBaHHH.
K naHHoMy Tuny oTHOweHHH 6€30rOBOPOUHO MOXHO OTHECTH TOJbKO
ciayuau o6o3HaueHHs oObeKTa Ha OCHOBe OOBEKTHBHOrNO MPH3HAKA,
KOTOpbIH ABJAsieTC PaKTHYECKUM OCHOBAaHHEM, IPHUYMHOH AeHCTBHS, O
KoTopoMm coo6uliaercsd B npeaukaTte. Hanpumep, B caeaylouiux npei-
JOKEHHSX!

Brinkmeyer ... This seemed fo reassure the dubious dentist
(WLG, p. 54).

Up John ... said George tentatively, hoping fo soothe this exci-
table and irritated genius (ADH, p. 130).

Dr. Fosswill ... / calmed the excited expert (CASS, p. 72)-

82



Joey Cooley ... No words of mine, I felt, could cheer this siricken
child (WLG, p. 50).

Onpesnenenusi B coctaBe AaHHbiX .J[IH ykasbiBaloT Ha BpemeHHOe
ICHXO0JIOTHYECKOEe COCTOsIHHE JIHLa, KOTOPOe MOXHO H3MeHHTb. [laH-
HOe COCTOSIHHE — 3TO MPHUYMHA BbINOJHEHHOTO, XKe.1aeMOoro 6biTb Bbl-
NOJHEHHbIM HWJM HeBbIOAHeHHOro AaeficTBus. [lpuunHHO-cleacTBeH-
Hble OTHOUIEHHS] YCTAHABJIUBAIOTCA MEXAY ONpejesNeHHAMH B COCTaBe
[MH u rnarosioM, comaepxaileMcsl B NpeAHKaTe, KOTOPBIH siBJseTCA
rJ1aroJloM MCHXOJOrHYeCKOro BO3leHCTBHA — 0603HauaeT AEHCTBHe,
cnoco6HOe H3MEHHTb COCTOSIHWE JIHIA, KOTOpOe 3KCMJAHLHPOBAHO B
JOMOJHEHHH.

B GoablUHHCTBE CjaydyaeB MpH3HAK 0O6beKTa, aKTyaju3HpyeMbill B
sHaueHun [TH, MoxKHO paccmaTpuBaTh Kak AOBOA B MOJb3y TOro, 0O
yeM ‘C006UI@eTCsl B BbICKa3blBaHMU. JIOrHKO-CEMaHTHUYECKHE OTHoLle-
HHSl MOXKHO KBaJHQHUHPOBATh KAK NPHYHHHO-apryMeHTHpYIOLLHe (He-
cOGCTBEHHO-MpHYMHHbBIE). K. 3TOMY cay4alo OTHOCATCA NpHMepbl HC-
n0Jb30BaHHA OLEHOYHbIX O0O3Ha4eHHH Mocje MpejHKaToB, KOTOpble
Ha3blBAIOT 3TH 4yBCTBa-oTHOlueHus. OueHKa, colepxKauiascs B raa-
rose, coorBerctByer oueHke [1H: ... the only company he cared for
in the alien, ugly little town he was losing ... He grumbled, he said
he hated the hellish hole (LEME, p. 166).

" Wilson stood up and puffing on his pipe strolled away ... «I
hate that red-faced swine», Macomber said (HSS, p. 257).

HeporatuBHo-oueHounble [1TH the hellish hole, that red-faced
swine He YyKa3blBAalOT Ha MCTHHHYIO MPHUYHHY YYBCTBa-OTHOLIEHHUS,
He 3KCMJIHUHPYIOT MPHUYHHY 3TOFO OTHOLIEHHS, a JHUIbL ONMPaBAbIBAIOT
€r0 — C/1Y»KaT KOCBEHHbIM CBHETe/bCTBOM, BbIPaXK€HHOrO B NMpeIo-
XEHHH OTHOLUEHHS.

OcHoBHast 3aKoHOMepHOCThL nopoxaeHust [TH coctout B ToM, uTO
‘B NpeATeKCTe AOKHA codepxaTbes MHMOpMalusi, MOTHBHpYIOLLAsA
nosisnienne [TH Toro uau nHoro cemanTudeckoro tuna. BoiGopouHoe
HCMOJ1b30BaHHe PeTPOCNeKTHBHON HH(popMaliHH 06 o6bekTe 0603Haue-
Husi B [TH B cBs3K ¢ HOBOIl HHDOpMaliHeli TekcTa obaeryaer BOCNpHS-
THE TeKCTa M NpeAcTaBJsieT cO00H OAHY H3 QOpM peasiu3aluH 3aKoHa
H36biTouHoCTH TekcTa /8/. Pacemorpum npumep: His tie as red as
. ever, Rampion presented himself ... Mrs. Felpham tried to rise to
the occasion. The village Shakespeare, it was obvious, must be
interested in drama (HPCP, p. 105). Mexay [TH the village Sha-
€Speare 1 CoLepXaHHEM BbICKa3blBAaHHA YCTAHABJIMBAIOTCH MPHUHH-
Hhe oTtnowenua. MHpopmauus, kotopas jerna B ocHoBy [TH u no-
C1yXXu/1a MOTHBOM BBIHOCHMOFO CYXAEHHsI, HAXOAHTCA B JIpEATEKCTe:
Some of the Sunday school children had acted a little play in the
Open air. The dramatist was Mark Rampion (HPCH, p. 104). Jra
UHopmauns oraenena ot [TH TeMmaTHueCKM OTJHYHBLIM OTpbIBKOM
Tekcra. Jlannas [TH HamomuHaer o NPHHAAJEXKHOCTH JIMLlA K TeaTpy
¥ Cryut ocHoBaHMEM, Ha KOTOPOM /le/1aeTcsi BLIBOL O TOM, YTO 3TOT
€loBek go/1KeH 06s3aTe/bHO HHTEPECOBATLCS APAMOK. ITOT NpUMep
CIyXHUT HarJsaHbIM NOATBEPXK 1eHHEM BO3MOXHOCTH OJHOBPEMEHHON
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noaudyukiuuonanapiocty ITH. ITH the village Shakespeare cnoco6-
CTBYET CO3JaHHi0 CYObeKTHBHO-OLEHOUHOH MOAAJbHOCTH TEKCTA, OT-
pa)xasl TOuKy 3peHHs nepcoHaxka (Mrs. Felpham) u asassico aekcu-
YeCKHM BbipaK€HHeM HMPOHMUHOCTH. B aaHHOM cayuyae sddeKkT upo-
HHHM CO3/1a€TCA 3a CUeT NPOTHBOpPeyHs ciabl lllekcnupa kak apama-
Typra u 3acayr o6o3Hayaemoro Julla B o6jacti Teatpa. B pesyib-
TaTe 37010 HecooTBeTcTBUA [TH conepkut oleHKy, 3aBbiieHHYO Upes-
MEePHO BbICOKO, 3@ KOTOPOH CTOMT OTPHILATE/IbHOE OTHOLLEHHE Cy6beKTa
HOMHHAILHH.

OcHOBO HMIIMUMTHOH Kay3a/JbHOH NPUYHHHO-CJIEACTBEHHOH 3a-
BHCHUMOCTH B paccMaTpHBaeMbIX CJAydyasiX sIBJASIETCS TO, YTO B BhICKA-
3pIBaHHEe MPHBHOCHUTCA HMILIHLHTHOE CyXKJAEHHe, CBSI3aHHOE CO 3Haue-
nuem [1H. Dto cyxaeHue ocHOBbiBaeTcsl Ha OGIUEH3BECTHBIX Mpe-
CTaBJEHHAX O B3aMMOCBS3H Belllell. B nocneaHeM M3 paccCMOTpEHHbIX
npuMepoB obllen3BecTHaa obasaTenbHasn cBsasp: lllekenup — Teatp.
ITO cyKAEHHE 0XHUBJSETCS H NPUCYTCTBYET B KauecTBe oHa, HA KO-
TOPOM peasiu3yercsl MPUUHHHAT MOTHBHPOBKA COLEPKAHHS BbICKA3bl-
BaHHA, 3@ CHET 4ero AOCTHraeTcs apryMeHTHpPOBaHHasi Mogauya HH-
opmauuu.

CreneHb apryMeHTHPOBAHHOCTH CYX/eHHH, co3paBaemoit [TH, mo-
KeT OblThb pa3HOH, OCOGEHHO, B c/aydyae HecOOCTBEHHO-NMPUUMHHBIX
oTHoureHHH. OHa MOXKeT 3aBHCeTb OT Cyry6o HHAHBHAYANbHBIX NPej-
CTaBJ/JeHUH ropopsAlwMx, Hampumep: «John Martin, surely?» said
lan Kilbannock. «No», said Guy firmly. He wouldn’t accept correc-
tion on matters of art from the former sporting journalist (WOG,
p. 9). B co3snannu roBopsiluero ecTb NochbliKa THNa «He pasbupaercs
B MCKYCCTBE, MOCKOJIbKY €ro npodeccHst — CMOPTHBHbIA XKYPHAJIHIM>.
[TpuHaaneKHOCTb K CIIOPTHBHOMY XYPHAJHU3My COBCEM He NpeanoJa-
raet 06sA3aTeNbHOr0 OTCYTCTBHS 3HaHWH B objactu uckyccrsa. Cae-
N0BaTeJbHO, BbIGOp MpH3HAaKa o0beKTa, KOTOPHIH HalpaB/deH Ha ap-
ryMeHTHDPOBAHHYIO 0Aauy CYK/eHHs, MOXeT ObITb OCHOBAH Ha Cyry6o
HHAHBHAYaJbHbIX, CYOBEKTHBHBIX TNPEACTABJEHHSX TCOBOPSAILHX O
B3aMMOCBSI3H Bellel.

[1pu BHeceHuy 3HaueHuem [1H ycTynurebHOCTH MPOUCXOLHT Bblae-
JIeHHE CO/JleDXKAHHSA BbICKA3bIBAHUS UePe3 «KOMMYHHKATHBHYIO HEOXKH-
LAaHHOCTb», NapaloKCaJbHOCTb. KaK H3BECTHO H3 CHHTAKCHCA, «CH-
Tyalus, NpeACTaB/leHHasa B NPHAATOUHON YACTH YCTYMHTEJbHOH KOH-
CTPYKLHH, OLEHHBAETCH KaK HEeLOCTAaTOYHOE OCHOBAHHE, YTOGHI OT-
MEHHTb APYTYIO CHTyalHIo, NPEACTABJEHHYIO .B IJ1aBHOH 4acTH» /9/.
[ToHsiTHe «HEnOCTaTOUHOE OCHOBaHHE» sIBJISIeTCA BeAyLIHM TPH orpe-
JeJ/eHHH YCTYIHUTeNbHbIX OTHOUIEHHI B IPOCTOM IMPEAJOKEHHH; 3Haue-
HHE YCTYNHTEJNBbHOCTH BOCIPHHUMARTCS U3 JIOPHKO-CEMAHTHUYECKHX OT-
HOLLEHHI KOMITOHEHTOB BbicKaseiBaHHA — [1H u npeaukara, nanpu-
mep: His iriends were still kind, but his enemies treated him as an
outcast beyond the pale of respectable society. And yet, from behind
the scenes this outcast was exercising most of the functions of the
royal governer (HDIL., p. 64). PerpocnekruBnas uHpopmauus, uc-
noab3yemas B I1H this outcast, u HoBasi undopmauus, coobuiaemast
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npefHKaToM, MPEeACTaB/AIOTCA KaK CTOJKHOBEHHEe ABYX pas3/HuYHbIX
XapakKTePHUCTHK JHHa, 0o6e M3 KOTOpblX akryasbHbl. [1H this outcast
yKa3blBaeT Ha OQHUHAJIbHOE MOJOXKEeHHe JIMLA B OGLIEeCTBe, CMbIC]
npeaukaTta exercising most of the functions of the royal governer —
na ¢akruueckoe. Ilpuanak auua, skcnauuupoBanubii B [TH this
outcast, siBasieTcss HEJOCTATOUHBIM OCHOBAHWEM [JIs1 TOro, 4TOGH He
peasiu30Banoch TO, O 4eM coobuiaercsi B npearkare. ekt napa-
JOKCaJbHOCTH CO3/1a€TCs 32 CUET JIEKCHKO-CEMAHTHUECKHX KOMIMOHEH-
TOB NPEJIOKEHHS, KOTOPble MpeaCTaBJeHbl aHTOHUMHUYECKOH OIMO3Hu-
uueil this outcast — the royal governer. -

OcHOBHOe Ha3HaueHHe MapajoKca — OLIENOMUTb, YyAWBUTb. [lo-
3TOMY €CTECTBEHHO, YTO MNPOCThle MpelJOXKeHHsI CO 3HAUeHHeM YCTy-
MUTEeNBHOCTH, co3naBaemod [TH, Bxoasit B GoJiee COXKHbBIE MPELUKA-
THBHbIE CTPYKTYPbl B KauecTBe JOMOJHHUTENbHBIX H3DLACHUTENbHBIX
npeioxKeHHuH nocje cy6beKTHBHO- OLleHOUHBIX [1PeMKATOB, BbIPaXK ato-
IHX HeJoyMeHHWe, yauBJ/eHHe, Hanpumep: Indeed, if was impossible
to believe that this charming and handsome man had been so offen-
sive (CSSS, p. 196) Oh, was if possible that that odious, bad-blooded
young cad was her lover? (HAH, p. 66). [TapanokcaabHOCTb NPOCThIX
MpeNJIOXKEHHH B COCTaBe NpPHBELEHHBIX CJAOXKHBIX BbICKA3bIBAHHUI CO-
3JlaeTcs 3a cyeT TOro, YTO B NpeauKaTax coobuiaercs 0 NPH3HaAKaXx
JHLA, CYUeCTBYIOUIHX BOTPEKH KBaJH(UKATUBHOH XapaKTepUCTHKE,
conepxatleiicsa B I[TH. [1H BHOCMT OCHOBHOH NMoOKa3aTesb OTHOMIEHHS
YCTYNUTENbHOCTH — 3HAUEHHE HELOCTATOYHOrO OCHOBAHHSI B CeMaH-
THKY BbICKAa3bIBaHHsi. BTOPO# 3J€MEeHT 3THX OTHOUIEHHH COAepKHUTCS
B aHTOHMMaX B cocTaBe ckKasyemoro: charming, handsome — offen-
sive; odious, bad-blooded cad - lover.

Takum o6pasom, npu peansusauuu B 3HaueHun [1H — noanexa-
1lero NpeiJoKeHHss — MPHU3HAKa 06'bEKTa, KOTOPbIH IPOTHBOPEYHT €ro
KBa/JM(UKATUBHOH XapaKTepUCTHKe, coAepxKalueics B TpeaHKaTe,
NPOHUCXOLUT BbIAEAEHHE 3TOH HOBOH XapaKTEPHUCTHKU Yepe3 KOHTPACT-
HOe MPOTHBONIOCTABJEHHUE.

Korna [TH, BHOCsiulast 3HaYeHHe YCTYNUTENbHOCTH, CAYIKHUT A0MOJ-
HeHUEeM HJIH OGCTOSATENbCTBOM, B CEMAHTHKY BbICKA3bIBAHHUSI BXOJHT
ONHCaHHE CUTYaUHH WM AEHCTBUsI, KOTOPOE MPOUCXOAHT NPH HECOOT-
BeTCTBYIOLIEM YCJOBHM, aKueHTupyemom 3HaueHneM [TH: Sam de-
murred; and then, to his own amazement, found himself telling
this mere milkmaid something he had previously told only to
himself (FFLW, p. 116).

Heo6bluHoCTD, HEECTECTBEHHOCTH MPOUCXOASLIETO, OTPaXKeHHbIe B
ouenke camoro cybbekra (to his own amazement), ycuiusaioTcst
nporusonocraBieHdeM 3HaueHusi [TH this mere milkmaid cogepxa-
HHI0 BCEro BbICKa3bIBaHMS.

KoMMyHHKaTHBHAS LEHHOCTb OTHOUIEHUH YCTYNHTEIbHOCTH, BHO-
Cumbix TTH, cocToMT B KOHTpacTHOM BbIAeJEHHH OMHCLIBAEMOFO 3a
CYeT BHeCeHHst CMbICJIOBOIO OTTEHKA «COBEpUieHHe NeHCTBHSA BONPEKH
OXKHaeMOMy», UTO HarJAsiAHO noarBepkaaercs 3ameHod ITH na ums
Co6cTBeHHOE nepcoHaxka:. ... telling Mary something he had pre-

viously told only to himself. g5



But he didn’t want to tear her away when she was enjoying
herself; and did want to suppress his slight resentment that she
seemed more at ease with these strangers around her than she wag
with him (FDM, p. 500).

B naHHom cayuae [1H these strangers, nosisasiiowasics B uenoyge
o6o3HaueHui the people, the guests, BxoauT B coctaB anno3uTHBHoOrg
NPUAATOYHOTO (MOATHA H3BACHHUTENBHOTO JOMOJHHTEILHOTO), pac-
KPbIBAIOLLLETO CMbICJI OUEHOUHOTr0 CYLLeCTBHTeJIbHOTO resentment.
Poabs IIH — B nojvepkHBaHHH HeecTeCTBEHHOCTH OTHOLUEHHH nepco-
Haxkell B onHcbiBaeMo# cuTyaunu. Cema yCTyNMHTENbHOCTH «BOMpPeKy
OXHUAAHUAM» peanusyercs 3a cuer 3HaueHus [TH these strangers
cMmbicna npeaukara seemed more at ease W NPOTHBONOCTABJEHHS,
cojep:Kaillerocss B CpaBHHTE/bHOH KOHCTPYKLUMH more, than she was
with him. Brdpasi uacTb npoTHBOMOCTABJEHHS] KOHTEKCTYaslbHO Ofl-
peneneHa (he — 6.1H3KHH uesOBeK).

OcHoBOH HMNAHUUTHOH Kay3aJbHOH YCTYNMMTENbHOM CBSI3H, Tak
Xe KaK M NPUYHHHOMH, siBAsIeTCs MPHUBHOCHMOE B BbICKa3blBaAHHE 3Ha-
uyenuem [1H uMnIHuHTHOe CyXAeHHe, BbiTeKalolllee H3 NPeACTaB/EHHUI
TOBOpSLLEro O HOPMATHBHLIX CBSI3sIX M OTHOUIeHHsX. B nocaennem
npHMepe B NPeCyNNO3HLHIO TOBOPSLLEr0 BXOAHT CyXKAeHHe — ¢ 6JIH3-
KHMH JII0bMH UYBCTBYellb ce6s Ayulle, yueM ¢ uy>kKMMH. Ha ¢oHe atoro
CY)KIE€HHSl peajH3yeTCcs HMILIHUMTHASA YCTYMHTeJNbHasi CBSA3b, NOA-
4EePKHBAIOLLAsl HECOOTBETCTBHE MPOHUCXOASILLEr0 HOPMATHBHLIM Mpei-
CTaBJICHHSIM.

UMnauumnTHbIE XapakTep Kay3aJbHbIX OTHOLUEHHH, BHOCHMbIX B
npocroe npeajoxeHue 3HaueHueMm [1H, obGycnoBien TeHaeHuued k
komnpeccun peur. OH npeacrabasier co6oll onHy u3 dop™ peasusa-
LLHH 3aKOHA 3KOHOMHH TEKCTa, BbIpa’kalollyiocsi B JAaHHOM CJjyuyae B
HCMOJIb30BAHHH NMPOCTbIX TNPEAJOXKEHHH BMECTO CJOXKHBIX C COH3HOH
cBa3blo. Takum 06pa3oM NPOHCXOAHT CBOeOGpa3Hasi KOMMEHCALH$
JABYX MPOTHBOMOJIOXHbBIX 33aKOHOB OPraHH3allM¥ TEKCTa: H36bIToY-
HOCTH, COCTOSILLEH B NOBTOpe TeKCTOBOH uHpopMauuu 3Hauennem [1H
C UeJbl0 MOTHBHPOBKH CMbIC/Ja BbICKA3blBaHHsl MPH apryMeHTauHu
HOBO# MH(OPMAlLIMH WM BBELEHHU ee uepe3 MapaaoKcajbHOe HeCOoT-
BETCTBHE H 3KOHOMHH 33 CUYET WMIJIHUHTHOCTH Kay3ajbHblX OTHOLlIE-
HHH, co3paBaembix [1H.

Htak, B QyHKLHH JIOTHUECKOTO Bbljle/eHHS COAepKaHHs BbICKa3bl-
BaHusi [1H Hanpas.ieHa Ha aprymeHTHpOBaHHbIN BBOA HOBO# HHpOP-
MallHH TeKcTa, colepXkallledicsi B pa3JHYHBIX KOMMYHHKATHBHO-Mpar-
MaTHUYeCKHX THMAaX BblCKa3blBaHHs, yepe3 06OCHOBaHHE WIH KOHTpACT.
[TparmaTtHueckum ¢akTopoM, 0OYCJIOBJIHBAIOIIHM AaHHYI0 (BYHKIHIO,
AABJSIIOTCS NPEACTABJEHHA TOBOPSLLEro 0 B3aHMO3aBUCHMOCTH BellleH,
KOTOpble cBsidaHbl co cMmbicioM [TH u npuBHocsiTca B BbickasbiBaHHE
KaK HMIIHLHTHOE CyXX/IeHHe, Ha (OHe KOTOpPOro pa3BopayHBaeTcs
NPUUHHHAS Kay3aJbHasl 3aBHCHMOCTb KaK [OATBEPX/AeHHE THIIHYHOI
CBSI3H, HW.IH YCTyMHTeNbHasl 3aBHCHMOCTb, MOAUYEPKHBAIOLLAS HECOOT-
BETCTBHE OMUCLIBAEMOr0 HOPMATHBHOMY [10.10XKEHHIO Beulek.
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' A, §OMHHA

PE®EPEHLIHAJIbHASI CTPYKTYPA TEKCTA

OnucaHue pedepeHIHaAbHBIX OTHOLUEHHH, HrpalOUIHX BaXKHYIO
POJIb B KOHCTHTYHPOBAHHH TEKCTA — LE/b HAaCcTOsILlEH cTaTbi. B oCHO-
87



Be MOHATHA «pedepeHLHs» JeKHT OTpaXKeHHe MbllJeHHeM 06 beKTHB-
HOH JAeHCTBHTECJABHOCTH B pe3yJ/ibTaTe ee No3HaHusA: «OT XKHBOTO co3ep-
1aHHA K a6CTPAKTHOMY MBbILLIEHHIO W OT Hero K MPakTHKe — TaKoB
1HAJEeKTHYECKHH MyTb MO3HAHHA MCTHHBI, MO3HAHUA OOBLEKTHBHOH
JeasnbHOCTH» /1/.

Ioa TekcroBoli pedepenunel (nanee — TP) nonumaercs: 1) or-
1€CeHHOCTb BLICKA3bIBAHHH K peasbHON NeHCTBHTENBHOCTH, K CHUTya-
1MH, OTHOILEHHE CJ0Ba K IpeiMeTy o0beKTHBHOH peanbHocTH (pede-
JeHTY); 2) KopedepeHLHsl, T. €. COOTHECEHHOCTb TEKCTOBBIX eAHHHIL,
)THECEHHOCTb MX K OJHOMY H TOMY XK€ TeKCTOBOMY pedepeHTy, BBe-
IeHHOMY B TEKCT H NOAJexaileMy HAeHTHDOHKaLHHU.

[Tpouecc akryanusauun TP ecTb naeHtHdHKALHSI TEKCTOBOTO pe-
pepeHTa, CHTHanH3UpyeMasi ONpelesieHHbBIM apTHK/IeM, MeCTOHMe-
IMAMH (JIMUHBIMH, YKa3aTebHbIMH, NPUTAKATENbHbIMH, OTHOCHTE/b-
IbIMH), YyKa3aTe/bHbIMH HapeuHsMH TeMNOpaJbHOH, JOKAaJbHOH M
'ay34/bHOH CEMaHTHKH, A TaKXe JIEKCHUECKHM MOBTOPOM (aleKBaT-
[bIM HJIH MOAHMDHUHPOBAHHLIM, B TOM YHCJe CHHOHUMHUECKHM, MepH-
pacTHueckuM, mMetadopuueckuM). B koutunyyme TP 3akntouaercs
‘ore3usi (CMbIC/10Basi CBA3b MPeAJOXKEeHHH B TEKCTE) U KOTePEHTHOCTb
€IMHCTBO COlepXKakus TekcTa). B KopedepeHuHH (COOTHECEHHOCTH

OLHHM H T€M K€ TEKCTOBBIM pedepeHTOM) 3aK/iouaercs eIHHCTBO
eMbl W eIHHBLIH MJaH ee pa3BHTHA HAa CHHTAarMaTH4eCKOM W Mnapa-
MIrMaTH4YeCKOM YDOBHe.

KopedepeHuust npeacrassieT coboil TOXKAECTBO pedepeHiitH, oc-
OBaHHOe Ha: |) MoBTOPHOH HOMMHAUMH 00beKTa; 2) CYOCTHTYLHH,
ea/iH3yeMol 4epe3 NPOHOMHHAaJAHM3alMI0 (a man — he) uau aasep-
anusauuio (in the garden — there); 3) penpeseHrauuu — 3amene
acTHOTO MOHATHS OOLLHM.

TekcToBas pedepeHUHs] HMeeT BEKTOPHYIO HaNpaB/eHHOCTb (aHa-
OpHUYECKYI0 H KaTa(opHyeckyio), Onpenessiiollylo COOTBETCTBEHHO
SpaTHOHAMNpaBJ/EeHHYIO H MPsSIMOHATPaBJIEHHYIO CBSI3HOCTb TeKCTa /2/,
THAIOLLYIO Ha ero obliee KOHCTHTYHPOBaHHE M CO3AaHHEe TEKCTOBOTO
JHTHHYYMa — TOCJI€A0BATE,1bHOTO Pa3BEPTLIBAHHS H HENIPEPLIBHOCTH
>BecTBoBaHuA. M. A. Xsaauaelt u P. Xazau paccmarpusaioT pede-
*HUHIO KaK yacTHbIH cayuah koresuu /3/. TP xapakrepusyercs cre-
1HYHOCTBIO TIPHPOAbLI HH(OPMAaliHH, CHrHAIM3UPyeMO# BO3Bpallle-
ieM K npeaHH(OpMaLHH H IpeAcKa3aHHeM, NpeonpeaeseHHeM nocT-
ibopmalHu. ITa HHPOPMALHUSA 3aKAOYAETCSH B YCTAHOBJAEHHH TOX-
}cTBA NpeiMeTa HJIH KJacca NMpejMeToB, B YTOUHEHWH HHGPOPMALHH,
blJIKE Ha Mpeablayllee WIH nociepylollee coobileHne, B Pa3aBUTHH
3uca. TP nosBossieT BOCCOEAMHSITb U CYMMUPOBATb HH(POPMALHIO,
VABOAHTb HTOFH W deJaTb peTpocnekTHBHbIA 0630p. Onupasicb Ha
IHHbI€ MOJIYYEHHOH HH(POPMALMH, OHA [JaeT BO3MOXHOCTb BBOLHTb
M MpenyraabiBaTb, MpeACKa3biBaTb (B NJaHe MPecynno3uiiku) Ho-
10 nipopmaunio. Takum o6pasom TP crniocoGeTByeT pa3BepTbiBaHHIO
'BECTBOBAHHS1 BO BPEMEHH H MPOCTPAHCTBE (B acheKTe B3aMMOCBS3H
33aMMO00YCJOBIEHHOCTH ABJECHHH H COOBITHH) KaK pa3HOCTOPOHHSISA
pakTepH3alHsl MepcoHaXKel W MOKa3 MX B3aHMOOTHOILEHHH.



B unpopMaTHBHOM N/laHe 3KCIIMIMTHLIM M HMIJIHUHTHBIM CIIO-
co6aMHi BbIPAXKalTCsa H, COOTBETCTBEHHO, Pa3JIMYalOTCA BHAbl CeMaH-
THUECKHX oTHoweHu# TP, B ToMm uucae:
skcnankatusHas TP (yTouHeHue, nosicHeHue, nobaBiaeHue);
kBasudukatusHas TP (xapakTepusyollasi, OLEHOUHAas1);
xomnaparusHas TP;
uHTeHcuduuupywuasa TP;
koutpactHas TP;
neiikTuueckasi (aHagopuueckas) TP;

Katagopuueckas TP;
perpocnektuBHasa TP;
npocnektuBHaa TP;

10) cutyaTtuBHas (TemmnopaJjbHo-JoKanbHast) TP.

[To cTuancTHyeckodl okpacke AuddepeHLUPYIOTCA: HUPOHHUECKAd,
3KCIIpPeCCHBHO-06pa3sHasi, sMoluuoHaabias TP, umnankaunus, aniio3na
¥ TIOJTEKCT. ‘

Tekcr npeacrapasieT co60id MHOTO3TaXKHYIO PENSUHOHHYIO CTPYK-
TYpPy OTHOIUEHHH, B3aHMOMNEPeCeKalolHXcsl MNOACTPYKTYDP C MHOTO-
KPATHBIMH BXOXEHHSIMH OJHOTO W TOTO XKe 3JeMeHTa B Pa3juuHble
KOHCTpYKUKK /4/. M. A. K. Xannuneit o6pa3Ho cpaBHUBAET fA3bIK JIH-
TEpPaTypHOro npou3BeneHus ¢ Qyroi, B KOTOPOK HECKOJbKO TeM pas-
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. BHBAIOTCsl O/HOBpeMEeHHO, NMpHUYEeM Kaxjasd TeMa BOCIPOU3BOAHTCH B

pas3jHuHbIX KOMOMHAUHSX WM NepCrneKTHBaX, a Kaxkiaas Mejojuue-
CKasl IHHUS B CHHTAKCHUEeCKOH CEeKBEHLMH HMeeT Hosiee OfHOrO 3Haue-
HHSA B lIeJOM TpousBeneHHH /5/.

[TonoGHble Ca0XKHbIE, MHOTO3Ta)KHble MOJAM(POHHUYECKHE MOCTPOE-
HHsl, B OCHOBE KOTODBIX JEXHT IepeceyeHHe pasjHuHbIX pedepeH-
UHAJbHBIX CTPYKTYp, OOHapyXHBalOTCA B MNpOM3BeneHHsIX [eHpu
H:xeiimca. Ero pomaH «BauiHHrTOHCKAaA naouiagb» /6/ uMeeT 3Mu-
YecKoe Hayajo. JTO O03HauaeT, YTO TEeKCTOBOH pedepeHT BBOANTCS
B TeKCT CHayaJsa B (popMe HeollpeAeseHHON AeCKpHILUUH, 3a KOTOpOH
tleayeT ero IOCTeleHHAA HWAEHTH(HUKALHS.

B ocHOBe 9KCHO3HIIHH pOMaHa JieXUT TeMIopaJjbHaa pedepeHuHs,
BBOASILLAA UHTATEAS BO BpEMEHHble PAMKH NOBecTBOBaHUA. Ee MHAyK-
TMBHO-3nHuYeckast ¢opma co3naeT cBOeOOPa3Hblf «TOPH3OHT OXKHAA-
Hust», B Hayase pomaHa, B 3aBya/JMPOBAHHOM BHAE (MMILIMKaAUHA)
aBTOp A4€T fOHSATh, YTO AeHCTBHE NPOUCXOAHT B KOHLE NMepPBOM MoJIo-
BuHbl XIX Beka. YuuTbiBasi, uto poMaH 6bl1 HanucaH B 1879 r., cie-
IyeT HMEHHO TaK TOJKOBaTh CCbliKy Ha during ... the first half of
the present century, BmMecte ¢ yrounsiolueii kopedepenuneit — during
the latter part of it, rem Gonee, 4To no Mepe pa3BepTbIBAHHS NOBECT-
BOBaHusi, ynomuHaercsas 1820 r. (peub HAET O XKeHHTbOe [OKTOpa
Cnoynepa u o ero Bozpacte — emy 6bl10 Toraa 27 ger). Uepes 27 ner
OH yMHpaer, a ero godyepu Katpus roraa ucnonnudocs 25 jet. Mexoasn
M3 3THX ODHEHTHPOB, BbiPaXKEHHbIX uepe3 peTrpocnekTHBHyio TP, MoX-
HO yCTaHOBHTb, UTO AeHCTBHE NMpoHcxoaAuao B 1847 r. Bropeim curya-
THBHbIM ODHEHTHPOM sIBJISIeTCS JIOKa/bHas pedepeHuns, yKas3blBal-
wasi mecto aeiicreus: the city of New York, New York, the United
States, America, a country, a community — CHHOHHUMHUYECKH# pede-
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PEHLHANBHbIN  Psill, TOCTPOEHHbI HA KOpedepeHLLHH, B OCHOBE KOTO-
pOH JIeXKHT OTHOLLEHHEe YacTb/1ien0€e (MHBIMH CJIOBaMH, THIOHHM /THIle-
poHum). Ilpuuem a country, a community siBasioTcst 06LIHMH MOHS-
THAMH-penpeseHTamu CLUA.

Ha ¢oHe 3Toil TeMnopa/nbHO-J0KAAbHONH 3KCMO3HLMH BBOAHTCH
TeKcTOBOH pedepent (pokrop Cioynep), 3a HAeHTHHHKAUHEH KOTO-
poro cjeayert lejas cepusi BApDUAHTHbIX HOMHHAUHWI B BUI€ MJHHHO{
pedepenuHanbHOR UENOUKH, MOCHEA0BATENbHO XapakTepHayiollef
NaHHbIf nepconax. Liemouka HauuHaeTcs ¢ HeonpeaeneHHOH 1eCKpHN-
unu a physician, who ykasbialoilleit Ha npeacraBuTenst npodeccHy;
NPHAATOUHOE NPeAOXKeHHe AaeT AOMOJHHUTeNbHbIe CBEeAEeHHsT O IMOMy-
JAPHOCTH AokTopa. [lanee ciepyior o6ozHauenusi: Doctor Sloper
(naeHTHdHKaLKA yepe3 UMs cobeTBerHoe), he ... he ... (uenouka aHa-
(opHUeCKHX MecTOHMMeHHit), a scholary doctor (aTrecrauusi — kBa-
aupuxkaTupHas TP). 3atem uaer kBanuduKaTuBHo-olleHouHana TP —
rpadauus (a local celebrity, the brightest doctor in the country, a
man of the world, a thoroughly honest man, extremely thorough),
CBHAETEJbCTBYIONLAS O C/1aBe MOJHOTO [JOKFOpa, O €ro CBETCKHX Ta-
JIaHTax, JyXOBHbIX KAUeCTBax, a TaKXe HHTENJIeKTyalbHOM YPOBHC —
an observer, a philosopher. B kauecTBe nocnenywoiumux 0603Hauenuii
BbicTynaloT: a widower (xBaaupukartuHaa TP, kacawowasica ce-
MelHoro nosoxexus), a doctor (ksanudiikatusuasi TP, onpeaeasio-
was npodeccuto), our friend (dpamuabsapHo-upounueckas TP), her
father (kocsennasi, pensirusHas TP k nouepu Kstpun). Austin
Sloper — nosiHoe UMsI IOKTOpA fIBJASIETCS KOHEUHbIM 3BEHOM pedepeH-
LHAJbHOH 1LLeNOYKH, YTO CBHAETENbCTBYET 00 aHAJHTHKO-UHAYKTHB-
HOM MeTOjJe MpeACTaBJeHHS MepCoHaXeH.

KocBeHHO oTHocuTcst K foKTopy Cjioynepy NpoH3BOAHbIA TEKCTOBO#
pedepeHT, MMIUIMUMTHO coaepXKallMil HPOHUUeCKHiH oTTeHoK (dis-
tinguished members of the medical proiession), noapaszymesaiowui
cobpaTbeB AOKTOpa MO MPO(peccHH, BKAOUAs €ro cCaMmoro, u Kopede-
peHTHbIA pAA skBuBajJeHTHbIX eauHunu the medical profession, this
profession, the healing art. [1ponosnuunu It belongs to the realm of
the practical u it is touched by the light of science sBasiiorcsi pe-
¢depeHTHbIMH K the healing art, Ha uTo yKa3sbiBaeT aHaopuueckoe
MeCcTOMMeHHe it, ¥ COJepKaT NHUCTAHUHPOBAHHYI0O HPOHHUECKYIO aB-
TOPCKYIO OUEHKY «HCKycCTBa BpaueBaHusi». PedepenTHas eaunuua
the medical profession sBasiercss skcnauxkatuBHoit TP 6aaropaps
snutety. This profession -- anadopuueckass TP, kotopasi 6aaronaps
aeitkeucy this u ay6anposanuio ciosa profession, crnoco6erByer
aHacopHyeckoil CBSI3H MCPBOrO M BTOPOTO MPEAJOXKEHHST B TEKCTe.
3arem cienyeT HPOHHUECKOE COMOCTABIEHHE A10KTOpa C APYrHMH Bpa-
uyamu (some doctors, some practitioners) — komnapatusuaa TP,
npoHH3aHHast upoHuei: ... he never went so far (like some practi-
tioners one had heard of) as to trust to the explanation alone, but
always left behind him an inscrutable prescription.

Psin TP B ToM e TekcTe MMeeT 3KCMPECCHBHLIH OTTEHOK 6/aro-
xapsi uHTeHcudukatopam (a thouroughly honest man, a little boy
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of extraordinary promise) u 3kcnpeccHBHbIM 3mHUTETaM ¢ aBCOJMIOT-
HbIM 3HauyeHHeM HWJIH 3HauyeHHeM HCKaiouuTenbHocTH (the brightest
doctor in the country, an inscrutable prescription).

MHorouucieHHble MOBTOPLI, B TOM UYHCJe MOBTOPbl MECTOHMEHHH,
KopedepeHTHBIX ¢ HMeHeM cOOCTBeHHbIM Sloper, peasM3yloT KOre3uio,
co3/1aBas CceTb NepervieTeHHbIX pedepeHTHbIX JHHHIL.

KoHlleHTpauuss CHHOHUMOB U MeCTOHMEHHH, pedepeHTHbIX K OA-
HOMY OGBEKTY, He TOJBKO CMOCOOGCTBYET BK/IOYEHHIO JONOJHHUTENbHOM
HHbOPMaLHH, YBeIHUEHHI0O OGDBEMHOCTH W TJYOHHbI H306pakeHHs
06beKTa, HO U NO3BOJseT BBECTH ONpeleeHHbI JeRTMOTHB, MPHKO-
BaTb K HEMYy HajA0/ro BHHMaHHe 4HTaTeJs.

CeMaHTHUYeCKasl PEKYPPEHTHOCTD SIBASIETCS O/JIHHM H3 HEOOXOAHMBIX
cpencTB TekcroobpasoBanus. Ona BCTpedyaeTcsi B aHa/AH3UPYEMOM
TEKCTE B CaMbiX pa3JMUHbIX BapHaHTaXx: a) aleKBaTHblil MOBTOP:
the popular voice — the popular voice; the United States — the
United States; 6) MectoumeHHoe aybaupoBaHHe: he ... he ... he; it
it; who — who; which — which; B) pacwnpeHubi 1 BapbUpOBaH-
Hbii noBTop: to learn something and to do something — to learn
something interesting and to do something. useful; r) yceueHHbl#
(cokpaiuenubiii) nosrop: a thouroughly honest man — honest in a
degree ...; some inscrutable prescription — prescription; the city of
New York — New York; a) moauduuupoBaHHbit noBTOp (MEpH-
¢pas): during a portion of the first half of the present century —
during the latter part of it; e) nosrop, conepaiuni HHTEeHCHHKA-
TOp (cynepJsaTuB, YCHJAHTENbHYIO HJIH OrPaHHUYHMTEIbHYIO 4acTHLY,
kBaHTH¢uKaTop): our friend escaped criticism — he escaped all
criticism but his own; k) noBrop ¢ yxa3aTeibHbIM 31€MEHTOM:
the medical profession — this profession; - 3) nepudpacTuueckui
(MeTadopuueckuil) NOBTOP — HMIIUKALHA C HPOHHUYECKHM OTTEHKOM:
a second infant — an infant of a sex which rendered the poor child
an inadequate substitute for his lamented first born; u) nosTtop,
cofepXailuit MOIHDUUHPOBAHHYIO KOHCTPYKUHIO: the brightest doctor
in the country — to be bright; a very charming girl — in addition
to her charms — the most charming eyes in the island of Manhattan.

CHHOHHUMHUECKHe TMOBTOPbI HauboJsee pesnbedHO BLICTYNAIOT, Ha-
HU3aHHbIE HA O/IHY HOMHHUIHOHHYIO (pedepeHLHAbHYIO) LEMNOUKY.
Tak, cynpyra aoxktopa Cioynepa xapakTepu3yeTcsi yepe3 nogobHYIO
WIKaay KopedepeHTHbIX CHHOHUMOB, MPEACTaBISAOLLYIO IepCOHaXK BO
MHOrux acrnekrax (kBaiudukatusHo-oueHodHas TP): one of the pretty
girls —a young woman of high fashion — a rich woman — a
reasonable woman — a bright exception, the young mother. [Jonoa-
HUTEJbLHO clofa OTHocsATes his wife (kocBenHas pesasitruBHas TP k
aoxtopy Cuoynepy) W umeHa cobersenuble: Miss Catherine Har-
rington — Mrs. Sloper.

B ananusupyemom ¢parmenre nmetorcs aHadopuueckas, katagdo-
puueckasn u auadopuueckas TP. K nocaenneii oTHocATCA OTHOCHTENb-
Hble MecTouMeHHs1 u Hapeuus (who, which, what, why). Karadopu-
UeCKYI0 HAalpaBJ/JeHHOCTb HMeIOT Heolpeje/]eHHble JeCKpPUNUuuu (an
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inscrutable prescription), HeonpeneneHHble MECTOMMEHHS U HapeuHs
(some, something, any, nothing, sometimes, always), BBOAHbBIe
06GopoThl H KoppeasThl: there is (was), it (it will be seen that),
ofpeje/eHHble NeCKPHMLUHH ¢ nocjeayollell aetepmunauueit (the
reason why; at the time at which).

Anacdopnueckyio HanpaBJIEHHOCTb HMEIOT ONpe/e/eHHbIe NeCKPHUI-
unu (the prescription), ykazarenbHbie MecTonMenns (it, this), suunbie
mectonmenusi (he), npursxkatenpheie Mectoumenusi (his learning
and his skill).

Ecan Kk oaHOMYy OOBEKTY MOXKET OTHOCHThCS pedepeHuHasbHas
Luenovka, To, ¢ APYFOH CTOPOHBI, OfHA M Ta ’Ke TEKCTOBas eIMHULA
MOXeT HMeTb PA3HOBEKTOPHYIO HallPaBJeHHOCTb H OTHOCHTHLCS K pas-
HbIM OGBEKTAM, UTO MJJIOCTPUPYET CIOKHYIO KopedepeHTHYIO mepe-
NJeTEeHHOCTb.

B pomane I'. lxkelimca «)KeHckuil nopTpeT» /7/ AHaJOTH NOJHLI
CKPBITOTO CMbiC/1a, HAMEKOB, noarekcra. CjaoBa He CTOMBKO PacKphbi-
BAlOT, CKOJBKO MPSIYYT MbICAH H UyBCTBA, NoGyXkKaas K JOraike, 10-
mblcauBaHuio /8/. Tak, Hanpumep, Jopd Yop6epToH Jo6e3H0 roBo-
PHT 6071bHOMY MHCTepy TauHTy, UTO TOT UYdECHO YCTPOHJICS:

«I’'m bound to say you look wonderfully comfortable». «Well,
I suppose I am in most respect», and the old man looked down
at his green shawl and smoothed it over his knees. «The fact is
[’ve been comfortable so many years that suppose I’ve got so
used to it I don’t know it».

«Yes, that’s the bore of comfort», said Lord Warburton. «We
only know when we’re uncomfortable ... . I should think you would
be very unhappy with that shawl ...».

«Oh no, he must have the shawl» cried the gentleman in the
velvet coat. «Don’t put such ideas as that into his head». «It belongs
to my wife», said the old man simply.

«Oh, if it’s for sentimental reasons». And Lord Warburton
made a gesture of apology.

«I suppose I must give it to her when she comes», the old man
went on ... .

«You’ll please do nothing of the kind. You’ll keep it to cover
your poor old legs» (p. 5).

CaoBo the shawl BBoautca kak pasHoBektopHast TP: 1) umnau-
LMUTHAA K COCTOSIHHIO 340poBbsi TauuTta; 2) 3KCIJIMIHTHAA, Nosic-
HAOWAasi B3aWMOOTHOLIEHHs OoTLUa W cblHa; 3) MocceccuBHas (It be-
longs to my wife); 4) npecynnosuius K ceMeiHbiM oTHoweHusM Tauu-
toB (Oh, if it’s for sentimental reason); 5) Haxoasilasicst B KOHTpACT-
HOM OTHOLIEHHH K peajibHbIM B3aHMOOTHoLleHHsM B ceMbe (I must
give it to her when she comes) — ummiuuurHaa TP; 6) meToHuMH-
yeckafds TP — pensinka sopaa You would be very unhappy with
that shawl cogepxuT noarekct, Kacaiwoliufics HeynauHoro Gpaka.

Uupokuit xpyr TP, cBsizanublii co cioBom the shawl, noarBepxaa-
eT Go/bLIOH CeMaHTHUeCKHH Bec 3TOro cjoBa B JaHHOM Tekcre. Cp.
MHOTOKpaTHOe aHadopHueckoe ynotpeb.ieHHe MeCTOMMeHusl it — cy6-
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cTuTyTa caosa the shawl, u Takue BapuaHibl ynoTpebseHust 3TOro
cnoBa, Kak that shawl (aefixrnueckas TP), his green shaw! (noc-
ceccuBHas TP).

KourpacrHas TP cBasana ¢ aurutesoit comfortable — uncom-
fortable u pasnuunbiM 1MOHUMaHHeM 3HaueHust caoBa comfortable
aopaom u MucrepoM Tauutom. Ilocaeanu#i, cornawascb Ha ca0Bax C
J0pAOM, Nojpa3ymeBaeT coBceM MHoe — uncomfortable, Tak kak on
caM H ero cbiH GOJibHbI, a X03siliKa oMa NOCTOAHHO oTcyTcTByeT. He
caydaiiHo B ycrax Jopaa caoso uncomfortable 3ByunT nmpopouecku
(noatekcT) M uMeer nepcrnektuBHylo TP k Tauutam u camomy Jopay.

B pesysbraTe ncc/e0BaHHs MOXKHO C/eNaTh CJelyiollHe BbIBOLBIL:

Has pomanoB . [IxkeliMca xapakTepHa cja0XXHas pedepeHuHalb-
Hasl CTPYKTYpa TEKCTa C MHOTOYHCJCHHBIMH XapaKTePUCTHKaMH mep-
cOHaxell M pa3BeTBJEHHbIMH pedepeHlLHaNbHbIMH OTHOLIEHHSAMH, 110-
PO JAIOILUMH BBICOKYIO ¢TeNeHb MJIOTHOCTH TEKCTa, YTO NPOsIBAsETCst
B TEKCTOBOH B3aMMOCBSI3AHHOCTH M B3aHWMOOGYC/OBJEHHOCTH abco-
JIOTHO BCEX TEKCTOBbIX 3J€MEHTOB.

Crneuuduueckoit ueproil cruns I'. Ilxefimca sBasieTcs HaJauuue
MHOTOUHCJIEHHBIX CEMAHTHYeCKH 3KBHBA/MEHTHbIX 3/€MEHTOB: CHHOHH-
MOB, MECTOMMEHHbIX MOBTOPOB U MepuUdpas, HAHU3aHHbIX HAa OHH pe-

- (hepeHIHANbHBIY CTEPXKeHb U OTHECEHHBbIX K OJHOMY 00DbekTy. B To xe

camMoe BpeMsl OTAefbHble TEKCTOBble 3JeMEHTbi MOryT 00603HaudaTb
Pa3HOBEKTOPHYIO, MHOTOACNEKTHYIO Lelb pedepeHuyallbHbIX OTHOIIE-
HUIl (3KCIJIMKATHBHBIX, KBAJU(PHKATHBHO-OLEHOUYHDIX, MOCCECCHBHBIX,
PEeNATUBHBIX, KOHTPACTHBLIX M [P.), BbIPAaKEHHbIX 3KCIVIMUHTHBIM H
MUMILJIHLHTHBIM CIIOCOOOM.

Boabtilyio pons B npousseieHnsnx I'. JlxkeiliMca urpaloTt nMmIiinKa-
MK ¥ noaTekcT. PedepeHunanbble HUTH, IPOTAHYTbIE TOPH3OHTAABHO
M BepTHKaJbHO, BMJETAasiCb B TKAHb IOBECTBOBAHHUS, HACJauUBaACh
0[Ha Ha APYrylo, nepeKpellnBasch JAPYyr ¢ APYroM, COCTaBASIIOT Ce-
MaHTHKO-CTHJUCTHUECKHE KapKac 1pOU3BedeHUs, CcrocobCTByst pas-
BePTHLIBAHHIO [IOBECTBOBAHMA i HHTErpPallUH TEKCTa.
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B. C. XYIHUUKHH

NMPOABJAEHHA CITOHTAHHOCTH
JHUAJNEKTHOHW PEYH
B CTPYKTYPE NPENJIO)KEHHUS

B cTpyKTypHOM M/1aHe HH)XKHeHeMelLlKasl AHaNeKTHasl CUCTeMa pac-
nojaraeT 3HauHTe/AbHbIM COCTABOM CBOEOOGPA3HbIX UepPT, OTJIHUAIOIIHX
€e OT BepXHeHeMelUKHX JHTepaTypHOH H 0OHXOAHO-Pa3roBOPHLIX GopM
CYL1eCTBOBaHHs HeMmellKoro s3bika /1/. O6bluHO cuuTaercs, 4ToO Bax-
HbIM CBOHCTBOM JHaJ/ieKTa SIBJAAETCA ero KOHCEepBaTH3M —— CII0CO6-
HOCTb COXPaHATb [APEBHHE H PEJHKTOBble SIBJEHHSA, BOCXOAsilLHE K
NpeAblAYUIHM NepHoJaM HCTOPHH sidblka /2/. OnpenensiioMMH 11pH-
3HaKaMH COBPEMEHHOro CTaTyca AHAJNEKTOB fiBAsieTCsi 06CAYKHUBaHHe
JHLIb YACTH 3THHUECKOrO KOJJEKTHBA, HX (YHKLHOHA/JbLHASl OTpPaHu-
YeHHOCTb M 3aBHCHMOCTb AHAJIEKTHON JHHTBHCTHYECKOH CHCTeMbl /3/.

Ha ¢oHe 3HauuTeNbHOro HHTepeca JNHHTBUCTOB K CTPYKTYPHOI
OpraHM3auxu pas3roBOpHOH peud (T. e. O6HXOLHO-pa3roBOpHbIX dHoOpM
CYULecCTBOBAaHHS HEMELKOro si3blka) /4/ AuanekTHas peub (AHAJEKT H
AHAJIeKTHbIA CJ0H O6HXOAHO-PA3roOBOPHOIO $i3blKa) OCTaeTCsl B 3TOM
OTHOLUEHHH Mano H3yueHHOH.

CTpyKTypHble NMpOSiBJ€HHS CMNOHTAHHOCTH AHAJEKTHOH peud Ha-
rJASIIHO MPOC/eXHBAIOTCS B CHHTaKceuce. B yacTu cunrakcuca npocro-
ro NpeijoXKeHHsA MeX1y HHXKHEHEMELKHM 1Ha/JeKTOM H BepXHeHeMel-
KUM OGHXOAHO-Pa3roBOPHbLIM SI3bIKOM CYLLECTBYeT 60Jblle TOXAeCT-
BEHHOTO, H 3TO 00'bSICHAETCH CeUH(DHKOM HX YCTHOrO IPHMEHEHHS, KO-
TOpasi Onpeje/fercsl HeNOArOTOBJEHHOCTbIO aKTa KOMMYHHKAUMH H
HelnoCpeACTBEHHbIM ydacTHeM B HeM roBopsiliHX. BHesisblkoBasi CH-
Tyallusi CTAHOBHTCS YacTbl0 aKTa KOMMYHHKAUHH, B KOTOPOM LIHPOKO
MCNOJb3YIOTCA HeBepOaJbHble cpeACTBa. ¥ CJ0BHSE PYHKLILHOHHPOBAHHUS
KakK BepXHeHeMeUKOH O0HXOLHO-Pa3roBOPHON, Tak U HHXKHEHEMELKOH
LHAJNEKTHOH peuyd NMPHBOAAT K TOMY, UTO B HHX OCOGEHHO 3HAUHTEJb-
HYIO pOJib MIPalOT CPEACTBA TaK Ha3blBaeMOH JNHHEHHOH rpaMMaTHKH
/5/: MecToMMeHHsl, pa3HOTO POJa OTCHUIKH K CKa3aHHOMY paHee, Bbi-
HeCeHHe OTIeJbHbIX 3JeMEHTOB, CHHTAKCHUeCKHe MOAXBAThI, NMOBTOPLI
H Ap.

XapakTepHbIM [JI51 AHAJEKTHOrO CHHT4KcHca fABJAsieTc npeobiia-
JlaHHe B OO6CAeLOBAaHHBIX HAHOJEKTAX MPOCThIX PaCHPOCTPaHEHHbIX
PEANOKEHHH — KOHCTPYKLHH, B CTPYKTYPHYIO CX€MY KOTOPbIX BKJIO-
1aloTcs ABa IJ1aBHBIX Ul€Ha, BOKPYT KOTOPbIX FPYNNUPYIOTCS B Pa3HOM
:0CTaBe JApYyrHe uJ/eHbl.

B aHanorpueckux peueBblX MPOH3BEAEHHSX ILHPOKO ynotpebisi-
OTCA TaK Ha3blBaeMble HEMOJHbIE NPelaoXKeHHs /6/, KOMMYHHKATHUB-
fas MOJMHOUEHHOCTb KOTOPbIX BO3MOXKHA JAHIWbL B paMKax KaXjoH
OHKPeTHOH KOHcHTvauuu /7/, a rpaMMaTHUYeCKHil COCTAB Upe3Bbl-

afiHo pa3HooOpaseH H HeYCTOHYWB, MEHASICb OT OAHOH CHTYyalUHH K
pyro#t /8/. (Cp., HanpuMep, KOHCTPYKLLHH C He3aMelUIEeHHbIMH [103H-
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HHAMH, HeBepOaJiH30BaHHbIH CMbICJ KOTOPbLIX OMNpeaensieTcst KOHCH-
ryaunei: Jetzt ga ik worra (=holen). Dunn hett de Hund wat
/kragen)

BaXHOH PYHKLHOHANBbHO! XapaKTePHCTHKONH COBpeMeHHOH HHXK He-
HeMELIKOH KHAIEKTHOM peun sIBASeTCA CHIbHAA 3aBHCHMOCTD AHaJieK-
ta OT BepXHeHeMeLKHX (OpM CYLLecTBOBaHHA A3biKa, 06yC/I0BACHHASR
ero cn1aboi nosnuueit. Tor (akT, 4TO AOUTH Kax:1blii HOCHTENb AH4-
feKTa BJajeeT CEeroiHsl B TOH WM HHOH Mepe BepXHeHEeMelKHM JHTe-
paTypHbIM H OGHXOLHO-PAa3rOBOPHLIM SI3HIKOM H HCMOJb3YeT UX B 3a-
BHCHMOCTH OT noTpefHOCTEll KOMMYHHKaluKH /9/, Hen36eXHO NpHBO-
JAMT K B3aHMHbBIM HaJIOXKEHHAM B DPA3JIHUHbIX YaCTAX JMHTBHCTHUECKOH
CTPYKTYPbl, B TOM uHCJe H B CHHTaKCHCe.

B3auMHoe BaHsHHe 0COOEHHO MPOABASETCA B 4acTH 60Jee CAOXK-
HBIX CHHTakcuueckux dopm. M 3to obbsicHsieTcss Tem, 4TO B cOCTaBe
CMOXKHBIX CHHTAKCHUYECKHX (OPM H 3/1€eMEHTOB CHHTAKCHYECKOH CBA3H
MEXKAY JHUTepaTypHbIM SI3bIKUM, C OfiHOH CTOPOHbI, 0COOEHHO B €ro
NHCbMEHHOH Pa3HOBHUAHOCTH, OGUXOJHO-Pa3rOBOPHBIM A3BIKOM H HHXK-
HEHEMEeUKUM [Ha.1eKTOM, ¢ APYrod CTOPOHbI, XapaKTepHbl MHOroob-
pasHbie 1M epeHuHaLlH, KOTOPble KacaloTCR 11PeX /1€ BCero CN0XHOM
CMbICJIOBO# CBSI3H JIOTHUeCKOro xapakTepa. B npeobaanatoiiem B peuu
napaTtakcHce JOrMyeckasi CBA3b OCYLLECTBJAACTCSl, KaK NpaBHJ0, NPH
MOMOIUH Ype3BblUalHO MPOAYKTHBHBIX B PeYHd KaxX/0ro roBOpSLLEro
COYMHHTENbHBIX 00308 un u denn. I'lpu 3TOM AHaNeKTHBIR cOO3 Ta-
koil cBs3W dunn KOHKYpPHpYeT C BepxHEHEMEeLKHMH 3KBUBaJeHTAMH
denn W dann, KoTopble B peuu fpeiacTaBuTeseil MJallero Bo3pacra
ABJSIOTCST OUTH €1MHCTBEHHO BO3MOXMHBIMH, TOra KaK y NpeacTasi-
TeAell cTapiluero Bospacta elle Bapbupvior dunn, denn, dann (Cp.,
Hanpumep, cJjelyloiilHe BLICKa3biBaHUs 63-neTHel qoMoxo3sitki: Dann
heww ik ... dacht/ Dunn wier mien Korf ... vull/ Dunn heww ik .
brocht/ Dann heww ik t wascht/ Denn hett de Hund wat/).

CocTaB COYMHHTENBHBIX COIO30B BEpXHEHEMELKOro JIUTepaTypHOTO
A3blKa H HUAKHEHEeMEelLKOro aAHaJjeKkTa He npeacTas/isieT 60/bl10ro pas-
auuusi. Tem He mMeHee yC/OBHSI PYHKIIMOHUPOBAHHUSI AHa/ eKTa MPHBO-
ASIT K TOMY, UTO B COBPEMEHHYIO peub Ha HHXKHeHeMelUKOl OCHOBe A4
nepegayd COUMHHUTENLHONH CBA3M 1111IPOKO BOB.1€KAIOTCSI COOTBETCTBYIO-
liMe BepXxHeHeMellKHe CO3bl: /118 IPOTHBUTE/NbHLIX CHHTAKCHYECKHX
oTHoueHuit — trotzdem /10/, sondern (douerHueckH aganTHpoBaH-
Hblil nich nur, sonnern ok), npUuYKHHO-CJI€ICTBEHHHIX —- denn, nam-
lich, also. BepxHeHeMelKHe COW3bl yNnoTpebasiOTCS, KaK NPaBHJIO, B
YaCTH HIHOJEKTOB C MPOM3BOACTBEHHOH TEMATHKOH.

CouunuTeapHble coo3bl un u dann (dunn, denn) HacTosabKO Npo-
AYKTHBHbI, YTO MOTYT CO€AHHATH NPAKTHUCCKH J00ble NpeAHKaTHBHbIE
KOHCTPYKUHH, CeMaHTHUeCKH He O6HapyXuBawllle Mexay coboi Hu-
Kakol CBSI3H M HCHOJB3YIOTCS KaK cBoeoGpasHble CHHTAKCHUECKHe
3aM0JHUTENH KOMMYHHUKATHBHBIX May3.

[opa3no cyilecTBeHHee BaAMsIHHE BEPXHEHEMEUKOIO HAa HHXKHEHe-
MelKylo AHAJEKTHYIO peub B YAaCTH CJOXHBIX CMbICAOBBIX MOAUHHH-
TeNbHbIX OTHOLUIEHH, AuddepeHnalus KOTOPbIX CTana BO3MOXKHOM
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6aaroaapsi BKIAIOUEHHIO B 1HAJEKTHYIO peub Pa3HOoOODPa3HbIX MOAUHHH-
TeJbHbIX COI30B, He NpHHALJNeKALLUX AHAJEKTHOH CHCTeMe. YToTpes-
JleHUe B PeUH CJAOXKHBIX GOPM CMBICJOBOFO NMOAYHHEHHS CBSI3blBaeTcCs
OObIYHO ¢ BJAHSIHMEM MHCbMEHHOH .1HTepaTypHOH peun /11/. Beuay
HEepa3BUTOCTH B HHXHEHEMEIKOM AHanekTe (OpPMaabHO-rpaMMaTH-
YeCKHX CPeiCTB CBA3M OOJbLIYIO POJb TPAAMIHOHHO MFpajdu ceMaH-
THUECKHe CpPelCTBA CBA3M, a 1151 (HOpMaJbHO-rpaMMaTHUECKOrO ac-
nekTa xapakTtepHa Oblia HeiHdpdepeHUHPOBAHHOCTb 3THX CBsi3ell MJH
HX NOJAUGPYHKIHOHANBHOCTb. AHANOTHUHO [HPOKOE PacnpocTpaHeHHe
B AHAJEKTHOH PeYH HMENH WJH MPOCTOe CONOJOMKEHHE CHHTAKCHUECKH X
eHHHUL UaH 6ecCol03Hble OTHOUICHHS, KOTOPbie NMPeACTaB/JdeHbl U B CO-
BpeMeHHOM AuanekTHO# peun (cp.: [k ga nich ut/ dat is mi to kold).
Takne BbicKa3bIBaHHS BO3MOXHbI, MOCKOJIbBKY HX NMpPeiHKATHBHbBIE €1H-
HUIbI HMEIOT 0611He KOMITOHEHTHI CMblcaa. XapakTepHo, UTo noaobHas
CTPYKTYpa BbICKa3blBAHHH HAJHUECTBYET B PEUH CTAPILIETO MOKOJIEHHS,
OaHako uaule Takue eIMHHLbI ‘KOPPEKTHPYIOTCSI B BbICKA3bIBAHHS C
COI03HON CBSI3bIO, HANpHUMep, COOTBETCTBEHHO NpPU Mepefadye BpeMeH-
Horo otHoureHusi: Un mien Vadder hett sich ... verheirat hadd/ as
mien Mudder storben wier/ (O6a BbicKa3biBaHWs1 NPHHAAJEXKAT
75-1eTHUM HH(OPMAHTaM).

Pacuinpense jornueckux AuddepeHiHaluii oTMeyaeTcsi B 4acTu
BO3MOJKHOrO ynorpe6aeHus alanTHPOBAHHOW MH(HHUTUBHONU FpYIIbI
um ... to BMeCTO OObIYHOro /sl AMajleKTa NPUAATOUYHOrO C CO30M
dat (Cp Jeden Mittwoch un Stnna®bend giing to’m StraOtenfegen/
um poor Groschen to kriegen).

BepxHeHeMelUKHI H HHXKHEHEeMeLKHA CHHTAKCHC XapaKTepH3YIoTCs
pasJHulsAMH B Habope eHHULL CJAOKHBIX MOAUHHHUTENbHBIX OTHOILIEHHH,
i 3TO CBSA34HO CO CNeUH(UKOH OpraHU3alUH 3THX ABYX JUHIBHCTH-
YeCKHX TMOJCHCTEM HeMelKOoro sidblka. CHcTeMa COI30B M COI3HBIX
CJIOB B JlHaJIeKTe MO CPABHEHHWIO C BEPXHEHEMELKUM SI3bIKOM MpeaCcTaeT
B 3HAUMTEJNbHO peAyluHpoBaHHOM Buie. M3HauanbHO [JOMHHAHTHBIMH
COK3aMH 4151 0603HAYeHUS MOAUHHEHHUS SIBASIJIMCH CHHCEMAHTHYECKHe
coo3bl dat, wat, wo, yHKUHS KOTOPBIX COCTOUT B TOM, UTOGbI MOKa-
3aTb 3aBUCHMOCTb NPeAUKATUBHBIX KOHCTPYKLHH B CMbICJOBOM OTHO-
II€HHH, a OMNpEeAeJEHHOCTb TAaKOH CBSI3H MPUCYTCTBYET HMIJIMLHTHO
B KOMITOHEHTAX BbICKA3blBaHHS. YHHUBepcasabHblil coto3 dat (paBHO Kak
1 wat) MoOr M3Hauya.ibHO YNoTpeG ATbCH [AJs1 Nepeaaud OTHOLUeHHH
IIOAYMHEHHS PA3HOrO POAd: H3BACHHTEJNbHBIX C FJarofnamMmu roBopeHHs
1 MblLIJIEHHS], IPHUHHHBIX, BPEMEHHBIX, YCJIOBHbIX, LEJH H CJAeACTBHA
/12/. Takasi 3KCIAMIUUTHO He BbIpa)KeHHasi ceMaHTHYecKasi CBA3b B
3HAUHTEJbHON CTEMeHU NMoiBepraeTcs KOPPEKIUHH B CMbicjae GoJee Tou-
HOU Jiornyeckoil auddepeHlHandd B OTHOLWIEHUSAX MOAUYMHEHHSI, UYTO
CTaJl10 BO3MOXKHbIM 0.,1ar04aps IUHPOKOMY BKJIOUEHHIO B COBPEMEHHYIO
AHATEKTHYIO peUb BePXHeHeMellKUX MNOAUHHHMTENbHBIX CO308.

MccaenoBanne ananekTHON peud nokasbiBaeT, UTO BCe THIbl ¢op-
MaJbHOH CBSI3H, CBOHCTBEHHbIE BepPXHEHEMeLKOH JUTepaTyPHON HOpPME.
NpeACTaBJeHbl H B MeKJAEHOYPreKoil auaJjieKTHOH peun. CBA3b MeXAY
KOMIIOHEHTAMH TaKUX KOHCTPYKUHE OCYIECTBASIETCS KaK C IOMOLLbIO
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THITHYHBIX HHXXHEHEMEUKHX MOAYHHHTENbHBIX COI030B, TaK H 33 CYeT
BepXHeHeMeuKHX. M 3To oMMH H3 BaXKHeHIHX MTOrOB CTPYKTYPHOrO
NPOSIBJIEHHS] CIOHTAHHOCTH COBPEMeHHOH AHaNeKTHOH peud. [IpH 3TOM
Han6oJiee NPOJYKTHBHBIMH NPH epefaye NOAUHHHTEIbHBIX CMbBICJIOBbIX
OTHOILEHHI OKa3blBalOTCA BEPXHEHEMELKHe COI03bi, YTO B LEJIOM CBH-
AETEJNbCTBYET O LIHPOKOM Npouecce MepecTPOHKH X UBLIX JHANEKTHbIX
¢opm cBaAsu. [IpumeuarensHo, UTO BO BceM 06beMe 06C/eL0BAHHOM
NHaJeKTHOH peyH ycTaHoBJeHO 420 NMoJHNpedHKATHBHBIX BbiCKa3bl-
BAHHHA, COJepPXKAIUHX pPa3JHUHble THNbl MOJYHHEHHsI ¢ (OpMaJbHO-
rpaMMaTHYecKHM odopmaerHeM. [lo yacToTHocTH ymorpe6JeHHs Ta-
KHe MPEeLJOXEHHsI pacnpeesiioTcs B c/leAylolleM nopsiake: 1) atpu-
6yTuBHble (uactoTta 75), 2) AonoJaHHTesbHbte (74), 3) NpuHaaTOuHble
BpeMeHH (61), 4) ycnoBHble (53), 5) mpuaaTOYHbiE NpPEANOKEHUS
npuunHb (44), 6) cpasHHTenbHble (30), 7) npuAaTOUHbIE CJAEACTBHS
(23), 8) uean (19),9) npunartouHble noanexauiue (12), 10) mecra
(10), 11) o6crositenbcTBa o6Gpa3a aeiicteus (8), 12) npumaTouHble
ckasyeMble (5), 13) ycrynutennHble (4), 14) orpaHuyuTeabHbie (2).

Pa3symeercsi, yacToTHOoe pacnpeieseHue THNOB MOJAYHHEHHS 3aBH-
CHT OT TeMbl ofuleHHsd. B uenoM, ofHaKo, aHaJM3UPOBaJach peub,
cojlepxaulas pasHoobpa3Hbie TeMbl. [IpH HanHuHH GoJsiee YaCTOTHBIX
THIIOB NOAYHHEHHS, T. €. (1—6), B peun nogasasiiouiero 60AbILIHHCTBA
ropopsiulux /13/, apyrue Tunsl, oco6exno (11-—14), umelorcs y pa6o-
TaILHX B chepe MPOMBILINIEHHOrO TPOH3BOACTBA MACTEPOB H APYrHX
CNeuHaNHCTOB, peyb KOTOPbIX B OCHOBHOM CTPOHTCS 110 BEpXHEHeMell-
KoMy o6pa3uy. Hu y Koro u3 roBopsiiux Ha gHaJjiekTe He 0GHAPYXKeHbI
BCe THNbI NPH/AATOYHbIX MpeNJIOXKEHHH, 4TO BNoJHe 3aKkoHoMepHo. Oa-
- HAKO B Ka>K[1OM HAHOJIEKTE HAJHUECTBYeT NOJAYHHHTENbHAS CBSA3b TH-
nos (1—3), a H3 MOAUMHHTENBHBIX COI030B HaHGO/1ee MPOAYKTHBHBIMH
apasoTcs wenn, dat, weil, wat, wo.

DTH 1aHHbIE CBHIETENbCTBYIOT O CPABHHTEJIbHOH MPOAYKTHBHOCTH
HHXKHEeHeMelKHX coio30B dat, wat, wo, KoTopbie XOTsl ellie H OGHAPYXKH-
BAIOT CBOIO THINHUYHYIO 1Js1 AHAJeKTa HeAH(PepeHUHPOBAHHOCTD, T. €.
ynoTpebasiioTcs A48 Pa3sHOro OTHOCHTENbHOrO MOJYHHEHHS, OJHaKO
OHH B LIJIOM He BbiAepPXHBAIOT KOHKYPEHUHH C COOTBETCTBYIOULHMH
BepXHeHeMeUKHMH AH¢ddepeHUUPOBAHHBIMH colo3aMu. Tak, wo, Kak
coi03 onpenesnTennHol cBsish (cp.: De Kinner hemm sich ... diese
Wohnung/ wo (==in der) wi inwohnt/ hemm sich... kofft), ycry-
NaetT N0 NPOAYKTHBHOCTH OTHOCHTEJILHOMY de H BapbHPYIOULHMH C
HUM BepxHeHemeukHM die, der (cp.: Hefi 'ne tweinenhalf Zimmer
AWG-Wohnung/ de wi uns so no unserem Geschmack inricht
hemm).

AHanOrHYHO M BpeMeHHOe OTHOILEHHe H3HauyalbHO BbIPAXKaaoCh
coro3oM wo (=als, wenn) (cp.: Wo ik do truch kommen bun/ hett
mi mitglik to schaul werra schickt). Colo3 wo He siBasieTcst npoayK-
- THBHbIM B JaHHOM THIe TOJYHHEHUs, 3/1eCb Yalle MNPHMEHAIOTCS
as(=als), wenn, KoTopble MNOAAEPHKHBAIOTCA AaHAJOTHYHLIMH B
~ BepxHeHeMeuKoM. ONHako H Jpyrue, He CBOHCTBEHHble IHAJIEKTY
~ BepXHeHeMellKHe COl03bl HaXoAAT 3Jech NpuMeHeHHe: nachdem, bis
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(1apsiry ¢ agantupoBaHHbIM bet n solange). Baunsinne Bepxuenemen-
KOro JINTEPATYPHOro fA3blKa OGHapYXKHBaeTCs B YNoTpe6JieHHH OTHO-
CHTEJLHOTO Wie BMeCTO HHIKHEHEMELKOro as HJH BepXHeHeMeUKHX
als u wenn, AJs KOTOpPLIX HMeeTcst as. B moaunpeinKaTHBHLIX BbICKa-
3bIBAHHAX, COAEPKALHX BpEMEHHOE NoJUHHEeHHEe, CTAHOBATCH BO3MOX-

HBIMH TaKHe KOHCTPyKuHH Kak /DaOmals wie ik anfung/do wier de
Wach hier/. B npoayKTHBHBIX BONPOCHTEAbHBIX KOHCTPYKLHAX, Nepe-
AAIOLUHX KOCBEHHYIO pedb, He 3aCBHIETeJbCTBOBAaHbI H3HayaJsbHble
auanektHoie ¢opmbl THna: «Hei frog, wat mien Mudder to Hus
wier» (Er fragte, ob meine Mutter zu Hause ware) /14/, KoTropbie
MOJIHOCTBIO 3aMEHSIIOTCHA CTaBLIHMK NPORYKTHBHBIMH ¢ ob (cp.: 1k heff

nich fra%gt/, ob de kommen deit/). Xapakrepuo, uto K. llleeas ot-
Meuajia ellle ynorpe6/ieHHe aganTHPOBAHHOrO BepxHeHeMeLKOro of,
KOTOpbifi HaMH He 3acBHAeTelbcTBOBaH /15/. B npuBeseHHOM Bbiuie
BbiCKa3biBAHHH YMOTPEG/ISAETCA XapaKTepHBIA AJAs1 NHaxeKTa (H mof
BJHSIHHEM AHaJeKTa — [IJs1 OOHXOLHO-pa3roBOPHOro si3blKa) rJjarod
daun, ceMaHTHKa KOTOPOro HefiTpaiu3oBaHa M OH UIHPOKO HCIOJb-
ayercst B KauecTBO BcromorarenbHoro. Ha6sonenne nokasbiBaer, 4ro
Ha ¢oHe LIHPOKOro ynotrpebJeHHs B APYrHX cAyyasix B AaHHOM THIe
MpeJOXeHHH 3TOT TIJaro] 4acTo He Ynotpe6asercs, HalpHMep:
/Do owerlechst du/ ob du... Platt sprekst/ (Bbicka3biBanue 45-ser-
Hero pabouero).

XapakTepHoe ANfl IHAJEKTa NMPHMeHeHHe wat B JOMOJHHTENbHbBIX
NpeLJIOKEeHHSX, BIPaXKalolHX Mepy, CTeNeHb Ka4yecTBa H KOJIHYeCTBa,

ocTaercs elie MPOAYKTHBHLIM B AHaJeKTHOH pedn (cp.: Denk ma©l.../
wat hest du Freud/ wenn du Fohrrad krag). Colo3 wat konkypHu-
pyeT 31ech C BepXHEHEMEUKHM ajantHpoBaHHbiM wieval (cp.: Mit
wieval Personen?/ Weit ik nich/ wieval Personen/).

ITpoayKTHBHBIM OCTaeTcsi Bbipa<eHHe MOAJeXaillero NpHAATOY-
HbIM mofJsiexallum ¢ coiozom wat (Cp.: Wat ehre Grofollern wast
stnd un ok uns Ollern hemm nur platt mit ehr rad) (BbickasuiBanue
52-nerHero pa6ouero). Torra Kak yc/oBHble NPHAATOYHBIE BBOAATCH
MCK/IOYHTEIbHO c01030M wenn (BepxHeHeMeukuil falls Hamn He 3a-
CBHIETENbCTBOBAH), TO B KOHCTPYKLHAX C OTHOLIEHHEM NPHYHHBI YUyTh
JIH He eJHHCTBEHHO BO3MOXHBIM COIO30M (33 HMCKJ/IOUeHHEM CJyyaeB
ero 3mimuHHpoBaHHudA, cp.: Ha eigentlich keine all to leichte Kin-
nertied/ wier schwer/ Vater wier oft arbeitslos) oka3niBaercs
BepxHeHeMeLKHH weil. PoHernyecKH aganTupoBaHHbil wiel, Ha KoTO-
poiii ewe ykaswmiBana K. lleens /16/, He 3acBuaerTenbcTBOBaH, 3
HHXKHeHeMelku# dat mpHMeHsieTcst 3iech B peakux caywasx (Cp.:
Dann schimpfen wi auf die Goren/ dat sie dit un dat nich ... mokt
hemm/).

AHa/NOTMYHO MPOMCXOAHT BHITECHEHHE HHXHeHeMmeukux dat u wat
AJ51 BbipaX{eHHsl CPaBHHTE/IbHBIX CMbLICJOBLIX OTHOLleHHHA. Jlnwb B
peun onHOH ropopsiuied (74 roga) OH BapbHpyeT B 3TOM 3HaueHHH
c BepxHeHemelukuM so, wie (Cp.: De Wurst hett aber anners
schmeckt/ wat sie hut schmecken de/). Y Bcex apyrux ropopsiuinx
wat u dat 3pecb He ynorpe6isiiorcsi. CpaBHHTe/IbHbIE OTHOUIeHHA B
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AHaneKkre U B BeDPXHEHEMelUKOM JUTepaTypPHOM si3blke AH(depeHLH-
PYIOTCA B BbIPAaKE€HHH PABHOCTH H HEPABHOCTH CPaBHUBAEMbIX HaCTeH.
B AHafeKTHOH CHCTeMe HaNHueCTBYeT 34eCh eIMHCTBEHHBLIH COIO3 as,
OAHAKO ero ynotpebJjeHue noaBepKeHo Koppekuuu. Tak, npu HaJdHUHH
B TJIaBHOM MNPEeAJOXEHHH KOppe/asiTa SO, HOCHTeNH, KaK IpaBujo,
yIOTPeGASIOT H OCTalbHYIO 4acTh no-sepxHenemeukn (Cp.: Un dann
radn wi so/ wie jetzt/). BepxHeHeMelKHii O3 Wie mpHMeHsieTCs,
KaK I1PaBHJIO, COMIaCHO JIMTEPATYPHOH HOpMe, a HHXKHEHEeMeUKHH as,
COXPaHsAs HHXKHeHeMelKylo ¢poHeTHUeCKYIo dopMy, crelHanu3upyercs
COOTBETCTBEHHO ANf Bbipa)keHus HepaBHoctH (Cp.: Wi hemm dat
nich so gaut hatt/ as de Kinner hut).

Cpenu Apyrux MeHee NPOAYKTHBHBIX THIIOB HOAUHHHTE/BHOH CBSA3H
obpauiaer Ha ceGsi BHUMaHHe ynoTpeG/eHHe BEPXHEHEMELKOrO C0K03a
damit B npupaTounbix uean (Cp.: In miene Fru de hett inne Kok/
damit se nich ummer kolle Bein hett/ hett se ‘ne Heizung for’'n
Winterbetrieb/).

COBpeMeHHaﬂ HHXXHeHeMelKas AHaJeKTHasa cucTemMa npuoGperaer
cneundruecke uepTbl, 00yC/JOBAeHHble BJMSIHHEM BepXHEHEeMeLKHX
¢hopM NposiBJIeHHS] HEMELKOro si3bika. B auanekTHy0 peub BHOCATCSH
pas/iMuHble KOHCTPYKLIHH, CHHTaKCHUeCKHe 000pOThl, BEpXHeHeMelKHe
CpeACTBA Nepefavyy NOJUYMHHTENbHBIX CMBICJOBBLIX OTHOUIEHHH, TPadH-
LLHOHHO He CBOHCTBeHHble AMafeKTy. HukHeHeMelUKuH OuaNeKTHBIHA
CHHTAKCHC XapaKTepU3yeTCsl TeM CaMbiM BBICOKOH CTENEHbI0 pa3pbiX-
JIEHHOCTH.
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JI. K. UUCTOHOTOBA

CEMAHTHYECKASl ®YHKLHS PHTMA
B XYJO)XECTBEHHOHW NPO3E
(va marepuane pomana P. Il. Yoppera «Bca kopoaesckas partb»)

BonpocaM puTMHYecKo#l opraHu3aludd MPO3aHYyecKoro TeKCTa B
JIMTEPaTypPOBEAEHHH H CTHJIHMCTHKe Yiesjsercsa Gosblioe BHHUMaHie,
npuuyeM TEPMHH «PUTM» TPAKTYyeTCs HCCAe0BaTe/ MU OYeHb LIHPOKO
Kak BCsiKoe 6oJjiee UM MeHee PaBHOMEePHOe yepelloBaHHe 3KBUBAJEHT-
HbIX 3JeMeHTOB TexcTa /1/ U Bblaejisiercsi pUTM pa3BepThLIBAHHUS ClO-
)KeTa, PUTM MJ1aCTOB OBECTBOBAHHUS, PHTM CHHTAKCHUECKHX CTPYKTYD,
put™m obpa3oB u 1. A. /2/. MHoroobpasnHe TOJIKOBAHMH TepMHHA
«PHTM>» CBHAETENbCTBYET O TOM, YTO PHTM [1PO3bl €CTh IBJEHHE CAOXK-
HOe, Pe3y/aLTAT B3aUMOAEHCTBUSA PA3JLIUHBIX DHTMHUECKUX 3J1€MEHTOB
Ha pa3HbIX YPOBHAX NPOM3BEAEHHS, Ile HA MepPBblil MuiaH BbICTynaer
He 3BYKOBasi M MeTpHuecKasi OpraHM3allusi TeKCTa, KaK B CTHXe, a
CMbICJ, HAest, 06pa3; ¥ rJaBHBIA BbIBOA, CJAYXAUIHA HaM 3IBPHUCTH-
YeCKHMM CPedCTBOM IIPH aHa/U3€e JUTEePaTypPHOro MPOU3BEAEeHHs], 3TO
TOT, UTO «PUTM» OKA3biBAETCS] KaTeropHeH Xy10KeCTBEHHOTO CMbICI0-
oGpasosanuna /3/.

B nauHoit cratbe uccaeayetrcsi purM pomaHa PobGepra [leHua
Yoppena «Besi koposneBckas patb». [lonbitaeMcsi nokasatb, Kak ro-
CTPOEHHe puoMaHa CrnocoGCTBYET yBeaHUEHHIO €ro 3CTeTHUECKOH W 3MO-
‘UMOHAJNBHOH HH(POpMAUMH, KAK CaMa APDXMTEKTOHHKA XYyROKECTBEH-
HOFO TEKCTa CJYXKIT LeJsiM NpUpalleHusl CMbIiCJa, WM, UHaue, Kak
co3JaeTcst B 3TOM pOMaHe [OATEKCT, Mo4 XKOTOPbIM MOHHMAETCH HM-
MJAHILMTHAS HHDOpPMALUsA, CYWCCTBYIOULAsi Ha yposHe rayOuHHol
CTPYKTYPbl TEKCTA H 3KCIJIMILMPYIOLLASICS B BU/e NPHPaLLeHHH CMbicaa
OT/IebHBIX €0 €1MHHU Ha YypOBHE MOBEPXHOCTHbIX CTPYKTYD /4/.
PaccMOTpHM AU ClLiereHHe I3bIKOBbIX 3JeMEHTOB POMAHA HA YPOB-
HE TeKCTa (MAKPOPHTM), 1. €. HleHeHHe XY/A0KECTBEHHON TKAHH [IPOU3-
Bel€HHS Ha Jabbl, CMEHY [J1aB U X CLellJeHHe, U Ha YPOBHE NpPeao-
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XeHUsl (MUKDODHTM), APYrHMH CJIOBAMH, B LLEHTPE HALLErO BHKAAHHSA
6yaeT PHTM CIOXKETHOTO [IOCTPOEHHS U PUTM TTOBTOPSIOLLIMXCA CTPYKTYP.

B camom oGuem Buae poman P. Il. YoppeHna — 3T0 CKa30Boil
tdopmbl MOHOJIOr Hekoero [l:kexa BopaeHa, onuchiBaimolliero GypHylo
MOJIUTHUECKYIO Kapbepy ryGepHatopa Buaau Crapka; npu sToM cam
OH, 6yay4H AOBepeHHbIM JHUOM X035IHHA, CAMBIM HENOCPEACTBEHHBIM
o6pa3oM BoBJiedeH B nosectBoBaHue. COGHITHSA CloKeTa pa3BepThiBa-
JOTCA Mepel UMTaTeNeM He B XPOHOJIOTHUECKOH MOC/Aef0BaTeNbHOCTH,
KaK 3TO HMeJ10 Gbl MECTO B XKH3HH, a KaK Obl CKaUKaMH: NOBECTBOBAaHHE
TO NpbiraeT Hasaj, TO npo3peBaer Gyayllee, TO Kak Obl 3aMHpaeT Ha
KaKo#-TO MOMEHT, AaBasi D3paeHy BO3MOXHOCTb CaMOBBLIPaXEHHS.
Buaau CTapk — 3TO KOMNO3HLUOHHBIA LLeHTP POMaHa, Ta 0Ch, BOKPYT
KOTOPOH BpaUlaloTCsl Bee OCTaJabHbIe MEPCOHAXKH pa3birpaBlueics Apa-
mbl: Axam u Anna CrenrtoH, cvabs MpsuH, Canun bepk, cam JIxek u ap.
M Tak Be.iMKa OKalbiBaeTcsl LEHTPOCTPeMHUTeNbHas cHiaa XO03siMHaA,
YTO BCE OHH, BOJIbHO W4 HEBOJIbHO, BOBREKAIOTCA B cdepy ero Bo3-
JeACTBHS; CTOJKHOBeHHEe HX WHTEpEecOoB, MAeasoB M aMOGHLHI CTaHo-
BHTCS1 HCH30EXKHbIM, H B T1aBe 9 riaBHble repou noru6aiot. OCHOBHbIE
croxeTHbie JuHui «Ctapk u cyiabs MpsuH», «Crapk 1 Anam CTeHTOH»,
«Crapk v Anna CreHTOH», u noGouHble, CBi3aHHbie ¢ B3aHMOOTHO-
weHnsimu JIXKeka ¢ 3TUMU H APYTHMH JHOIbMH, Pa3BHBAIOTCA M3 I1aBbl
B IJaBy, M€ OHH MPOXOASiT pa3Hble 3Tanbl CBOEH 3BOJIOUMH, obora-
LlasiCb HOBbIMH J€TaJIsIMH, HIOAHCAMH, peMUHHCLEHUHSIMH PacCKa3uH-
Ka. I[Ipu 3TOM TO OHH CIOXKET, TO LAPYroi BLIXOAWT Ha MepeAHHuil nuad
aBTOPCKOro MOBECTBOBAHHA, B TO BpeMsl KaK OCTaJibHble 3ByuaT Ipu-
rJyueHHO, co3aBasi cobGuithitHblil PoH. Tak, HanpuMep, 3aBs3Ka po-
MaHa, Tema cylbd MpsuHa, B nocieayouMX r1aBax yXxoaAuT Ha 3aAHHH
niaH (B rsaeax 2, 3 W 4 faercs npeabliCTOPHS poMaHa, coObiTHS 10
Jgeta 1936 roxa), HO O Hell NIOCTOAAHHO HATIOMHHAET YIIOPHO MOBTOPSAIO-
WHACS K BAPbUPYIOILHACA DedpeH -— MOTHB apXeo/ioruiyecKHX packo-
10K, MOTHB H3BJetciiiist Ha cBeT GOXKHI TOro, UTo UCTOPHA CKpblBaeT
B cBOMX HacjoeHusix. Pokosoe nopyuenue XossinHa JleKky — CKOM-
MPOMETHPOBATL HCMOAKVIIHOTO cyiablo J060# ueHo#, nb6o «Man is
conceived in sin and born in corruption and he passeth from the
stink of the didie to the stench of the shroud. There is always some-
thing» (ra. 1, ¢. 49) /5/, ciayKHT 3auHHOM TJaBhl 4, HeNoCcpeaCTBeHHO
He CBA3aHHOM C Pa3BHTHEM CIOXKeTa, a TaKXKe TJ1aBbl 5, KOTOPYIO MOXKHO
6bi10 Gbi 03ar1aBUTb, 3aUMCTBOBaB onpeaeneHne [1xeka: «The Case
of the Upright Judge». B ofoux 3auuHax 3to Kpeao Xo3siMHa pa3s-
BHBAeTCSl M pacKpblBaeTcs B LEMNUKe 3KCIPecCHBHbIX Meradop Ha
TeMy pAacKOMOK.

Cp.: Tu. 4, c. 157: And he told me to dig it out, to dig it up,
the dead cat with patches of fur still clinging to the tight, swollen
dove-gray hide. It was the proper job for me. for, as I have said,
I was a student of history. A student of history does not care what
he digs oui of the ash pile, the midden, the sublunary dung heap,
which is the human past. He doesn’t care whether it is the dead
pussy or the Kohinoor diamond. So it was a proper assignment

for me, an excursion into the past.
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M, onucas cBOW MepByl0 3KCKypcuio B npouioe Kaca MacrepHa,
paccKa3uHK OTKpbIBaeT ryaBy S caeaylowim obpaszom (c. 191): That
was the end of my first journey into the enchantment of the past,
myy first job of historical research. It was, as | have indicated,
not a success. But the second job was a sensational success ... .
It all began. as [ have said, when the Boss, ... said to me (to Me who
was what Jack Burden, the student of history, had grown up to be),
There is always something; cHoBa noBtopsiercs centeHuusi Crapxa
«Man is conceived in sin and born in corruption ...», u Ha c. 192
[>xek BapieH noaxpaToiBaeT ocnabeBiliyio 6bl10 HUTD cloxkeTa «CTapk
1 MUpBHH» ¥ [1ar 32 11aroM peTPOCMEKTUBHO «OTKAaMbiBaeT NATHO» Ha
COBECTH YECTHOrO CYAbH, H yeM ke [1KeK K IlesIH CBOMX U3bICKaHUI,
TeM Goraye H pa3HooOpa3Hee cTaHOBSITCSl MeTadopbl, TeM uaiue,
MJIOTHEE W SKCIIPECCHBHEE MO CEMAHTHKE CJ10Ba 3TOr0 TEMATHYECKOTO
psaaa: to dig up the dead cat, to excavate the maggot from the
cheese, to locate the canker in the rose, to find the deceased fly
among the raisins in the rice pudding (p. 192); the dead kitty buried
in the ash heap (p. 205); I had speared it up from the deep mud
(p- 210); to tap, hollow sound, insert the crowbar, to put in, to
sink the crowbar deeper, to take a plunge into smth.

Takoii cKkBO3HOH NMOBTOP CJI0B ONpeje/]eHHOH TeMaTHUECKOH CeTKH
CJYKHT He IIPOCTO KOMMO3HLIMOHHOH CKpenoi Mexay riaBamu 1, 4 u 5,
HO M MOLUHBIM CPEACTBOM YCHJIEHUS 3MOLHOHANbHOH HANPAKEHHOCTH
3TOTO TEKCTa, KOrja HHTaTe/lb BOBJeueH B MoHCKH [lXeka, -compo-
BOXK/1a€T ero H conepexuBaerT eMy. Ha 3ToM ckBo3HOM noBT@pe oc-
HOBAH BeCb PHTM IJ1aBbi 5, # C/AedyeT COMJIAaCHTbCA C YTBepXKfleHHeM
CanapoBa M. A., 4TO «XYy10XKECTBEHHbIA PUTM co31aeTcs He 6YKBaJlb-
HbIM TOBTOpPeHHeM KaKoro-Ju60 BbIPA3HTENLHOrO 3JeMeHTa, a €ero
MOBTOPEHHEM B HOBOH, MOCTOSIHHO BO30GHOBSIOLULIEHCS XY/I0XKeCTBEH-
HOM LLEJIOCTHOCTH, €r0 HHTOHUPOBAHUEM H aKileHTHPOoBaHHeM ... [loBTop
B CTPYKTYPE XY/J0XKECTBEHHOrO NPOU3BEAEHHSI CBSA3aH C HAKOIJIEHHEM
KauecTBa, TpaHChOpMALKEH CMbIC/Ia, a TOCeMy OH He TaBTOJOTHYEH;
60nee TOro, OH HEMOBTOPHUM>» /6/.

HccnenoBanne 3mueBckoit H. A. o posu AMCTAHTHOro noBTOpa B
OpraH13al{{ XYAOXXECTBEHHOTO TEKCTA MOATBEPXKAAET TE3UC O TOM,
YTO Ja)Ke TPeXxpa3oBoe NMosiBJeHNe A3bIKOBOTO 3HAKA B TEKCTe HHKOrAa
He siBJsieTCsl npocTofi (dopMmanbHOH UYepTOi, a BCeraa OKa3biBaeTcs
CTHJIMCTHUECKH pefieBaHTHbLIM /7/. B Hawem cayuae cKBO3HOH MOBTOP
apXeoJorHueckoi JeKCHKH CTAHOBUTCH JJEATMOTHBOM CIOXKETHOM JIHHUH
cyabd VipBHHa W wnpe — uenoBeueckoil uctopuu. BoT mouemy Bme-
YATASIOILHM aKKODAOM 3BYYHT (DHHAJ TJdBbl 5, Mepek/HKasich ¢ ee
Havaaom: So | had it after all the months. For nothing is lost,
nothing is ever lost. There is always the clue.

CeMaHTHKO-KOMIO3UILHOHHON CKpEMNoil B apXMTEKTOHHKE poMaHa
P. T1. YoppeHa 3TOT 1eATMOTHB MPO3BYYHT ellle He pa3 B ri. 4 (c. 188),
Bra. 6 (c.248,260), Bra. 7 (c. 271 —272), B ra. 8 (c. 354) u B punane
poMaHa Ha c. 438.

HccaenoBatensiMmu 3aMeueHo, 4TO Xy10XKeCTBEHHOE MPOH3BeAEHHE
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MOXET pacralaTbCsl Ha Psil CKBO3HbIX, NPOCTPAHCTBEHHO PacCpeno-
TOUYEHHBIX, OTHOCHTEJbHO aBTOHOMHBIX B siI3blkOBOM OTHOILEHHH «Ma-
JIbIX» TEKCTOB HJIH MHKDOONHUCAHHH, KaX[bid H3 KOTOPbIX CEMAaHTH-
4YeCKH M (opMmasbHO obbeauHsieTcsi o6pa3oM aBTopa (HJM paccKas-
uMKa) H OPraHH30BaH 1O TOMY »Ke MPUHUMAY, 4TO H BCe NPOHM3Be-
AeHne /8/. -

[lpeacraBasiercs, uTo Havajo rjaBbl 7 COCTABASET TAKOE OTHO-
CHTEIbHO 3aMKHYTO€ MHKDOONHCaHHe NepeXXKHUBAHHH MOBECTBOBaTENA
M HMeeT Ty XK€ PUTMHUECKYIO KaHBY, UTO H OCTaJbHbie TJaBbl.

PuT™ 3auuHa 3To#l rnaBbl OCHOBAH Ha MHOTOKPATHOM MTOBTOPEHHH
e[MHHIl pa3HBIX YPOBHeil: a) JeKCHYeCKUX eLHHHL TeMaTH4YeCKOoro
psAla «ABHXeHHe» — to leave, to go down, to be headed out, to do
seventy-five, to drive, to put the throttle to the iloor; 6) napaa-

" JIeJIbHbIX CHHTAKCHYECKHX KOHCTPYKLHH € 3NU(OpHUECKUMHU U aHado-
pHuyeckuMH nosTopaMu «It is .where you go» u noaxsartom.

PUTM oTphiBKa cO31a€TCS TAKXKE LENbIO OHOPOJHbBIX UJEHOB MIPEA-
JIOXKEHHS, COeAHHEHHbIX colo3om and: a) ckasyembix [ left her
apartment that morning and went down to the bank and drew
out some money and got my car out of the garage and packed a bag
and was headed out; I pulled the sun screen down and squinted
and put the throttle; 6) onpeaenenuii: down a long bone-white
road, straight as a string and smooth as glass and glittering and
wavering in the heat and humming under the tires like a plucked
nerve.

SIpkasi annuTepauusi 3ByKOB, S, Z, st, h, r cosnaer cneunduueckywo
TOHOrpaMMmy OelleHOro NBHXKEeHWs MalliWHbl, LYpPLIAHHS LWIKH 10 ac-
¢anbTy M paBHOMEPHOro ryJja ABHTaTendel.

bnaronaps cBoeft apaHXHpPOBKe 3TOT a63all CTAHOBHTCS 4PE3Bbl-
4yaliHO 3MOLMOHAJBLHO HalpSXKEHHbIM. DMOILMOHAJbHbIM KAMEPTOHOM
ero siBjsiercs cioBocoderaHde a plucked nerve, a k/alo4eBbiM Bbipa-
KEHHEM, NeBATb pa3 MOBTOPEHHLIM TOJNBKO 31€Ch W €lle HECKOJbKO
pa3 aaablue,— to go West. CeMaHTHKO-CTHJIHCTHUECKHII NMOTEHLHAJ
3TOFO BblpaKeHWs MHOFOKPATHO BO3pacTaeT He TOJNbKO 3a CUET YCH-
JIEHHOH 3KCNJyaTaliiH ero AeHOTAaTUBHOro 3HaueHWs, aKTyajusupye-
MOro B rjaBe 7,— €xaThb Ha 3anap, Ho H 0cOGEeHHO 3a CueT MOATEKCTa,
APYroro AeHOTaTHBHOFO 3Ha4Y€HHUsl €r0. — yMHPaTb, KOTOPOE UMIMJIHILIK-
pyetcs H, 6osiee TOro, NOALEPHKHUBAETCS CAMHM XYAOXKECTBEHHBIM MPO-
u3Begendem. B 3toit ke raase (c. 271—272) uuraem: And I was
moving. | was moving West at seventy-five miles an hour ... and
I was moving back through time into my memory. They say the
drowning man relives his life as he drowns. Well, I was not drowning
in water, but I was drowning in West. I drowned westward through
the hot brass days and black velvet nights. It took me seventy-eight
hours to drown. For my body to sink down to the very bottom of
West and lie in the motionless ooze of History, naked on a hotel
bed in Long Beach, California.

O6pauiaer Ha ceOs BHHMaHHe DHTMHYECKHH PHCYHOK 3TOH uUMTa-
Thl: OMIATh T€ K€ MOBTOPbLI-NOAXBAThl, CHHTAKCHYECKHH MapaJiein3m
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I was moving, I was drowning, AMCTanbHbI CHHOHHMHUYECKHH
nosTop to go West, to move West, to drown westward, ckpenasio-
IWHA pa3auyHble a03aubl 3T0H riasbl. HanoMHuM, uTo He cayuaiiHo
PHTMHUECKHA QaKTop B (PUAOJOrHUECKON HAYKE UACTO CBA3LIBAETCS €
noHATHeM TeCHOTHI psiaa (1O. H. TbiHSIHOB) W CHHTaKCHUECKHUM mapai-
aeausmom (B. M. XKupmyHcknii).

Cy6beKkTHBHO® UHTaTeJbCKOe BOCNPHSITHE YCJYXKJIHBO MOACKA3bl-
BaeT HaM ramjeronckoe «to die, to sleep», HO OKa3abiBaeTCs, UTO gaxe
3Ta acCOUHAUHUA HE MPOU3BOJNBHO NPHXOAHT Ha MAMATb YUTATENIO, a
HaBA34Ha eMy aBTOPOM, MOPOAAeHa «MAKCHMAJbHOH KOHTEKCTYaJb-
HO# MHAMKauueds /1 /. Mbl yxe 3HaeM u3 rJ1aBsbi 2, UTO, N0 NPUIHAHHIO
Jxexa, BcAKMA pa3, KOraa XKH3Hb €ro OKa3biBaeTcsl Ha MepesioMme,
OH BNajaeT B COCTOAHHe aHabHO3a, KOTOPOG AJMTCH AHAMH M Laxe
HeJeJNsIMU H A/ KOTOporo oH npuaymas tepmun «The Great Sleep».
Onucanue BeaHko#l cnsiuku nocse yxoaa [Ikeka H3 yHHBepCuUTeTa
3akJaiouaer r.1asy 4; BTOpas Cnsiuka nepej pasBOAOM C XKEHOH MOJ-
poGHO onxcaHa B raaBse 7; nogo6HOe XKe COCTOsIHHE OXBaTbiBaeT pac-
CKa3uWKa W ceituac, B 1939 r., Korna oH TepsieT CBOIO €1HHCTBEHHYIO
J1060Bb AHHY CTEHTOH U 3a6bIBAETCSA MbAHLIM CHOM Ha 3anaje CTpaHbl,
B Kanugopuuu. Takum o6pa3om, KOHTeKCTyasbHasi HHAWKALUS B PO-
maHe «Bca kopoJsieBckasi paTb» He TONBKO He CHHMAaeT, KakK OGLIUHO,
MHOTO3HAUHOCTb SI3bIKOBBIX CPEACTB, HO H HaOGOPOT, YCHIHBAET ee
3a c4etT KOMOMHATODHBIX NMPHPaLEHHH CMbIC/a 3JEMEHTOB BCEX A3bIKO-
BbIX YPOBHEH.

ITpoBeaeHHbIH aHaNk3 MOKas3aJj, YTO B OCHOBE DHTMHYECKOH Op-
rauusauuu pomana P. 1. YoppeHa Jiexut peryasipHas noBTOPAEMOCThb
M 4epejloBaHHe KDYMHbIX OTPE3KOB TCKCTA, OMpefeJeHHbIX 06pa3os,
TEM, CIOXKETHbIX XOIOB, MbICJIEH H UYBCTB repoes. B kKaxknolh HOBo#
rjiaBe NepCOHaXKH Kak 6bl 3aHOBO NMEPEKMBAIOT TO, UTO OHH HCIbITAJH
B MPeAbIAYLLHX [V1aBaX, HO NPH 3TOM TeMaTHueCKHil matepuasa obora-
L1aeTCH HOBbIM CMbICJIOM, HHBIM UCBELIeHHEM, 106aBOUHLIM Pa3bACHE-
HHeM. PUTM poMaHa HOCHT AOCTAaTOUHO AMHAMHUHLIA Xapakrep, rie
CMEHSIIOT APYr ApYra cnaibl ¥ MOAbeMbl 3MOLHOHAJBHOTO HaMpsxKe-
HUA, JOCTHrasi B KyJbMHHALHOHHBIX r/lasax, 8 U 9, riae 3NH304bl CABH-
rajoTcsi BIJIOTHYIO, 0CO604 HHTEHCHBHOCTH. MaKpOPHTM LaHHOro po-
MaHa Ha YPOBHE KOMIMO3HLHH NOAJAEP>KHBAETC MHKPOPHTMAMH OT-
AenbHbIX ab3aueB M raccakei, B OCHOBE KOTOPbIX TaKKE JIEXHT
MOBTOP €HHHIL BCeX YPOBHeH si3biKa.

PutM, Baxneiwni pakrop dopmoobpasopanus, ABIAETCA U HAER-
HO-3CTeTHYEeCKOH KaTeropueii, ClocoGCTBYIONLEH CO31AHHIO 3aKOHUYEH-
HOH, CTPOro yNoOpsiAOYEHHOH CHCTeMbl XY/A0XKeCTBEHHOro mnpou3se-
LeHHSs.

NPHMEYAHUSA

/1/ Apuoabn H. B., Kononeuko E. T. Purm nax cocTasHas uacTo
MaKpoKoHTeKkcTa.-— B ¢6.: Bonpochi anramiickoRl koutekctosoruu. J1., 1974, sbin. i;
Kononetko E. T. PHTMHKO-CHHTaKcHYeCKast CTPYKTYpa xy10KecTs8eHHO# npoabl. AKJL.—
JL., 1973.

104



/2/ TupwmMan M. M. PHTM Xya10XecTBeHHON NMpO3bl H UENOCTHOCTH MpO-
3a44eCKOr0 NHTepaTypHOro npoussenesns. AIODN.— M., 1977.

/3/ Canapos M. A. O6 opraHdsausd TPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOrO KOH-
THHYYMa XYAOXeCTBEHHOTrO npouaBereHHsi.— B c¢6.: PuTM, npocTtpaHcTBo 4 BpeMmst B
JauTepatype u uckycctee. M., 1974, c. 101.

/4/ Uynkora B. C. Oaud u3 cnoco6op HMHTErpauuH TekcTa.— Pusionoru-
yeckHe Hayku, 1978, Ne 1.

/5/ Bce uuTaThl OpHTHHANbBHOTO TEKCTa AalOTCA No H3naHuio: Robert Penn
Warren. All the King’s Men. Banlam Books, New York, 1963.

/6/ CanapoB M. A. ¥kas. pa6., c. 101.

/7/ 3mneBckan H. A. JIHHIBOCTHAHCTHUECKHE OCOGEHHOCTH 1HCTAHTHOFO
110BTOpa W ero posb B opraHuzauud tekcra. AKTL.— M., 1978.

/8/ Yenenckuin B. A. [Tosruka komnosuuuu. CTPyKTypa XyAOXKeCTBEHHOrO
TeKCTa H THNOJOTHSl KOMMO3HLHOHHOH Dopmbl.— M., 1970, c. 196, 198.

M. H. EJIEHEBCKAY

KAY3AJIbHOCTb
B A®OPHCTHYECKHUX BbICKA3bIBAHHAX

AHa M3 CMBICNIOBON CTPYKTYphl ahOpH3MOB NMOKa3biBAeT THIH3H-
POBAHHOCTb JIOFHYECKHX M CEMaHTHKO-CHHTAKCHUECKHX Mojedeit ado-
puctinueckoro ¢oHia. ApopruaMam CBOHCTBEHHA ABYYJEHHOCTb, KOTO-
pasi nposaBafeTcsi B CYGbeKTHBHO-NIPeJHKATHOM XapaKTepe CyxKIeHHH
H B KOMMO3HLHOHHOM CTPOEHHH, B OCHOBE KOTOPOTO JleXKaT aHaJorusa H
KOHTPACT. ITHM o6bsACHsieTcs npeobaananie B aOpHCTHKE BbICKa3bl-
BaHUN — OuHapHbiXx rtpynn. Kaaccuopukauua acdopuaMoB MO THIAM
JIOTHYECKHX CYyXK/AeHHi NOoKa3biBaeT, UToO A5t ahOpH3MOB — GHHAPHbIX
rpynn  HaubGojee 4YacCTOTHOH MOAeNbI0 SIBJSETCA BbiCKa3b!BaHHe,
coBMellaioulee B cee cieaylouie TUIIb CYXAEHHH: CNOXKHOe, yTBep-
AuTeNbHOe, o6llee, KaTeropHuyeckoe/ycioBHoe, AelcTBHTesNbHOE. B
NaHHOH CTaThe paccMaTpUBaloOTCA adopH3IMbI, NpelacTaBasoiHe co60i
YCJOBHLIE CYXKAEHHS M XapaKTepH3YIOLLHeCs OTHOLIEHHAMH Kay3a.th-
HOCTH.

Kay3anbHOCTh paccMaTpHBaeTCd KaK peadibHasi OGBeKTHHi
CBsi3b, CYLLECTBYIOLlasl BHe CO3HaHWA Mo3Hawllero cybbekra. Kay-
3a/bHasl CBS3b OXBaTbiBaeT NpeAMETHO-J0rHUecKylo cdepy, T. e. cy-
LIeCTBYET He TOJIbKO MEXAY NpeiMeTaMu H SIBJACHHUAMH O0ObeKTHBHOTO
MHpa, HO H MEXIY MbICJSIMH O HHX H OTpaxaercs B A3bike /1/. B ana-
JIH3UPYEMbIX ahopHU3Max MPOTHBOMOCTABJSIEMble 3J€MeHTbl CBSi3aHbl
OTHOUIEHHSIM Kay3alHH, T. €. MPHYHHHO-CEeACTBEHHbIMH CBA3SIMH, a
TAKXKe LUEJNEBbIMH, YCJAOBHBIMH M YCTYMHTEABHBIMH OTHOLUEHHSMH.

There would be no great ones; if there were no little ones.
(G. Herbert).

If the devil finds a man idle, he’ll set him to work. (J. Kelly).

Though ambition itself is a vice, it is often a parent of virtue
(B. Johnson). : _

It can’t be nature, for it is not sense (Ch. Churchill).

[puBenennbie BbHICKA3biBaHHA BbIPAXKeHbl COKHOMNOAUHHEHHBIMH
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NpefJoXKEeHHAMH, B KOTOPbIX TNPHIATOUHOE MpeloXKeHHe CBA3AHO C
raBHBIM ~ OTHOLUIEHHAMM: ycjaoBus (l; 2), ycrynutenbHbiMH (3) H
HPHYHHHO-CJIEACTBEHHBIMH (4).

Bricka3biBaHHs, coaepiKalllie Kay3aJbHOCTb, BbIPAXKAKOTCH TaKXKe
CJIOXKHOMOAYHHEHHBIMU TPEANOKEHUAMH C .NIPHAATOUHBIM BpPEMEHH.
Oc/10KHeHHe BPEMEHHOro 3HaueHHs MPUYHHHO-C/AeACTBEHHBIM Xapak-
TEPHO [Jf1 TeX CJAy4yaeB, KOrja SIBJEHHS MPOUCXOAAT OLHOBPEMEHHO
WK CAEAYIOT APYr 3a APYroM B CHJY CYLIECTBYIOLHX MeX1y HHMH
NPUYHHHO-CJeACTBEHHBIX CBsidel /2/.

PaccmaTpuBast kay3anbHOCTh B 2(hOPUCTHYECKHX BbICKA3bIBAHMSAX,
6yaem MoJb30BaTbCsl TEDMHHAMHU, «aHTELENEeHT> H «KOHCEKBEHT». AH-
TEUENEHT M KOHCEKBEHT — 4YJIeHbl HMIIMKALUHMH. AHTeleleHT — Iep-
Bbli 4JeH UMIJIMKAIHH, KOTOPOMY NpPEeRNoCJaHo ClI0BO «eciu». Kou-
CEKBEHT — BTOPOH 4JeH HMIJHKallMH, BBOAHMbIA B CJI0XKHO€E BbICKa-
3bIBAHHE NpPH NOMOUWiM ciaoBa «T1o» /3/. UcxonHvie moHsTus GyayT
pasJauyaTbCsl B NPHJIOKEHUH K CHHTAKCHCY H CEMaHTHKe.

AdopucTHyecKkHe BbICKA3bIBAHWS, XaPAKTEPHU3YIOLIHECS OTHOLIE-
HHUSIMHM Kay3aJbHOCTH, Beiel 3a B. I1. HepankoBbim u I'. I'. CuabHuu-
KUM OyleM paccMaTpHBaTh KaK Kay3aTHBHbiE KOHCTPYKLHH, BKJIO-
YaoLLHE KAY3HUDYIOLLYIO CHTYaLHI0 — aHTeledeHT H Kay3upyeMylo CH-
TyalHio — KOHCeKBEHT. B COBOKYNMHOCTH aHTeleleHT H KOHCEKBEHT
BKJIOYAIOT B Kay3aTHBHYIO KOHCTPYKILHIO Y€TbIpe KOHCTAHThI: MpeA-
MeT aHTEeleAeHTa W Kay3upylollee COCTOSIHHE, MPeAMeT KOHCEKBEHTA
H Kay3upyemoe cocTosiHie /4/. B npHMeHeHHH K CEMaHTHKE TepPMHHbI
aHTelleleHT U KOHCEKBCHT MCIOJb3YIOTCS TNPH aHaju3e TEKCTOBOH
UMIIMKALHK /5/.

[TpoTHBoONOCTaBASIEeMble 3/1eMEeHTbl MOFYT GbiThb MO-pPa3HOMY pas-
MelleHbl B athopH3Max — Kay3aTHBHbIX KOHCTPYKUHSIX.

If little labour, little are our gains; Man’s fortunes are according
to his pains. (R. Herrick).

All that is human must retrograde if it doesn’t advance
(E. Gibbon).

B 3TuX BbICKa3bIBaHWUAX, BbIpAXKAIOLWIHX YCJIOBHblE OTHOWIEHHS,
NpejACTaBAeHbl BCE YeTbipe KOHCTAHTbl Kay3aTHBHOH KOHCTPYKIHH:
NMpeAMeT aHTellefeHTa, Kay3upYIolilee COCTOsIHUE, TPEAMET KOHCEKBEH-
Ta ¥ Kayaupyemoe cocTtosiiie. [IpoTHBOnocTaBAsieMble 3/1eMEHTHl pa3-
MellleHbl B Pa3HbIX 4aCTsIX KOHCTPYKUHMH. B nepBoM npumepe nporuso-
NOCTaBJSAIOTCA [Ipe/IMET aHTeUefeHTa M NpeiMeT KoHcekBeHTa little
labour — little gains, a Bo BTopom npHMepe Kaysupyiollee U Kay3su-
pyemoe cocrosiius to retrograde — to advance,

[lporuBomnocTaBieHHe MOJKeT peajH30BaThCsl H B OAHOH uacTH
Kay3aTHBHOH KOHCTPYKIHH:

If on Parnassus Top you sit

You rarely bite, are always bit (J. Swift).
[TporuBonocraBisieMble 31€MEHTHI, BbipakeHHbIe rjiarosom bite B neii-
CTBHTEJBHOM — CTpajaTesqbHOM 3aJiore, pa3MellleHbl B KOHCEKBEHTe.
OnHako HecMOTpPss Ha TO, 4YTO IPOTHBOMNOCTABJEHHE 3aTparuBaer
TOJIbKO aHTEeLeLeHT, 3TO BbICKA3bIBAHHE MOXXHO OTHECTH K Kay3aTHB-
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HOH KOHCTPYKUHH, TaK Kak onpelefsioUlMM OTHOLIeHHEM Kay3aTHB-
HOH MaKpOCHTYalHH ABJsieTCS OTHOLIEHHe Kay3allMH.

Co6paHHbi MarepHa/ J1aeT NpUMepbl H CeMaHTHYeCKH 3JJIHMNTH-
4YEeCKOH Kay3aTHBHOH KOHCTPYKIIMM, B KOTODOH HEe BCe€ KOHCTAHTBHI
MMEIOT BblparKeHHe:

I would be married, but I’d have no wife,

I would be married to a single life. (R. Crashaw).
AHTelleaeHT 31€ch OMNYlleH, HO JIETKO BOCCTAaHABJIHBAGTCA 110 SKCIIH-
LHTHO BbIpaXKEHHbIM CEMaHTHYECKHM 3JeMeHTaM M rpaMMaTH4yecKoMy
odopMieHHI0 KOHCeKBeHTa. [IpoTHBONOCTaBAEHHE, KOTOPOE COAEPKHT
KOHCEKBEHT, Bblpa)keHo ABaxAabl. IlepBasi cTpoka npeacrasgsieT co-
60l HecoBMEeCTHMOe MNPOTHBONOJOXHOE CyXKJeHHe. BTopas cTpoka
. HaXOJMTCSH B OTHOLUEHHH CEMaHTHUECKOro nmepeceueHusi ¢ nepsoil. Ona
HeCeT Ty 2Ke CMBICJOBYIO HATPY3KY, HO 3[1€Cb OTKJOHEHHE OT HODMbl
YCH/JMBAETCs 3a CUET NoJNyOoTMeueHHOo CTPYKTyphl married to a single
life. Kak u3BecTHO, mojyoTMeueHHble CTPYKTYPbl, OTJIHYAsACh HH3KOH
NpeACKa3yeMocTbio, HecyT O60Jbliyl0 HHOOPMALHOHHYIO Harpy3Ky.

CoBMellleHHe B OJHOM BbICKa3blBAHHH ABYX HECOBMECTHMbIX MPO-
THBOMOJIOXKHbBIX CYX/AEHHH — NpUMep JIOTHUECKOro CABHra, KOTOPHIH
ucrnosabiyercss B aopucTHKe st paCKpbiTHA npoTuBopeduril. B kaysa-
THBHOH KOHCTPYKUHH MPHYMHHO-CJEACTBEHHble OTHOLIEHHS MOTYT Xa-
pPaKTepH30BaTbCH OTKJIOHEHHEM OT JIOTHYECKHX HOPM.

Three may keep a secret, if two of them are dead (B. Franklin).
[TpuunHHOli-cleACTBEHHbIE CBA3M B MPUBEAEHHOM NDHMeEpe peaJiu3y-
I0TCS B ABYX MNJaHaX: CHHTakcuueckast (hopMa ero OpraHu3auuy —
Kay3aTHBHast KOHCTPYKIHS C SKCIVIHLHTHO BbIPaXK€HHbIMH aHTelleleH-
TOM M KOHCeKBeHTOM. OCHOBHOMH CMBICJl BbICKa3bIBAHHS HECET TeKCTO-
Bast UMNIHKalus. [1o oripenenenuio M. B. ApHosba, B ciydae TekcTo-
BOH HMMMJIHKALMK aHTELEeJEeHT BbipakeH BepOajJbHO, a KOHCEKBEHT
nojipa3yMeBaeTcs, NPHUEM HMIIMKALHUA ABJSETCS 4acTbio CMbIC/A OT-
PbIBKa TeKCTa, a He OTAeJAbLHOro CJoBa MM npennoxenus /6/. Umnau-
LUMTHBIH CMBICA 3TOro aopu3Ma NMPOTHBONOOKEH CMBICAY Kay3aTHB-
HOH KOHCTPYKLHH H CBOJAUTCA K TOMY, UTO TPH 4eJloBeKa He MOTYT Xpa-
HUTH TaiHy. [1poTuBONOCTaB/EHHE 3eCh BblPAXKEHO [IBa’KAbl: CEMaH-
THYECKOe MPOTHBOMNOCTABJIEHHE KOHCEKBEHTa BCell Kay3aTHBHOH KOH-
CTPYKUHH M 3KCIVIHUMTHOTO CMbICJa HMMJHLUHTHOMY. B 3tom adopu-
CTHUYECKOM BbICKA3bIBAHUM peasn3yercs 3aKOH MMPOTHBOPEYHs: He MO-
ryT ObITb OLHOBPEMEHHO HCTHHHBIMH BbiCKa3blBaHHe A ¥ oTpullaHHe A,
IlpoTHBOpEYHBOCTL BBICKA3bLIBAHHSI 3aCTABASIET YUTATE/St BEPHYTHCS
K NpOYHTAHHOMY, 4TOOBI pelnTb AJs celsi ajbTepPHATHBY: KOTOPHIN
M3 JBYX CMBIC/JOB COAEPKHT UCTHHY? AdOopH3Mbl, colepxKaliue JOrH-
YyecKue CABHUIH, OAHOBPEMEHHO MPEACTABJSIOT COOOH OTKJIOHEHHE OT.
TpaAUIHOHHBIX NpeaCTaBJeHHH.

If you don’t think about the future, you cannot have one
(J. Galsworthy). '

Kak ormeuaer Y. BeliHpeiix, ueqloBeK B CBOeM MBIILJIEHHH MOXET
BbIHTH M3 «/JIOTHUECKHX HOPM», HABA3BLIBAGMBIX €My DOJHBIM SI3bIKOM -
/7/. VimenHo 3T0 Mbl HabJiofaeM B MOC/JeLHEM MpUMepe, rie Kak
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pasHO3HAUHble BeJHYHHbl MPEICTAIOT MbICAH O GyAYIIEM H BO3MOX-
HOCTb HMETb ero. B y¢.10BHAX TaKoOro NpoTHBONOCTaB/AeHHS «Gyaylilees
BLICTYNAaeT Kak CyGheKTHBHAsS KaTeropHs, 3aBUCSLLAs OT 4enoBeKa,
Takoe npoTHBOpeUHBOE TOJIKOBAHHE 3TOrO MOHSITHA NOMOTraeT GopMu-
POBaAHHU!O MMIIHUMTHOTO CMbiCJa COOOLLEHHS: UYesoBeK MOXKET cam
6bITb X03HHOM CBOeH cyab6bl. Kak 1 B npeablayiiem npumepe, B Bbi-
CKa3blBaHHH 3aKJ/I0UeHbl A1Ba CMbIC/1a, BHEUIHHH, BbIpAXKeHHbIH PH Ho-
MOLUH JIMHEAHbIX CBfA3ed W 3HAueHWH, U BHYTPeHHHH, TpeOyIOWHH ne-
peoCMbICAeHUST CUOBLIeHUSA.

Co6panublit MaTepHaa 1aeT MHOTO MPHMEPOB, B KOTOPbIX Kay3aJb-
HOCTb BbIpa*KeHa MMIIHUHTHO!

The nearer the Church, the further from the god (A. Lancelot).

IlauHoe adopucTHUeCKOe BHICKa3biBaHHe NIPEACTaBJsieT COGOH Tpo-
nopuHonanbHoe cpaBHeHHe. Kak rnaBHOe, TaK M NMpHAATOUYHOE Npen-
JIOXKEHHA Bblpa<eHbl NapaJjedbHbIMH KOHCTPYKUHAMH, ApUUeM aHa-
JIOTHYHblE MO3HLHH TJIABHOrO M IPHAATOUHOrO CBSI3aHbl AHTHTETH-
uecKHMH oTHoizeHusMH. [1poTuBonocTasaenne near-far sisasiercs Tpa-
JHUHOHHOH aHTOHMMH4eCKO# mapoi, a nporusonocrasaeHue church-
god — OKKa3HoHa/bHOEe H Haubojee 3HAUMMOE B KOHTEKCTE BBICKA-
3biBaHns. OHOBPeMEeHHO C 3THM OTMeYaeTCsl Kay3aJabHOCTb KOHCTPYK-
und. IlpuaaTouHoe npeasoxeHue BbiPaXKaeT HCXOAHOE H3MEHEHHe H,
C1€10BaTEMbHO, MOXET PAaCUEHHBATBCH KaK NPUUMHA WM YCJIOBHeE, a
rJlaBHOE MpPejUIoKeHHe KaK pe3ysabTaT WAH CJeiCTBHe:

Ambiticn in a private man a vice,

Is in a prince a virtue (D. Massinger).

[TporuBonocraBasieMbie cerMeHThl in a private man a vice — in
a prince a virtue Belpa)keHbl napaJjeNbHBIMH KOHCTPYKUHAMH. AHTH-
TEeTHYECKHMH OTHOLLIEHHSIMH CBA3aHbl Y3yaJIbHO POTHBONOCTABJIAEMbIE
CYHIECTBHTENbHbIE Vice -— virttie M napaniejbHO € 3THM BO3HHKAaeT
KOHTEKCTYallbHO OO0yCJ/OBJEHHAss aHTHTe3a: private man —- prince.
AHTHTeTHYECKOE MPOTHBOMCCTABAEHHE OCJ0XKHEHO YCTYMHTENbHbIMHU
oTHowenuamu. IlepBasi cTpoka mnpeacTaB/asieT COGOH aHTELEAEHT,
BTOpas — KOHCEKBEHT. YCTyMuTesbHble OTHOLIEHHSI 3axpenyeHul B
3TOM a(OPHCTHYECKOM BblCKa3blBAHHH, TAK KAK OHO SIBJSIETCA MO3TH-
yeckuM mnepHppa3oMm adopusma KBHHTHIHAHA, mepeBeNeHHOro Ha
aHrauickuit s35K b, JIkoHCOHOM:

Though ami:ition itself is a vice, it is often the parent of virtue
(B. Johnson).

VIMONHUATHO RuipaXKeliHasl Kay3a/JbHOCTb MOJAJEPIKAHA KJAHILHPO-
BAaHHBIM XapaKTEpOM BbICKA3bIBaHHA.

Hccnenyemblit MaTepuaJ MOKa3blBaeT, UTO Kay3aTHBHbIE KOHCTPYK-
UMM ABJAIOTCA MPOAYKTHBHOH MOAeabl0 A1 (OPMHpPOBaHMS napa-
J0KcoB. I1poananu3anpoBaHHble BbICKA3bIBaHUSA HA MEPBbIH B3r/sAlL Ka-
XKYTCst aBCYPAHMMH, 0OJHAKO COAepPKaT apryMeHThl, N0,11epKHBAKOLLHE
HCTHHHOCTb 3aK/JIOUEHHbIX B HUX CyxKIeHuH. B s3blke 3TO HaxomaHT
Bbipa’KeHHe BO B3aHMOJAEHCTBHU OSKCIMIMUHTHOTO M HMIIHLHTHOIO
JIAHOB BbICKA3bIBAHHSI.
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*H. B. CA®bLSIHOBA

CEMAHTHKA HAMMEHOBAHUH MNTHUL
B NO3THYECKOM TEKCTE

B naHHO# cTaThe Jefaercs HOMBITKA ONMHCAHHUA ocobGeHHOCTel ce-
MaHTHKH JICI cli0B-HaMMEHOBaHMH NTHL 4 CEMAHTHYECKOrO OCJOXK-
HEeHU# 3TUX CJIOB B 3aBHCHMOCTH OT YCJOBHH HX (DYHKLHOHHPOBaAHHUSA
B Pa3/IHUYHBIX MO3THUECKHX TEKCTax.

Hccnenyemasi Jsiekcnueckass rpynna npHHaAJeXKHT K nomina
propria ¥ xapaKkTepH3yeTcsl YCTOHUHBOCTBIO MOHATHHHOrO HEHTpPa H

‘06ycn0BJeHHOH 3THM CBOGOAOH JeKcHuecKHX cBsidedl. JleKcHueckoMy

3HAYEHHIO 3THX iIME&H CBOHCTBEHHA CeMaHTH4YeCKas KOMIMJEKCHOCTh:
OHM Haje/eHbl N0 IHOH CeMaHTHUeCKOH CTPYKTYpPO#, cnocOGHBI peaJsin-

"30BAaTh B peYH KaK JeHOTaTHBHOE, TaK H CHI‘HM(I)HKaTHBHOE coaepaxka-

HHe, ONYyCKalT KaK perhepeliTHoe, Tak U HepedepeHTHoe ynoTpebae-
HHe, T. €. MOTYT BLICTYNaTb KaK B UAEHTH(DULHDPYIOULEH, TAK U NPELH-

 KaTHBHO# (DyHKUMAX. «AGCONIOTHAS HOMHHATHBHASI 3HAYMMOCTDL, Ce-

MaHTHYeCKast ABOHCTBEHHOCTh H (PYHKUHOHAJNbHAS MOABHKHOCTL 3THX
HMeH upe3BblualiHO paclIMpPsIeT HX KOMMYHHUKATHBHbIE H BbIPA3HTE/b-
Hble BO3MOXHOCTH, OJHHM M3 HCTOYHHKOB KOTOPBIX SIBJSETCSI BTO-
pHuYHas HOMUHauusa» /1/.

Bo/ablWHHCTBO Ha3BaHHil NTHL B HX NPAMOM (BHPTYaJbHOM) 3Ha-
YEHHH CTHIHCTHYECKH HeldTpasibhbl. ONHAKO CKJIOHHOCTh YeN0BEeYeCKOo-
FO CO3HAHUA K OJHLETBOPEHHIO M CO3JaHHI0 300HHMOB NpHBesad K
BO3HHKHOBEHHIO B CEMaHTHUYECKOH CTPYKTYPe 3THX CJIOB NMePeHOCHBIX
3HaueHU#. i

KoHkpeTnas sekcuka ofpasHa B CBOed OCHOBe, eff CBOHCTBEHHaA
MHOTONPH3HAKOBOCTh M CeMaHTHueCcKasi HepacCuJeHeHHOCTb, KOTOpbie

‘o0seryaior Meradopusauuio /2/.

C HEKOTOPHhIMU NTHUAMH TPDAAHLLHOHHO CBAA3bIBAETCHA onpeneﬂeHHuﬁ
Npu3HaK, KOTOpbll:I BXOAHT B CHJIbHbIA HMOJHUKALLMHOHAJ 3HAYEHHUS:

: peacock — Bhi3biBaeT CTepeOoTHUNHbIe aCCoOUHaUHH TLeCTaBus, dove —
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KpoTOCTH, hawk — XHLIHOCTH, »KecToKoCTH. B pesyabrate meTagopu-
YeCKOTo CABHra BO3HMKAaeT NepeHOCHOe 3HaueHHe: hawk — XulHHK;
dove — roy6yuika; goose — npocTodusi.

H. [1. ApyTioHOBa OTHOCHT 3TH sI3bIKOBBble MeTadophl K oGpasHomy
THITy MeTadop, T. €. MeTadop, POKAEHHBIX BCIEACTBHE [1€PeX01a UAEH-
THOUUHMPYIOLLETO 3HAUEHHA B MPeAHKATHOE, W AAIOLLHX KOHAEHCHPO-
BaHHYIO XapaKTepHUCTHKY KOHKPETHOro NpeaMeTa, 4acTo MpeTeHAys
Ha NpOHHKHOBeHHe B cyllecTBo. OnHaKo Koraa Metadopa CTaHOBHTCH
obuleynoTpebuTeNbHOH, €€ 3HaueHHe, CIedys MOLEJNH CeMaHTHYeCKHX
NpelHKaToB, peoyLupyeTcsi A0 MOHOCeMHOCTH. BoamoxHO, B 3TOM
Kpoetcsi o06bscHeHHe TOTO (paKTa, UTO AJs MO33UH Takoe MeTadopH-
yeckoe ynotpeb/eHHe Ha3BaHUH NMTHL He XapaKTEpPHO, pa3Be TOJbKO
B LIYTJHBO-HPOHHYECKOM HJH CATHPHYECKOM CTHXOTBOPEHHH, TAK Kak
AJs1 MO3THUECKOrO C/10BA CBOMCTBEHHO CTPEMJIEHHE K MHOFOMEPHOCTH
1 MHoromaHoBoCTH. Jlpyroe o6bsicHeHHe — CHHTaKCH4YeCKasi CBA3aH-
HOCTb 3TOr0 THNA 3HAueHHs (NpelHKaTHBHO-XapaKTepH3YyIOULero, Mo
kaaccudpukauuu B. B. BuhHorpaaona).

B 3To#i cBsi3m HHTEPECHO KOCHYTbCS BOMPOCA O TOM, NPHHALIEKHT
JIM TIpH3HAK, Jexauluii B OCHOBAHHH nepeMMeHOBaHHs, CeMaHTHKe
C0BA HJHM NpPeACTAaBJEHHSIM O MHpe HOCHUTe/Nel s3biKa.

H. JI. ApyTioHoBa cunTaert, uto MeTadopa «11064T paboTaTh B TOH
006J1aCTH HAEaJIbHOr0, KOTOPYIO MPHHATO HA3bIBATb KOHHOTAUHSIMH 3Ha-
YEeHHS CJI0OBA M KOTOpasi B CYUIHOCTH (€CJH OTBJeUbCS OT CTHJIHMCTH-
YEeCKHX KOHHOTAUHH) He NPHHALNEXKHT A3BIKY, COCTaBJ/fAS pasHULY
Mexay o0beMaMH JIOTHUECKOTO TNMOHATHA M NMpeacTaBJeHHH O KJacce
npeameroB» /3/. To, 4uToO KOHHOTAUMH CTAHAAPTH3HPYIOTCH, BXOASA B
KapTHHY MHpa TOrO WM APYroro Hapojia, He AejJaeT UX NMPHHALIEK-
HOCTBIO "A3bIKOBOH ceMaHTHkH. Metadopa, 6asupyouiasics Ha KOH-
KPETHOH JIeKCHKe, BbITEKaeT He U3 3HAueHHs CJ0Ba H JaKe He U3 J0-
FHYECKOro NOHATHSA, a CKOpee U3 «XOAsUHX IPeACTaBAeHHHA» G KJjacce
peanui.

. H. llmeneB meHee kaTeropuueH. OH CKJOHEH CUHTaTh, 4TO
IPH3HAKH, CAyXKaLlHe OCHOBaHHEM [/ CEMAHTHUECKON TPaHCHO3HULHH
CJIOB, He ABJAIOTCA HH AW PepeHUHaNbHbIMH CEMaHTHYECKMMH NPH3HA-
KaMH, HH BOOOLLE KOHCTPYKTUBHBIMH 3JeMEHTaMH 3HA4YeHHsA. DTO He
«3JIeMeHTbl COOCTBEHHO 3HAUeHHH CJAOBA, a YCTOHUYHBBIE accolHalHH,
CBsSI3aHHbIE C NpeCcTaB/leHUeM O ABJEHHH, KoTopoe o6o3Havaercs CJ10-
BoM. Ho BMecTe ¢ TeM, 3TO M He MOJIHOCTbIO BHESI3bIKOBbIE ACCOLUA-
uuu» /4/.

Pa3spewntb npoTHBOpeuHe MOXKHO HCXOIsl H3 TEOPHH BEPOATHOCT-
HOH NPHPO/ibl JIEKCHYECKOTO 3HaueHHs1. B COOTBETCTBHHU ¢ 3TOH KOHUerN-
LHEeH BCe CTepeOTHIHble acCouHalMM KAaK UCTHHHBIE, TAK H JIOXKHbIE,
TPaAHLHOHHO CBSI3blBaeMble ¢ KAKHM-I160 KIaCcCOM A€HOTAaTOB, «IMOJ-
KJl0ueHbl K MUMIJIHKaUHOHaay» /5/.

B xynpoxecTBeHHOM, 0COGEHHO MOITHUECKOM TEKCTEe, OPHEHTHPO-
BAHHOM Ha HeTPHBHAJNbHOE BOCIIPHUSITHE, pellieHHe BOMPOCOB O COOTHO-
IUEHHH JIMHTBUCTHYECKHX M 3KCTPAJHHTCBHCTHYeCKHX (akTopos, Je-
KalllhX B OCHOBE CeMaHTHUeCKOH TpaHcopMallkH, elle 6osee CA0KHO.
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.9TO BbITEKAET M3 CYIreCTHBHOCTH 06pa3a, ero croco6HOCTH BhI3biBATh
feonpeje/ieHHble U MJ0X0 MOTHBHPOBAHHble JIMHIBUCTHUECKHMH Mpa-
BHJIAMH CepHH accoilHaUHH.

HepaBencTBo noaTHueckoro cjoBa camMomy cebe — yHuBepcaabHoe
cBOHCTBO MO3THUECKOH ceMaHTHKH. [IpobneMa «runepceMaHTH3aUHH»
HO3THUYECKOTO C/I0BA, IIPUPALLIEHHS CMbIC]a» B [IO3THUECKOM TEKCTe
BC/1€CTBHE €ro MOBbILUIEHHON YNOPSAAOYEHHOCTH NOAYyYH/Aa NOAPO6HOe
ocBeuleHue B pabotax A. A. [Tore6uu, B. A. JlapuHa, 0. H. ToinsiHoBa
H ApPYTHX aBTOPOB.

B Xyao)ecTBEHHOM TeKCTe CeMaHTHKAa SI3bIKOBOH eJHHHLbl ompe-
JeNs1eTCs YCIOBHAMHU ee aKTyaqu3auun. B xauectBe pakTopos, B1uA-
JIOLIHX Ha MpoLece JeKcHuecKo# akTyaau3auuu (nog KOTopoi noHuma-
eTcsl MaHudecTalus CJOBOM CBOEro CeMaHTHKO-CTHIHCTHUYECKOTo MNo-
TeHUHaJa B KOHTEKCTe, KOTAa aKUEeHTHPYIOTCH MMILIHKaUHOHAMbHbIE,
KOHHOTaATHBHble KOMIIOHEHTbl 3HaueHHS, BbISIBAAIOTCA HeOXHAAHHbIe
nepeHOCHble CMbIC/bI, Peanu3yloTCsl OKKA3HOHAJbHble CeMbl) BLICTY-
naioT: '

1) cemaHTHuecKas crneuudHKa CI0Ba;

2) THN KOHTEKCTA;

3) KOMMYHHKaTHBHbie YCJOBHSI peueBoro akra /6/.

B cTHaHCTHYECKOM aHa/H3e XY/lOMeCTBeHHOro TeKCTa He06X0LHMO
YUHTbIBATb BCe BH/Abl CBfi3ed C/J0Ba: NapajHrMaTHyYeCKHe, CHHTarma-
THYECKHe, a TakKxXe WHTEerpaTHBHbIE MPOLECChl, UrPaloliHe OrPOMHYIO
poJib B POPMHPOBAHHH COLEPKAHHUSA, T. K. BbIPA3UTE/bHbIH NMOTEHLHA
A3BIKOBBIX €IMHHL, HX CTHIHUCTHUECKAs QYHKLHA HMEEeT He y3yaJslbHYIO,
a KOHTeKCTyasabHylo npupoay /7/. B cTuaucTuKke AeKoaMpOBaHHUS
CTHJIMCTHYECKHH KOHTEKCT NMOHHMAaeTCsl He Kak HeATpasbHbulll (OH, Ha
KOTOPOM BBINMYKJO BbICTYNAET CTHJIHCTHUECKH MaPKHPOBAHHOE CJOBO,
a eIMHCTBO H MPOTHBOMOCTABJEHHE CTHJHCTHUECKOro MpueMa H ero
OKPYXEeHHUsl, aKTHBHbIH (akTop co3aaHusi 0o6pa3HOCTH. CTHIHCTH-
YeCKHIl KOHTEKCT pacCMaTpHBAeTCsl KAK MAKCHMYM KOHTEKCTYaJsbHbIX
CBsi3eil, OMOraloLIHX BbISIBUTb OKKa3HOHaJ/bHble o6pa3sHble, 3Kcnpec-
CHBHbI€ H OLIEHOUHble KOHHOTALHH CJIOB B XY/0XKeCTBEHHOM TeKcTe /8/.

[Tpoileccel ceMaHTHUECKOTO OCJOXKHEHHSl CJ0BAa B MO3THUECKOM
TekcTe Oblin paccmorpenbl 0. WM. JleBuHbiM. Haubosee otuersnBo
«MpHpalleHie cMbICaa» HabM0daeTcsl B CJydyae CMelleHHsi, HO H BHe
TPAAULLUOHHOH OOPAa3HOCTH, 32 CUeT MOBbILIEHHOH YMOPSAZOYEHHOCTH
XYLOXKECTBEHHOrO TeKCTa (4eMCTBHS MPUHUHNA «E€AMHCTBA H TECHOTHI
cTuxoTBopHOro psinas no lO. TeiHAHOBY) ceMaHTHUecKasi CTPYKTypa
c/0Ba cyulecTBeHHO TpaHchopmupyercs. 0. K. JlesuH Bbigeaun cae-
LylolUlHe Npouecchl TpaHchOpMallHH CJa0Ba:

1) akueHTHpPOBaHHe ceM (Y4acCTO BTODOCTEMEHHbIX, T. €. UMIIJIHKa-
LHOHAaJAbHbIX) |

2) MHAYUHMDOBAHHE KOHTEKCTOM HOBLIX CEM;

3) 3aTyuleBbiBaHHe CeM — BbITECHEHHe CeM W3 siapa 3HauyeHHs
(MHTEeHCHOHANa) B OKpYXXeHHe (HMILUIMKALMOHAaJ),

4) HedTpanu3auus cem /9/.

O6pathuMcsl K KOHKPETHOMY NPHMepY, KOTOPbIH AaeT BO3MOXHOCTb
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NpoCJeAnTh B3aHMOJeHCTBHE HHTEHCHOHANA M HMILJIHKAlHOHala 3Ha-
ueHHs, NPUBOJsiLilee K H3MEHEHHIO CTAaTyca NPH3HAKa, a TaKXKe CeMaH-
THUYECKOE OCJO0XHEeHHe CJ0Ba MOJA BJIHAHHEM CTHAHCTHYECKOIO KOH-
TEKCTa, UHAYUMPOBAHWE 3MOLHOHAJBLHO-OLEHOUHBIX KOHHOTAllL#, Of-
paxamLHKX, Mo onpejeleHHIo, YCJIOBHA aKTa KOMMYHHKALHH H OTHO-
uleHHe roBopsilero K npeamery pedd. CpaBHHM (YHKUHOHHPOBaHHe
OAHOIO H TOTO K€ CJIOBA SParrow B ABYX H3BECTHbIX CTHXOTBOPEHHSAX
«The Sorrow of Love» ¥. B. Herca u «<My Kingdom» P. CruBeHcona.

My Kingdom
R. L. Stevenson

... And all about is mine I said:

The little sparrows overhead

The little minnows too.

This was the world and T was King,
For me the bees came by to sing
For me the swallows flew /10/.

The Sorrow of Love
W. B. Yeats

... And now the sparrows warring in the eaves,

The curd-pale moon, the white stars in the sky,

And the loud chaunting of the unquiet leaves

Are shaken with the earth’s old and weary cry /11/.

B cnosapHoM onpeaenieHnH yKasbiBaeTcs: sparrow — small grey
bird remarkable for its pugnacity. .

AHajsiu3 NMoKasblpaeT, uTO NMpH OOLEM COXPaHEHHH MpPeiMeTHOro
TOX€CTBA, CEMAHTHKA CJ10BA CYIIL@CTBEHHO TpaHeopMHupyeTcs, a 06-
pa3bl BOPOObEB B 3THX CTHXOTBODEHHAX BbINOJHSIOT COBEPLICHHO pa3-
JUUHBIE U JaXe MPAMO NPOTHBONOJIOMKHbIe CTHIHCTHUECKHE (DYHKLUHH.
Ecau B ctuxorsopenun P. CTuseHcoHa BOpo6bH — 3TO HACTb CEETJION0
H PajOCTHOTrG MHpa AeTcTBa, TO 8 CTHXOTBopeHuH «The Sorrow of
Love» OHu MOMOraioT co3aaTh 06pa3 Tpari4eckH pa3opBaHHOrO MHpA.

[Mpu3Hak apausvBOCTH, BXOASILIMHA B CHJbHBIH HMIJIMKAUHOHAJ, B
NePBOM Cjyuae HECKOJbKO 3aTyilleBbiBaeTcsl, M B CEMaHTHKE cJ0Ba
YCHJIMBAETCHA KOHHOTATHBHOE 3HAuYEHHe MOJIOXKHTeJNbHOH oleHkit. A B
cTuxoTBopeHud ¥. b. Mlerca uMmniukauuotalbHoe 3HaueHHe BblABHIE-
eTcst Ha NepBblil NJaH, yeujuBas oblilee 3HaucCHHe JHCTapMOHHH H 1i0-
Jyyasi JONOJHHTE/NbHbIe MPU3HAKH OTpHLATeNbHOH oueHkl. CemaHTi-
yecKasl AeopMalus IPOHCXOAUT 6Jarojapsa KOKBepreHUH PHEeMOB:
MeTadopa warring sparrows, «BbiCBeUHBAIOIUASI» MPHU3HAK, NCAAECD"
Kana 3ByKollofpaxalollell anjiurepaliieli, KoTopas aKUeHTHpOBaHA
pa3MepoM, 4TO MpHAAeT CTHXY HeoOblYalHYI0 BblPA3HTEIbHCCTD-

Takum 06pa3oM, CTHAHCTHYECKHE (YHKUHH HaA3BaAHHN MOTHU —
LAaXe OLHOH K TOH Xe -— MOI'YT GbiTh BeCbMa pa3jHuHbl, HHAWBHAY"
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aJlbHO-HEeMOBTOPHMbI, KaK HENOBTOPHMO KaxA0e KOHKPETHOE CTHXO-
tTBOpeHue. OQHAKO aHa/AM3 MaTepHa.ia No3BOJsIeT BhAGIHTL Halbonee
THNHUYHEIE GVHKLHH, B OCHOBE KOTOPBIX J1€KaT y3ya bHble KOHHOTALHH
v accouuauund. HazpaHusi NTHIL MOFYT BBLICTYIAaTh B KayecTBe 3JeMeH-
TOB 0o6pa3a BpeMeHu |) aHA, 2) roaa, 3) ce/JbCKOH NPHPOABL, T. €.
y4acTBOBaTb B OpraHu3auHH XyL0KeCTBeHHOro BPEMEHH H NMpPOCTPaH-
CTBa CTHXa. 3HaueHHe JOKaJH3aUMH BO BPEMEHH H MPOCTPAHCTBe
AMKTYETCsl CTaHAAPTH3HPOBAHHBIMH MPEACTaBJAEHHAMH HOCHTeJeH
f3bIKa, B KOTODbIX OTPAa3H/IHCh »KH3HEHHbIH OMbIT JAHHOTO HApoAa,
€ro KyJbTYPHO-HCTOpHUECKHE TpadHLHH.

HauGonee uactoTHasi o6pasHas (pYHKLUHA OTHIL — y4aCTHE B CO-
3naHuK 06pa3a BpeMeHH AHA. ITa GYHKUHUS HACTONBKO TpajULHOHHA
M OTYeTJHBO MOTHBMpPOBaHa MNPHPOLOH AEeHOTATa, UTO MOSBJAAETCH
MCKYLIEHHe Ha3BaTh NTHL YHHBEPCaNbHbIMH MO3THUECKMMH yYacami,
410 Obli10 6bl HEKOTOPO# HAaTSAXKKOM, TaK Kak KaxKiblfi TO3T HILET CBOIO
cucTeMy 06pa3oB, KOTOpas a/leKBATHO nepefasaJfa Obl €r0 MHPOOLLLY-
lileHHe, CTPOHT COGCTBEHHYIO MOJelb MHPa, K TOMY Xe Bbl6op BO MHO-
roM 3aBHCHT OT 3MOXH H WKOJAL. TeM He MeHee 6OJbLIOE KOJAHUECTBO
NMPUMepOB HOKAa3bIBAeT, 4TO MpeacTaBneHue 06 yTpe oueHb YeTKO CBS-
3bIBAETCHA C KABOPOHKOM HJW NETYXOM, Beuep H HOYb — C COJIOBbEM,
COBO#, peXe — BOPOHOH H KOHOMJAHKOH. JlOCTAaTOYHO BCMOMHHTb
H3BeCTHbI OTpbIBOK W3 Tpareauu 1llekcnupa «PoMeo n Ixyaverta,
rae AecHsl COJIOBbsl aCCOLHHPYETCS C HOUbIO, @ XKABODOHOK MpejBe-
et HACTYIJIeHHe YyTPa, a BMecTe ¢ HUM H pasaykH. CioBa [LxkyJaber-
Thi: «It was the nightingale not the lark» noHumalorcs o1HO3HauHO,
TaK K&K HMIIMKALHOHHbIe CBSI3H B TEKCTe COOTBETCTBYIOT peaJsibHbIM
CBSI3SIM OOBEKTOB BHEA3LIKOBOH AeHCTBHTEIBHOCTH.

Yerkasi 3akpernieHHOCTh ynoTpeG/aeHHs MOAUYEPKHBAETCA YCTOM-
YWBbIM CEMaHTHUECKHM OKpYXXeHHeM:

a) MOCTOSAHHBLIMH 3MUTETAMH, HECYILLMMH CeMAHTHUECKHH KOMIIO-
HeHT «BpeMsi cyTok» night raven (Milton), night-fowl crow (Ten-
nyson), herald of the morn (Snakespeare), messager oi day
(Chaucer); ‘

6) yCTOHYHBBIMH COYETAHHSIMH C TEMNODAJIbIbIM 3HAauYeHHeM, Ha-
MpHMep, CONMYTCTRYIOUMMH YIOMHHAHHIO O »KaBopoHke break of day,
rise of morn, dewy wings, watery nest;

B) Ha CHHTaKCHYeCKOM YpOBHE€ —— NIPHAATOUHbIMH-BPEMEHHBIMH
WK ONPecadTENbHBIMU ¢ colo3om when — «It is the hour when from
the boughs the nightingale’s high note is heard» (Byron);

r) BpeMeHHAaAd OTHECEHHOCTb MOXKeT BbIHOCHTBCA B Ha3BaHHUS:
«Twilight> (Byron), «Aubade» (W. Empson), «Morning Song»
(W. Averant).

Takasa ycToHuMBasi OTHECEHHOCTb MOC/JY:KHJAA OCHOBaHH{EM [JIs1
Mmetagopuueckoro o6pasa the night of nightingales (E. Thomas
«Aspens»), CiKHBHUBILETO BHYTPEHHIOIO (HOpPMY CJOBA.

ViHTepecHO COMOCTABUTL pe3y.IbTaTht HalWHX HabjlofeHHP Han
NO3THUECKHMH TEKCTaMH U llaHHble coBapeil, HHKCHPYIOLLHE Y3yalib-
Hbie KOMMOHEeHTbl 3HaueHHH. CTaGHIbHOCTD CBsi3eil HEKOTOPbIX MTHIL
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C Onpele/eHHbIM BpeMeHeM NHS MJM roia NMPUBOAUT K TOMY, YTO 3a
CYLLECTBHTE/IbHLIMH C KOHKPETHO-NPeAMETHbIM 3HAUeHHEM 3aKpenss-
eTCsl TeMIopaJjbHasi CeMaHTHKA. THIHUYHOCTb TEMAOPaJbHOro {Co6bi-
THAHOTO) NMPOUYTEHHs1 OTPAXKeHa B A3biKe B TAKHX YCTOHUMBHIX COueTa-
HHRX, Kak to rise with the lark, at cock-crow, to fly with the owl
(BeCTH HOUYHOH 06pa3 >KM3HH), B CeMaHTHKe NPOU3BOAHLIX CJAOB, B
KOTOPbIX ~ aKTYaJU3UPYIOTCH  MMIMJIMKAUHOHAJbHble ceMbl — OWl-
light — cymepku, owl-train (US) — HouHo# moe3n u ap. M. M. ITo-
KPOBCKHH, ClellHaNbHO HHTepecoBaBIIHHCH NpobJaeMoit epexoaa KoH-
KPeTHbIX 3HaueHUH B abCTpakTHbie, B YaCTHOCTH, NpeoGpa3oBaHUEM
NpeAMETHOrO 3HauYeHHst B TeMINopaJbHOe, B pe3y/bTaTe HabJIoaeHUH
Haj OOLIMPHBIM MaTepHaJoOM MHOTHUX SI3bIKOB ChOpPMY.IMpOBaJ Cie-
LYOUIHHA CeMaCHOI0T HHECKH i 3aKOH: «BCIOAY, [€ YCJAOBHSt XHU3HH HJIH
BHEIHAA MPHPOLA CBA3bIBAIOT NpPeAMETH H AeHCTBHS C onpeneseH-
HbIM BpeMeHeM, HMEHAa, COOTBEeTCTBYIOLHE STHUM MpeamMeraM H jei-
CTBHSAM, WM ynoTpeb/fioTCSl B KauecTBe TeMNOpaJbHbIX HMEH, WJH
Aae MepexoisiT B YUCTO TeMIopaJbHbie cjaoBa» /12/. Takum obpa-
30M, (PYHKUHOHHPOBAHHE HAUMEHOBAHUN MTHL B KAUYECTBE 3JIEMEHTOB
o6pa3a BpeMeHH [HSI B LeJIOM COBMAajaer ¢ o6GlEs3bIKOBOH TeHAeH-
1{eH, HO [aHHble MepPeKPbIBAIOTCH He MOJHOCTBIO: B I1O3THYECKHX
TekcTax HabJjlofaeTcss pacuiMpeHHe M oboraileHue Bbipa3HTebHBIX
BO3MOXKHOCTEH 3THX cjoB. Hanpumep, ecau /11 HaUMEHOBaHHUE TaKUX
NTHL, KaK )KABOPOHOK, METYX W COBa, ceMa BPEMEHM OTMeyeHa CJ0Ba-
PSIMH KaK y3yaJbHasi, B cJlydae KOHOMJISIHKH M HaXe COJIOBbsi, He-
CMOTpPSt Ha 3THMOJIOTHIO,— 3TO JHUIb AOMOJHUTENbHAS CeMa.

He meHee BaxHa poJb OTHU B Co34aHUH o6pa3a BpPeMeHH roja.
[TTHUbl CTAHOBATCH OCHOBHLIMH MpPHMETAaMH BeCHbl W JeTa, a OTJeT
nTH — oceHH. [IpuMepom MOryT CayKUTb H3BECTHblE CTHXOTBOPEHUS
«To Autumn» k. Kurca u «<Home-Thoughts, from Abroad» P. Bpay-
HMHra. B nocneaHeM TOCKa MO pOAMHE Bblpa)KeHa B II03THUECKOM
ONHCAHUH OAHOTO 3a APYFMM BEeCEHHHX MecslleB, rae o6pasbl MTHI
SIBJASIOTCS OJHUM K3 OCHOBHBIX CPeICTB CO31aHMUSI KapTHUHBL

Oh, to be in England

Now that’s April there, ,

And whoever wakes in England

Sees, some morning, unaware,

That the lowest boughs and the brushwood sheaf
Round the elm-tree bole are in tiny leaf,

While the chaffinch sings on the orchard bough

In England-now:

And after April when May follows

And the whitethroat builds, and all the swallows! /13/

OTH CTPOKH HAlKMCaHbli He MeRAaHTOM-eCTeCTBOMCIbITaTeseM, [10-
TOLHO (PUKCHPYIOLIUM CBOU deHoJornuecKre HabJI0feHHsI, a TO3ITOM,
J0Ji'He TOABL IPOXKHUBIUMM BAadd OoT poauHbl. O6 3TOM, BhpoueM, B
CTUXOTBOPE€HHH HeT HM CJIOBA, 3@ HCKJIOUEHHeM 3arJgaBusi, pa3Bols-
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11ero B oNno3uuxio Tembl home::abroad, koTopble MOXXHO paccMaTpH-
BaTb KaK XPOHOTONb, HarpykKeHHble COOTBETCTBYIOLIHMH accouHa-
unsiMu. HocTanbrus o6ocTpsieT namsth, AestaeT 0c060 JOPOTHMH H 3Ha-
YMMBbIMH MaJiedlline MOAPOOGHOCTH BOCTIOMHHAaHHUH. SIpKHil 10XKHBIH L{Be-
TOK MO KOHTPACTY Bbi3blBaeT y M0O3Ta BOCIIOMHHAHHsi 06 aHIJIMHCKOH
NPHPOAE, BeCHe B AHIJIHH, KOTOpble COCTaBJSIIOT OCHOBY 06pa3HOM
CHCTeMbl CTHXOTBOPEHHS.

Ilpn TakoM o6pa3HoM ynoTpeC/eHHH Ha3BaHHS NTHU OTATOULEHbI
JOMONHHTENbHBIMH aCCOLHALHAMH. AHaJOTHUHO B CTUXOTBOPEHHH
«oKonHoro nosra» Buagpuaa Oysna «Exposure» o6pas nowuiux Bec-
HOH NTHL BbIpacTaeT 10 o6pa3a-CHMBOJIA BeCHbl, POLHHbLI, MHpa H
caMoi XH3HH. B 3THX cayuyasix MOXHO FrOBOPHTb 06 HMIIHKALHH H
METOHHMHYECKHX CHMBoJax. «C/oBa, BbipaXkasi CBOH TNpsiMble 3Haue-
HHS, B TO XK€ BPeMSi MOT'YT BbI3bIBaTb MbIC/Ib O JPYFHX NpeaMeTax, co-
ObITHSIX H YYBCTBAaX, KOTOpble Hepa3phLIBHO CB3aHbl C 3THMH CJIOBa-
mMH»,— nucana B. B. Bunorpagos. IIpnHuHN cooTBeTCTBHSA CJ0Ba npea-
MeTy H NPKHIHN MV1aCTHYECKOH BLIPA3HTENbHOCTH He HCKJI0YaeT MeTo-
HHMHUECKHX Noapa3ymeBaHHi. Bo3HHKaloT pasHooOpasHble NMPHEMH
TAaKOro coueTanus o6pa3oB, NPH KOTOPOM MO JIeTKHM HaMeKaM yraisi-
BaeTcsi CKPBITHIi OCHOBHOM CMBIC/A. «JTOT NMPHEM H300Pa3HTENbHON
3JVIHITHYHOCTH 6e3MepHO oboralilaeT BbIpa3HTeJbHOCTL caoBa. ClioBo
yTPauHBaeT CBOK MNPSMOJHHEHHOCTb, CTAHOBHTCH MHOTO3HAYHBIM,
MHOrony1aHoBbIM. CTHJIHCTHYECKAs] CYLHOCTb 3TOro cnoco6a Bhipaxe-
HHRt COCTOHT B H300paXkeHHH NMpeaMeTa, AeiCTBHS MOCPEICTBOM Ha-
3bIBaHHSI COMYTCTBYIOIIHX siBJIeHHi» [14/.

EcTecTBeHHO yuacTHe NTHIL B CO3AaHHK 06pa3a CeNbCKOH NPHPOADI,
TaK KaK HaWHMEHOBAHHsl NTHL OTHOCATCA K CE€MaHTHYECKOMY MOJHO
«npuposas. M1 B 3ToM cilyuae Mbl MOXKEM TOBOPHTb O BO3MOXHOCTH
yray6JseHHst 4 o6oraillenHst 3HaueHHs, KaK HanpHMep, B MO33HH 3MOXH
POMaHTH3Ma BCJEeJCTBHE ONMNO3HLUHH «eCTECTBEHHOH XKH3HH» Ha JIOHe
NPHPOABI H «MOULTOH UHBHAKH3aNHK». CllelyeT OTMETHTb TaKXKe Pe3Koe
BO3pacTaHHe YAaCTOTHOCTH ynoTpebJjieHHsi o0pa3oB NTHU B CTHXax
NO3TOB 3TOH IUKOJIBI.

The Tables Turned
W. Wordsworth

... Books! “tis dull and endless strife,
Come, hear the woodland linnet.
How sweet his music! on my life
There’s more wisdom in it.
And hark! how blithe the throstle sings!
He too is no mean preacher.
Come forth into the light of things
Let Nature be your teacher /15/.

B 3ToM mnoseMHuecKH 3a0CTPEHHOM CTUXOTBOpeHHH Bopacsopta
NTHUB — 3TO He TOJIbKO «r0J10Ca NPHPOALI», 4TO 6blJ10 Gbl €CTECTBEHHO
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0XMAaTb, HO raauarad HcTHHBI, HOCHTENH YTBepXKAaeMbiX MO3TOM
AYXOBHbIX LLeHHOCTEeH U OJHOBPEMEHHO HX BomJoileHHe. O6beKTHBHbIM
NnoKa3aTesJeM CeMaHTHUYECKOTO OCJOXXHEHHS CJYXHT COOTHeCeHHOCTh
HaWMEHOBaHMUH NTHI C JHUYHBIMH H MPUTAXKATEIbHbIMH MeCTOHMe-
HUSIMH, YTO CHTHAJH3HpPYeT O MPUHOGpPeTeHHH HMMH OKKa3HOHAJBHON
ceMbl aHTPONOMOPGHOCTH H SABASIETCS MOCTOAHHBIM CPEICTBOM fepco-
HHUPHKALHH.

Iaxe 3TOT KpaTKHii aHaAH3 M03BOJSAET C/1e1aTh BHIBOJ, YTO MMOMH-
MO CTaHAAPTHLIX KOHHOTALLHA CJIOBO B 103THYECKOM TEKCTEe HarpyXXeHo
JONOJHHTEAbHBIMH aCCOUHALUAMH, AONOJHHTENbHBIM. CMbICIOBHIM U
IMOILHOHAJBHBIM CcofepXKaHueM. IT0 06CTOATENbCTBO JeXHT B OCHOBe
BO3MOXHOCTH BO3HHKHOBEHHs1 006pa3oB-CHMBOJIOB.
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I'. B. EJIM3APOBA

BJAUAHUE CTPYKTYPHO-CEMAHTHYECKHX
OCOBEHHOCTEN TI'JIABOH YACTH
HA KOMMYHUKATHUBHOE 3HAYEHHE
NPEAJIO)KEHHA TUNA
It is hoped that he will come

O6beKTOM HCCAEIOBAHHS MOCJAYXKHJIH CJOKHOMOAUHHEHHbIE MPe/l-
JIOXKEeHHA ¢ raBHOM uactbio THna It is hoped (believed, said) that ... .
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OTH NOCTPOEHHS! THUIHUYHBLI [ CHCTeMbl aHrJIHiAcCKoro siswika. OHu
MUMCIOT Pa3BePHYTYIO NapajurMy: naccHBHble (OPMbl B COYeTaHHU
¢ it BO3MOXHbI BO BCeX BH0-BpeMeHHuX (opmax rpynn Indefinite
u Perfect, mnpoko ynorpeGasiiorcss ¢ momanbheiMu raarosaamu (It
must be assumed that...), umeloT nMocToAHHOE JeKCHUECKOE HATOJNHE-
HHe, B KOTOpOoe BoBJleueHbl 6oJee 150 raronos. Bmecte ¢ Tem, B cBOEM
QYHKUHOHUPOBAHUH LAHHLIE CTPYKTYPbl UMEIOT psIA crelH(HUECKHX
4yepT B OTJIMUHE OT XOPOILO H3BECTHHIX (POPM CTpaaaTeNbLHOro 3aJjora.
OHu, Kak MpaBu/0, He UCIOJbL3YIOTCS B OTpPULLATENbLHOH (dopMe, He
06pa3yoT crnelUaNbHbIX BOIPOCOB, MMEIOT pa3Hble 3HauyeHUs IIpH
ynorpe6/ieHHH B COCTaBe NPOCTOrO M CJA0XKHOTO NPRAJIOXKeHHS. ITo
03BOJHJAO BBIABUHYTh THIOTE3y 06 0CO60# ceMaHTHKe U KOMMYHHKA-
THBHOM CTaTyCe rpynnsl it 4 MacCHB B POJIM [MIABHOH YaCTH CJ0XKHO-
MOAYHHEHHOro NpeANoXKeHUA. AHa/lU3y AaHHOH CTPYKTYPbl M NOCBS-
l1eHa CTarTbsl. ,

15 noNHOM XapaKTePHCTUKH KOHCTPYKUHHU NPeACTaBsieTcs nee-
coo6pasHbIM MOCJAeJ0BATENbHO PACCMOTPETh POJbL Tpex (aKTOpPOB:
ajeMeHTa it B (GOPMHPOBaHHM 3HAUYEHHS TJNABHOH 4yacCTH; NACCHBHOH
$opMbl raarosia B 3TOH Ke MOAENH; BCEH CTPYKTYpbl it 4 naccus B
COCTaBe LeJOoro NpeasoXKeHus, He ynyckast 43 BUAY UX B3aHMOCBA3H
# B3aMMOOGYCJIOBAEHHOCTH.

C copepxaresibHOW TOUKH 3DeHHUs TOAJeXxalllee — 3TO MNpexje
Bcero cy6GCTaHUMOHANbHOE (VS. TpU3HayHOe) 3HaueHue /1/, HocuTenb
NpHU3HaKa, BbIPa’KaeMoro CKa3yeMblM KaK NpeicTaBUTe eM NPeAuKarTa,
MOCTOSIHHAS CeMaHTHUecKasl BeJHUMHA. DTO NMOJ0XKEHHe He MOAPbIBA-
eTcsl TeM (PAKTOM, UTO NOAJEXKALLEMY MOTYT OblTb [IPUIHUCAHbI pa3Hbie
ceMaHTHYeCKHe POJIU (areHc, maluMeHc U ToMY Noaob6Hbie). DTO pasHble
YPOBHM MpeACTaBJEHUSI CMBICJOBOH CTPYKTYpnt npeianoxenus. [lpu-
3HAKW MOrYT ObITh Pa3HbIMK M BJAMSIIOT Ha CeMaHTHYeCKHe DOJH, HO
nojJeallee Ha CHHTAKCUUECKOM yDOBHE B COAEpIKATeJbHOM IJaHe
Bcerga MaHudgecTHpyeT HOcuTeNsl NpPH3HAKa WU OcBoBOXKAaeTcs OT
YTOUHSAIOWIMX onpeneneHuii (aKTUBHLIX, TACCHBHBLIX U TaK fanee), Tak
KaK AJs cTaTyca wieHa NpeasoxeHusl nojo0Hble XapaKTePUCTHKU He
BaxHbl. [losBnenne noanexaiero u ectb, no C. /1. Kauuesnncony,
pe3yabTar npeo6pa3oBaHUsl NMPONO3HULUKH (B KOTOPYIO BXOISIT CeMaH-
THYecKHe poau) B npepjoxenue /1/. Ilpononmkas aHanus B coaep-
X aTebHOM MJaHe C/eLyeT OTMETHTb, UTo Gyayuu 0603HauUeHHeM HOCH-
Tejsl NPU3HAKA, NojJexaujee, yeM 66l OHO He ObL10 BbIPAXKEHO, Xa-
paKTepu3yeTcsl OHTOJNOIHYECKOH HJH MbICJAEeHHOH npeaMeTHocTbio. B
CBSI3W € 3THM B UEHTD BblABUraercs pedepeHuuatbHblll acnekr. Pe-
(hepeHTOM MNOMJNEKALLETO SIBJSETCS NpeaMeT, siBJleHHe, NPU3HAK HJH
CHUTYyallHs MblCIUMble Kak npeamet. [loanerkalliee Bceraga HMeeT HEKHH
BHesI3bIKOBOH Koppeasat /1/, T. e. o6nagaer pedepeHTHOCTbIO. DTO
CBOHMCTBO MOJAJ€XKAallero, BbITEKAlOllee U3 €ro COAepXKaTe/bHbIX Xa-
PAKTEPHCTHK, OCOOEHHO aKTYa/NbHO AJIsI CEMaHTHKH IPEAJIOKEHUS B 1le-
JIOM, TOCKOABKY 6Jaronapsi eMy HMeHHO NOAjexaiiee, obaanamouiee
no tepmudogorud H. /1. ApyTioHoBo# AeHoTauMeld (B NPOTHBOIIOIOXK-
HOCTb CKa3dyeMoMy, NpelcTaBJeHHOMY B HOpME IPH3HAKOBbLIM C/10BOM
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¢ CHTHU(PHKATHBHBIM 3HAYEHHEM), OCYLUECTBAACT peepeHTHYyIO OTHe-
CCHHOCTD BCETO Npe/lioXKeHus /2/. B cTpyKTypHOM N.1aHe posb noije-
)KAallero B aHrJIHACKOM MPesOXKeHHH TakXe HCKJIIOUHTEbHO BaXKHa.
Byayuu fi3bIKOM aHAJIHTHUYECKHM, aHTJMHCKHA XapakTepusyercs 06s-
3aTeJIbHOH JBYCOCTABHOCTbIO MpejljoXKeHHs, B KOTOPOM MPOHCXOAHUT
corJjiacoBaHue Nojnexalero H CKa3yemoro Kak B opMaJjbHOM JujlaHe,
TaK ¥ B CHHTArMaTHYECKOM acrnekTe (Ha YPOBHSIX CEMHBIX COCTaBOB
JeKCceM).

C y4yeTOM 3THX KpHTepHeB MOMNbITAEMCH PACKPbITb CTATYC JEKCe-
Mbl it.

B TpaaMuuOHHOH rpamMaTuKe, CTOsIeH Ha JIOTHKO-CTPYKTYPHbIX
no3ulmuaAX, oO6bACHEHHEe DOJH it B CA0XKHOMOAYMHEHHBIX Npen1oxKe-
HHUAIX, HAYMHAIOLMXCSH € 3TOrC 3jMeMeHTa B (QYHKUUH MOASexKalllero,
CBSAI3bIBAJIOCH C €r0 MeCTOMMEHHOH NpUpoAoiH. DaemeHT it B 6OMbUIMH-
CTBe CayuaeB MOHHMAJCS TOJbKO KaK NpeiBapsiioliiee MeCTOMMEHHe,
3ameulalollee OTTAHyToe (postponed) HacTosllee noasexxallee HJH
MPHAATOUHYIO MO/JeXaULHYIo YacTb /3/. DTa TOUKa 3peHHs1 COXpaHHU-
Jlacb M B TpaMMaTHKax MOCJAeHHX JeT, TOCTPOEHHBIX MO THIY CHCTEM-
HblX /4/. DOJABLWIHHCTBO TPaMMaTHCTOB He YCMaTpWUBajid aHaJOTHH
Mexay (GyHKUHOHMpoBaHueM it B 6e3JHUHBIX MPEAJOXKEHHAX THINa
It rains u B npeasioenusx onucoiBaemoro THna. OCHOBHBIM apryMeH-
TOM B NO/b3Y TOTO, YTO 3TO BBOAsIIEE MeCTOMMeHHe, Gbl1a BO3MOX-
HOCTb TpaHC(HOPMaLHH NepeMeleHHsa NPHAATOYHOH YacTH B MO3UILHIO
noanexaitero. Ho tpancdopmauuu takoro poja, BO-NepBLIX, He
BCe[2a rpaMMaTHUYHbl, BO-BTOPbIX, BJIEKYT 3a COOOH H3MeHEeHHE KOM-
MYHHKATHBHOTO 3HauyeHHA. Takue MocaencTBHs MOTyT GbiTh OGbsiCHe-
Hbl TeM, YTO MeCTOWMeHHe it He BbINOJHSIET B MOAOOHBIX CJyuasix
YHCTO 3aMmewllaolleid QyHKUHH, B pe3yjbTaTe uero Umeiollascs raa-
rojbHasi opmMa He ABJAETCHA MOJHO3HAYHBIM CKA3yeMbiM U He MOXKeT
6biTb peAHUHPOBAHA CTPYKTYpe C [POMO3HUHOHAJBHON CeMaHTHKOM.
B ksaccnueckux rpaMmaTHkax Oblsia npeacTaBjaeHa d HHAs TPAKTOBKA
it B QyHKUHH nojJe€xaulero CJA0XHONOAYHMHEHHOrO NpeioXeHHus.
Yxe X. TMoyTcma noab3yercsi nousitueM (GopMajbHOro rpaMmaTuye-
ckopo noanexautero (sham-subject). AHanuaupys npeaoxeHus uc-
c/1e1yeMoro THMa, OH TPaKTyeT HX Kak o603Haualolliie olipejeseHHoe
AeHACTBHE WK COCTOSIHHE 6e3 yNOMHHAHHSA JIMILa HJIH SIBJEHUSA, KOTODO-
MY OHO MPHITHCBIBAETCSH, T. €. MeCToHMeHHe it MOHHMaeTcsi Kak 6e3-
auynoe /5/. Tlono6uo# Touku 3peHust npuaepxkusanuck P. Tlenc,
CUMTABLIMKA, YTO B NOAOOHBLIX cAydasix it He WMeeT cHrHHdukara B
CO3HaHHH FOBOPSALIEro H NpeBpallaeTcs NPOCTO B MPHMETY CHHTaKCH-
yecKoil KoHCTpykuMHu no tuny It rains /6/ u A. M. CmupHuukuit /7/.
T. e. B npuHLHIe AONYCTHMO TPAKTOBAThb 3/1eMeHT it B pyHKUMH noane-
Xallero B C10XKHONMOJUHHEHHOM NPEANOAKEHHH KaK GopMaJjibHOe rpaM-
MaTH4eCcKoe nojjexatiee, He umelolllee CHIHHOUKATHBHOTO 3HAUEHHSA
M pedepeHTa, Kak MCeBAONOA/eXalllee, HHKAK He COOTHOCsLieecs
¢ sJeMeHTaMy 1pyrux ypopHel. Takoe noHuMaHue cOuKaeT AaHHbiH
THI ¢ pyHKUHOHAAbHO 6au3KuMH It seems that..., It is evident that...,
KOTOpbie MOTYT axe 06pa30BbiBaTh C HUM LeNIOUKY OJHOPOAHBIX uJe-
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Hos It was well understood and clear..., 4To 6bls10 6bl HEBO3MOAKHO,
ec.in Obl it B coyeTaHHH C maccHBOM 0603Haualo 06BEKT, Kak TOro
TPeOYIOT NpaBHIa rpaMMAaTHKH.

OaHako cneunguka paccmanuBaemoro NOCTPOGHHA KaK pa3 H
3aKJI04aeTcsl B TOM, YTO J1aroJj-ckasyemoe, cleayoluiHii 3a ¢gopmalb-
HbIM TIOAJ€XKAUIMM CTOHT B 11aCCHBE, 151 KOTOPOro MO3HLHA MoiJe-
XKaluero, o603Hayvaloliero 06 beKT AeHCTBHA, SIBAAETCS HCKIAOUHTE/bHO
Ba)<HO#. B Hacrosiiiell paGoTe 3a UCXOAHOE NPUHUMAETCA HOHHMaHHe
3aJlora KaK JIeKCHKO-MOop®dOJ0ro-CHHTaKCHUeCKO# KaTeropuu. B awur-
JHHCKOM nA3bike MopdoJsordyeckie MNpU3HAKK SIBJSIOTCS HauMeHee
peleBaHTHbIMHU, TaK Kak 6y1y4H A3bIKOM aHAJHTHUECKHM, OH obaajaer .
CHHTAKCHUECKHMH CPEACTBaMK YIIOPAAOUYEHHSA TJ4ATOJbHOTO OKpYyXKe-
HUA M PACKPLITHSI KaTeropHaJbHOro 3HaueHus raarona. TecHas cBsA3b
KaTeropuu 3ajora ¢ CHHTAKCHCOM MpeAJOoXKeHHs MPOSABJISAETCA B TOM,
YTO B OTJIMYHE OT APYrHX FJ1aroJbHbIX KaTeropud (JHLO, BpeMs) pas-
Hble 3anoroBble ¢GOpMbl YROTPeOJAIOTCA B MNPEANOKEHHAX Pa3HbIX
KoHeTpykuni. T. e. rmarosnbHas ¢opMa cama no ce6e He MOXeT OblTb
onpejeeHa C 3a/710rOBOH TOUKH 3PEHHUA BHE ee CBA3H C APYTHMH 3Je-
MeHTaMH npeanoenus /8/. [lpoaHanusupyeMm ¢ 3TOH TOUYKH 3PEHHA
NpeHKaT HCCAeAYyEeMbIX CTPYKTYP M OOpPaTHMCHA K T1aBHOMY KpHTe-
PHIO — CHHTAKCHYECKOH MO3HLMH MPEAHKATA H €ro CeMaHTHKO-CHH-
TaKkcHuecKHM cBsi3sAiM. [1o HopmMam aHrNHHCKOro si3blKa NO3ULMIO NOA-
Jex<allero npu nacciBe 3aHuMaer cJ0BO, o6o3Hayawllee OOBEKT
Bo3aeiicTBus. Ho B HallieMm cayuae nepel r1arojJbHoO#l (pOPMOR CTOMT
6e3iMuHOe, ceMaHTHYeCKH onycrollexHoe it. [1lo npaBuiam cemaHTH-
4ecKOH CHHTAarMaTHKH B COYETAIOUIHXCS 3JE€MEHTax AOJIKHbl ObiTb
aybaupymwolidecsi cemel /9/. ITO nonoxeHHe OCOGEHHO AaKTYaJabHO
J51 PEJSAITHBHO CBA3aHHBIX CHHTAKCHUECKHX MO3WILHH MoAJexallero
1 ckasyemoro. B nanHom cayuae storo Het. «[lyctoe» it He o6pa3syer
CeMaHTHYeCKOH UenoykH ¢ npeaukatom. OHO nuUIaeT NpeiHKaT NpH-
3HAKA HANPAaBJEeHHOCTH Ha OGBEKT, TEM CaMblM CHHMAaeT KaTeropuaJb-
HUE 3HaueHHe MacCHBA H Kay3HpPYyeT HOBOe KAaTeropHaJlbHOe 3HaueHHe.
3710 XKe HepedepeHTHOe it B HOMHHATHBHOM J1aHe, aHHYJAHPYS 006beKT
BO3J€MCTBHS, CHUMaeT pedepeHLHIO CO BCell TMIaBHO# 4acTH, TaK Kak
pedepeHTHAs OTHECEHHOCTb OCYLUECTBJSAETCH NOCPEACTBOM MOAdexa-
LIero, a cKa3yeMoe OCYLLeCTBJ/IsieT XapaKTepH3auHK WM fpeaHKaT-
HYI0 HOMHHaLHIO He o6Janaoulylo pedepeHTHocTbio /2/. B 3TOM Ccay-
.4ae OT OCHOBHOTO KaTeropHa/bHOTO 3HaUEHHs MacCHBA OCTaeTCs He-
M3MeHHast AJs 3ToH ¢GopMbl HMNHKAUHUA CyObekTa.

Ec/iv 06beKT felicTBUSI B JaHHOM Cjay4ae 3JUMHHHUPYeTCs, 3Haue-
Hue NeHCTBUS YCTpaHseTCs, TO UMILIHKAUHWA Cy6beKkTa coXxpaHsercs
H JaKe YCUIHBaeTCA. YCHJIeHHe MPOUCXOAHUT KaK 32 CYET PaCCMOTPEH-
HbiX 0COGeHHOCTeH CeMaHTHKH CTPYKTYPbI, TAK U B CBAI3H ¢ CeMAaHTHKOMH
. raarosioB. Bce ucnoabsyemble riaroibl coaepxKaT CeMy «aHTPOMNOHHU-
MHYHOCTb». [1pH 3TOM B npegnKaTHYIO NO3HUHIO He NONAafaloT IaaroJbl
du3nyeckoro AedCTBHUA (THIHUHBbIC AJA 1ACCHBA), a TOJNBKO IaroJbt
HHTEN1eKTYaNbHOH NeATeNbHOCTH, NCHXHUYECKOTO BOCHPHATHA, OTHO-
uleHHsi U peuyd. MIMeHHO ceMa «aHTPOMOHUMHUHOCTb» NPH NOTALIEHHH
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CeMbl «1eHCTBHE» B CeMaHTHKe [J1aro/JOoB HMIIHIHDPYET CBA3aHHYyl
¢ 06.1aCTbi0 4eJ0BEYECKOr0 MBbILLUJIEHHST CeMY «OLEHOYHOCTb» B 3Haue-
HHH npeankarta. B 6oabuinHCTBe ciyuaeB Cy6beKT He KOHKPETH3u-
pyeTrcs, HO OH HEM3MEeHHO BOCNIPHHHMAETCA KaK JHLO, HIH TOUHee, kKak
HeonpeaeleHHO-00/blas Tpynna Juil — COLUHYM.

Hrak, npu mMoauduKauud o60MMH KOMIIOHEHTAMH HX HMCXOLHOro
3HaueHus rjasHas uacte Tuna It is hoped (that) tepsier pedepen-
LLHIO, HE MOXKET BOCIIDHHUMATbCS Kak o603Hayauas CO6bITHHHOCTD,
CyObEKTHO-NIPEeIHKATHbIE OTHOWIEHHS JeHoTaTta (AHKTYM), M SB.s-
eTcs MpeAHKaTHOH HOMHHAalHel, onHChiBalolLell NpU3HakK 6biTHs, dpar-
MeHTa JeHCTBHTENbHOCTH, OTPAXXaeMoro mnocjaeaymolilell Npono3uiHes,
T. €. puo6peraeT posb Moayca. Ho HanHuHMe XapaKTepUCTHKH npej-
nosiaraet u ee Hocuteasi /10/. Haauune HocuTenst, 0603HaUEHHOrO B
NPHAATOYHOH 4YaCTH W MNPOFHO3HPYeTCs HaJHUMeM MeCTOMMeHHS it
B cocTase ri1aBHoi. OHO 6JIOKHPYeT OCHOBHYIO BaJIeHTHOCTDb NpeaHKaTa
Ha ceMaHTH4YecKHH 06bekT. Ho caMo HajiHuMe CHHTAKCHYECKOH MO3H-
UHH, HaJIHUHe BO3MOXHOCTH BaJeHTHOCTH 3HaunMo. OHO cnoco6GeTByer
nepeopuUeHTallHH Ba/JleHTHOCTH npegukara. [locnennuit mosyuaer Ba-
TEHTHOCTb Ha MPOMNO3HLHIO, K KOTOPOH H 0JI2)KEH OTHOCHTbLCS MPH3HAK
iM BolpaxKaembii. Takum 06pa3oM npeisoxKeHUsl HCCAeLYEMOH CTPYK-
TYpbl XapaKTepH3YIOTCA ABY4aCTHOCTbLIO KaK Ha pOpMasibHO-CHHTAKCH-
1€CKOM, TaK M Ha CEMAHTHYEeCKOM YpOBHSIX, OHH UJEHSTCS Ha MoO-
1YCHYIO H JHKTYMHYIO 4acCTH. _

IloHsiTne Moayca 3HAUHTENBHO YCI0XKHHJIOCH B MOC/E1HEE BPEMSI.
Mns weneit naHHOW CTaTbH NpenCTaBASETCS AOCTATOYHLIM MOHUMAHHE
A0[lyCca KakK GTpa>KeHHsl TOro, YTO FOBOPHUTCA O AHKTyMe (KeM, Koraa,
(OMY, C KaKMM HamepeHHeM, NpH Kakux obcrtogrenbctBax) /11/.
{OMMYHHKaTHBHO-MOAYCHasl U AMKTYMHasl YacTH Hepacy/JeHUMbl, TaK
{aK BbipaXXe€HHE HEKOTODOTO OTHOLLEHHA NpeonpeaessieTcsl HaJHuHeM
ObeKTa ero Bhi3biBaloulero. bes storo BTOpOro KOMnoHeHTa Monyc-
IbiH XapakTep rJ1aBHOH 4acTH NpeadoxeHus Obi1 6bl HEBO3MOXKEH.
/cTaHOBJIeHHE XapaKTepa MOAYCa He MpeACTaBAseT 0COG0H TPYLHOCTH.
TpusnaxkoBas npuposa nMpeAHKATHON HOMHHAIIMH, OCYLLECTBJsIEMAas B
10yCHOH 4YacTH, yXKe caMHM (PaKToM CBoell OpHEHTHPOBAHHOCTH Ha
UrHHGHKAT, MOHATHHHDbIA N1aH, Npeanoaaraer oueHouHocThb. Ouexou-
IbI# XapakTep MOAyca NOATBEPKAAeTCsA H COGCTBEHHO 13bIKOBLIMH Ce-
1aHTHYECKHMH KaTeropusiMH. ['1aBeHCTBYIOUILYIO POJib HTPAeT UMILIH-
MpyeMbiit (popMoit naccuBa cyobekT. [{ockonbKy raaronsl coaepxar
€My «aHTPOMOHUMHYHOCTbY, a JeHCTBH® KaK TAKOBOTO HeT, TO B CHJY
Oro, uto J106as MbiCJHTe/NbHAs, NICHXHYECKAd H peueBasl QesiTeb-
OCTb 4e/I0BeKa MpeanoJsiaraer npeaoMmiaeHne 1€ACTBUTENBHOCTH B €ro
O3HaHHe H ero oTHoflIeHHe, MPOSIBJSIEMOE B X01€ 3TOTO NpeaoMIeHHs,
‘bl BIIpaBe FOBOPHUTb 3/€Cb O MOJYCe OHEHOUYHOCTH.
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K. ¢. BAPAHOB

OTPAXEHHUE NMAPAJIMHIBUCTHYECKHX
3JEMEHTOB B ABTOPCKHUX PEMAPKAX
(Ha MarepHaje COBPeMEHHON AHIAMHCKON ApamMaTyprui)

Bep6anbtoe oTpa)keHHe napajHHrBHCTHUECKHX CPEACTB B XYyXO-
*KEeCTBeHHbIX NPOHU3BEAEHUsIX 3aHMMaeT B Moc/aefHee BpeMs Bce 60Jlb-
wee mecTo B 06iieM o0beMe JIMHIBHCTHUYECKHX HCCIE10BaHU#
(T. B. Konwanckuii /1/, H. K. CmupHosa /2/, 3. 3. HaHbiwmesa /3/ u
mHorue apyrue). OaHako ApaMaTyprudeckHe MPOH3BEACHHA B CHIY
cBoell cneuu¢HUKK OYEHb Majo CAYXKHJIH MaTepHa/oM MpH aHaju3e
Bep6anbHbIX CPEACTB, HCMOJIb30BAHHBIX LIS OTPAXKEeHHA NapajHHTBHU-
CTHUECKHX 3JeMeHTOB. CneuudHka Xe ApaMaTyPruueckoro I[1POH3-
Bejelisl 3aKJI0uaeTcsl B HEOLHOPO/JHOCTH TEKCTA, COCTOSLLErO U3 perl-
JHK JeHCTBYIOLLMX JHL H aBTOPCKHX pemapok. HecmoTpa Ha 3Ty He-
OHOPOAHOCTb, 062 BHAA TEKCTAa TECHO CBA3aHbl MEXAy COOOH H Co-
31al0T eAHHOe uefoe.

[Tpu paccMoTpeHUH B3aMMOCBSI3H 3THX ABYX KOMMOHEHTOB TEKCTa
JpaMaTypruyeckoro Mpo1M3BeNAeHHS UeTKO BbISIBIAETCA BCIOMOraTe/lb-
Hasl poJb PeMapKH MO OTHOLUIEHHIO K perJsinke. ABTOpCKasi pemapka
npeacrapjsieT coboil He TOJNBKO ONMHCaHHE YCIOBHH M OCOOEHHOCTeH
CJIOBECHOM KOMMYHMKAUHH /4/, HO U CPeACTBO BblpakeHHs OTHOLIe-
HHSA aBTOpa K NMepcoHaxkam, COObLITHAM, NMPOUCXOASALLUM B Mbece, T. €.
cBoeoOpa3Hblii aBTOPCKMH KOMMEHTApHH, OCHOBHOH (PYyHKUHeH KOTO-
pOTO AIBJAAETCA HENOCPeACTBEHHOE YIPABJCHHE BOCIIPHATHEM YHTATENA
/5/. Kpome Toro pemapka npejiHa3HaueHa H [151 peXXHccepa H akTepoB
IpH NOCTAHOBKE AAHHON MbecChbl HA CleHe.

Kak ocoGast KOMMyHHKATHBHAs eAHHHLIA, aBTOPCKHH KOMMEHTapH#
HMeeT CBOM NIparMaTHueckue QYHKLUHH, JHOO0 Pa3bACHAS NepBOHAYAb-
HyI0 HHMOPMalIHIO (3a/10>KEHHYIO B penJInKax nepcoHaxeii), coobitas
JOTOMHHTEAbHbIE CBEleHHs PaKTHUECKOro HJH s3bIKOBOrO Xapakrepa,
JA1n60 BbIpaXKaeT BCe BO3MOXKHbIE THIbl MOJOXKHTENbHOH WM OTPHLA-
TesibHOH OLEHKH.
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WMcnonb3oBaHne nMapajMHrBUCTHUCCKUX CPEIACTB B aBTOPCKHX pe-
MapKaX Bbl3BaHO HE KaKOH-TO HEAOCTATOUHOCTbIO A3BLIKOBOH CHCTEMD,
e¢ CTPYKTYPb!, a JHlUb 06CTOATE/bCTBAMH BHELLHEro nopsiika, CBs-
3aHHBIMH C XapaKTepPOM KOMMYHHKalHH, HanpHMep, co6JI01eHHEeM OIl-
pe/e1eHHOro Temila AHanora, akLeHTHPOBAHHEM CMbIC/A BbICKa3biBa-
HUS M Tak npaJjee. [{15 pelueHHs Takoro pofa 3ajauy KOMMYHHKaLHH
BO MHOMHX cJay4asax 6ojee yA06HBIM, KOMMAKTHLIM H 3KOHOMHbIM
OKa3blBAeTCA HCMOAb30BaHHE MNapadHHTBUCTHUYECKUX cpeacTB. [lpu
3TOM c06.1104a€TCA MOAHAA OAHO3HAYHOCTb HHQOPMaLHH.

Mbl npuHHMaeM BO BHHMaHHWe TPH FPYMMbl HeBEPOaJbHbIX KOMIIO-
HeHTOB: |) (OHaUHOHHblE, 2) MHMHKO-XKECTOBbIE HJIH MAHTOMHMHUE-
cKue, 3) cMmelaHHble /6/, KpoMe Toro, oco6oe BHUMaHHe yAe/seTCs
yKa3aHusaM Ha nayay.

B nauHo# cTaTtbe MpeAnpHHHMAETCH MONbITKA MPOAHAJH3UPOBATL
OTPa)<eHHe MapajJUHrBUCTHUECKHX CPeACTB OOLLeHHst B aBTOPCKHX
pemMapKax Ha MaTepHaJie COBPEMEHHOH aHIJIHHCKOH ApaMaTypruu, Ha-
uvHasa ¢ O. Yaiana v B. Loy n koHuasi nbecamMu Takux ApaMaTypros
kak k. OcGopH, I'. Iluurep, . Ctopu n apyrux.

B apamaTypruueckux npousBeneHHSIX aBTOPCKHE KOMMEHTapHH
eNfATCcs Ha [ABa BHIa, KOTOpble Mbl YCJOBHO Ha30BeM OGLIHM H 4YacT-
HbiM. Takoe aeneHHe OCHOBBLIBAETCS HAa B3aMMOOTHOUIEHHSAX PEMJIHKH
1 pemapku. O6UIHE BUL aBTOPCKOTO KOMMEHTAPHS — 3TO TaKoe couye-
‘'TaHHE TEKCTOBOTO (pernaHKa) H BHETEKCTOBOro (pemMapka) KOMMeEH-
TapHs, KOTAa peMJiKa AOMOJHSET, YTOUHSEeT CMbIC/] PEMapKH H aBTOp-
CKOe OTHOLIIE€HHE, BblpaXceHHOe B PelliHKe, [eJaeT COOTBETCTBYIOULYIO
pemMapky oaHo3HauHO#, Hanpumep: to shrug one’s shoulders.

YacTHbIf kKe BHA aBTOPCKOrO KOMMEHTapusi BK.1iouaerT B celsi
TOJNBKO YacCTb PeMapKH, KOTOPAas CAYXHT A5 Pa3bACHEHHS] CMbIC/a
NMPOU3HOCHUMOH Aajlee PenyaHKH W BbI3bIBAeT AOMOJHHTENbHbiE acco-
UHALHH Y UKTATENs, cnocoOCTBYS NpH 3TOM 60Jee TOUHOM HHTe/JeK-
TyaJlbHOH W 3MOUHOHAJNbHONH oueHKe: to shrug one’s shoulders in
indignation.

B pa6ore mMpHHATO CUHTATh LeNeco06pPa3HbLIM MPOBOAHTL aHAJH3
aBTOPCKHX PeMapoK C HECKOJbKHX TOUEK 3PEeHHS:

a) CeMaHTHUYeCKOH (BbISIBASIA 3HaueHWe NapaJHHIBHCTHUYECKOro
CpPeACTBa — 3IMOLMOHAJIbHOE COCTOSIHHE, PHTYya bHOE WJH 3THKETHOE
1eACTBHe, XapaKTep NMepcoHaxka M TaK aanee);

6) nparMaTHueCcKOH (MMesl B BHAY CHTYyaUHIO U CTHJIHCTHUECKHH
apdekT); .

B) CHHTaKCHUeCcKOo#H (onpenenssn rpaMmmaTHueckHe KOHCTPYKUUH
H HX COYETAEeMOCTb C APYIHMH KOMIIOHEHTaMH).

AHanu3 aBTOPCKHX peMapoK BbIsSIBUJ OY€Hb TECHYIO B3aHMOCBA3b
CeMaHTHYECKOrO W MParMaTHUeCKOTO acMeKTOB OTPaXKe€HHA MapaJiuHr-
BUCTHUECKHX CPEACTB, MO3TOMY pacCMaTpHBATh WX HEOOXOAHMO B
COBOKYITHOCTH.

CHHTakcHYeCKHI aHaau3 moka3an pa3Hoo6pasHbie rpaMmMmaTHuye-
CKife CpeacTBa OTpa)KeHHs MNapajJHHTBHCTHYECKHX 3/1€MEHTOB B aB-
TOPCKHX pemMapKax: 1peAJOoXKHbIe KOHCTPYKLUHH, IPHUACTHS U MPHYACT-
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Hble KOHCTPYKUHH, Hapeunss. Camyio 6Go/ibuiyio rpynmny cocTaBasioT
aBTOPCKHE DPEeMapKH, BbIPaKeHHbie HApeuHsiMH. DTH HapeuHs [PSMO
He NOKAa3biBaloT, KAaKoe NapajMHrBHCTHYECKOE CPEACTBO CKPbIBaeTCs 3a
¢opmoit. Yauwe Bcero 310 ¢oHauua — slowly and musically uau
cMetuaHHoe . cpeactBo — furiously, hysterically. Hepeakn smdatu-
yeckue KOHCTpyKuuu very -+ adv., quite + adv., rather 4 adv,,
coldly, almost sullenly. C cemanTHYeCKO# TOUKH 3peHHSt 3TH aBTOP-
CKHE KOMMEHTAapHH HEeCYT Camble pa3JiMuHble CMbICIOBbLIE HATPY3KH.
OHH MOTYT OMHCHIBATD:

— Hactpoenune — thoughtfully and sadly, meditatively

— 3MOLHOHaJbHOe cocTosiHue — furiously, emotionally

— XxapakTep mepcoHaxa — naively, innocently, obstinately

— cknan ncuxukn — hysterically

— xapakrep, Temn guanora — slowly, calmly.

ABTOpPCKHE KOMMEHTapHH, BbipaXKeHHbe HapeuHsiMH, BCTPeUaInTCA
B CaMbiX pasHbIX CHTyaUHSIX H CjyXKaT A LONOJHEHHs, pasbscHe-
Husl HHGpOPMaLKH, colepXKalleiicad B pennukax. B psae npumepos oT-
YETJHBO BHAHO OTHOLIEHHE aBTOPA K MepPCOHAaXy H 3TO ABJsETCS OC-
HOBHOH (DyHKUHell peMapkW — aJeKBaTHOH HMHTepPrHpeTauHH TeKCTa
noecwl: diplomatically; sententiously; handsomely.

BeTpeTnicst npuMep CO CI0XMHON KOHCTPYKLUHEHR, BKJloualoulei
CpaBHHMTENbHYI0 CTeleHb Hapeuus. 3jeCb aBTOP SIBHO BKJalblBaeT
MPOHHUECKHII CMbIC B CBOH KoMMeHtapuit: (a shade kindlier, if
possible).

PaccmarpuBasi orpaxceHue HeBepOGaJbHbIX CPeACTB B aBTAPCKHX
pemMapKax, Mbl CTOJKHYJIHCH ¢ Npo6JieMoil MHOrO3Ha4HOCTH HlapaJiuHr-
BH3MOB. MOXHO BbiAeJUTb Psl MapajJHHICBHCTHUYECKHX CPeICTB, ce-
MaHTHKa KOTOPbIX He 3aBUCHUT OT cuTyauud. OHH, KakK NMpaBHJIO, BOC-
NPHHUMAIOTCA UMTATEleM H aBTOPaMH OJHO3HAUHO W CJAYXaT JHIb
ANS AOMOJHeHHs1 peun nepcoHaxei: to shrug one’s shoulders, to
nod one’s head, etc.

Bonbliias xe yactb HeBep6aJbHbIX CPEACTB, OCOGEHHO NMPH HAJH-
YWK YaCTHOrO aBTOPCKOrO KOMMEHTApH#, MoJaydyaeT pa3HooOpasHyio
3MOLMOHAILHYIO OKPAlIeHHOCTb, CTAHOBACH [IPH 3TOM MHOTO3HAUHbIM,
T. €. OMIHO 1 TO K¢ TeJOABHXKEHHE, XKECT MOXKET BblpaxaTh Pa3JHuHOe
IMOIUHOHAILHOE COCTOSIHUE, HECTH JOMOAHHTENbHYI0 MHPOPMALHIO O
Xapakrtepe nepcoHaka. [1apaniHrBi3Mbl, KaK NpaBuao, MHOro3HauHbl
u Takoil npumep, Kak falls on his knees npeanonaraer pas/uuHbie
3HAYCHHSA, KOTOPbIE 3TO BbipaXKeHHe HeCeT — MOXKHO Ha KOJIeHAX Mpo-
CHTL NOULaAbl V Bpara, MOXHO YNacTb Ha KOJeHH nepel Jo6HMOi
KEHI{HHOH, 3Ta No3a MOXKeT HOCHTb PHTYaJbHbiil, PEJHUTHO3HbIA Xa-
paxrep.

B TekcTe apamMaTypruyeckoro rnpoM3BeeHHS HEPeLKH daBTOPCKHE
peMapKH, KOTopbie HMelT (OpMY MPeAJOXKHOR KOHCTPYKUHH THIA
with sudden desperate anger; in sudden despair. I[Ipn ncnoas3osa-
HHM TAKOro BHAA aBTOPCKHX peMapoK aBTOp He jaeT YETKHX mapa-
JUHTBHCTHUECKHUX TPaHUL, B NpejelaX KOTOPbIX OCYLIECTBJSIETCS Bbi-
pa<eHHe 1aHHbIX 4YBCTB, 3MOLHOHAbHBIX cocTosiHui. Hu 1 akrepa,
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HH [JIsT UMTaTeNsl He SICHO 10 KOHLA, NpH NMOMOLUH KaKoro rnapaJuHr-
BHCTHUYECKOro CpeACTBa MepejaeTcsl aBTOPCKHI 3aMbices — TOJBKO JH
FHEBHLIMH (OTYasTHHBIMH) HHTOHAUMSAMY roJ0Ca, MM MOAKIIOYAETCS
M MHMHKA, XKeCT, TeJOJABHXEHUSI U MapajHHTBH3M CTAHOBHUTCH CMe-
WaHHbIM. Pa3Hble aKkTepbl HaBepHAKa MO-pa3HOMY ChIFPAIOT TOT HJIH
MHOH 3MH30/1, H KaXKJblil UUTATENb TaKXKe HHAHBHAYAJNbHO BOCIPUMET
€ro MpH NMPOUTEHHH.

Cnenyer OTMETHTb TOT (haKT, YTO OAHO M TO XK€ 3MOLHOHAJbHOe
COCTOSIHHE MOJKeT ObiTh BbIpa’KeHO pa3/HUHbLIMH 11aPaJHHTBUCTHYECKH -
Bblparkalowix oTtuasHue: with a gesture of despair; buries her
head in her hands; with something like a yell of despair. [Tocnennui
NnpHMep HHTepeceH ele W AAS PACCMOTpPeHHusl B MJaHe HeOJHO3Hauy-
HocTH. To, uTO mepcoHax MpHiuesn B COCTOAHHE OTUYAsHHA, CHO H
aKTepy W YHTATeJI0, HAJIMIO TaKXKe H TO, YTO NapajHHIBH3M BhIparkeH
npu noMown ¢oHauHoHHoro cpeacrsa (a yell of despair), Ho Bor
KaK MOHATb (M TeM GoJee H306pa3uth) 3to something like.

B aBTopckoit pemapke BCTpeuyaercsi eille OLHO MNapajHHIBHCTH-
yecKoe CpPeACTBO — yKasaHHe Ha nay3y. HecMmoTpsi Ha OTCyTCTBHE
B TE€UEHHE KAKOro-TO BPEMEHH PEMJIHK AeHCTBYIOIIKX JHL, KOMMYHHKA-
LSl OTHIOAb HE HCKJIOUACeTCsl, MOCKOJbKY Tay3a, Kak MPaBHJO, HeceT
OMpe/eJIeHHYIO CMbICJIOBYIO HAarpy3Ky, oA4epKHBasi, yTOYHsISI BHYTPEH-
Hee COCTOsIHHE NepCOHaXKa — ero BOJIHEHHE, 3aMelliaTeNbCTBO, pacTe-
PAHHOCTb, 3alyM4YHBOCTb H MHOroe Apyroe, Tem GoJee, uTO MNaysa
MOXeT ObITb HCMOJNB30BAHA B COYETAHHH C APYTHMH MapajJHHIBHCTH-
YeCKHMH CpejiCTBaMH.

B cHHTakcHueckoM cMbic/le naysza MoXeT ObiTb Bbipa)KeHa Kak
HenocpeaCTBEHHO 1pH nmomowHu ciaos (slight, short) pause; (long)
silence, Tak n kocBeHHbiM nyTeM: he thinks for a moment; No reply;
He can’t finish; slighter hesitation, a Takxe nocpeactBoM Tupe,
MHOTOTOUHS.

['oBopst 0 nayse nmpocTo HEBO3MOXHO OGOHTH BHHMAHHEM MbeCy
I'apoabna Iluurepa «Dbblabie Bpemena». CraTHCTHUECKas BbiKJAaaKa
[I0Ka3blBaeT J0CTATOUHO CTPAHHYIO KAPTHHY: AECSTKY «OBbIYHBIX» Ma-
PaJHHIBH3MOB B aBTOPCKHX peMapKax 3TOH MbeChbi MPOTHBOCTOUT |17
ciaydaeB ynoTtpebieHHs naysbl (pause, silence). XoTs B nbecax apy-
THX lpaMaTyproB cjyuaH yKa3aHHsl Ha Nay3y He Tak YXK PelKH, TaKoe
LOMHHHDYIOLLee MOJOXKEeHHe, KaKoe 3aHUMaeT nay3sa B Nbece «bBbuibie
BpeMeHa», [103BOJIeT HaM FOBOPHTh O Nay3e He B KaXX[10M OT/e/bHOM
cayyae (Tem 6osiee, UTO MX ynotpe6JeHHe HHOH pa3 KaXkeTcsi HeJo-
THUHBIM), @ O Tay3e KakK O CTH/AHCTHUECKOM INpHeMe,

OnpeneneHHasi HAPOUHTOCTb YKa3aHHs HA Nay3y B 1aHHOM cJyuyae
onpejaenser cnewnpuky TBopuectsa [lunrepa. Bo3Bpauienne B npoiu-
J10€ TepoeB NbeChi B KAKHX-TO HESICHBIX OLLYLUEHHSX, rpe3ax — rJaB-
Hbiil CTEP’KEeHb NbeChbl, H XOTH 3TO MPOLIIOE y BCEX TPOHUX obllee, TeM
He MeHee OHM He MOryT HalTH OOliHil A3bIK, FOBOPAT O UEM-TO CBOEM,
He Cjbila Apyr Apyra. M naysa nomoraet aBTopy nepeaarth 3Ty pa3ob-
1L1EHHOCTb.
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Mbl nocrapajuch NMoKa3aTb B JAaHHOH CTaTbeé He TOJbKO POJb
napajJMHrBUCTHYECKHX 3J€MEHTOB B BOIJIOLIEHHH aBTOPCKOro 3a-
MbICJ1a, HO H TO, KaK 3TO peajsu3yeTcsi B TBOpUECTBE Pa3HbiX Apamaryp-
roB. [Ipobsema HeBep6GasbHOro OO6illeHHS pelIaeTcst Pa3sHbIMH aBTO-
paMH MO-pa3HOMy H pelleHHe 3TOH Npo6JeMbl 3aBHCHT OT MHOIMHX
($aKTOpOB — OT CTHJISt @BTOPA, LleJId, KOTOPYIO OH CTABHT MPH HaMHCa-
HHH TIbeCbl, B OTAEJbHBIX CAy4yasx Aaxe oT 6HorpadHuecKux AaHHbIX
aBTopa. He 10 KoHUa BbisicHeH BOMpoc O Bep6aJiM3alMH OAHOrO H3
BaXXHEHIIMX NapajHHrBUCTHYECKHX CPelACTB — May3bl. YKa3aHHe Ha
nayay, 1o HallleMy MHEeHHIO, 3aC/yKHBaeT OTAe/NbHOr0o UCC/lefloBaHHus,
0COBEHHO B TeX C/Ayuasix, KOria nay3a ofHChBaeTCs KOCBEHHbIM MyTeM.
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B. 1. AIAHAKOBA

ABJIEHUA UMNJUKALUH
B XY1O)XECTBEHHOM TEKCTE,
OBYCJIOBJIEHHDBIE NMAPAJIMHIBH3IMAMH

Teopus MMNAHKALKK B paMKaxX JIMHTBUCTHKH M TEOPHH TEKCTa MO-
Jydyaer Bce GoJbliee ocBelleHHe. [Ipu HEKOTOPbIX pAaCXOXKIEHHSX B
TOJKOBAHHH YaCTHbIX MPH3HAKOB 3TOrO SIBJEHHS HCCJIe10BaTeld B
1esoM elHHOAYUIHb B MOHUMAHUM ero rjiaBHOro NMpu3Haka, KOTOopbli
3aKJ/1I04aeTCsl B TOM, YTO MMILVIMKALHA 3TO CKpPbLITbIA, Nojpa3ymeBae-
Mblii, HEABHO BbIPaXX€HHbIH CMbIC/J, HO BOCIPHHHMAaEMbiil uHTaTe/ eM
HJM caywauinM 6Jarofaps 3KCIJHUUTHO BbipaXXEHHbIM CMbIC/IaM.
Takoe nonumanue HMMIMKALKMH COCTABJASIET IAPO €¢ HCCAEA0BAHUSA H
CJYXKHT OTNPaBHOH TOYKOH NMPH HCCAE€IOBAHUH €€ [eTaJH3UpPYIoUIUX
xapakTepHCTHK. [1pobaemMamM UMIAHUHMTHOCTH MOCBSILIEHO MHOXECTBO
pa6or (H. . ApyrionoBa, E. H. Crapukosa, B. B. BoraaHos,
B. X. barnacapsan, B. A. Kyxapenko. K. A. Toaunun, A. A. Beiise,
E. M. Wennenbc, K. P. Taabnepun u apyrue).

MHOro BHUMaHHA yie5eTCsl OTFPaHUYEHUIO IOHSATHS HMIIHKALHK
OT CMEXHbIX SIBJIEHH: TOATEKCTA, 3/JIHIICHCA, all03HOMEe3HCa H APYTrHX
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BUAOB «COKPALLEHHbIX» H «PeAyLHPOBAHHbIX» CMBICJIOB, HMEIOLLHX
YyepThi CXOACTBA C UMILIHKaUuHel. Bce oueBHaHEeH CTAHOBUTCSH TeHeH-
LHS K ONpeleNeHHI0 CaMOCTOATENbHOrO CTaTyca HMIUIHKAUHH Kak
I3bIKOBO# M TEKCTOBOH KaTeropuH, UMelollleil CBOeH HCXOAHOH TOUKOH
NOHUMAaHHe UMILJIMKaUKH B oruke. HaMmernnaco TeHaeHuus pazanuary
ABa BHAa UMIIHKALHHK: Y3KOH, I3bIKOBOH, H 3KCTPAIHHIBHCTHUECKOH,
Gosiee WIHPOKOH, HO UMelOlLell OTHOLLEHHe K JIMHTBUCTHKE TEKCTa, a
TaK)Xe rPaMMaTHUeCKOH U JIOFHYECKOH.

[Tpu cpaBHHTeNbHO MOAPOGHOH OCBELLEHHOCTH Y3KOH, JIMHTBHCTH-
4eCKOH HMIIMKAUMM, peanusyiouleiics Ha rpaMMaTHYeCKOM, .1CKCH-
4eCKOM H APYrHX YpOBHSIX f3blKa, UMIJIMKALMA KaK TeKCTOBas KaTe-
ropusa paspabotaHa meHee noipo6Ho. OnpejneseHHIo CTAaTyCa HMILIH-
KalKH B CHCTEME TEKCTA, Pa3rPaHHUeHHIO HMIJIMKALHK OT MOATEKCTa,
NPecynino3HiiiY, JVIHIICHCA H APYrHX BHIOB NOApa3yMeBaHUs MOCBSA-
weHnL HecaegoaHus M. B. ApHodbA, MocayXuBiiHe CTHMYJOM AJS
NajbHedero H3yyeHWsl TEKCTOBOH HMIVIMKALUHH, METOAHKH o6Hapy-
XKEHHS CPeICTB, MapKUPYIOLWIHX HMIJIMKALHIO, H ee COLepXKaTeabHOi
untepnperauun (A. A. Macaeunukosa 1985, 3. I'. Bypauna 1983,
C. T. Kpaxe 1986).

B nacTosiuei cratbe Gyaer crenaHa NolLITka POAHANH3HPOBATD
ABJEHHA MMIIMKaUHH, 06yc/joB/eHHbie Bep6anbHbIM OTPaXKe€HHEM B
XYAOXKECTBEHHOM TEKCTe NapajMHrBU3MOB KHHECHYECKOro Xapakre-
pa — XeCTOB, MHMHKH, TeJOABHXKEHHH, HCMOJAb30BaHHE KOTODLIX
($yHKUHOHAILHO ONPaBAAHO H KOMMYHHKaTHBHO pejeBaHTHO. Onpene-
JeHHe TeKCTOBOH HMIIMKaLUKMH, npednoxenHoe U. B. Apuousba, B aaH-
HOH paboTe 6yaeT HCMOAb30BAaThHCH B KauecTBe OCHOBbI /51 HHTEp-
NpeTaLUHH sIBAEHHIA UMIIMKALUMH; OOYC/AOB.1€HHbIX NapaJHHTBU3MAMH.
WM. B. ApHoJaba onpeieasieT HMIVIHKAUUIO KAK «1OMOJMHHUTENbHbBIHA M0 -
pa3yMeBaeMbiii CMbIC/ (COOTBETCTBYIOULHI KOHCEKBEHTY CBA3KH), Bbl-
TEKaIOLHH H3 COOTHOLLIEHHS! COMOJIOMXKEHHbIX eHHHLL TeKCTa (COOTBeT-
CTBYIOLLHX aHTeUeleHTY), HO UM «Bep6ajbHO He BbipaXKeHHbIH» /1/,
TO €CTb BH[, MOAPa3yMeBaHHs, OCHOBAHHbIH HA CHHTArMaTHYECKHX CBsl-
351X COTOJIOKEHHbIX 3/IEMEHTOB aHTele1eHTa, OrPaHHUEHHOTO B TeKCTe
paMKaMH 3013042, BOCCTAHABJHMBAIOLLIErOCs BAapHATHBHO, peMaTH4-
HOTO, Bbipa>KeHHOro cBs3koi A — B (ecan A, to B).

HecMoTpa Ha KaKylWHMACA arpaMMaTH3M KeCTOB H MHMHKH, HX
6HoJ0rHYecKast PHMapHOCTb MO OTHOUIEHHIO K €CTeCTBEHHOMY SI3bIKY
KaK cpeicTB O6LleHHA 06YCA0BAMBAET HX aKTHBHOCTb H aHAJOTHUHOE
JUHTBUCTHYECKOMY 3HAKYy MOBeJeHHe B CHCTEMEe KOMMYHHUKaluu /2/.
M3 3Toro nosoxeHus caeayer, YTO KOMMYHHKATHBHO peJleBaHTHbIe
XeCTbl H MHMHKA (PYHKLUHOHANbHO M CEMAaHTHUECKH 3IKBHBAJEHTHbI
Bep6a/ibHOMY BbiCka3biBaHHIO. AHTELeleHT B 3MU304e, C/1e10BaTebLHO,
MOXKEeT CK/IaAbIBATbCA H3 COBOKYMHOCTH ABYX CEMHOTHUECKH HEOAHO-
POAHbLIX BbiCKa3biBaHHH, BepbanbHOro u HesepbajbHoro. Ilpu 3tom
BepbaJibiias 4acTb BbiCKa3blBAHHA yalle OTBeYaeT Ha BOMPOC YTO rO-
‘BOpHTCH, HeBepba/nbHasl -— KaK M MoYeMy uTo-TO rosoputcs. Kpome
TOro HeBep6anbHas YaCTb BLICKA3biBAHHUSA peXe OKa3biBaeTcsi HHOp-
MATHBHO H36bLITOYHOH MO CpaBHEHHIO C ero Bep6aJbHON 4acCTbio, TO
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€CTb OTJIMUaeTCs peMaTHUHOCTbIO. KOHCEeKBEHT CBSI3KH BbiTeKaeT M3
CHHTarMaTHUeCKOTO COMOJOXEHHA ABYX CEMHOTHYECKH HEOLHOPOAHbBIX
BbICKA3biBAHHH — 3JEMEHTOB aHTeueleHTa — W COOTBETCTBYeT 00b-
€My MMIUIHUHTHOTO CMbICJa.

P YHKUHOHA. 11,151 ONTPAaBAAHHOCTb Bepbau3alumu NapajHHIrBU3MOB
B XYJA0XKECTBEHHOM TeKcTe 06yCAOBA€HA TeM, YTO OHH OOBACHAIOT ACH-
XOJIOTHYECKYI0 MOTHBHPOBAHHOCTb BbICKA3blBAHHH, SABJAIOTCA KJIO-
YoM K pa3srajke TOro, YTO NPOHCXOJAMT 338 PaMKaMH NPOH3HOCHMbIX
CJIOB, @ TaK)Xe CPeACTBOM NCHXOJOTH3aUHH H300paxKeHHs NyTem pac-
KpbITHSA AYLIEBHbIX COCTOSIHWI mMepcoHa)keHh. B npouecc BocnpuaTus
BKJIOUAETCS He TOJBKO CJAYXOBasi, HO H 3pHTe/bHas, aCCOUHATHBHO-
NCUXOJIOTHYECKAs aKTHBHOCTb uWTaTenasi. MHbIMU cJOBaMH, MOTHBBI,
HaMepeHHs1 U KaKue-TO NMPU3HAKH JHUa Penpe3eHTHPYIOTCA Yepe3 ero
NEeNCTBHS, XKeCTbl H MUMHKY, B TO BpeMsl KaK CaM IIPH3HAK, MOTHB HJIH
HaMepeHHe OCTAIOTCH 3KCIIIMTHO He npeacTaB/ieHHbIMH. [lepekonu-
pOBaHHe KeCTOB, MHMHKH B CJlIOBeCHble 3HAKH IKBHBAJTEHTHO HOMH-
HalUHH 3MOLHOHAJNBHOTO COCTOSIHHSA, B pPe3y/bTaTe Yero CpeacTBa Ho-
MHHAUHH KOPPeJHpPYIOT ¢ 0603HaYaeMbIMH OO BEKTaMH — 3MOLHAMH H
4YyBCTBaMH TOBOPSLLEro, C BHYTPeHHEH peaklUHed, MbICAHTENbHON MOA-
rOTOBKOM K BbICKa3biBaHHIO W 06AyMblBaHHeM JaJjbHellledl cTpaTe-
THH TOBE1eHHS.

[MonbiTaeMcsi NoKa3aTh CKa3aHHOe Ha KOHKPeTHBIX npumepax. B
[IpUBOAMMOM NpHMEpe peyb HAET O HecrpaBeAJHBOCTH CyLbObl 110 OT-
HOLLIEHHIO K TPYLOAI06HBOMY H K TeM, KTO JIOBKO yMeeT IIPHCTPaHBaTbCA
B KHM3HH.

George Ramsay beat his clenched fist on the table. «It’s not
fair, 1 tell you, it’s not fair. Damn it, it’s not fairs.

I could not help it. I burst into a shout of laughter as I looked
at George’s wrathful face, I rolled in my chair... (W. S. M. p. 112).

CTpYKTYypy aHTelefeHTa COCTaBJSAIOT TPH JeMeHTa: XKecT, Bep-
GanabHas pensuka u MuMuka — beat his clenched fist, it’s not fair,
wrathful face, roBopsiuive 06 oTuasiHHH W HEroJOBaHHH MEPCOHANXKA,
0 KpaiHe OTpHlUAaTeNbHO! OlLeHKe cBoero noJoxeHusi. BepbanbHoe
BbICKa3bIBaHHE KaK 4acCTb aHTelUedeHTa KOMMYHHKATHBHO peJeBaHTHO,
6narosapsi KOHBEPTEHUMH CTHJAHCTHYECKHX TPHEMOB: TpeXKpaTHoe
NOBTOpPeHHE OAHON M TOH XKe peHJaHKH, obpa3sylouiee NMOMHbIA napaJ-
Nefu3M, napeHTesa, obpauieHHas K cobecefHHKY, a Takxe 3mpaTHu-
Hbl curHaa smouud «Damn it». [TapanuHrBucTHueckoe obpamJieHne
peliHKH gdaeT HHGOPMalUHI0O O FPaHUUYHOH CTeneHH IMOUHOHAJIBHOTO
Hakagaa. CMbICJOBas CNASIHHOCTL 3JeMEeHTOB aHTeleaeHTa 06yCa0B/IH-
BaeTCsl CEMAaHTHUECKOH OOLIHOCTLIO JIeKCHYECKHX CpeicTB H3oOpaxe-
nua: beat, clench, fist, wrathiul, not fair, o6pasyiowunx temaru-
YECKYI0 CEeTKY 4HTCULACHTa H MX SKCIVIHUMTHOCTb MHHUMH3HPYIOT
o6bem UMAIMKAUHH. MMNaMKauus B naHHOM cJjydyae OCHOBaHa Ha
HealeKBATHOCTH PeaKUHH ajapecaTa, KaTalollerocs B MpHMadKe He-
YKPOTHMOTrO CMe€Xa B OTBET Ha HeroAyUWHH, HO 6ecCHibHbIH TpoTecT
aJpecaHTa [POTUB HecnpaBeAJHBOCTH CBoero noaoKeHus. CBsi3ka
«ecii A, To B» peanusyercs anoruuHo, oxuiaHHe yuTaTens obma-
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HYTO, TAK KaK BMECTO NPOrHO3HPOBABLIErOCs COYYBCTBHS aipecara
OH CJbILIHT ero cMex. KaxXyllascst HeyMecTHOCTb TaKOH peakliHu
HMIJTHLUHPYET TO, UTO ajpecaT He NPHHHMAeT Bcepbe3 H He BEPUT rHeBy
ajapecanta. B umnaukaunu Takxke 3akgiOueHa 3IMOUHOHAJbHASA W
IKCIPECCHBHAA OUCHKA IIPOHCXOAALLETO aipecaToM, BO3MOXKHO H JMHU-
HOCTH CaMOr ajpecaHra.

B cneayoulem snu3one H306paxKeHO NCHXOJOTHUECKH NTPOTHBOpe-
4MBOE COCTOSIHHE TepPOHHH, HeKorjaa cBsidaBuied cebsi obelllaHuem
IIPel0CTaBHTh NPH HEOOXOAHMOCTH CBOOOAY CBOEMY BO3J1061€HHOMY,
KOTODbIA 3HauYHTe1bHO MoJOXKe ee. M3oOpaxeHHble XKeCThl H MUMHKa
[a10T YMTaTeql0 BO3MOXKHOCTb Kak Obl 3arfsiHyTb B €e AYIIEBHOE CO-
CTOSIHHE M 3HATb BMQCTe C Hel, YTO TaKoi MOMEHT HacTyNu.1, B TO Bpe-
MSfl KaK ajpecaHTy 3TO HeBejioMOo.

«And are you going to keep a promise, that he hasn’t asked
you to keep?»

She gave a little flutter of those long thin hands of hers and
now I felt that there was something ominous in that dark glitter
of that emerald. .

«Oh, T must, you know. One must behave like a gentleman...
The nuisance is that I'm just as much in love with him now as
I was then.» ...I could see that she clenched her teeth.

«Well 1 suppose I ought to go. Peter hates one to keep him
waiting». She gave me a sort of little helpless look and it struck me
that she simply could not bring herself to rise from her chair. But
she smiled and with an abrupt gesture sprang to her feet. (W. S. M.
p. 444).

DNeMeHTbl, COCTABIAIOILHE aHTEUe1eHT, PACTION0KEeHbl JHCTAHTHO
H CEMHOTHYECKH H CeMaHTHYeCKH HEOJHOPOAHbI. AHTEIle1eHT COCTOHT
M3 MOOYEepeIHO CJedyIOillHX KeCcTOB W BepbajbHbiX BbICKA3bIBAHME
repounu: gave a little flutter of ... hands, 3arem caeayer BbicKa3hi-
BaHHe, gagee MumuKa clenched her teeth, sbickasbiBaHue, MuMuKa
gave a sort of little helpless look, mumnka smiled, kect, yTouHeHHbI#
H ollelleHHbIH HabJawaaliulM 3a Hell cobecegHukom with an abrupt
gesture sprang to her feet. BHumanue npusiekaer cmbicjaoBoe 11po-
THBOpeUHe MexKily BepGajbHbIM BbICKA3bIBAHHEM, OKPALIEHHBIM SIPKOH
MoZanbHOCTbIO obauratoproctd | must ... One must, u Kaxyuinmcs
JABYCMbBICACHHBIM £0XKaJeHHeM FePOHHH O TOM, UTO OHA MO-TpeXHeMY
JIOOHT cBoero H3OpaHHHKA. JKecTbl U MHMHKA €€ TaKXKe OTMeueHbl
NPOTHBOPEUHBOCTbIO: C OJHOH CTOPOHBI B HHX HENPOH3BOJbHAS CJa-
60CTb, 6€COMOILLHOCTD, @ C APYTOH — MOUTH BOHHCTBEHHAS PELIUTE/Ib-
HOCTb, YCH/IHE€ BOJH W IPOU3BOJIBHOCTb. M3 KOHTPACTHPYIOUIHX Bep-
6a.bHbIX M HeBepOa/bHLIX MPH3HAKOB MOBEIEHUS TePOHHH, COCTAB-
JASIOILHX aHTEIle1eHT B 9NHU301€e, H3 UX CHHTArMaTHUYEeCKOH COMOT0XKEeH-
HOCTH BbITEKaeT C/el1CTBHe, TO €CTb KOHCeKBeHT, WMIIHUMPYIOLLH
BHYTPeHHIO0 60pbOy repoHHH, €€ ropayto, Ho 60.1€3HEHHYIO PELIHMOCTb
ciaepxarb obewaHue — jJ1aTtb cBo6oay JwbuMomy uenoBeky. Hab.io-
JaeTcs CMbIC/I0BAs aHaJorus H Napajlieu3M MeX Ay JHHIBHCTHUECKH-
MH M [1apaJMHTBUCTHUECKUMH MapKepaMH BbIHYXKIEHHOCTH TepOHHH
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K AedcTBUI0. KoHTpacTHasi MapKHPOBKA CMBICJIOB HA pasHbIX CEMHOTH-
UECKUX YPOBHSIX CMNOCOGCTBYET YBeJHYEHUID O6BbEMA HMIIKKALHH.
O6beM UMNIMKAIKWK NIPU STOM COOTBETCTBYET aCCOLUATHBHOMY MOJIIO
HJTH OKDYKCHHIO KOMMYHHKATHBHO PE/IeBAHTHbIX XKECTOB, X PeNATHB-
HOH BbIPA3UTENBHOCTH.

Oco60 nokasaTesbHbIM B NJaHE YBEJHUEHHS M YCJIO0MKHEHHS O6b-
emMa MMIJIUKALHKN SBJISIETCA aHTELENAEHT, 3/leMeHTbl KOTOPOro He TOJIbKO
HEOJAHOPO/HbI M0 COCTaBY, HO M JIHCCOHMPYIOT N0 cMbicay. Hanpumep,
KaTeropHuHoe OTPHLAHHE H CTOJb K€ KaTeropHUHOEe YCJAOBHE, Bhbipa-
»KeHHoe BepHaJjibHOM PernivKoH, MOXKET CONPOBOXKAATbCA HEOXKHAAHHO
NOJOKHUTENBHO 10 SMOLHOHANbHON OKPAIIeHHOCTH MHMUKOM:

«Not a penny if she marries without my cofsent!s The coun-
tess gave her one of her brightest smiles. (W. S. M. p. 361).
«Xopouiasi MHHA NpH MJIOXOH Hrpe» OCTaBJ/sieT aapecaTa B COCTOSIHUM
00ecKypaKeHHOCTH, a COBOKYITHbIH CMbIC/ BepOaJbHOrO H HeBepOaJb-
HOTO 3/IEMEHTOB AHTEUEAEHTA WMIIMIMPYET HEeTOXAeCTBEHHOCTb CO-
LUHAJbHBIX CTATYCOB, NPEXJAe BCEro HMYILECTBEHHBIX.

SIpkasi CTHAMCTHUECKAs OKpalleHHOCTb, O6pPa3HOCTb, aJlI03HB-
HOCTb BepOajn3allii XKECTOB MOXKET He TOJbKO YCJHOXKHSATH WX 3pH-
TeJbHYIO KOHGHIYyPalLHIO, HO TaKXKe UMILIMLHDYeMble HMUY CMbICAbl. B
NPHBOAUMOM [puMepe peub HAET O AOKTOpe, HEKOrja yexaBlleM B
HMcnaunuio B nouckax cuactbsi. HecMoTpsi Ha TO, UTO KeHa, KOTOpO#H
Wcnanus He npuwiace no ayie, BNOCJEACTBUU NOKHHYAA €ro, OH Aa-
JIeK OT COKasJeHHIo 00 3TOM.

«Surelly you were married?» 1 said. «Yes, My wife didn’t like
Spain...»

«Oh, I'm sorry for that!» His black eyes flashed a bacchanalian
smile. He really had somewhat the look of a young Silenus. «Life
is full of compensations», he murmured. (W. S. M. p. 352—353).

KoHBepreHiiusi CTHAUCTUUECKUX IIPUEMOB BKJlouaeT B cebsi TpaHc-
MoOHUpOBaHKe NMpu3HaKkoB MUGosoruueckux obpasos Bakxa (B apeBHe-
pUMCKO# H rpeueckoit Midosaorun Gor BHHaA M Beceabsi) u CuJjeHa
(602kecTBO, KOTOpoe B cBUTe [lMoHMca rHOrna H306parkanoch NOABbI-
NUBUIUM, JILICHIM, JOOPOAYILIHbIM CTApLEM...) HA U300pakeHHe KecTo-
MHMHUecKOro o6JuKa nepcoHa)ka, Hamekas, M0-BHAMMOMY, Ha €ro
CMHPEHHO-BECeIYI0 OLeHKY CBO€H >KHU3HHU.

B 3akJloueHHe 3TOro KpaTKOro aHagH3d MOXHO CKa3aTb, UTO
napajuHrBH3Mbl SIBJSIIOTCSl BAXXHBIM CPEACTBOM I[ICHXOJOIH3ALUHH
u306paxKeHusi, CO3LaHUS MOJA.IbHO-TIPATMATHUECKHX HMILAUKAIHIL
JLOMUHUPYIOWIUMH SIBJSIOTCSt CYObEeKTHBHO-OLEHOUHbIE HMIJIMKALHH,
UTO O06YCAOBJAMBAETCS 3MOLIHOHAJBLHOH OCHOBOH Mapa/jMHIBU3MOB.

MPUMEYAHHKA

/1/ Apuoasa M. B. Mmnaukauus kak npriem NOCTPOEHUsS TEKCTa K NMpeiAMeT
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A. A. UATITHLIKOBA

NMPATMATHYECKASI XAPAKTEPUCTHKA
METAKOMMYHHUKATHUBHbIX BbICKA3bIBAHUH
AHTJIHHCKOHW PA3TOBOPHOH PEYH

T. JlesanpoBckuit (1975, 415) B cBOeM JIMHIFBHCTHUECKOM CJO-
Bape AdeT CJAeAYHOLLee OllpejleseHHe MeTaKOMMYHHKAUMU: «MeTakowm-
MyHHKaUHs. PasroBop WM KOMMYHHKalllsi 06 OTJe/bHbIX Bbipaxe-
HHUSIX, BbICKa3blBaHUAX, peueBblX akKTax, KOMMYHHKaluuH. B wmeta-
KOMMYHHKALHH NpakTH4YecKass o0ulecTBEHHAsi KOMMYHHKaUHWA cama
CTAHOBHTCA NPEAMETOM o6CcyXaeHHsI». MeTaKOMMYHHKaLIHA BKJIOYaeT
B ce0s1 He TOJIbKO HaYUHVIO KOMMYHHKALMIO O SI3blKe ¥ peueBbiX aKTax,
peiatollee 3HaYEHHE 145 METAaKOMMYHHKAUWW HUrpaeT TOT akrt, uto
OHa ABJAETCS HEOTbeMJIeMOH COCTaBHOHN 4YacCTbiO MOBCEJHEBHOH KOM-
MyHiKkauuu. IlpeactaBasieTcsi MHTEpPeCcHbIM paccMOTpeHue npobiem
METAKOMMYHHKALHUK C TOUKH 3PeHHs] MPHHIMIMOB X MAaKCHUM Mparma-
THKH. M3BecTHO, uTO BCAKOE colMaJbHOe [OBeJeHHEe perjJaMeHTH-
pyetcs npaBuaamu. He cocraBasieT UCK/IIOUEHHS H peueBasi JesiTeb-
HocTb. HopMbl peueBoro moBegeHusi OTHOCSTCS K cdepe MOJYANHUBBIX
COTJIAILUEHHI MeX1y KOMMYHHKATHBHO OO0S3aHHbLIMH ujeHamM oblie-
crBa. CaMo cyllecTBOBAHHE 3THUX HETJIACHBIX IMIPABHJ CTAHOBHTCS
3aMeTHO TOraa, Korla OHHW Hapyiualorcs.

Bonee pasBepHyTblil ¥ cucTeMaTHuyecKHH onbIT HOPMYJIUPOBAHHSA
npaBuJ (MOCTYJaTOB, MaKCHM, NMPUHILUIIOB) KOMMYHHKAalHH NMpHHAa-
aexut I1. T'paiicy (1975). OcHoBHOR npuHuMn, Ha3BaHHblA [paficom
«IIPHHLHIM COTPYAHHYECTBa», 3akKJjiouaetcs B TpeGOBaHHW JenaTb
BK/1aAd B peuyeBoe oOilleHHe COOTBETCTBYIOILMM TPHHATOH LeaH H
HanpaBJ/JeHHIO pa3roBopa. DTOMY MPUHUHUNY MOJUMHEHBI YeTbIpe poaa
MakcuM: |) mMakcuma MOJHOTbl HHGpOPMALKK, 2) MakcuMa KauecTBa,
3) MakcuMa peseBaHTHOCTH, 4) MakKcHMa MaHepbl.

He mMeHee BaXHbIM NPUHLHKIIOM, PErYJAHDPYIOLLHM OTHOLIEHUS MEXALY
«A» W <«APVIHMHU», ABJAseTcA NpUHUMN BexausoctH (Hx. Jlnu,
1983). dToT npyHHUUN TpebyeT yNOBJETBOPEHHS CIREAYIOLLIHX MAKCHM:
1) MakcHMBbl TakTa, 2) MakCHMbl BeJUKOAYILHS, 3) MakcHMbl oaobpe-
HHUA, 4) MAKCHMBI CKPOMHOCTH, D) MakCHMbl cOrjacusi, 6) MakCHMbI
cumnatud. k. Jlnu (1983, 104) xapakrtepusyerT pasHble BHibl H
CTeNneHb BEXJUBOCTH B 3aBHCUMOCTH OT pasdjuuHblx cutyauuit. Tak,
HanpuMep, AJsi HMMO3UTHBOB, B KOTOPbIX HJJOKYTHBHAS [€Jb KOHKY-
PHPYeT C COLHANbHON LeJbl0 YCTAHOBJEHHS] H COXPAleHHsl BeXJH-
BOCTH, XapakTepHa OTpHIlaTe]bHas BeXJAHBOCTb. MMnosuthBam mno
NpHpOJe HEeCBONCTBEHHA BEXXK.JMBOCTb, TAK KakK 3TO HACAKAEHHE BOJH
H3BHE, 34acTaBasloinee cobeceaHlika BbIMOJHATL [A¢iiCTBUE BOIMpPeKH
ero xejaHilo. B ciyuae xe UX MCIONb30BAHHUS /51 JAOCTHXKEHHS
ueayu pasrosopa H BO u3bexkaHHe KOHMJMKTA, Kak cuntaet J1x. Jluu,
Ha NOMOIllb NPUXOAUT MAKCcHMa Takra. TakT Haue/jeH Ha CMsryeHHe
3¢ deKTa UMIO3UTHBA.
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[lono6Horo ke MHeHHsi O 3a1dauax OTpHUATENbHON BeXJHBOCTH
npuaepxuBaiores I1. Bpayn u C. Jlesutcon (1978). Onu Toxe nox-
YEPKHBAIOT, YTO OCHOBHOMH (YHKIIMEH OTpHILATENbHONH BEXKJIHBOCTH S1B-
JseTcss MHHMMHM3aUMsl CHJbl MMIIO3HTHBOB. Kak oTMeualoT aaHHble
HCcAeauBaTe M, B KYJAbType aHrVIMUaH OTPHUATEeNbHAS BeXKIHBOCTD —
HauboJiee TLIATENBHO pa3paboTaHHast H KOHBEHLHMOHAAH3OBAHHAA
06/1acTb JIMHTBUCTHUECKUX cTpaTerdid. Jas WIJOKYTHBHBIX 4KTOB,
eJ1b KOTOPBIX COBMAJAeT C COLUMAJBHON, XapaKTepHa NOJOKHUTe bLHAS
BEXKJWBOCTb. [1.151 yBe/IHUEHUST TOJIOKHUTENBHON BeXKAUBOCTH [1kK. JIny
npeaJaraeT HMNePaTHBDI, TAK KAK B ¢/y4ae HX HCMOAb30BAHHS KOCBEH-
HOCTb BbICKa3blBaHUsl OyleT HMeTb HPOTHBOMNO/J0XKHOE [AelCTBHe.
Ecan geficTBHe BBIFOAHO AMf1 CJAYLIAIOLLETO, HMIEPATHBOM TOBOPS-
LA OFPAaHUYHBAET BO3MOXHOCTb CAYIUAMIOLLEro orkasaTbest. Lleab
OTpHILATENbHOH BEXJHBOCTH COCTOHT B 3aBYaJHPOBAHHU H CMsirye-
WU KOHKYpHpYiOUleH ¢ couHasabHOl H/JIOKYTHBHOH ULEAH HMIO3H-
THBOB. B cBoeM Mpono3uuHOHANBHOM COJEpPXKaHUH HMIIO3HTHBbI
OTHOCSITCA K HEKOTOpPOMY [eHCTBHIO, KOTOPO€ [10JXKHO OblTb COBEp-
LIEHO COOTBETCTBEHHO TOBOPSIMM HAM caywawwhm. OTpuua-
TeJbHAs BEXJUBOCTb — CYThb YBaXXHTE/NbHOro MnoBejeHust, o0ycCaoB-
JIEHHOTO >KeJaHHeM COXPaHHTb aBTOHOMHIO JIMUHOCTH OT BCAKHX [O-
cAraTenbcTB M3BHEe. JIMHIBHUCTHUECKOH peanu3uuHeli oTpHLATeNbHON
BEXJMBOCTH SIBJSIETCA KOHBeKllHOHaJbHas KOCBeHHOCTb. [IpH oaHoM
U TOM K€ MpONO3HUHOHA.TbHOM COAEPXKAHHH CTelleHb BEXKJIMBOCTH
yBeJqHYUBaeTCss MNPSIMO  MPOMNOPLHOHAJABHO CTeNeHH KOCBEHHOCTH
BbicKa3blBaHUSl. KOCBEeHHbIe MJIJIOKYLUHH BEXJHBbI, MOTOMY, UTO OHH
yBEJMUUBAIOT CTeNeHb BHIGOpPA, a ueM GoJbllie CTeneHb KOCBEHHOCTH
BbICKAa3blBaHWSA, TeM MeHblle H HeollpejeseHHee CTAaHOBHTCS CH.a
wanokyuuH. CrpaTerdst KOCBEHHbIX HMMIIO3UTHBOB 3aK1i04aeTcsl B
YBEJHUYEHHH OTPHL@TeJbHOR BeXJHMBOCTH, UTO CHOCOOCTBYET, €CJu
He M30eXaHHI0 YCHJIHHA cayilamooluero, To, Mo KpafiHed mepe, 3atem-
HEHHIO TaKUX HHTEHUHH W H30eXaHHIO BO3MOXKHBIX KOH(JIHKTOB.

OtpuuaTenbHasd BEXJHBOCTb OPUEHTMPOBAHA B OCHOBHOM Ha
YaCTHUHOE Y/OBJIETBOPEHHE «HEraTHBHOrO JHIla» CJAYLIALLEero, ero
[JIABHOFO »KeJaHWS COXpPaHUTb TpeGOBaHWA TEePPHUTOPHAJNBHOCTH H
camoonpeneneHusi. Peasn3auueil cTpaTerud OTpHLATENbHOH BeXK.H-
BOCTH SIBJISIeTCA MpH3HAHHE W yBa)KeHHe cobecelHUKamu TpeboBa-
HHST «HEraTHBHOTO JHLA» APYyr APYra, MO3TOMY Bce 1€HCTBHS, Yrpo-
)KaioulHe KakuM-1H60 o6pa3oM TeppHTOPHAJbHOH LieJOCTHOCTH JIHY-
HOCTH, MOAAIOTCA ¢ HM3BHHEHHEM 3a BMELIATeJbCTBO, HapyulleHie
rpaHuil. JIMHrBHCTHUeCKO# MaHugecTalleli BEKJHBOCTH B TAKOM
cayuae GyneT yBeJMuYeHHE KOCBEHHOCTH MMMO3HTHBHbLIX HJIOKYIHH,
HeroJb3oBaHue 00€3/iMUHBAIOILEFO MeXaHM3Ma, Hallpumep, naccHBa
T I

[TonoxkuTenbHas BeXJAHBOCTb OPUEHTHPOBAHA Ha «MO3HTHBHOE
JHUO» cayluatoulero. Peanusanus ctpateriy nooKUTe1bHOH BEXKJH-
BOCTH 03Hauaer, YTO FOBOPSAILHHA NMOHUMaET CJayllawilero, emy 6Jau3-
KH TOMBICJbI cOGeceaHHKa, U OH MpUHUMaeT cobecelHHKa KakK cebe
paBHoro. MIMmjukalHs B 1aHHOM cayuyae Takasi, 4TO ajpecaT Hpa-
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BHUTCS1 FOBOPsiILEMY, H BCSIKOe AelicTBHe, NMOTEHUHAJIbHO YrpoXKaiolilee
«aMuy» cobecefHHKa, He O3HAuyaeT OTPHILATENbHOH OUEHKH <«JIHLax
CJYHIAIoNIero.

HMexoast M3 3THX MNOJOXKEHHH, TpeACTaBJseTcss BaXHbIM pac-
CMOTpeHHe POJIH METAKOMMYHHKALHH B pery/silii KOMMYHHKaTHBHOR
JNeATENbHOCTH, B YACTHOCTH, acClleKTa aKTHBH3aUWH pedyeBol aesiTe/lb-
HOCTH cOo0ecelHHKa.

MeTakoOMMYHHKAaUHA HrpaeT Ba>KHYK KOOPAHHHUPYIOLLYIO pOJb B
peueBoM OGlUeHHH, HANPABJsAs, aKTHBH3UPYS HJH, HA0GOPOT, NMPHUTOP-
MaXXHBasi JesiTeJIbHOCTb KOMMYHHKaHTOB. Beasi Geceay, rosopsiilue
06MeHUBAIOTCS COOOILEHHSIMH M CBSI3aHbl MO3TOMY, Npexjae Bcero,
no cogepxKarteqbHoH JuHMUU. 3Ta HHDOPMATHBHAsE CTOPOHA H CO-
CTaBJsIET CYTh KOMMYHHKAaTHBHOTO akTa. [1apaasiesnibHo ¢ 93TUM OKa3bl-
BAETCS BaXXHbIM M [Apyroe — KOMMEHTapHH peueBOH AesATeJbHOCTH
cobecelHHKA H, NPH OOILLHOCTH YCTAaHOBOK KOMMYHHKaHTOB, noouipe-
HHe cofeceJHHKa K AanbHedulel KOMMYHUKATHBHOH [eATENbHOCTH.

B coorBercTBHH ¢ TpeGOBAHHSIMM T[IPHHIIHNA BeXJHBOCTH, B
YACTHOCTH, B COOTBETCTBHH C TpeOGOBaHHeM MaKCHMbl 0O100peHHs
(Ix. Jinu, 1983) cobece HHKH MOJIOXKHTEJIBHO OT3bIBAIOTCSA O KOM-
MYHHKaTHBHOW JAefTeJbHOCTH ApPYr aApyra. D10 06YCJOBJEHO CTpa-
Teruei MoJIOXKUTENbHON BEXJIUBOCTH. MeTaKOMMYHHKATHBHbIE BbICKa-
3bIBAHHSA 110 TIOBOJAY pedeBbiX YMeHHH W crniocobHocTell cobecenHHKa
B TAKHX CJAYy4asiX CHOCOGCTBYIOT BO3BBIILIEHHIO «MOJIOXHTEIbHOIO
Juua» cobecelHMKa d COOTBETCTBEHHO —- JajbHeHUIEMY YCHEILHOMY
XO4y pedeBoro o6iueHusl. JIMHrBHCTHYECKOH peasu3auHell NOJOXKH-
TeJIbHOH BEXKJHBOCTH SIBASIIOTCS uallle BCEro 3JKCMPECCHBHbIE W ac-
CEepTHBHbIE WJJIOKYTHBHbIE AKThI:

/1/ Lulu: You’re a morvellous speaker, Nai, you know that?
Where did you learn to speak like that?
Goldberg: You liked it, eh?
Lulu: Oh, yes. (H. Pinter)
/2/ Marshall: You have a turn for neat phrases. (L. Hellman)

MeTakOMMYHHKATHBHbIE BLICKA3blBaHHA TAKOrO THNA, peaJn3ylo-
lIHE TOJIOXKHTEJbHYIO BEXJHBOCTh, BKpamJeHHble B pPa3roBop, cIo-
coGCTBYIOT CO3/1aHHI0 100pOKe1aTeNbHOH aTMochepbl, HEPHHYKAEH-
HoctH. OHH nooiypsilor cobeceqHHKa K daJbHelllllel KOMMYHHKATHB-
HOH JesiTeJIbHOCTH H TakKWM 00pa3oM K CKOpelileMy J10CTHAKEHHIO
KOMMYHHKATHBHbIX Lejel. Ycnex o6MeHa uHbOpMaLHed Y4acTHHKOB
HHTEPAKIHH 34BHCHT He B IOCJAEJHIO ouepelb OT MPaBHJALHOCTH
BbiGOpa S3BIKOBLIX CPeACTB, OT TOr0, HAacKOJbKO HCHO/b3yeMbli
KO/l COOTBETCTBYET YCJIOBHAM OGILEHHS, HACKOJbKO TOYHO OH Nepenaer
HaMepeHHe M MbICJH TOBOPSIIEro, HAaCKOJbKO BEPHO OH pacCyYMTaH
Ha 110JHOe M HY»XHOe noHnManue cavuiatoiuM. CobecefiHHKH OueHb
KHUBO PearupyloT Ha TOYHOCTb H COOGPA3HOCTb H3GPAHHBLIX CJOB,
CHHTAKCHUECKHX KOHCTPYKIHH, CTHAHCTHUECKHX MPHEMOB, 3BYKOBOTO
H XKeCTOBOTrCe odopMJIeHHs peud. YnauHble 06OPOTHI peud mnpHB.Ie-
K40T BHHMaHHe COOeCceIHHUKA H IKCITHUHPYIOTCS C LeJblo nobexjie-
HHUSl KOMMYHHKaHTa OCTaBaTbCfl B AKTHBHOW POJIH.
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/3/ David: Why? It creates an impression of industry and deduc-
tion.
Lois: It makes a grundgy impression.
David: What a beautiful word!
Lois: You know, I really can’t believe I'm finally going to meet
him. (P. Shaffer)

Llesiblo 1aHHOrO 3KCMPECCHBHOTO METAaKOMMYHHKATHBHOIO BbICKA-
3biBaHHa (MKB) sBasiercsi oaHOBpeMeHHOe BbipakeHHe 0x06peHHUst
COJlepKaHHs BbICKA3bIBAHHA M HCMOJb3YyEMOro Koaa.

Ha nepsbiit B3rasia MKB takoro posa KaxyTcsi HapyuweHuem
CBSI3HOCTH peueBOro OGLLEHHS, MOCKOJIbKY OHH He YIOBJETBOPSIIOT
CHIOMHUHYTHOMY KOMMYHHKATUBHOMY 3amnpocy cobeceHHKa, OHH Ka-
XKYTCsl HEKOTOPbIM HApYlleHHéM 061Led MPOrpaMMbl PeYeBOro KOHTAK-
tTa. Ho MeTakoMMYHHKaUMsi SABJAETCA BaXHOH 4YacTblo pedyeBOro
O6LLEHHS, TTOCKOJIbKY OHA OCYLLLeCTB/IIET CBS3HOCTL AHAJIOrA B GoJee
IIMPOKOM cMbic/ie. B paHHOM ciyuyae HJJIOKYTHBHOH LeJbIO 3Kcnpec-
cuBHoro MKB siBjisiercss mopasibHasi moajepxKa cobecegHnka. Bax-
HOCTb 3TOH (YHKUHM METAKOMMYHHKAIlHH BO3PAcTaeT B CBSI3H C TeM
¢akrtoM, UTO mepenaya MHGOPMALHH 4acCTO HE HMeEeT CaMOAOBJEIO-
ILEFO 3HAUYEeHHs!, MOCKOJbKY CaM 3TOT MNpolecc Npeano/araer Kax-
Ablit pa3 onpejesneHHoe BO3AeHCTBHE HA OOLIAIOILIHXCA.

Hapsigzy ¢ 3TuMm cjeayeT OTMETHTb, YTO HE BCe B HCMOJIb3YEMOM
Kojse osno6psier cobecepHHka. Ho nas coxpaHeHHs peueBOro KOH-
TaKTa rOBOPSIUMHA He 3KCIIMLHPYeT cBoe HeogoOGpeHHe, OH mnpHOe-
raer kK Gojiee TOHKOMY CHOCOGY BbIpa)K€HH CBOEFO OTHOLIEHHS:
MO/l BHELLIHE MOJIOXKHTEAbHONH (POPMOI OLLEHKH peueBblX YMeHHH U Cro-
cobHocTell cobeceHHKA KPOeTCs KaK pa3 He OUYeHb JIeCTHBbIH /i Hero
oT3biB. MpoHHuecKkast dopMa OLEHKM MNOKa3biBaeT CHATHE KDHTHU-
HOCTH W OGHAHOCTH. B Hell 3a/10)XKeHO HeKOTOopoe JiHLeMepHe, BHELW-
He Takas ¢opMa HaBA34HBA W MPHTBOPHO MSArKa, Ha CaMoOM jene
f3BHUTeNbHA. B TakoM «MacKUpPOBOYHOM» CBOHCTBE HPOHHUYECKOH
OLEHKH KOMMYHHKATHBHOH J1€ATeJbHOCTH COGECeIHHKA MOXKHO BCe XKe
yCMaTpPHBAaTb KeJaHHe YMEHbIIHTb CTeMeHb Fpy6OCTH H KaTeropHu-
Hocth. JIxk. Jinu (1983, 142) orTMeuaer, uTO KOMMYHHKaTHBHas
JesITeIbHOCTb TAKOro poAa o6yc/oB/JeHAa AeACTBHEM MPHHLUKHNA HPO-
HUH. TIpHHLMO HPOHHMH — MPUHUMN BTOPOro MOPSAKA, KOTOPbIA AaeT
BO3MO2KHOCTb FOBOPALLEMY ObITb HEBEXKJIUBbIM, COXPAHASA BHelllHe BCe
NpUJHUKs. 3ajaua COXPAHEHUS! BEXJIHBOCTH H, COOTBETCTBEHHO,
pPCUEBOTO KOHTAKTa [AOCTHTAaeTcsl 3a CYeT IKCMJAYaTallHh MakKCHM
MPHHLUKUIA PLUEBOr0 COTPYAHHUECTBA.

/4/ Ellicott: Where is Julia?

Cara: I don®°t know. I don’t spy on Julia.
Ellicott: You’ve such a pleasant way of saying things.
(L. Hellman)

Hcxonsa us npe3ymrniiii O TOM, 4TO cobeceIHUKH npuaepKuBa-

- 10TCS NMPHHUHINA COTPYAHHUYECTBA, MOXKHO NOAYEPKHYTb, YTO B JaHHOM
npuMepe pasroBopHas UMIJIMKATypa BbIBOAUTCA 34 CYeT 3KCcnJjyaTa-
LMK MAaKCHMbl KadecTBa, H60 cJegoBaHue pr6OBaHHIO MaKCHMbI
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KauecTBa B AAHHOM cJjyuae npHBeso Gbl K KOHMJHKTHOH CHTYaUMH.
3aBegoMO Hapylldfdl MaKCHMMYy KauecTBa, FOBOPRAIUMHA BbINOJHSAET
COLUHANbHYI0 3ajauyy coxpaHeHWsa BexJauBocTH. [Ixk. Jluu (1983,

144) o6mbacHseT AedcTBHe NMPHHUMNA MPOHHH CJeAyOLIMM 06pa3om,

€C/IH HapyllaeTcsl NPHHUMN BEeXJMBOCTH, TO OH, CKOpee BCEro, Ha-

pywaerca o6eMMH CTOPOHaMH, NpsiMoe oOBUHEHHEe BeaeT K OGBHHe-

HHUIO, YTp0O3a — K KOHTpyrpose H T. 4. Ho nockosibKy HpOHHS CAYKHT

HEHCKpEHHEeMY H3JHSHHIO MPHUHLUHMNA BEXJIUBOCTH, TO HE TakK-TO

H JIETKO HapYWHTb TpeGOBaHHA NPHHLUMNA BEXKJIUBOCTH B OTBET HA Hee.

Takum o6pa3om aeiicTBHe NPUHLUKIA HPDOHHH YBOAHT arpeccuio B rpa-

HH KOH(JIHKTA.

/5/ Louise: ... My father was equally irresponsible: far too imagina-
tive to make a good solicitor. And when he actually
ingerited a little money, he lost it all in speculation.
«Spec-u-lation». Do you understand, dear?

Walter: Oh, yes.

Louise: Your vocabulary’s really amazing. (P. Shaffer)

B naHHOM npuMepe 3a cueT 3KCM/AyaTalMH MaKCHMbl KauecTBa
NOCTHraeTcs Pas3roBopHAas HMILIMKATypa: TOBOPSLIMH HEHUCKpPEHEH,
B TAKOM CJyyae HAAO MOHHUMATb TAK, UTO OH HE BbICOKOTO MHEHHS
0 caoBapHOM 3anace cobecenHuka. Uepes oueHky BokaGyaspa cobe-
CeHHK KOCBEHHO MOpPHILAeT U COAepKaHHe BbICKA3bIBAHHS, B JAHHOM
clyyae OT ajpecaTa oOXKMaajacb 06ojee NpocTpaHHast peub, MNOJ-
JepXKKa uau 3anpoc 6osblued HHpopMauHuy.

M3 Bbllle ckasaHHOro c.efyeT, uTo, MPOHW3BOAA MOKA3HOE BIle-
4aT/JeHHe HEKOTOPOH MSATKOCTH M TpeayNpeaHTeNbHOCTH, METaKOM-
MYHHKAUHA BbIMOJHAET CBOIO KOPPHIHPYIOILYIO DYHKUHIO K COCO6-
CTBYeT TaKHM 06pa3oM APOLO.IKEHHIO peyeBOro OGILUEeHHS.

[Toouipernem cobeceHHKa CAyHKaT H METAKOMMYHHKaTHBHblE per-
JHKH, OOHapy)XHMBalOlLlHe BHHMaHH® W 34HHTEPECOBAHHOCTb TEMOM
peuyeBOro KOHTaKTa.

/6/ Harris: ... Do sound too much like a lawyer?

Luke:  I’m still with you. Go on. (H. Robbins)

MKB curaaausupyer o BHUMaHHH cOGeCEeIHHKA, KOMMYHHKalHA
Obl1a Obl 3HAUMTEJNbHO 3aTpPydHeHA 6e3 TAKHX BaXKHbIX CHrHAJIOB CO
croponbl aapecata. C MX NOMOIUBIO CAYWAIOWHKHA rapaHTHPYET aKTy-
aJbHOMY TFOBODSILIEMY CBOE BHHMaHHe:

/7/ Chris: ... Everybody has a sense of reality of some kind or other,
some kind of sense of things being real or not real in
his, his particular world...

Mrs. Goforth: | know what you mean. Go on.

Chris: I’ve lost in iately, this sense of reality in my particular

world... We don’t all live in the same world, you know,
Mrs. Goforth...

Mrs. Goforth: Go on. I’'m still with you... (T. Williams)
Jlanublil npuMep APKO HANIOCTPHPYET. KAK «Pa3rOBOPHBIHY MOHOJOT
MpepbIBAETCHA METAKOMMYHHKATHBHBIMH PeIIHKaMH, KOTOpPble BaXKHbl
J1s1 coHecelHHKAa ¢ TOYKH 3DEHHUS [CHXOJOTHUECKOH, OHH eCTb TOT
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CTHMYJI, KOTOPbIH MO3BO/ISIET TOBOPSILUEMY CYAHTb O 3aMHTEPECOBAH-
HOM BRMMaHHH CNyLIAIOUIETO H N06YKAAeT €ro TEM CaMbiM K pa3spep-
TBIBAHHIO CBOETO BbiCKa3biBanus. C APYroil CTOPOHbI, HAJHUYHE TAKHX
MKB Henb3si 06BACHHTL TOJNBKO Kak «MocoGHOe CPEeACTBO» AN
ropopsiiero. KOMMYHHKaHT NDOH3HOCHT MX He CTOJIbKO B Yroay
FOBOPSILUEMY, CKOJbKO HCXOAS M3 COGCTBEHHOH BHYTpeHHeil noTpe6-
HocTH. Kak M3BECTHO, BOCMPHSTHE PEUEBOro COOGLUEHHSI POHCXOLHT
«MOPUHOHHO», yacTAMH. [1pu 3TOM npuem undopmaumu y caywarens
CBfI3aH C BHYTPeHHHM NPOroBapHBaHHEM YCJblLIAHHOTO (CKA3aHHOTO).
MKB Bbiltie yKa3aHHOrO THNA M SABJAIOTCA 3a44CTYIO IKCMAHLHT-
HbIM BblpaXKeHHeM MOHMMAaHHUA CJYLaIUM ONPEAJCHHOR HHbOpMa-
UMM MIOC LieJeHanpaBJeHHOro BHHMAaHHA Ha JaJibHeillee BOCIPHS-
THE TeKCTa.

CpencTBOM aKTHBH3alUMH peyeBOH [eATeqbHOCTH cobecelHHKa
MOXeT GbITh MON0XKHTENbHAS OLUEHKa COepKaHHs BbICKa3biBaHHSA, UTO
ToXe 00palleHO K «MO/J0XKHTeIbHOMY JHLUY» cobecelHHKa.

/8/ Belle:  You shouldn’t be so generous, Dearie. Lets him in bad
habits. A dime would have been plenty.

Richard: Ah, that’s all right. I'm no tightward.

Belle: That’s the talk [ like to hear. (E. O’Neill)
MKB rakoro tHna MMNAHUHPYIOT ypery/iupoBaHHe pasHorjacuit no
conepxaHuio peueBoro obuieHds. [losoXKHTeNbHBIE «COAEpKATE/b-
Hble» MKB Takxe cnoco6CcTBVIOT CO34aHHI0 6JaronpHATHONO NCHXO-
JIOTHYECKOro KJIHMaTa.

DTON ke LeaH CJAYXKHT IKCMJIHUMTHAA MHHHMH3AaUHUA LEHHOCTH
COGCTBEHHON peueBOil AEATENBHOCTH. DTHKETHO MpHEMJEeMO pacTo-
yaTb MOXBajbl COGECEHHKY, MJIOXO — BbIMCKMBATb B HEM HeAOCTaT-
KH, Na)Ke ecJu OHM aeficTBHTeNbHO HMetorcs. Ecaum o caywawouem
FOBOPHTCH TOJBbKO MOJOXHTE/IbHOE, TO TOBOPSILIHA, roBops o cebe,
yalle NoOAYEPKHUBAET HEraTHBHOCTb, Ye€M NO3MTHBHOCTb B CBOEM COO-
cTBeHHOM o6auke. [1x. Jlny (1983; 136) chopmynnposas TpeGoBanne
MAaKCHMMbl CKPDOMHOCTH B peueBOM OOLUEHHH cJelylolnmM o6pa3oMm:
«CBoaM K MHHUMYMY noxBaay ce6Ges. B cOOTBETCTBHH C [JaHHbIM
NMPAaBH/IOM KOMMYHHKAHT C [MOMOLbI0 COOTBETCTBYIOLIMX METAKOM-
MYHHKATHBHbBIX BbICKa3bIBAHHH KPHTHYECKH OLEHHBAET CBOe COGCTBEH-
HOe peueBoe MOBEJEHHE H 3KCIJIHUMTHO YMEHbLIAeT LEHHOCTb COG6-
CTBEHHOrO BKJ4/1a B KOMMYHHKaUHIO. JTO 3aKOHOMEPHO, 6O B npo-
THBHOM CJlydae MOXeT HapYIIMTbCS caMo peueBoe obiieHue. MHHH-
MH3HPYSl CBOH peueBblie CMOCOGHOCTH, FOBOPALUHA MMIJHUHDPYET Bbi-
COKYIO OLEHKY JIesTeJbHOCTH cOOece/lHHKa, 4TO, B CBOIO Ouepeib,
co/efCTBYET YCNeXy KOMMYHHKAaLHH. .
/9/ Flora: I'm not much good at-makin’conversation. (T. Willi-

ams) . ) ,
/10/ Clive: 1 always seem to be talking about things that don’t
matter. (P. Shalfer) . ]
/11/ Geofirey: I have been rather monopolizing the conversation.
(J. Osborne)
Aty MKB ykasblBaloT Ha KPHTHUECKOE OTHOllleHHe TOBOPAILEr0o K
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camoMy cebe, CBOEMY YYaCTHIO B PeUeBOM OOLLEHHH H, COOTBETCTBEHHO,
HMIIHIUPYIOT BECOMOCTb BBICKA3bIBAHHH APYroll CTOPOHBDI.

Cnenyownit paspag MKB, peanusyiouinx Tpe6oBaHHE MaKCHMbi
CKPOMHOCTH, YKAa3blBAe€T Ha KOJHYECTBEHHOE COOTHOLUEHHE BbICKa-
3biBaHH#. JTa rpynna coaepxut MKB rtakoro niana:

I was just going to say...

All I was (am) saying...

All 1 intended to say was that...

All I was going to say was...

What I'm trying to say is...

I just wanted to ask you if...

Ouu ykasblBalOT Ha TO, YTO BHHMaHHe aapecaTa OyleT 3amepXaHo
HEHAaJoJ/ro, T. €. Ha BPEMEHHOH napaMeTp BbICKa3blBaHHS.

Caenyer oTMeTHTD ellle 04HY ocob6eHHOCTb MKB, oHM BKJOUeHbI
B COCTaB /ApYyroro, yalle BCeFO, HH(POPMATHBHOTO BHICKA3BLIBAHMS.
Takue BkmoueHnble MKB 3aHMMalOT HayasbHYIO 1O3HIHKIO B BbicKa-
3biBaHuH. OHHM Takke MOAYHHEHDBl COLUHMANbHON 3a1aye YCTAHOBJEHHS
H COXpaHEHHUSl BEXJHBOCTH.

Takum 06pa3om, paccCMOTpeHHbI acCHeKT AEHCTBHUS METaKOMMY-
HHKalHH MO3BOJSET CAeJNaTh BbIBOL O BaXXHOCTH METAKOMMYHHKALHH
B NMOBCE/IHEBHOM 06UleHHH. KOOPAHHHDPYSI KOMMYHHKATHBHYIO A€STE/b-
HOCTb, B [aHHOM CJ1yyae AaKTHBH3UDPYS [HeSATENbHOCTb KOMMYHH-
KaHTOB, OHa BBINOJHAET CBOIO TVIABHYIO 3ajauy -— CNOCOOGCTBOBATh
yAaye peueBoro oGLIEHHS. o
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J1. . KOKAHHHA

CTPYKTYPHOE U CEMAHTHUYECKOE CBOEOBPA3UE
JIEKCHUYECKUX EfUHCTB B COCTABE
FTEPMAHOIUIBEHUHAPCKOIO TEKCTA

Haunonanbnoe csoeo6pasue Hemeukoro sizbika lllBeliuapuu, o6y-
CJIOBJIEHHOE OCOGEHHOCTAMH €ro COLHaNbHO-(DYHKIHOHAJBHOH CTPYK-
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TYpbl M YHHKaJbHbIM XapaKTepOM B3aUMOAEHCTBHS H B3dHMOTPO-
HHKHOBEHHS JIMTEPATYPHOrO f3blKa H I1IBEHNAPCKOro (aJeMaHHCKO-
ro) AHAJNEKTa, B 3HAUHTENbHOM CTefeHH oOmnpeeasieT (pas3eosorH-
yeckHe 0OCOGEHHOCTH wiBeiiuapckoro sapuaHra. Ulseiiuapckuii ppaseo-
JIOTHYECKH# HHBEHTaph MPeACTaB/aseT cO60i cHCTeMHOe 06pa3oBaHHe,
Ha nepupepHH KOTOPOrO HAXOASTCS TaK HasbiBaeMble YCTOHUMBbIE
CJIOBeCHble KOMILJieKChbl Hedpa3eosorHueckoro Tuna (TepmuH
H. Y. Yepubiwepo#). Ppaseosornueckie reqbbellH3Mbl U CHEUHGH-
yeckH IBeHLApPCKHe YCTOMUMBBIC COUETAHHSI OTPAXKAlOT HCTOPH-
YeCKHH OMBbIT repMaHOollIBeHUAaPCKOro f3bIKOBOTO KOJJIEKTHBA, CaMo-
GbLITHOCTB €ro KyJbTypbl H OCOGEHHOCTH [CHXOJIOTHUECKOrO cK/aja
Hapoaa, a TaK»Xe YCJOBHS $I3blKOBOTO Da3BUTHS [AHHOTO COLMYMA.

Hannune HauMOHAJbHO OTMeueHHBIX YCTOHUMBBIX OOpa3oBaHui,
BBIMOJHALUIIMX (QYHKUHIO HOMMHAUMH H XapaKTepH3YIOLLMXCH eaH-
HHYHBIM CLeMNJEeHHeM KOMMOHCHTOB M OTCYTCTBHEM CEMaHTHUECKO#
TpaHcopMalUMH, T. €. TaK Ha3blBaeMblX JEKCHUYECKHX €[HHCTB,
onpenesifieTcs npexae Bcero [AeHCTBHEM 3IKCTPAJUHIBHCTHYECKHX
(hakTopoB, T. €. MOTPeGHOCTbI0 HOMHHALIUH ONpejeseHHbIX, TPHUCYLLIHX
adwb Befinapuu, peaaunit. Jinursucr uz OPI 1. Kafizep rosopur
B 3TOH CBSI3H O CTAaBUIMX TPAaNHMLUHOHHLIMH CJOBOCOUETAHHSAX, «CY-
IECTBOBAHHE KOTOPbIX OnpejefsieT reorpaduuecKHMH, UCTOPHUCCKH-
MH, TPAHCIOPTHO-TEXHHUECKHMH, (OJbKJIOPHBIMH H HHCTUTYLLHOHA/Ib-
HO-NIOJIMTHYECKHMH YCJAOBHAMH cTpanbl» (1, c. 21).

B 3aBHCHUMOCTH OT 3THX YCJAOBHH H HOMHHATHBHOH YHKLHH
JIEKCHUECKHE eJHHCTBA, MMeIOIHe XapaKTep TOMOHHMOB, HMEH C00-
CTBEHHBIX HJIH COCTaBHbIX TEPMHHOB M MpH/aiOlllHe repvaHollBe-
11apCKOMY TEKCTY 4epTbl HALlHOHAJBHOTO CBOeoGpa3us, MOXKHO 00be-
AMHUTbL B CJeAYyIOlHe IPYyNMbl:

1) JlekcHuecKde eauHCTBa, OOYCJ/OBJeHHble reorpauUuecKHMH H
aAMHHHUCTPATHBHBIMH OCOOEHHOCTSIMH CTpPaHbI.

UneHeHHe 1iBeHUAPCKUX 06JacTel HA MOJYKAHTOHbl [PHBEJO,
HanpuMep, K YynoTpeGJeHHI0 TaKHX YCTOHUMBBIX CJIOBOCOUYETaAHHH,
kak Inneres Land, xotopoe o6o3nauaer yactb kaHtoHa Appenzell
(6e3 okpyra Oberegg), u beider Basel, BcTpeuarolieecst B TeKCTax
NONMTHKO-aAMHHHCTPATHBHOTO Xapakrtepa: Abgeordnete, Verfas-
sungsrat usw. beider Basel (1, c. 21).

Mtuorue reorpadrueckne HasBaHus 0GHApYXKHMBAIOT CTPYKTYPY
YCTOHUMBBIX CJIOBECHBIX KOMIMJIEKCOB, T. €. SIBASIIOTCSl COCTABHbIMH
pasnenbHo-0OpMJIeHHbIMH 06pa30BaHUsAMH, HAINpHMEp: Schwe‘lzer
Jura; Genfer See; Schweizer Alpen; Berner Oberland.

[pu 0603HaueHuH rOPOJOB M KAHTOHOB UaCTO HCMOIb3YIOTCHA
YCTOHUMBbIE OMHCATE/bHbIE KOHCTDYKUMH (nepudpasbl), B ocm:)e(
KOTOPBIX JeXaT reorpacduueckue M NpHPOAHbIE OCOQEH_HOdC.T” Sat;dt
MecT, Hatpumep: Sonnenterasse der Schweiz (Tessin); die
im grunen Ring (St. Gallen).

2) Jlekcuueckue eauHcTBa, CJyXKaulue AJf HO
JIEHHBIX HCTOPHYECKHX COGBITHH.

MHHauuu onpene-
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HaumenoBanue Lange Tagsitzung noayuuno cocrosBuieecs B LLio-
pHXe 3aceldaHHe MpeACTaBHTe/Ned KaHTOHOB, KOTOPOC MPOATHJIOCH ¢
6 anpeas 1814 r. no 31 aBrycra 1815 r. XapakrepHo, 4TO CYLIeCTBH-
TeqbHOe Tagsitzung Takike HMeeT HCTOPHUECKYIO 3aKPEMNJNEHHOCTb
H ynortpebasieTcsi MPeHMYIUECTBEHHO AJS 00603HAYeHHS KaHTOHAJb-
HbIX co6paHuil B nmepuoa a0 1848 r.

3) ¥YcToiunBble ob6pa3oBaHua a5 0603HAYEHHSA peamm CBfI3aH-
HbIX C OOLLECTBEHHON XKH3HbIO H GbITOM repMaHolIBeHLapLes.

a) U3 o6aactu o6pasosanus: Eidgenossische Matura (die Ma-
tura = das Matyr); Eidgenossische Maturitat, Kantonale Maturi-
tat (die Maturltat = Hochschulreife); Hohere Tochterschule (Toch-
ter = Madchen, Fraulein):

6) M3 -o6.1act topucnpyasenuuun: kriminelles Schwurgericht
(cp.. ¢panu. jurisdiction criminelle = “Strafgerichtsbarkeit); eid-
genossische Geschworne; endgultlge Rechtsoifnung; provisorische
Rechtsofinung (Rechtsoffnung = ‘richtliche Beseitigung des Rechts-
vorschlags’);

B) U3 mosHTHKO-aAMHHUCTPATHBHOH 06aCTH:

— Ha3BaHHs NOJHUTUUECKHX napTUd W ¢pakuui: Partei der Ar-
beit der Schweiz; Freisinnig-demokratische Partei der Schweiz;
Radikal-Demokratische Fraktion;

— JIeKCHYECKHEe €[IMHCTBA, OTpakallliHe LIBeHLApPCKYylO mnapJja-
MeHTCKylo cuctemy: Vereinigte Bundesversammlung, T. e. coBmecT-
Hoe 3aceaaHue AByX nanaat:; HaunonaabHoro coBera ('\Iational
rat) u Cosera kaunToHos (Standerat); der Grofe Rat — uBeiinap-
cKoe 0003HaueHHe KaHTOHAJbHOrO napJjamenra; der K_l_eme Rat ---
NpaBHTeNLCTBO KaHTOHa ['payGioHaed. Cp.: «Was man andern mup,
das sollen sie in Bern oben wissen und der Grofe Rat, die sollten
das wissen, was sie zu tun haben». (5, c. 151).

B BblpakeHHsX, CBSI3aHHBIX C MOJHTHKO-2AMHHHCTPATHBHBIMH
oTHoweHnuAMH B llIBefinapuu, HauGosee NPOAYKTHBHBIM SIBASETCSA
Hcnoab3oBaHHe cyuwectsuteqabroro der Eidgenosse (’Schweizer
(Burger) ) M €ro npoH3BOAHBbIX, HanpHMep: e1dgenossxsche Rate;
eldgenOSSIScher Stand (Stand = einzelnes_ (selbstandlges) Bun-
desglied der Eidgenossenschaft); Eidgenossisches Finanz- und
Zolldepartements u ap.

3HauHTEIbHO Gosiee CHAbHOE BJAHSIHHE (PAaHLY3CKOro fA3biKa, B
CPaBHEHHH C COGCTBEHHO HEMELKHM CTaHAapTOM, NMpOSIBASIETCS, Ha-
npuMep, B WIMPOKOM ynoTpebaeHuu cyliectButeqbHoro das Depar-
tement (“Verwaltungsinstanz in der Schweiz, Ministerium’) B yctoii-
4HBbIX coueTaHusax Tuia politisches Departement (‘Aufenministe-
‘rium’); Departement des Innern u ap., a Takxe Apyruax cioB HHO-
CTPAaHHOTO NPOHCXOXKIEHHS B BbipaXeHHSIX, HANPHMEp, H3 o6sacTH
BbiGopHO# _cucTembl. Eventuelle Abstimmung (eventuell, lat.—
franz.=moglicherweise eintretend) of6o3znauaer npeaBapHTenbHOE
roJI0COBAHKE, ABISAIOLLIEECS NMPOMEXKYTOUHBIM 3TANOM K TaK Ha3biBae-
MOMY 32KA04YHTENbHOMY rosocoBatuio — definitive Abstimmung (de-
finitiv, lat.= endgliltig, entscheidend, abschliefend).
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JlaTHHCKO®  npoMCXOXAeHHE OBGHApYMHBAET CyLIECTBHTENbHOE
das Referendum (‘Unterstellung eines staatlichen Erlasses unter
den Volksentscheid’) (cp. nat. referre rem; ad referendum u . n.).
B uiBefiuapckom denepanbHOM 3aKoHOAaTeNbCTBE IS peLeHHS
KOHCTHTYLIHOHHBIX BOIPOCOB Yupe)KaaeTcsi TaK Ha3sblBaemblit obli-
gatorisches Referendum, a ana o6cyxienus BonpocoB 3akoHo-
natenbctBa — fakultatives Referendum.

CBoeoGpa3ne CHCTeMbl YNpaB/ieHHS B. HEKOTOPBIX IIBeHUAPCKHUX
KaHTOHAX OTPaXaloT Takve MOHATHSA, Kak der regierende u der still-
stehende Landamman. Cyuwectsutenbroe der Landamman co-
OTBETCTBYeT HEMeLKOMY HauMmeHoBaHWIO Regierungsprasident u
o6o3HauaeT B kaHToHax YpH, llsuu, 3onorypu, Llyr, Cankr-Tannen,
Aapray pyKOBOAHTE/ISI KAHTOHAJIbHOI'O MPAaBHUTENbCTBA. A B KaHTOHe
Annenuens 06s3aHHOCTH TJ1aBbl MPABUTENbCTBA [OOUYEPELHO HCMOJ-
HAIOT /Ba CMEHSIOUIMX APYr Apyra uepe3 roj NOJKHOCTHBIX .1HIa,
ueM H OO'bACHSIOTCA NpHBELEHHbIE Bblille BbIpaXKeHHS.

Oco6eHHOCTb JIeKCHYECKHX €AMHCTB, KaK OOIEHEeMEelKHX, TakK
H LWIBEHUAPCKH OTMEUEHHBIX, CBS3aHHASA C HX OCHOBHOH (YHKIHEH —
BblpaKeHHeM UHCTOH HOMHHALMWM, OTPAXKAETCH B YaCTOM HCMOJb-
30BaHHH a66peBHAUMH, T. €. B UX Mepexole B pa3psil JIEKCHYECKHX
eaAHHHIL — a66peBuatyp (cp. 2, ¢. 63). HarnsaausiM npuMepoM 3TOro
fIBJEHHS MOXET CJAYXHTb Ipynna JeKCHUecKMX eAHHCTB, 06O3Ha-
4aoIlUX pa3JjiMuHble LIBeHlapCKUe yupexxaeHHs, o6belHHEeHHS H Op-
ranusauuu: CH — Confoederatio Helvetica (Schweizerische Eid-
genossenschait); PTT — Post, Telephon- und Telegraphenverwal-
tung in der Schweiz; Biga — Bundesamt fur Industrie, Gewerbe
und Arbeit; SBB — Schweizerische Bundesbahnen. B mnocaeanem
clydae npuMeuaTesNbHbl XapaKTepHOe AJs LiBeHUapcKOro BapHaHTa
ucnosb3oBaHue cyulecTBHTeabHoro Bundesbahnen B ¢opme pluralia
tantum, a Takxe npousBoaHple OT 3TOH ab6pesHaTypbl 0Go3Haue-
nua SBB-Beamter u SBB-Bahnler.

. T) JlekcHueckue eAHHCTBA, CayXKalliHe A5 HOMHHALHH Npa31HHY-
HbIX JIHEH M HApOAHbIX MPa31HHKOB.

.. LHBefinapckum HaluHOHANbHbIM MPa31HHKOM ABJAETCH eindge-
nossischer Bettag, koTtopbiii oTmeuaeTcsi B TpeTbe BOCKPECEHBE
CEeHTALPA.

Psan ycTOHUMBBIX COYETAHHH CBA3aH C PEJHMTHO3HLIMH MPAa3LHH-
KAMH, HalpHMep, 4eTBepr nepej CeibMblM BOCKpECEHbeM HaKaHyHE
nocta (Estomihi), Kortopblii compoBOMAaeTCst H3OGHALHOW NHLLEH
nepel NPHGIHXKAIOWHMCA TMOCTOM, HMEeT B LUBeHuF@Pt"t‘” H;:tlzgr
uus Schmutziger Donnerstag (Schmutz, alem.——t- fe. t))’
Donnerstag 1 Feiper Donnerstag (feip, alem.= fett, feist). ) .

Ha copokoBoil ZeHb mocae macx# OTMeuaeTcs Tak Haat;lg;lsM;g
Christi Auffahrtsfest (Auffahrtstag). B HaHMQHOBa”””eCTB”TZ%_
gMecTO OOLLEHEMELLKOTO Himmelfahrt wcnoab3yetcs C{uu;eﬁua CI;OM
noe Auffahrt B crmeuuguuecku I0’)KHOHEMELKOM  H p

OCMbIC/IEHHH H ynOTpeéaeHnu.
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K katonuyeckuM mnpasaHukam oOTHocuTcs, Hanpumep, Heilige
Jahrzeit, T. e. npasgHoBaHHe roAOBLIHHBI CMEPTH, CONMPOBOXKAAW-
weecsi gaponpuHowennem (Mefopfer zum Andenken Gestorbener),
B Ha3BaHHH KOTODOro MposiBjsieTcss HeoGbluHas [Jsi HEMEUKOro
cTaHJdapTa CeMaHTH4YecKasa MHTepnperauus komnosura Jahrzeit
B 3HAYEHHH 'TOJAOBLIHHA .

Cocrosinlee 13 O6LIEHEMEUKHX KOMIIOHEHTOB CJOXKHOE Cylle-
CTBHTE/IbHOE, HEH3BECTHOE B COGCTBEHHO HEMEUKOM Y3yce, BXOAHT B
COCTaB HaHMEHOBAHWA JIPYroro KaTosiHuyeckoro npasanuka kleiner
Herrgottstag (Oktavtag von Fronleichtum).

[Ipuxon BecHnl wpoko ormeyaercs B Lliopuxe npOBeAeHueM Ha-
POAHBIX UEXOBbIX Mpaganects (Zunftgebrauche), noayunsuinx 0606-
wawuiee Haszpanke Zurcher Sechselauten, koTopoe o6bsicHsieTCS TeM,
YTO paHbllie C HacTymjeHHeM O6oJee MPOAOJIKUTENbHBIX [AHEH KO-
JIOKOJ1 CO3blBaJl HAa YTPEHHIOIO MOJHTBY B LIECTb YaCOB YTPa BMECTO
natu (3, c. 305).

O6biuait, nmenyemblit der Morgenstreich, otkpbiBaer B Po3so-
Bbii noHegenbHuk (Rosenmontag) B 4 uaca ytpa 3HaMeHUThIH
npasaHuk Basler (Strafen)fasnacht. Cp.: «Transparente waren
vor allem bei Fackelzugen beliebt und sind es noch als die liebe-
voll gestalteten Laternen der Basler Fasnacht». (4, c. 141).

4) YcroliunBble cNOBOCOUETAHHS, HMEIOLLHE XapAKTEP PaCUIEHEeH-
HOM HOMMHAUUKM OBGHXOAHBIX SIBJEHH.

BOAbUWHHCTBO BBISIBJIEHHBIX JEKCHUECKHX €AHHCTB JaHHOTO THNA
CBI3aHO C KYJIMHApHeH H NUTAaHHEM H YHNOTpe6/ISeTCsl B OBCEJHEBHOM
OOLIeHHH, T. €. HOCHT OOHUXOLHO-TEPMHHOJOTHUECKHH Xapakrep, Ha-
npuMep, Ha3BaHHA BboiNeuyHbiX u3neaui: Basler Leckerli (Leckerli =
kleine Lebkuchen, Art kleiner Pfefferkuchen); Willisauer Ringli
(Kleingeback).

Conepsxawuit He6ObILOE KOMTHUECTBO KOMEHHA HAMMTOK MOJYYH
B llBeiuapun nanmenoBatne Kaffee Zaun uau Kaffee Hag (Hag =
’Einfriedigung aus Hecken oder Pfahlen usw.’), a CJI0BOCOYETaHHE
Cafe complett umeer nepeHocHoe oGoGuiaiouiee 3Hauenne ’Fruhstuck’.

B HekoTOpbIX JeKCHUeCKHX €AMHCTBAaxX /JaHHOH pPa3HOBHIHOCTH
HCMOJb3YIOTCS (OPMbl NPHYACTHS, HAMPHMEpP, B XOPOLIO H3BECTHOM
He ToJibKO B LlIBefiuapuy, HO U B ABCTPHH U B APYTHX KOXKHOHEMELKHUX
obnactax BblpaxkeHHH gestockte Milch (‘dicke, saure Milch’),
B OCHOBE KOTOPOTO JIEXHT ynorpeﬁneﬂue rnarosa stocken Bmecto
gerinnen.

Hpnqacme Il BXOAMT B COCTAB TaKHX LIBEHLAPCKH OTMEUEHHbIX
yCTOHUMBBIX coueTaHuii, Kak gebrannte Wasser (‘Schnapse’) u
der «Kaffee verkehrt», r. e. xode ¢ o06uabHBIM n06GaBACHHEM MO-
JIoKa. ,

[TosHOCTBIO HeacCHMHJAHPOBAHHLIM 3aMMCTBOBAHUEM M3 ppan-
Ily3CKOTO $13blKa SIBJSIETCA JIEKCHYECKOe €AHHCTBO W3 TPAHCHOPTHOM
cgepbl car alpin, xoropoe cayXHT 415 0603HauyeHHs OG6LLECTBEH-
HbIX aBTOOYCOB, HCMO./1b3YIOLLMXCS PH MOE3AKaX B ropbl. Ynorpe6.e-
HHe TaKOro Bblpa)XeHHs TepMaHolUBeHUapuaMH ompelensietcd cBoe-
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06pa3HeM HeMELKOro si3blka B YCJOBHSIX WIBEHLAPCKOro S3bIKOBOTO
€oI03a.

Takum o6pa3om, WHPOKOE BHEAPEHHE B TEKCThl Pa3qH4YHOrO
© Xapakrepa crneud@HrueckH WBeHLapcKUX YCTOHUHBBIX CJIOBOCOYeTaHU
‘Heppa3eo0JIorHyecKoro THna, 0CO6eHHO KJacca JIEKCHUECKHX €IUHCTB,
O6YCJIOBJIEHO MNpeXjae BCero MNOTPeGHOCTAMM HOMMHALMH, TaK Kak
OHH HauGoJiee TeCHO CBfi3aHbl CO CBOeOGpa3HeM reorpadHyeckHXx,
KYJbTYPHO-HCTOPHYECKHX, NOJIMTHYECKHX H ObITOBBIX YCAOBHH CTPAHbI.
JIuHrBHCTHYECKOH OCHOBOH 06pa3oBaHHSA TAKUX YCTOHYMBBLIX KOH-
CTPYKLHH c1yKaT O6LIeHEMeLKHe JIEKCHUECKHE €IMHHLLbI, B HEKOTOPbIX
cJyuasix oOOHaPYKHBaIOLLHE CEMAHTHUECKHE PACXOXKAEHHSA C HEMEUKHM
CTAHJAapTOM, a TaKXe 3HaulTeJbHOE YHCJIO 3aHMCTBOBAHHBIX CJIOB
M JIEKCHYECKHX TreJibBEeLtH3MOB, UTO HAaXOAHT OTpaKeHHe B CTPYK-
TYPHbIX OCOGEHHOCTSIX PAaCCMOTPEHHbIX €AHHHILL.
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JI. bB. KOKAHMHA

CNEULHUPHUYECKH LHUBEAUAPCKHE YCTOHYUBDIE
AHAJIUTHYECKHE TJNATOJbHBIE COYETAHHUS
KAK ®AKTOP HALLHOHAJIbHOIO CBOEOBPA3US
HEMEUKOS3bIHHOIO TEKCTA

B coorBercTBUH ¢ KaaccHdHUKalHell, NPHHATOH B COBETCKOH
repMaHHCTHKE AJds HEMEUKHX YCTOHUHMBBIX CJOBECHBIX KOMILJIEKCOB
Hedpa3eosOrHueckoro THNa, yCcToiu1Bble aHaJUTHUECKHE IJaroJbHble
COYETAHHsI OTHOCATCA K 0cO60MY BHAY TaK Ha3blBaeMblX MOJAEJNHPO-
BaHHbIX O6pa3oBaHUi (Hapsily C THMOBbLIMH TPAMMATHKO-CTHJ/HCTH-
yeCcKHMH KOHCTpyKuusimu) /1/. )

ONHOCTOPOHHE (LIBEAUAPCKH) OTMe4YeHHble YCTOHUHBbIE @HAJIHTH-
yecKHe KOHCTPYKUHH XapaKTepu3yioTcs BbICOKO# 4aCTOTHOCTbLIO yNOT-
peb/ieHHS B repMaHolBeH11aPCKUX TEKCTaX, UTO No3BOJSAET paccMmar-
puBaThb HX KaK TpPH3HAKH, OMpeneAiollHe, HApsly ¢ APYrHMH
CpeACTBAMH, HAUHOHABLHYIO CMeUH(pHKY 3THX TEKCTOB. B pesyabTare

141



aHaJM3a PA3JHYHbIX MO THAY TEKCTOB, HOCALLMX OTMEUYaTOK LiBef-
1Lapckoro cBoeoGpasus, GblJH BLISIBJEHbl CAEAYIOUIME TPYIIbl aHaU-
THYECKHX KOHCTPYKUHH, T. €. coueTaHHil, abCTPaKTHOTO OTTJ1aro/bHOrg
CYLLECTBUTEIBHOIO, HECYLEro OCHOBHYIO CeMaHTHUECKYI0 Harpysky,
¢ ocja6/eHHbIM M0 3HaUeHHI0 A0 POJH BCIOMOTATENbHOrO T[Jaro-
Jgom /2/:

I} coueranue rsiaro1a ¢ npeno3uUMOHANbHON rpymnno#d: ua-
npumep, in Ungelegenheit kommen. Cp.: Ich frage sie, ob ich einmal
in der Rheinmuhle an ihr Fenster klopfen durfte... «Wenn Sie bei
den Dorfburschen nicht in Ungelegenheit kommens», versetzte sie
zaghaft... /3/. (Cp. HeM. in Verlegenheit kommen)

[TpruuuHoii mosiBneHHs # ynoTpeG/aeHHs JIOKAJbHO AETEPMHHHPO-
BaHHOTO BblpakeHus zum Vorschein hervorkommen sipasiercs, no
MHEHHIO LIBeAUAPCKUX JHHTBHCTOB, AeHCTBHE MPoLECcca KOHTAMHHA-
UMH B pesyabTaTe HHTep(epHPYIOLero BJAHAHHA aJeMaHHCKOro AHa-
aekra: zum Vorschein kommen + schweizdt. isch vure choo /4/.
Cp. Takxe Kinder auf die Welt stellen - pesyabrar KoHTamMHHaUHH
obuieHemeuKoro BolpakeHust Kinder in die Welt setzen u guanextHoro
Chind uf d” Welt stellen.

K nosutuko-agMuHHCTpaTHBHON chepe OTHOCHTCS HANUOHANBHO
OpPHEHTHPOBAHHbIe YCTOWHUMBbLIE cJOBOCOueTaHusi zur Abstimmung
kommen (‘dem Volk zur Abstimmung vorgelegt werden’): jmdn.
(ein Ratsmitglied u. a.) in Pflicht nehmen (‘vereidigen’); an die Of-
fentlichkeit gelangen (‘herantreten’); an das Obergericht gelangen
(“appellieren’).

CrneuudHueckd WBeALAPCKUM ABJASETCH AHAJEKTHOE 1O MPOHUC-
XoXkaeHulo BblpaxenHe jmdm. zu Sinn (z’Sinn) kommen (‘in
den Sinn kommen, daran denken, einiallen®). Cp.: ... und als sie
das hmzugekommene Fleisch und die Hamme sah war sie ganz
verwundert und sagte: das hatte sie nicht geglaubt, dap das eim
z’ Sinn kame /5/.

CsoeofipasHo B jaHHOM cJydae ynorpeGieHHe npeajora zu,
4acToe HCAOJb30BAaHHE KOTOPOro B KOHCTPYKUMSX 3TOro THma obpa-
waetr Ha cebs oco6oe BHWMaHHe. Cp.: zu armen Tagen kommen
(‘"verarmen, arm werden’); zu Haus sein (Heo6biuHa CMbicJOBan
HHTepnpetauus 3Toro Bbipaxkenus: ‘Haus mietweise bewohnen,
in Miete sein’); zu Nacht (z’ Nacht) vorkommen (‘traumen’);
etwas z’ Wort haben (‘etwas zu sagen haben’). Cp.: Und als
die Mannschaft aus dem Dorfchen war, hielt das Weibervolk Rat,
was sie wohl z Wort haben konnten, um auch auf dem Kampf
platz zu erscheinen oder wenigstens von weitem zuzusehen /6/.

BrifiBieHHbIe aHAMUTHYECKHE KOHCTPYKLHH MOXHO CrPYNNUpOBAaTh
B 3aBHCHMOCTH OT OOGUIHOCTH COCTABJSIIOIIHX HX KOMIIOHEHTOB B
TaK Ha3blBaeMble KOMMYHHKalHOHHble psiabl (Kommunikationsreihen
/7/) W paccmaTpHBaTb HX KaK MPOIOJJXKEHHE OJHOTHIMHBIX O6LLe-
HEMELUKHX KOHCTPYKILHEH, MTPHMeHeHHe KOTOPbIX OrPaHHUEHO npeaeaamu
repMaHoilBeiiapckoil a3blkoBoi o6uHOCTH. [IpuMepom Takoro wseidl-
Lapckoro (parMeHTa KOMMYHHKAUHOHHOTO PpSAa MOTYT CJAYXKHTb
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C/IOBOCOYCTAHHA, * COCTOAILLMe W3 raarona gehen W npennoxHo#
TPyNnsl C NPeAloroM zu, KOTOPBIA MOANEPKHBACT CTPYKTYPHO®
ennHooGpa3ne AaHHbIX KOHCTpYKUHH: zu Berg gehen (‘in die Berge,
auf die Alpen gehen’); zur Urne gehen, zum Stimmen gehen (’bei
einer Abstimmung mitwirken’); zu Licht gehen (“abends bei Licht
einen Besuch machen’); zu Stubeten, zu Dori gehen (‘am Tag
einen Besuch machen’); zu Kilt gehen (‘nachts die Geliebte besu-
chen’); zur Muiltschait gehen (‘mit allerlei Larminstrumenten,
unter Anderem mit einer Mulde, an einer Hochzeit ein Chari-vari
bringen’). ‘

OnHopoaHOCTbIO hOpPMbL, 3HAUYEHHS, QYHKUHH U cepbl yroTpebie-
HHUAl XapaKTepH3yeTcsl psil YCTOHUMBBIX CJOBECHBIX KOMIJIEKCOB,
KOTOpble HCNONb3YIOTCA Asi HAHMEHOBAHHS NPOLECCOB, CBA3AHHBIX
C NMUTaHWeM B TeyeHHe [HS, H OTJIHYAIOTCH OT COOTBETCTBYIOIMIHX
060o3HaueHuH, NPHUHATHIX B JIHTEPATYPHOM HEMELKOM CTaHaapTe.
B pacckaszax ®. ['nay3epa, Hanpumep, Haxoaum: ... so bat er Magde
mit ihm zusammen zu Nacht zu essen /8/. (cp. HeMm. zu Abend es-
sen); ... er ... begab sich zuletzt in Buffet, allwo er z’Morgen ap
/9/ (zu Morgen essen = fruhstiicken).

BmecTo KOMNOHEHTa essern 4acTo HCMOJIb3yeTes raarod nehmen,
06pa3yolinii KOMMYHHKAUHOHHBIH PSA: Z Nunl nehmen (z’Nuni =
das zweite Fruhstuck auf dem Lande, gewohnlich bestehend aus
Brot mit Wein, Most); Zimbis (z’Imbis) nehmen (“Imbif nach-
mittags’); Zvieri (h’Vieri, Z’'Vieri) nehmen (Zvieri = Vesperbrot
um 4 Uhr); Zabig (z’Abig) nehmen (‘das Abendessen zu sich
nehmen’). Cp.: Dort hat es eine feine Patisserie und eine grofe
Gartenwirtschaft. Dort gehen wir hin und nehmen Zvieri /10/.

2) CoueTaHue rjaroja ¢ MpsiMbIM JONOJHEHHEM

B KOHCTPYKLHAX 3TOro THMA OCHOBY PacXOXAEHHH MexXay uiBei-
HAPCKHM HAlUHOHAJbHbBIM BAPHAHTOM HEMEULKOrO fI3blka H HEMElKHM
CTAHAAPTOM COCTABASIOT CYGCTAHTHBHbIE KOMIIOHEHTbI, KOTOPbIE HECYT
OCHOBHYIO Ce€MaHTHUecKylo Harpysky. [lo oTHomeHHio K ¢BOMM 00-
llleHeMEelKHM COOTBETCTBHAM crelndHueckt WBeHaPCKHe 3JE€MEHTb
MOryT ObITb:

JACKRCHKO-CEMAHTHUYECKHMH dHaJ0raMHu:

HeM. nIBeMLL.

Vorkehrungen treffen _ Vorkehr(en) treffen

jmdm. seine Aufwartung ma- jmdm. seine Aufwart machen
chen

mit jmdm. Erbarmen haben mit jmdm. Verbarmnis haben

: sowie die Vorkehren, die im Hinblick auf die politische
Zukunft des Juras getrofien werden sollten /11/.

— JIEKCHKO-CEMAHTHUYECKHMH JHBEPreéHTamMHu:

eine Ansprache halten eine Anrede halten
hart arbeiten einen Krampf haben
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- JIEKCHKO-CJI08006pa3OBaTeJ] bHBIMH TreJibBellU3MaMHu:

allein sprechen das Alleinwort fuhren
ein geselliges Beisammensein einen Hock haben
haben

B llsefinapun coxpaHuaoch oGlueHeMelKoe B NPOIUJIOM Bblpa-
XKeHue, OTHOocsuleecst K odHUHaNbHO-1eJM0BOH cdepe ynorpebaeHus,
Umgang nehmen (von einer Bestrafung) (’Abstand nehmen’).

OcobenHocTH nap/aaMeHTCKOHl cucrembl B [llBefinuapuu HaxoasT
OTpaXeHHe B yacTOM HCMO/NL30BAaHHK CyluecTuTenbHOro die Urne
B 3HaueHuH ‘Abstimmungs-, Wahl(lokal), B ToM uucae B cocrase
ycToHuuBoro cioBocouetanus Urnen aufstellen (“Wahllokale einrich-
ten oder offnen’). [lanHoe wBefiuapcky AeTepPMHHHPOBAHHOE 3Ha-
YEHHE CYLIECTBHTEJNbHOrO SIBJSETCS MEPEHOCHBIM OT O6LIEeHeMenKOro
‘Behalter fur Stimm- und Wahlzettel’. Cp. takxe Befragung durch
die Urne, Offenhalten der Urne, an der Urne abstimmen (ver-
werfen); an die Urne treten.

Cpeaun BbISIBJEHHBIX YCTOMUMBBLIX CJOBOCOYETAHHH aHANHTHYE-
CKOrO THMA MOXHO BbIACAHTb HeOOJbLIYIO TPYNNY Bbipa’keHuk,
CBAI3aHHBIX C KOMMYHHKATHBHbIMH (POPMYJaMH MPHBETCTBHS U MPO-
IWaHus W oObeAHHEeHHbIX ynoTpeb/ieHHeM FJjaroia sagen, HanpH-
mep: Gutentag sagen; Gut(e)-nacht sagen. OcHOBY 3THX KOH-
CTPYKILHH COCTaBJAIIOT CJOXHblE CYLLECTBHTE/bHbIE, 0GpPa30BaHHbIE
NyTeM cpalieHuss aTpuGYTHBHOHA rpyMiibl U BHINOJHSIOUIHE B COCTaBe
YCTOHYHBOTO CJIOBECHOFO KOMIJIEKCA (PYHKUHIO MPSAMOTO NONOJHEHHS.

Ananornunblit cnoco6 opMHpPOBaHHSI HabJaionaeTcA B CJIOBOCO-
ueranun Grufeuch sagen (B aHAaJEKTHOM oopmaenun_ Gruezi
sage). ﬂpuBouﬂ 3TOT MpuUMep, a TakXke BbipakeHus en Laarm ma-
chen (‘larmen’), en Latsch mache (’schmollen’), wBeiinapckue
JIMHTBHCTbl [€1al0T BbIBOA O TOM, 4YTO [AHAJIEKTbl HA TEPPHTOPHH
lUiBeidinapun yacTo NPHMEHANT aHaJHTHYECKHe TrJarojbHble o6pa-
3oBaHus (Streckiormen) Tam, rae saureparypublii HeMeLKHEH CTaH-
AapT HCNoJb3yeT MpocThle raarojbl /12/.

B 1aHHOM CTPYKTYpHOM THIIE YCTOHYHMBBIX aHAJUTHYECKHUX TIJa-
FOJIbHBIX CO@AMHEHHH TaKe MOXHO BbIAEIHTh KOMMYHHKALHOHHbIE
pAAbl, ABIAIONIMECH WIBeHUAPCKH MAPKHPOBAHHBIMH AONOJHEHHSIMH
COOTBETCTBYIOILHX PALOB COOCTBEHHO HEMELKHX aHaJOrHYHbIX KOH-
CTPYKLHH, Hanpiumep, KOMMYHHKaUWOHHbIH psig ¢ raaroqoM nehmen:
Vormerk nehmen (‘Kenntnis nehmen’); Einsitz nehmen (‘einset-
zen’); Bedacht nehmen (’bedacht sein’); Umgang nehmen (’Ab-
stand nehmen’); KOMMYHMKauUHOHHBIE psd C raarojom geben:
Wegleitung geben ("Anweisung geben’); die Stimme geben (’stim-
men, wahlen’); Sorge geben (sorgen sich kummern’); B (e)richt
geben (‘berichten, erzahlen’); ein Muntschi geben (‘kussen’);
KOMMYHHKALHOHHBIA psia ¢ riaronom machen: jmdm. seine Aufwart
machen (‘einen formlichen Besuch abstatten’); den Markt (Marlt)
machen (“auf den Markt gehen’); Duzis machen (“duzen’); Schmutz-
li machen (‘kussen’); Kommissionen machen (‘einkaufen’). Cp.:
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«... und vielleicht konnten Sie ein bifichen Sorge geben» /13/.
Man habe das schon im Dorfe versucht, damit man die Schuld auf
die Doribuben werfen konnte. Aber sie wissen nicht recht, wie es
gegangen, und niemand konne rechten Bericht geben /ld’,/, «Ich
bin uber dich nicht bose gewesen», sagte Vreneli. «So gib mir
ein Muntschi, du hast mir noch keins gegeben», entgegnete Uli
und bog sich herab /15/. Den ganzen Morgen war er gemutlich
machte Kommissionen und machte die Treppe, alles... /16/. '

B HeKOTOPbIX KOHCTPYKUHSAX A@HHOTO CTPYKTYPHOIO ®HNa mpocie-
KHBAeTCH BO3AEHCTBHE HHOS3BIUHBIX JIEKCHUECKHX 3/€MCHTOB. PpaH-
LY3CKHM BJHMSHHEM MOXHO OODBACHHTb YNOTPEOHTENbHOCTb B iUBEH-
LaPCKOM apeaJie paclpoCcTPaHEeHHs HEMELKOrO A3blKa CYIEeCTBHTEb-
noro die Motion, umetouiero 3sauenue "Antrag in einer Versammlung’
u 06pasylollero cJaeayOIHH KOMMYHHKAUHOHHBIA pAA: eine Motion
einbringen, stellen, entgegennehmen, begrunden, ablehnen u . a.

YacroTHocTh ynoTpe6ieliusi B MPOU3BEACHHAX TrepMaHOLUBed-
1lapCKOH JiMTepaTypbl OGHapyxHBaeT BbipaxkeHue Visite machen
(‘besuchen’), KoTopoe COLEDXKHT KOMIIOHEHT JIATHHOPOMAHCKOrO
NPOMCXOXKIEHHS] B HECKOJBKO OTJMUYHOM OT HEMELKOro CTaHaapTa,
pacUIHPEHHOM, OCMbicJeHHH (cp. HeM. Visite = ’Besuch zwecks
Untersuchung’; ¢panu. visite = Besuch, Krankenbesuch des Arz-
tes). Cp.: Er wird ja bestimmt Visite machen, sagte sie sanit /17).

Lisenuapckuit auursuct P. LHnuAnUHT, NPHBOASA NprUMepbl Tak Ha-
3biBaeMbix ranaauuuamoB (Qallizismen), ynoMHHaeT KOHCTPYKUHIO
die Honneurs machen ("Ehrenbezeigungen erweisen’), HW3BecTHyio
TakXe B COGCTBEHHO HEMEIKOM apeaJse, HO XapaKTepusyloulyiocs
B llIBefinapuu noBbliIeHHOH 4aCTOTHOCTBIO. B naHHOM ciiyyae MOXHO
Npoc/equtb 1eHCTBHE aHAJOTHH C (PPAHLY3CKHM CJIOBOCOYETAHHEM
faire les honneurs /18/.

Bausnue aurauiickoro ssblka Habaopaercss B 06pasoBaHHM H
ynoTpe6eHHH B repMaHOLIBeHLAPCKOH MHCbMEHHOH W YCTHOM peuH
yCTOHUMBO#H KOHCTPYKUKH einen Gump nehmen B 3HaueHuu ‘springen’.
(cp. anra. jump = npbbkok, Ho: to take a jump = noaHsTbCA B
LeHe).

Takum 0o6pa3om, O6GHapyxeHHble B HALHOHAJIbHO OTMEUEHHBIX
TEKCTaxX pas/iIMuHOro xapakrepa cBoeobpa3Hble aHaJMTHYECKHe rJa-
roJibHble KOHCTPYKUHMH TNpPHHAAJEXKAT K ABYM OCHOBHBIM MOp(oJIO-
rMYECKUM THMNAaM, MpeAJaraeMbiM [IJsi HeMeuKoro sisblka /7/. ITH
CJI0BOCOUETAaHUST 6a3UPYIOTCS MPEUMYILECTBEHHO HA OOLIEHEMELKOM
JEKCHUECKOM MaTepHaJe, JHIUb B HEMHOTHX CJyuyasix NOABEPrLieMCH
AMBEPreHTHbIM TMpOLeccaM B OTHOIUEHHH CEMAaHTHKH U MOpQeMHOH
CTPYKTYpbl. Hemeuxue jexcuueckue eiuHHLbl 06pa3yioT H&OObIUHbIE
AJsl JMTePaTypHOro cTaHaapra ycroiuHsble cuenyenus. Ilpp uanu-
yuu OOLLEro rJaroJbHOFO HJAM HMEHHOTO KOMMOHEHTA CXOAHble MO
CTPYKTYpE LIBEHALAPCKH MapKHPOBAHHbIE AHAJTHTHUECKHE KOHCTPYKLIMH
MOryT 0GbeNHHATLCA B TaK HasbiBaeMble KOMMYHHKALHOHHbIE PAABL

145



MNMPUMEYAHUA

/1/ Stepanova M. D., Cernyseva I. I. Lexikologie der deutschen
Gegenwartssprache.— Moskau: Verlag «Hochschule», 1975, S. 233.

/2/ Schmidt W. Lexikalische und aktuelle Bedeutung.— Schriften zur
Phonetik, Sprachwissenschaft und Kommunikationsforschung, Nr. 7, Berlin,
1963, S. 81.

/3/ Heer J. C. Tobias Heider.— Munchen; Zirich: Driemerischer Verlag,
1957, S. 63.

/4/ Burger H., Buhofer A., Sialm A. u. a. Handbuch der Phra-
seologie.— Berlin; New "Jork:-Walter de’ Gruyter, 1982, S. 89.

/5/ Gotthelf J. Wie Uli der Knecht glucklich wird.— In: Gotthelfs
Werke in zwei Binden. 3. Auflage.— Berlin; Weimar: Aufbau Verlag, [982.
Bd. 2, S. 22.

/6/ Tam xg c 57

/7/ Helbig G. Probleme der Beschreibung von Funktionsverbgefiigen
im Deutschen.— Deutsch als Fremdsprache, 1979, H 5, S. 273—285.

/8/ Glauser F. Der Tee der drei alten Damen.— In: Gesammelte Wer-
ke. Hrsg. von Hugo Leber in 3 Bd. Zirich: Die Arche, 1969—1970, Bd. 3, S. 26.

/9/ Glauser F. Die Fieberkurve.— In: Gesammelte Werke. Bd. 2, S. 317.

/10/ Schneider H. Die Schlummermutter.— In: Schweiz heute. Ein Le-
sebuch. 2. Auflage. Berlin, 1977, S. 125.

/11/ Neue Zurcher Zeitung, 27 XI 1968.

/12/ Burger H. u. a. Handbuch fur Phraseologie, S. 275.

13/ — minu. Basler Mimpfeli.— Basel: Bucherverlag Basler Zeitung,
1980. Bd. 8, S. 6. : .

/14/ Gotthelf J. Wie Uli der Knecht glucklich wird, S. 172.

/15/ Tam xe, c. 327.

/16/ Schneider H. Die Schlummermutter, S. 159.

/17/ Diggelman W. M. Ich und mein Dorf. Ein Tagebuch in Geschich-
ten.— Berlin: Verlag Volk und Welt, 1974, S. 56.

/18/ Schilling R. Romanische Elemente im Schweizerhochdeutschen.—
Mannheim; Wien; Zurich: Bibliographisches Institut Dudenverlag, 1970, S. 80.



COIOEP)XAHHUE

ApHosnbra H. B. DyHKuHM KOHHOTATHBHBIX KOMMOHEHTOB 3HaYeHH
CJI0B B MO3THYECKOM TeKCTe .

Bokuii O. B. JIHHIBHCTHUECKHE Mdeepu naponuu (Ha MaTepna e
CTHXOTBOpPHbIX napoauit JI. Kappoana) . B

ABunckaa B. T. Bausnue ypoBHeBbix BsauMO;LeuCTBuM B D.MaXpOHMM
Ha pa3BUTHE HOMHHAJH3AUMK HEMELKOTO MpPELJOXEeHHs (Ha maTtepua’c npeg-
J0XKHOr0 aTpubyTa ¢ von B ApeBlics H CPCIHEBEPXHEHEMEUKHH nepHoabi)

HUBanosa ['. M. CemanTuka 3BYKOBOro XyldOXXeCTBEHHOro o6pasa B
NO3THYECKOM TekcTe (Ha MaTepua.ne cmxomopeuuﬂ Y. X. Onena «Mopckoit
neisax»)

Kuce.neBa P. A. ﬂeuTMOTuBHue CA0Ba B CEMaHTHUECKOH CprKType
TeKcTa

KocapeBa B. A. CemaHTuquKaﬂ CprKTypa Bonpouﬁe.nbﬂo 0Tpuua-
TeNbHbIX MPENNOKEHHH

Muxawtnosa 3. ¢, I/IH(puHMTMBHaﬂ KOHCprKuHﬂ um zu B CprK'rvpe
NPOCTOrO NpeAIOKeHHs

Hukonaesa JI. M. BSaMMOllEHCTBHG J'leKCquCKOH H rpammaTuquKon
CEeMAaHTHKH B BbipaXX€HHH BPEMEHHOTO NJaHa NpelNoXKeHHs (Ha Matepuane
COBPEMEHHOFO HEMELKOTo s3biKa)

[Tanapuna B. I'. K Bonpocy 06 SKCMAHUHTHLIX COCo6ax H cpencmax
B3aHMOCBSI3H KOMMO3HLHH H CEMaHTHUYECKOH CprKTypbl XY.[0XeCTBEHHOro npo-
3aHUECKOFO TeKCTa

Monsucknit C. M. JlorHKo-ceMaHTHUeCKHE H KOMMyHMKaTMBHbIe ac-
NeKThl QYHKUHOHUPOBAHHUS NepdHEKTHBIX GOPM B MOHOCYGBEKTHBIX MOMHIPEIHKA-
THBHBIX BbICKA3bIBaHHAX (Ha MaTepHajse HEeMeUKOro s3blKa)

Pomaunosckana JI. B. CemaHTHYeckHe 0COGEHHOCTH nceanovcnoaﬂux
MpeAJOKEHHH

Pat6kosa JI. O CprKTypHO -CeMaHTHUECKHE OCOGEHHOCTH npenﬂomeﬂnﬂ
B TeKCTaX raseTiux OObsABAEHHH (Ha MaTepHajae HeMEUKOS3bIYHOH npecchbi)

Cemenuxuna [. H. O6 onHoM BHIE (QYHKUHMOHANbHO-CEMaHTHUECKOH
TPAHCMO3HUHH BOMPOCHTEbHOrO NPEANOKEHHA B aHFIHHCKOH Pa3roBOPHOM peun)

Cemuxuna M. A. K Bonpocy o cemaHuTuke HH(pMHHTHBHbIX npe}momeﬂuﬁ
B COBPEMEHHOM HEMCIKOM f3blKe .

CmupHoBa T.10. Bausnue CHHTAKCHYECKOM MO3HUHH, 3aHHMAaeMoil npo-
HeCCyaNbHBIM CYUIECTBHTEAbHbIM B NPEANOKEHHH, HA €T0 MOAI1bHOCTD

flpuesa E. b. O6 oaHoli QyHKUHH NMOBTOPHOH HOMHHALHH B xyAO)KeCT»
BEHHOM TeKCTe .

®omuna . A Pe(pepenuuanbﬂaﬂ CprKTypa TeKCTa

Xyanunukuit B. C. [lposBnreHHs CMOHTAHHOCTH 11H8J16KTHOH pequ B
CTPYKTYPE NpeAIoKeHHs

Ukctonorosa JI. K. CevanTnueckas ¢yHKuuﬂ pMTMa B xyAO)KeCTBeH—
Hoil npo3e (Ha matepuane pomaHa P. [1. Yoppena «Bcsi koposiescKkasi paTb»)

Eanenesckas M. H. KaysanbHocTb B A(OPHCTHIECKHX BHICKA3ZLIBAHHAX

CadbanoBa M. B. Cemanrtuka Hanweuosauuu OTHL B 1021 HUECKOM
TEKCTe Lo
Eausa poaa T.B. B'mmme CprKTVpHO CeMAHTHHECKI 0COBRHHOCTEH
F14BHO# YacTH Ha KOMMYHHKaTHBHOE 3HaueHue npezmox(enun thna [t is hoped
that he will come S ..

19
25
30
35

40
45

49
56
60
66
70
74

79
87

94

100
105

109

116
147



Bapaunos K. ®. Orpaxenue napaJHHIBHCTHYECKHX 3JIEMEHTOB B aBTOp-

CKMX pemapkax (Ha MaTepuaje COBPeMeHHOH aHrAMACKOH ApamaTypruu)

AnaHakoBa B. M. flBnenus umninkauuu B xyAO)KeCTBeHHOM TeKCTU.

06yc/0BAEHHble MapajduHIBU3MAMHU

YantekoBa A Al HparmamquKaﬁ xapaKTepucha MeTaKommyHuKa
THBHBIX BbICKa3biBAHWH aHIMIMACKOH Pa3roBOpHOM peun

Kokaununa JIl. b. CTpykrypHOe H ceMaHTHUECKOe caoeoGpasHe JIeKCH-
YECKHX €MHCTB B COCTaBe repmaHomBeuuapcxoro TeKkcTa

Kokauunua JI. B. Crneuuduyecku wsefinapckue yCTOHl{HBble aHaJIMTH-

UyeCKHe rJaro/ibHble codeTaHHA Kak (paKTOp HalUHOHAaJIbHOTO csoeoGpaauﬂ
HEMEUKOA3BIYHOTO TEKCTa N .

121
125
130

136

141



